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SUITE DE LA PLA]E’CHE XXIII =,

Rekef en Zva.m!tq, repre’xenmnt Ie

Cafendmmexwam.

. -&..‘ B b T ::_’T ARl o
Nnus venons de voir que leﬁ Mexicains, Tes
Japonnois, les Tibétains et Plusmurs autres
nations de%ﬁ centmie ont suivi le méme
systeme dans @a ision des grands cycles,
et dans la déno txg’n des années qui les
mmp{pﬁn Il nous reste a examiner un fait
qui m!er  plus directement Phistoire des
mwr&huns d?es pe‘ﬁples, et qui paroit avoir
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Reizef en Eramlte, repré.renmnt le
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N OUs venons d& vmr que Ies Mexlcams, Ies
Japonnois, les Tibétains et plusieurs autres
nations dem centrale, ont suivi le méme
systeme dans _AE-:&.WISIDH des grands ﬂycles,

et dans l'a; dﬁmﬁﬁhgﬁ: des dllllEES qui les

_’-:za Yas -' irectement D'histoire des
nuﬂﬁhﬂns dEs ples, et qui parmt avoir
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2 VUES DES CORDILLERES,

échappé jusqu’ici aux recherches des savans.
Je crois pouvoir prouver quune grande
partie des noms par lesquels les Mexicains
désignoient les vingt jours de leurs mois,
sont ceux des signes d’un zodiaque usité depuis
la plus haute antiquité chez les peuples de
I'Asie orientale. Pour faire voir que cette
assertion est moins hasardée qu’elle ne le
paroit d’abord, je vais réunir dans un seyl

tableau, 1.° les noms des hiémglyphes mexi--

cains, tels qu’ils nous ont été transmis par tous
les auteurs du seizieme siecle;2.° les noms des
«douze signes du zodiaque tartare, tibétain et
japonnois; 5.° les noms des nakchatras , ou
maisons lunaires du calendrier des Hindoux.
J'ose me flatter que ceux de mes lecteurs qui

auront examiné aitentivement ce tableau com-

paratif , Sintéresseront aux discussiops dans

lesquellesnousdevons entrer sur les premiéres

s B
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-

Depuis les temps les plus “reculés ) les
peuples. de I'Asie connoissoient deux divi-
sions de l'écliptique, I'une en vingt-sept ou
vingl-huit maisons ou préfectures lunaires,
Yautre en douze parties. Clest a tort qu’on
a4 avancé que cette derniére division ne se
trouvoit que chez les Egypliens. Ties monu-
mens les plus anciens de la littérature indienne,
les ouvrages de Calidas et d"Amarsinh *, font
mention A la fois des douze signes du zadr.aque
et des vingt- sept campagnes de la lune.
D’apres ce que nous savons sur les commu-
nications qui, plusieurs milliers d’années avant
notre-ere, ont eu lieu entre les peuples de
I’Ethmple, de la Haute-]]wypte et de I'Hin-
doustin, il n’est pas permis de regarder,
comme appartenant exclusivement aux Egyp—
tiens, tout ce que ces derniers ont transmis aux
peuples de la Gréce.

La dms on de l'écliptique en vingt-sept
ou hmt mai"suns lunaires, est probable-
me_ lus ancienne que la division en douze
'” s rdppurte au mouvement an-

mlm'i'f-ﬂ'l"-rr'«"-lr-r“
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nuel du soleil. Des phénomenes qui se ré-
petent toutes les lunaisons dans le méme ordre,
fixent bien plus lattention des hommes que
des changemens de position , dont le eycle
n'est achevé que dans I'espace d’un an. La
lane étant presque placée, dans chaque lu-
naison, prés des mémes étoiles, il parait
nalurel qu'on ait donné des noms particuliers
aux vingt-sept ou vingt-huit constellations
quelle parcourt dans une révolution syno-
dique. Peu a peu les noms-de ces constella-
tions ont passé aux jours lunaires mémes, et
celte liaison apparente entre le signe et le
jour est devenue la base principale des calculs
chimé 1ériques de lﬂﬁtrﬁglq

En examinant atiebtivement les noms que
les nakchatras , ou hotellerieslunaires, portent
dans I'Hindoustin, on y reconnoit non seule~
ment presqué tous les noms du zodiaque tar-
tare et tibétaili,_- mais aus; ceux de plusieurs
constellations qui sont identiques avec les
signes. ﬂ‘hx diaque grec. Chaque nakchatras
a 13° 'mf % 2 * nakchatras correspondent a
un de nos :énes. Le tableau suivant rend
asscz Brubd])le que le zodiaque solaire a
ngine du zodiaque lunaire, et que

b

—

ey
L=
=

.
=
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§ VUES DES CORDILLIRES,

les douze signes du premier ont été choisis
en grande partie parmi les vingtsept nak-
chatras,

SIGNES (popecaremonra)

MAISONS LUNAIRES. 5U ZODIAQUE.

Rat, Rat, verseau.

Gazelle. | Beeuf » €apricorne.
Fleche, are, Tigre, sagittaire.
Queue de Zion. Lion,

Fléau de balance, Dragon, balance,
Serpent, | Serpent vierge,
Chevai, Cheval.
Chéyre, .} Brebis, cancer.

= Singe, | Singe , gémeaux..
Aigle, Oiseap , taureau,
Queue de e/iie & Chien, bélier,
Poisson. . _ B Porceau, poisson.

' 'Dana;_l le ciel arabe, le baudrier d’Orion est
d&igﬁ_"?inaﬂs_le nom de fléau de balance,
i b IR y

Micin; ebil paroit d’autant plus remarquable
qu’une f_@:gﬁn_lgﬂairﬁ des Hindoux porte la
méme dénomination . que, depuis la décou
N 5 e

Yerte du zodiaque de Tentyra, on a élevé des

R



LT MONUMENS DE L' AMERIQUE. 7

doutes sur I'ancienneté de la constellation de
la balance. On ne sauroit nier que les signes
qui composent le zodiaque égyptien, chal-
déen et grec, sont connus dans I'Inde depuis
les temps les plus reculés; et il est probable
que, lorsque Jules- César ajouta la-balance
au zodiaque romain, il le fit en suivant les
conseils de V'astronome Sosigéenes * qui, né
en '{Eigyple, ne pouvoit pas ignorer les di-
visions de I’écliptique usitées dans 'Orient.
On n’a pas besoin *, d’ailleurs, de jeter des
doutes sur la haute antiquité du signe de la
balance, pour infirmee hypothése hasardée
d’apres laquelle un teugfle de la Hau te-Egypte
a été construit plus de Qt:she mﬂle ans avant
nolre ere. e Sty e

Frappé de I'analogie qui existe ‘entre les
dénominations des nakchatras et celles de
plusieurs signes ‘du zodiaque tibétain et grec,
j’ai examiné siles constellations, qui portent

. Bmw,MIMH Hist, Unt,, p. 372-378.

* Vovesz un Eﬁ?ant ﬂémmre de M., '\Tlmuﬂﬂ inséré

dauns la traduetion &' FHérodote de M. Larcner (2.°éd.),
IIr p. 576; et Visconrt, Miscell, di Museo Pio~

Tﬂm VI, p. 25, notec.
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le méme nom, répondoient aux mémes points
du ciel. Cette correspondance n’a pas lieu,
seit que l'on suppose que le premier. nak-
chatras, connu sous la dénomination de che-
val, est le cheval du zodiaque tihétain, et par
conséquent le lion du zodiaque grec, soit que
Fon admette, avee MM. Jones ot Colbrooke’, -
que lorigine des nakchatras est placée dans
le signe du bélier qui estle chien du zodiaque
iibétain. Cette dernicre hypothése n’offriroit
quelque probabilité que dans le cas ou les
hotelleries lunaires aurolent ¢éLé comptées
conire Lordre des signes :alors les six nak-
chatras, désignés parles noms de dewx faces,
de trois empreintes des pieds de Fichnou,
de la queue du lion > du feston de feuilles ,
de la fléche et dﬂa‘ﬁe de gazelle, auroient
rﬁprésénﬁ‘ﬁﬁhignes gémeaux, écrevisse, lion,
vierge, ‘sagittaire et capricorne. Mais, dans
aucuneiiﬂagﬁggggsitjnns que nous venons
d’ind@epﬂlla balange, le lion et le bélier ne
se lf@iu‘vgﬁktplaces dans Péloignement réci-

L

proque quileur convient. D’aprés les savantes

recherchg

ﬁdes;:membres- de la société de

By 5
"
- “n o

¥ dsiat, Res/, Tom. 1X, p, 118,

e



ET MONUMENS DE L'AMERIQUE. ¢

Caleutta, les nakchatras aswini, cheval; pus-
hia, fleche, et mula, queue de lion, ré-
pondent a « du bélier, & de I'écrevisse, et »
du scorpion du zodiaque grec, ou au cl_ﬁén 3
a la brebis et au lievre du zodiaque tartare
et tibétain. i | of
II'peut paroitre extraordinaire , au premier
abord , qu’en formant des vingt-sept.ou vingt-
huit signes du zodiaque lunaire les douze
signes du zodiaque solaire, les peuples alent
conservé les noms d'un grand nombre de
constellations, sans avoir«égard a leur posi-
tion absolue et a Pordre dans lequel elles se
suivent; mais il ne fau%vpas"én conclure que
Panalogie frappante ﬂl}‘rent douze nak-

chatras avec autan Tiswnes du zodiaque

tibélain et grec, soit purement accidentelle.
Conine les dénominations des mansions lu=
naires ont passé peu a peu aux jours mémes,
on concoit qu"éﬁﬁ étaient devenues familieres
au peuplc‘ qu‘l Ign?:irml: sans doute la position
des étoiles dont se.composent les divisions de
Vécliptique. Hise %C!ﬁt‘rﬂlt que desnations, re~
tombées dans Ja barbarie , n’eussent conservé

en:m:mscen ce confuse desnoms des nak-
qﬁéﬁ‘“ et qu’en réformant leur calendrier,

.i-

- -

L



10 YUES DES CORDILLERES,

elles eussent choisi parmi ces noms ceux des
signes du zodiaque solaire , sans suivre l'ordre
anciennement adopté. Il se pourroit aussi,
et jincline a donner la préférence.d cette
derniere opinion, que le zodiaque composé
de douze éignes eut tiré son origine d’un
ancien zodiaque lunaire, dans lequel les
“nakchatras étoient placés selon un ordre plus
analogue a celu1 que nous remarquons au-
jourd’hui dans les dodecatemoria des peuples
du Tibet et de la Tartarie. En effet, les di-
visions de I'écliptique que sir William Jones,
Colbrooke et Sonnetat ont fait connoitre ,
different essenticllement entre eux. La fleche
qui, selon un auteur indien, est le huiticme
nakchatras, n’est que le vingt-troisieme d’apres
un autre auteur.Nous verrons méme plus bas,
en parlant d’un bas - relief romain déerit par
Bianchini, que dans I'Orient il existoit jadis
des zodiaques solaires qui avoient les mémes

s signes;. mais placés dans un ordre différent.’
De plus, le zetour du soleil des tropiques

vers Léquateur, et le phénoméne de 1'égale
durée des jours et des nuits, devoient en—

sager les hor .r?ﬁfﬂ fairede grands change-
Jnens aux figures des nakchatras, lorsqu’ils
e

s

b .~ § =
1 & 5.
= W5 o
imy o -
Sty . f
- u




ET MONUMENS DE L'AMERIQUE. i1

~en employeérent une partie pour former le
zodiaque solaire.

Cette liaison intime entre les hotelleries
lunaires et les signes du zodiaque se manifeste
encore dans les noms que les Hindoux donnent
aux mois et aux années. Ces noms, d’apres
les recherches curieuses de M. Davis ', ne
sont pas ceux des dodecatemoria du zodiaque
solaire; ils sont tirés des nakchatras mémes ,
chaque mois portant le nom de la maison
lunaire dans laquelle la pleine lune a lieu.
Nous avons vu plus haut qu'au Tibet, en
Chine et chez les peuples tartares, chaque
année des cinq indictions du grand cycle
porte le nom d’un des douze animaux du
zodiaque solaire. Chez les Hindoux, les an=
nées prennent le nom du nakchatras dans
lequel se trouve Jupiter 4 son lever héliaque,
Clest ainsi qu’'aswini (cheval), ou magha
( maison ), sont les noms d’une année, d’un
mois, et d'un t’thi oujour lunaire, comme
au Mexique les signes tochtl: (lapin ), ou calli
(maison ), président A la fois A 'année, a la
demi-lunaison et au jour.

" On the cycle of sixty years, Asiat, Res. , Vol IIT 3

P Eﬁ—%l; e
-

M



12 VUES DES CORDILLERES,

Il résulte de I'ensemble de ces considéra-
tions, que la division de Fécliptique en douze
signes a tiré probablement son origine de la
division en vingt-sept ou vingt-huit ‘maisons
lunaires, et que le zodiaque solaire a été
primilivement un zodiaque lunaire, chaque
pleine lune étant 3 peu prés éloignée de Ia
precedente de deux nakchatras et un quart,
ou de 15° 207, Cest ainsi que la plus ancienne

~astronomie des peuples se trouve lice aux
seuls mouvemens de la; lune. S’il arrive que
les douze signes du zodiaque portent des
noms qui diﬂérenhfﬁt@ément de ceux des
nakchatras, il ne.faut pas en conclure que les

-~ €loiles mémes aient été distribuges d’apres

le 2ad; Uz@ signes n'a é1é, pendant
e division abstraite”, tandis
que lef'z_ diaque en vingt-sept ou ving(-huit
nakcha r_a_"f_:':t_k it.seul un véritable éﬂdiaque
étn@ -Eujl cr‘ﬁr#dﬂﬁi'uir insister sur la liaison

inlime qu “existe entre les deux divisions de

pgur faire voipr que l'une et

une double division. Dans I'Asie orientale




ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 13

Pautre peuvent avoir donné naissance. aux
signes du zodiaque mexicain. J

Examinons d’abord Panalogie qu’offrent
les dénominations des jours mexicains avec
celles des signes dn zodiaque tibétain ; chi-
nois, tartare et mongol. Celte analogie est
frappante dans les huit hiéroglyphes appelés
atl, cipactli,ocelotl, tochtli, ﬂokuat{yquauhtk
ozomatli et itzcuintll.

Atl, eau, est indiqué souvent par un hi¢-
roglyphe dont les lignes paralleles et ondulées
rappellent le signe que nous employons pour
désigner le verseau. Le premier tse ou catas-
térisme du zodiaque (chinois, le rat (chou)
se trouve aussi fréquemment représenté sous
la figure de lteﬁuﬂM du régne de I'em-
pereur Tchouen-hiu, il y eut un grand
déluge ; et le signe céleste hiuen-hiao, qui,
par sa position, répond & notre verseau, est
le symbole dé;{:e ri:gne. Ainsi, observe le
pere .':roumet ‘dans ses Recherches sur les
cvclem lmﬁ,m\dgaques , la Chine et 'Europe
saccnrden’ta ﬁi&rﬁsenter, sous des dénomi-

* Obs. mathém. du P. Sovcier, publices par le
EE@;%M 111, p. 33.

i

._-._

e




14 VUES DES CORDILLERES,

nations différentes, le signe que nous nom-
mons amphora ou aquarius, Chez les peuples
occidentaux, l'ean qui sort du vase de V'ug14-
rius ( xisis Sdares) formoit aussi uneeonstel-
lation particuliére ( “up), & laquelle appar-

kaitos, comme le prouvent * plusieurs pas-
sages d’Aratus, de Geminus et du Scholiaste
e Germanicus, A

Cipactli est un animal marin %, Get hiéro-
glyphe présente une analogie frappante avec
le capricorne que les Hindoux et dantres
peuples de I'Asje appellent monstre: marip.
Lesigne mexicain indique un animal fabuleux,
un cétacée dont le front est armeé d’une corne,
Gomera et Torquemad; 3 Pappellent espa-
darte , nom par-lequel Jes Espagnols d¢-
signent le narval dont |, grande dent est

et trﬂmt faussement cipactli - par serpent
".:,"% SR
I %‘ﬁ&mnam, p: 197

s .ut.g,:}* “escripe. histor, Y cronol. de dos Piedyqg
(Mexic?_ » 1792), p. 27 et 100, . -
e Conguista, fol, cxx. Mon.ind, , Tom, L p. 223
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armé de harpons. Comme ce signe ne repré~
sente pas un animal réel, il est assez naturel
que sa forme varie plus que celle des autres
signes. Quelquelois la ¢orne paroit un pro~
longement du museau, comme dans le famenx
poisson oxyrinque , représenté a la place du
poisson austral sous le ventre du caprieorne ,
dans quelqves planisphéres * indiens d’autres
fois la corne manque entiérement. En jetant
les yeux surles figures, Planches xxm et xxvm,
faites d’apres des dessins et des reliefs tres-
anciens, on voit combien Valades, Boturini
et Clavigero ont eu tort de représenter le
premier hiéroglyphe des jours mexicains
comme un requin ou un lézard. Dans le
manuscrit du'musée_;@nﬁ’_ﬂ,-la téte de ci-
pactli ressemble i celle ‘dun crocodile; et
ce m¢me nom de crocodile est donné, par
Sonnerat , au: dixieme signe du zodiaque
indien qui est notre capricorne.

‘ailleurs I'idée de I'animal marin cipactli
se trouve lice, dans Ja mythologie mexi-
caine, a lhistoire d’'un homme qui, lors de
la desteuction du (quatrieme soleil , aprés

'_ Eﬁdg‘umh, 12725 P 95553~

L
oy .
e <=
-
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avoir long-temps nage dans les eaux, se sauva
seul en atteignant la cime de la montagne de
Colhuacan. Nous avons fjt observer plus
haut que le Noé des Azieques, appelé com-
munément Coxcox, porte aussi le nom de
TEG*CE;UQEI&', dans lequel le mot dieu ou
digin est ajouté a celui du signe.cipactli, En
jetant les yeux sur le zodiaque des peuples
de I'Asie , nous trouvons que le capricorne
des Hindoux est le poisson fabuleux makharan
ou souro ', célebre pac ses exploits, et repré-
senté, depuis la plus haute antiquité, comme
un monstre marm 3 téte de gazelle *, Comme
les habitans de IInde ;' de méme que les
Mexicains, indiquent souvent les nakchatras
( maisons lunaires) et Jes laguenons (dodeca-
temoria l_Par.l_ Seules- létes des animaux qui
composent les zodiaques lunaire et solaire,
il ﬁ% pas ét're_ surpris que les peuples
ﬂﬂcidﬂllltﬂuﬁf-. g@gpt teanslormé le miahary eq
capr%rug&: (‘aiyerspnc ), et qu'Aratus, Ptolé-
inég‘-? | ﬁlf,‘spersan Kazwini, ne lui donnent

. *fﬁ:’ﬁ X e

" SonnERA 3 Voyage aux Indes, Tom. T, p Jio.
Biriry, Astr. nd., p. 210, '

* Rech. asiat,, Tom, IT, p. 335, n.° 4,
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pas méme une queue de poisson. Un animal
qui, apres avoir long-temps habité les eaux i
prend la forme d’une gazelle et gravit les
montagnes , rappelle &4 des peuples, dont
Iimagination inquiete saisit les rapports. les
plus elmgnes » les traditions antiques de Me-
nou, de Noé, et ces Deucalions celébres
Pdl"ﬂ]l les bcj’thﬂE et les Thessaliens: Il est
vrai que, d’aprés Germanicus , Deueahun
que 'on peut considérer comme le Coxcox
ou le Teo-Cipactli de la n;ythnlﬂﬂi-:: mexi- .
caine, étoit placé, non dans le signe du
capricorne, mais dans le ﬁgnﬂ qui le suit im-
médiatement, dans celui glu 1’&P5Edu(uJ‘paxaﬁ¢)
celte circonstance n a@ependmt rien - qui
puisse nous surpren@ elle confirme plutot
lﬂpmmn ingénieuse de M. Ballly sur Pan-
cienne luuscm des trois signes des poissons,
du verseau et d;; capricorne, ou poisson-
gazelle '. o

Ocelotl, tlﬂ'ﬂ:, l‘-’u., ]agl}ar Uei:s onga) des
régions ﬁud Me,xtque tochtli , lievre ;
ummatfx sﬁg@ l]e, ttzewintli , chien ;
ﬁ‘ﬂfluﬂlf serpﬁnt Qrmu.&th » olseau, sont des

FW{:J Tom. III, p. agy.

S 3
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catastérismes qui se trouvent, sous les méme;
noms, dans le zodiaque tartare et tibétain.
~ Dans l'astronomie chinoise, le lievre ne dé-
signe pas seulement le quatrieme tse, ou
signe du zodiaque; la lune, depuis I'époque
reculée du régne d’Yao, étoit figarée comme
un disque dans lequel un lievre?, assis sur ses
pieds de derriére, tourne un biton dans un
vase, comme sil étoit oceupé a faire du
beurre; idée puérile qui peut avoir pris
paissance dans les steppes de la Tartarie , Ol
abondent les lievress et qui sont habitées par-
des peuples pasteurs. Le singe mexicain, 050~
matli, répond au heou des Chinois *, au
petchi des Mantchoux, et au prehon des Ti-
bétains , trois nems qui désignent le méme
~animal. Procyon paroit étre le singe hanuan®,
si connu dans la mythologie des Hindoux ; et
la pﬂsiﬁan de cet astre, placé sur une méme
ligne avec les gémeaux et le pole de I’éclip-
tique, répond tres-bien i la place qu’occupe
le?ﬁﬁ%s le zodiaque tartare, entre-
e

oy -..r ,_ __i"f : 2 :
! GH@;BL gen. de la Chine, Tom. 1, p- 114,
. * Decuiones, Hist, des Huns, Tom. 1. p. XLVIIL.

‘. * Dorvss, Origine des Cultes, Tom. TIT, p, 363,

%
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I'écrevisse etle taurcau. Des singes se trouvent
aussi dans le ciel des Arabes : ce sont des
¢toiles de la constellation du grand chien,
appelées L£l-kuritd * dans le catalogue de
Kazwini. J’entre dans ces détails sur le signe
ozomalli , parce qu’un animal de la zonetor-
ride, placé parmi les constellations des peuples
mongols, mantchoux, azteques et tolteques ,
est un point tres-important, non seulement
pour l'histoire de l'astronomie, mais aussi
pour celle des migrations desspeuples.

Le signe itzcuwintli, chien, vépond i Lavant-
dernier signe du zodiaque tartare , au 4y des
Tibétains, au nokai des Mantchoux, et a Iin
des Japonnois. Le pe a.\%:l nous apprend
que le chien du zo 'ltgu artare est notre
dodécatémorion du éeler, el il est irés-re-
marquable que, d’aprés Le Gentil, chez les
Hindoux, quoique ce peuple ne connoisse pas
la série des'signes qui eommence par l¢ rat,
le beliersest remplacé - quelquefois par un
chien marron. De méme, chezles Mexicains,
itzcuintle d&gneﬁ chien sauvage : car celui
qui est domestique sappeloit techichi. Le

'mJ&mmmeu , pe 238, 248, 413,

BNy T 3 ¥

o
s
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Mexique abondoit jadis en quadrupedes *
carnassiers qui tenoient a la fois du chien et
du loup, et que Hernandez ne nous a fait .
connoitre quimparfaitement. La race de ces
animaux, connus sous les noms de xoloitz-
cuintli, itzcuintepotzotli , tepeitzcuintli, n’est
vraisemblablement pas entierement détruite :
mais il est probable qu’ils se sont retirés dans
les foréts les plus désertes et les plus éloignées::
car, dans la partie du pays que y'ai parcourue,
jé n’ai jamais entendu parler d’un chien mar-
ron. Le Gentil ? et Béjﬂy ont été induits en
erreur, lorsqu’ils ontavancé quele mot mécha,
qui désigne wotre bélier, signifie un chien
marron. Ce mot de la langue sanskrite est le
nom vulgaire du bélier : on le trouve em-
ployé ® d’une manie; ‘-.trfes—-poétique par un
auteur indien qui décrit le combat de deux
guerriérs:, ‘en disant « que par leurs tétes
C’étoient deux. mécha (béliers); par leurs
bras, deux éléphans; par leurs pieds, deux

L]

1‘I' AL 1 ..h

thu dela Nature, Tom. I s P 117,
11, Voyage, Tom. I, p. 247,

. ’ﬁlﬁeﬁ‘atﬁn de M. de Cufzy.
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Le tableau suivant réunit les signes du

zodiaque tartare avec ceux des jours du ca-
lendrier mexicain : '

DLS e
DES MEXICAINS.

TARTARES-MAKTCHOUX,
Pars, lgre. Ocelotl , tigre.™,

Taoulai, lievre. Tochtli , lievre, lapin.
Mogai , serpent, Coluatl, serpent.
Petchi, singe. Ozomatli, singe.
Nokai , chien. Itzeuintli , chien.
T'ukia, oiseau, pnule._ __:?uaiu'ﬁﬂi., olseau, aigle.i

Sans mppe]ﬂr les I’llerl}g]jphes eau (r:tf}
et monstre marin ( cipactli) , qui offrent une
analogie frappante avec les catastérismes du
verseau et du capricorne , les six signes du
zodiaque tartare , retrouvés dans le calendrier
mexicain, Sﬂmnt pour rendre extrémement
prﬂbdblﬁ queale‘&@e,nples des deux continens
ont puisé dans une source commune leurs
idées astrologiques. Ces traits de ressemblance
sur lesquels nous insistons , ne sont pas tres
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de peintures informes ou allégoriques; sus-
ceptibles d’étre interprétées selon la nature
des hypothéses que 1'on désire faire valoir. Si
T'on consulte les ouvrages composés, au com-
- mencement de la conquéte , par des auteurs
espagnols ou indiens qui ignoroient jusqu’a
lexistence d’un zodiaque tartare, 'on verra
quau Mexique, depuis le septieme siccle de
notre ere, les jours s'appeloient tigre , chien ,
stnge liéore ou lapin, comme, dans - toute
FAsic orientale, les années portent encore les
11_"némes noms en tihé_ﬁiiin ».en_tarlare-mant-
chou, en mogol ,.en kalmouk, en chinos,
en japonnois, encoréen, dans les langues
du Tonquin et de la Cochinchine ",

On concoit qué des nations qui n’ont jamais
cu de r: s entee elles » divisent égale-

3 tique en vingt-sept ou vingt-huit
-€t donn

+ €l donnent i chaque jour lunaire le
nom des M pres desquelles la lune se
truiiﬁgféehdﬁnsﬁun mouvement progressif
d&,hu a 'Bgst."ﬂ paroit trés-naturel auss;

- des pe f;]e,s chasseurs ou. pasteurs dé-
1t ces cc fteﬂatinns et ces jours lunaires,
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par les noms des animaux qui sont I'objet
constant de leurs affections ou de leurs
craintes. Le ciel des hordes nomades  se
trouvera peuplé de chiens, de cerfs , de
taureaux et de loups, sans qu'on doive: en
conclure que ces hordes ont jadis fait partie
d’un méme peuple. Ik ne faut pas confondre
des traits de ressemblance purement acci-
dentels, ou naissant d’une identité de posi-
tion, avec ceux qui altestent une origine
commune ou d’anciennes communications.
Mais les zodiaques tartare et mexicain ne
renferment passeulement le&ammaux propres
aux climats que ces peuPies habitent aujour-
d’hui; on y trﬂuﬁe.,gusslgdes tigres et des
singes. Ces deux qﬂl@%mnﬁ inconnus sur
les plateaux de P'Asie centrale et orientale,
auxquels une grande élévation donne une
température plus froide que celle qui regne
vers ouest sous la méme latitude. Les T1-
bétains, - les Mogols, les Mantchoux et les
I{almmg!ks ~ont donc recu d'un pays plus
mend&onaﬂg zodiaque que L'on appelle trop
exclusivement le eycle tartare. Les Tolteques,
les Azteques, les Tlascalteques, ont reflué
du nord vers le sud : nous connoissons des

"
W,

o
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Tionumens azteques jusqu’aux rives du Gila
entre les 33° et 540 de latitude nord. Ehis-
toire nous montre les Tolteques veniant de
régions plus septentrionales encore. Ces co-
lons, sortis d’Aztlan , narrivoient pascomme
“des hordes barbares : tout annoneox chez eux
les restes ‘d’une ancienne civilisation. Les
noms imposés aux villes qu’ils construisoient .
etoient les noms des lieux qu’habitoient leurs
ancetres :leurs lois , leurs annales, leur chro-
nologie, Tordre de leurs sacrifices, éroient
‘modelés sur les cunqéﬁs&nﬁs quils avoient
acquises dans legr Premiere patrie. Or, les
singes et les ligres qui ' figurent parmi les
hiérc:glyphes des jours et dans la tradition
‘mexicaine des quatre Gges ou destructions dy,
soletl u-’hahitdiﬁ- s la partie septentrio-
nale de "Emﬁﬁﬁﬁ'ﬁpﬂgﬂe et les chres
‘nord-ouest de 'Amérique. Par consequent les
signes:;g;aﬂj&f;g:e; ocelot! rendent singulie-

" rfiihﬂﬁfé’é?qué les zodiaques des Tol-
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Les mansions lunaires des ‘Hindoux, dans
lesquelles nous trouvons aussi un singe, un
serpent , une queue de chien et la téte d'une
‘gazelle ou d’'un monstre marin, offrent encore
‘d’autres signes dont les noms rappelient ceux
de calli, acatl, tecpatl et ollin du caléndrier
mexicain. 25 |

s,
-

NAECHATRAS INDIEKS. SIGNES MEXICAINS.
A S S S Rk S

Magha, maison, Calli’, maison.

Venou , canne. Acatl , canne.
 Critica,, rasoir. Tecpatl, silex , coutesn

| i e pierre.
% 7 : ks =7 =3

‘{ Sravana , irois em- OZE% , mouvement du

preintes de pieds. ) ] sniéil, figuré par trois
empreintes de pieds ).

‘Nous observerons d’abord que le mot
azteque calli ala méme signification que le
kuale ou kélla* des"'Wogouls qui habitent
les rives du Kama et de U'Irtisch , comme atel

* Varer, Amer. Bevolker, S. 160.
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(eau ) en azieque, et itels (riviere) en viléle
rappellent les mots atl, ateleh, etel ou idel
(riviere ) dans la langue des Tartares Mogols,
T'scheremisses et chhﬂuwasses La denmn I-
nation de calli, maison, désigne trés-bien
une station ou hotellerie lunaire (en arabe,
menazil el kamar), un lieu de repos. Clest
ansi que, parmi les nakchatras indiens
outre les mazsons (magha et Punarvasu ), on
trouve aussi des bois de lit et des couchettes.

Le signe mexicain Jacatly canne, est géne-
ralement figuré comme: deux roseaux liés
ensemble 2, Mais laplerre trouvée & Mexico
en 1790, et quiioffre les hiéroglyphes des
jours, représente e signe acatl d’une maniere
tres-différente. On Y reconnoit un faisceau de
joncs , ou une@@é de mais renfermée dans
un vaﬁﬁb\m rappellernns a cette occasion

que sla premiére permde de treize jours

de I'année tochtli, le signe acatl est constam-
m%@m::;pagnedﬂ Cinteotl, qui est la déesse
. ‘%_‘H‘ 2. -

ﬁ?'ng:rr Gesch., T. 1, S. 346, 361.
en, B. I1, p. go4. 'I‘Hwnucz Cliron.



ET MONUMENS DE L AMERIQUE. 27
du mais, Céres, la divinité qui préside a
Pagriculture. Chez les peuples occidentaux;,
Céres est placée dans le cinquieme dodéca~
témorion : on trouve méme des zodiaques
trées-anciens , dans lesquels un faiscean d’épis *
remplit toute la place que devoient occuper.
Céres, Isis, Asirée ou Erigone, danslesigne
desmoissons et des vendanges. C'estainsi que,
depuis une haute antiquité, chez les peuples
les plus éloignés, nous trouvons les mémes
idées, les mémes symboles , la méme tendance
a ramener les phénomenes physiques i l'in-
fluen¢e mystérieuse des astres. - i o
L’hiéroglyphe mexicain tecpatiindique une
pierre tranchante de forme- ovale, allongée
vers ses deux extrémités, seémblable & celles
dont on se servoit comme couteau ou que
l'on attachoit au bout d’une pique. Ce signe
rappelle le eritica , ou eouteau tranchant du
zodiaque lunaire des Hindoux. Sur la grande
pierre repeésentée Planche xxim, Thiéro-
glyphe tecpatl est figuré d’'une maniére qui
differe un ﬁﬁ:ﬁgﬁurme' que l'on donne
= R i ;1
* ToeLEr, S;Eérnﬁqﬂieu, S. 172. Duruis, Origine
des Coltes, Tom. II, p. 228-234. Atlas, n.° 6,
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ordinairement & cet instrument. Le silex est
percé au centre, et ouverture paroit des-
tinée a recevoir la main du guerrier qui se
sert de cette arme & deux pointes. On sait
que les Américains avoient un art particulier
pour percer les pierres les plus dures et pour
les travailler par frottement, Jai rapporté de
PAmérique méridionale, et jai déposé au
Musée de Berlin un anneau d’'obsidienne qui
aservi de bracelet a une jeune fille, et qui
forme un cylindre creux de pres de sept centi-
metres d’ouverture, ‘de quatre centimetres de
hauteur, et dont Fépais'sl*'a*ur n'est pas de trois
millimétres. On 2 de Ja peine a concevoir
comment une masse vitreuse et fragile a pu
étre réduite a Pétat d’une lame stmince. Le
tecpatl éﬁ[fer&ds’a%ﬂﬁ;n ts del'obsidienne , subs-
tance que les Mexicaius appeloient i3tli 3 on
confond, sous la dénomination de teepatl, les
Jades, les hornstein et e silex pyromaque.
signe ollin , ou ollin tonati » préside,
hd*- 2 Commencement dy cycle de cinquante-

ﬁf i » 'y . w
devx ans; au dix-septieme jour du premier
mois. Liexplication de ce signe a beaucoup

_embarra s¢ les moines espagnols qui, dépour-

- vus des connoissances les plus elémentaires de
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Pastronomie , ont fait connoitre le calendrier
mexicain. Les auteurs indiens traduisent ollin
par mouvemens du soleil. Lorsqu’ils trouveng
ajouté le nombre nahui, ils rendent nahui
ollin par les mots soleil (tonatiuh ) dans ses
quatre mouvemens. Le signe ollin est figuré
de trois maniéres : tantdt (Pl. xxxvix) comme
deux rubans entrelacés, on plutdt eomme
deux portions de courbes qui se croisent et:
qui ‘ont trois inflexions sensibles a leurs
sommelts; tantét (Pl. xxmx) comme le disque
solaire entouré de quatre carrés; qui ren-
ferme les hiéroglyphes des nombres un (ce)
et quatre (nahwi); tantov ‘comme {rois em-—
preintes de pieds, Les quatre carrés faisolent
allusion , comme muéxwemm plus bas,
ala fameuse tradition des qua quatre figes ou quatre
destructions du monde, arrivées les jours
4 tigre , nahuiocelotl; 4 vent , nahui ehecatl;
4 pluie, nahui *qm‘afu:iti ; et 4 eaw, nahui
atl, dans_les années.ce acatl,1 canne; ce
tecpatl, 1 ﬂ!ﬂ:% et ce m:E: 1 maison. A ces
mémes ]&ﬁﬁl répor cﬂent a peu pres les sols-
tices, les Eqmnnxesret les passages du soleil
par le zénith de la ville de Ténochtitlan, )

Wﬂl&h&n du signe ollin par trois
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muﬂpaiif, ou empreintes de pieds , telle qu’on
la trouve souvent dans les manuscrits con-
servés au Vatican et dans le Codex Borgianus,
fol. 47, n.° 210, est remarquable par Iana-
logie qu'elle offre en apparence avec sravana,

ou les trois empreintes des pieds de Vichnou,
une des mansions du zodiaque lunaire des

Hindoux. Dans le calendrier mexicain, les
trois empreintes indiquent ou les traces du
soleil dans son passage par Péquateur et dans
son- mouvement vers les deux tropiques, oun
les trois positions du soleil au zénith , dans
Féquateur et dans un des solstices. Il seroit
possible que le zodiaquelunaire des Hindoux
renfermat quelqie signe qui, comme celui
de'la balance , et rapport a la marvche du
soleil. Nous avons vu que le zodiaque de
huit signes peut avoir été transformé
peua ﬁ en un zodiaque de douze mansions
de la pleinﬁ:fiuge, et que quelques nakechatras
pe@'t?gwu'ir-%angé de dénomination, de-
puisque, parla connoissance du mouvement
aﬁﬂ soleil ;' le zodiaque des pleines lunes
st devenu un veritable zodiagque solasre.
pollon des Hindoux , n’est en
ose que Vichnou, sous la forme

;g.
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du soleil * qui est adoré plus particulierement
sous le nom du dien Soérya. Malgré cette
analogie d’idées et de sianes NOus pensons
que les trois empreintes qui forment le vmgl:-—
troisieme nakchatras sravana , n’ont qu’une
ressemblance accidentelle avec les trois ves-
tiges de pieds qui représéntent le signe ollin.
M. de Chézy, quiréunitune connoissance pro-
fonde du persan a celle delalangue sanskrite,
observe que le sravana du zﬂquue indien
fait allusion & une légende trés-célebre parmi
les Hindoux, et consignée dans la plupart de
leurs livres sacrés , particulierement dans le
B!mgava;—Pmirﬁnamt Vichnou, voulant pu-
nir l'orgueil d’un géant qui se croyoit aussi
puissant que les dieux, se présente devaot lui
sous la forme d’un'nain :ille prie delui ac-
corder, dans son vaste empire, espace qu’il
pourroit embrasser par trois de ses pas. Le
géant accorde la pr'iére en souriant; mais
aussitdt le main granditsi prodigieusement,

qu’en deux pasil mesure lespace quiil y a
entre le ciel ﬁh‘fﬁeﬂ]n mme il demande, au
troisiéme pas, ou il puurrmt placer son pied,

x Mh.ﬁmh;Tum I, p. 200,
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le géant reconnoitle dieu Vichnou, et se pros-

terne devant lui. Cette fable explique si bien
la figure du nakchatras srapana » quil seroit
difficile d’admetire que ce signe soitlié a celui
de ollin, comme eipactl; et le Noé mexicain ,
Leo-Cipactli; sont liés 3 1a constellation du
capricorne et i celle de Deucalion, placée an-
ciennement dans le verseau.

Nous venons de développer les rapports:
qui existent entre les signes dont sont com._
posés les différens zodiaques de I'Inde, du
Tibet et de 1a Tartaﬁé, et les hiérug]yphes
desjours etdes ann ées du calendrier mexicain,
Nous avons tt;uuv@:qﬁe » parmi ces rapports,
les plus frappans. et Jes plus nombreux
Sont ceux que présente le cycle des douze
animaux, qu€nous avons désigné sous le nom
de zodiaque artare et tibétain. Pour termine
une diseussion dont les résultats sont si jm-
pﬂrtans;pq& Thistoire’ des anciennes -cﬁm—,
munications dﬁ}pe'uples, il nous reste 3 exa-
min cifgplua prés ce dernier zodiaque , et
a pro L que, dans le systeme de I’ahstrnlﬂgige

Jueavec laquelle Lastrologie mexicaine
aroit ave rune origine commune , les douze
_Signes dﬁ&‘zqﬂiaques Président non seulement
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AUX mﬂlﬁ; Iﬂﬂls aussl aux HHDEES, duX ]'DUI'S,
aux heures, et méme aux parties les plus
petites des heures.

Lorsqu’on considere que les peuples de
I'Asie orientale emploient a la fois des di-
visions de I'écliptique en vingt-sept ou vingt-
huit, en douze et en vingt-quatre parties; et
que les mémes signes du zodiaque solaire y
portent des dénominations et souvent des
figures entierement différentes, on est tenté
de croire que cette multiplicité de signes
doit produire une confusion extréme dans les
limites assignées aux constellations zodiacales.
Chez les Hindoux, par exemple, nous trou-
vons, outre les nakchatras ou mansions lu-
naires, douze lagueﬁ dont les noms sont
les mémes que ceux des signes du zodiaque
grec et égyptien. Les Chinois divisent I'éclip-
tique de trois maniéres , savoir : €n vingt-huit
nakchatras qu'ils appellent che ou eul-che-
po-sieou | ;en douze tse qui répondent i

nos signes, m@1 portent des noms en

partie m}fsuques emparue empruntés aux
productions du pays, comme grande splen-

2 Sovcier et Gavsrr, Tom. 111, p. 8o.
o ]
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deur, vide profond , queue et téte de caille '
et en vingt-quatre tsieki. Les dénominations
de ces lsieki, ou demi-tse , sont relatives au
climat et aux variations de la température °.
Les Chinois ont, en outre,, deux autres cycleés
de douze signes : celui des tchi et celui des
anjmauz , dont les noms sont identiques avec
ceux des cycles tibétain et tartare : sept. che
répondent 4 trois #se , COmme six tsieli ré-
pondent a trois tch: eta trolsanimaux célestes.
Le cycle de ces douzeanimanx chinois, parini
lesquels nous avons trouvé le singe, le tigre,
le rat (symbole deYeau), le chien, Ioiscau,
le serpent, et le lievre du calendrier mexi.
cain, donne les noms au cycle de douze ans
comme a la petite période de douze jours.
On se sert des douze

bil*, pour marquer le

L

smé;q“duuzﬂ parties désignées par différens
Ry | oy .‘.:'I
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noms, ne sont, dans l'est de FAsie, que des
divisions abstraites ou imaginaires : elles ser-
vent pour rappeler a Pesprit le mouvement
du soleil dans I'écliptique; le véritable zo-
diaque étoilé, comme l'a trés-bien observé
M. Bailly *, et comme cela est confirmé par
les recherches plus récentes de MM. Jones
et Colbrooke, consiste dans les v‘i‘ifgt-hui,t
mansions lunaires. Il est vrai qu'on dit en
Chine que le soleil entre dans le singe et le
lieyre, comme nous disons qu’il entre dans
les gémeaux ou dans le "s.curpibn;'mais les
Chinois, les Hindoux et les Tartares ne dis-
tribuent les étoiles que d’aprés le systeme des
nakchatras. La divisi uéﬁdiaqueleu vingt-
sept ou vingt-huit parties, connue depuis
I"'Yemen jusqu’au plateau de Turfan et i la
Cochinchine, appartient, avec la petite pé-
riode de sept jours, aux monumens les plus
anciens de Yastronomie. ‘ :
Partout ‘oit I'on observe 3 la fois plusieurs
divisions de Péeliptique qui different , non par
le nnmbre"ﬁﬁ 'cﬁas‘iérismes_, mais par leurs
dénominations, comme les zse , les tchi et les

s il R
* Astr. ind. y P. V.
&g o ‘ 5 -

-\.ﬂ-
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animauzx célestes des Chinois, des Tibétains
et des Tartares, cette multiplicité de signes
est probablement due 4 un mélange de plu-
sieurs nations qui ont été subjuguées les unes
par les autres. Les effets de ce mélange, ceux
de I'influence exercée par les vainqueurs sur
les peuples vaincus, se manifestentsurtout dans
la partie nord-est de I’Asie, dont les langues,
malgré le grand nombre de racines mogoles
et tartares qu'elles renferment, different sj
essentiellement ' entre elles; qu’elles semblent
se refuser i toute classification méthodique.
A mesure que l'on s'¢loigne du Tibet et de
PHindoustén, on voit s’évanouir le type uni-
forme des institutions civiles, celui des con-
noissances et du culte. Or, si les hordes de la
Sihérig prien_ﬂa{gyez lesquelles les dogmes
du -Bngaﬁiame* ont évidemment pénétré
paroissent ‘cependant ne tenjp que par de
foibles liens aux péuples civilisés de I’Asie
austeale,, pourrions - noys élre surpris que,

dzgﬁvliﬁﬂuveau continent, auprés de quel-
]tmglf d'analogie dans Jes traditions, dans
d chronolc

i i i

00 i?z'et.le style des monumens , on

* ApeLuxc, Mithridates , Tom. 11, p. 533 et 560.
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découvre unsigrand nombre dedissemblances
frappantes? Lorsque des peuples d'origine
tartare ou mogole , transplantés sur des rives
étrangeres, mélés aux hordes indigenes de
PAmérique, sont parvenus a se frayer pé-
niblement une route vers la civilisation ; leurs
langues, leur mythologie, leurs divisions des
temps, tout prend un caractere d’individualité
qui efface, pour ainsi aire, le type‘%rimitif
de leur physionomie nationale.

En effet, au lieu des cycles de soixante ans,
des années divisées en douze mois et des
petites périodes de sept jours,. usitées chez
les peuples d’Asie, nous trouvons chez les
Mexicains des cycles de cinquante-deux ans,
des années de dh—huiﬁﬂoﬁ?ﬂmt chacun de
vingt jours, des demi=- décades et des demi-
lunaisons de treize jours. Le systeme des séries
périodiques, dont les termes correspondans
servent a désigner les dates des jours et des
années, est'le méme dans les deux continens;
une grande partie des signes qui composent
les s¢ries dans le  ealéndrier mexicain, sont
emprunt’s du zodiaque des peuples du Tibet
¢t de Ja Tartarie; mais ni leur nombre ni

— o
N S

I
fui"‘*i'q,
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Yordre dans lequel ils se succident , ne sont
ceux que L'on observe en Asie,

Le zodiaque tartare ne commence pas,
comme celui des Hindoux, par le chien qui
correspond a notre signe du bélier ; mais par
le rat qui représente le verseaus. Ce méme
zodiaque a en outre Iz particularité frappante,
que les animaux célestes sont complés contre
Tordre des signes: au licu de placer ces d er-
niers dans celui qui est marque par le mou-
vement du soleil dans Lécliptique d’occident

&y

en orient, les Tibétains, les Chinois, les Ja-

-

ponnois et les Tartar_es,'mmptent les signes

dans Tordre suivant rat ou verseau, bauf

Ou capricorne, #gre ou sagitlaire , Lévre on
scorpion ; ete. Cette habitude bizarre a peut-
étre sa. cause d@}ly circonstance que les
dnHzE'-l:ﬁMtio _ ‘ﬁﬂdmealm,}orsdehur
passage par le méridien président aux diffs-
rentes heures.du jour et de I nuit. Comme
elles Pasticipent au mouvement général de Ia

.;% R :. - ¢ ' :

_~-=_ om. IT, P- 136. BarLry, Astr. ind.

Lasous ,;Entes du.. Yoyage de Thuoherg,

i 5
3
-
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sphere céleste de I'est a Pouest, on les a ran-
gées dans Yordre selon lequel elles se levent
ou se couchent les unes apres les autres. =

Dans le calendrier mexicain, les signes des
jours, qui sont identiques avec les signesdu
cycle tartare, ceux du chien, du singe;, du
tigre ou du litvre, sont placés de maniére
qu’onn’y reconnoit aucune-analogie de posi-
tion relative. Cipactli , que nous avons prouve
plus haut étre le poisson-gazelle, estlé premier
catastérisme, comme le capricorne paroit
Pavoir été chezles Egyptiens®. Ilxégne parmi
les signes mexicains a peu pres Fordre suivant:
etpactl, cohuatl, tochtli, itzeuintl ;- ozomatle
et ocelotl; ou, en substituant .les noms de
nos signes : ca:pﬁcq@f ﬁ._;;ﬁ_erge_-;rmrpionr,-_
bélier, gémeanx et sagitiaire. Cette dissem-
blance dans la distribution des signes seroit-
elle purement apparente, et tiendroit-elle a
une cause analogue a celle qui, selon le té~
muignagg- d’Hérodote et de Dion Cassius *, -

" Fr ”W‘Hﬁba%?’: ' Gazophylacio Card. Barberini
( Kircrzri , 1653, Tom. III, p. 160 ).

* Dio Cassivs, Lib xxxvir, ¢. 1g (ed. Fabrie.,
1750, Tom. I, p. 12%). Heron., Lib. II, c. 89 ( ed.
Wesséling 1763, p. 105 ).
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a fait nommer chez tous les peuples de 'Orieng

les jours de la semaine d'apres les planétes
placées dans un ordre tres-différent de celu;
que leur assigne lastronomie des Hindoux ,
des Egyptiens et des Grees? En comsidérant
le nombre de termes. qui composent la série
des heures et celle des hiérogl yphes mexicains,
on reconnoit que celte hypothese n’es pas
admissible, s £y .-

Nous avons développe plus haut, en par-
lant de Panalogie que Fon ebserve entre Jes
noms de plusieurs mansions- lunaires et ceux
des signes dy zudlﬁqﬁ& solaire, comment
Yordre primitig des catastérismes peut étre
changg , lorsque des peuples replongés dans
Ia barbarie , cherchent, d’apres une rémj-
niscence _ﬂbSCQ@. 2 rétablir le systeme de
leur chrunolggxe Quoique 1a Supposition de
ces changemens  se présente delle - méme,
nous ne "'SQ'PF'?S cependant pas forcés de
Padmettre Pour_expliquer 1 dissemblance
quoffy lﬁ Position des mémes signes dans
les tartare et mexicain. Les Hin—
Cons “ e::! ‘lf; plusieurs divisions de Péclip-

N vingt-sept oy vingt-huit nakchatras,
ont les noms sop; € grande partie [es

S e mmearr g

s .'
i i
R WA
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mémes , sans étre placés dans le méme ordre.
Un monument antique, que Bianchini a fait
connoitre au commencement du dernier
siecle, prouve quiil existoit dans I'Orient
des zodiaques solaires dans lesquels on re-
trouve les catastérismes tartares du cheval,
du chien, du lievre , du dragon et de Poiseau,
rangés dé maniére que le chien r&éﬂnd au
taureau, et non au bélier du zodiaque grec,
et qire le chien et le lievre sont séparés non
par quatre , mais seulement. par deux signes.
Or, si dans I'Asie les mémes nakchatras et les
mémes dodécatémorions n’ont pas toujours
svivi le méme ordre dans les différens zo-
diaques lunaires et Solaires, il ne faut pas
étre surpris de la Transposition des signes
que nous observons dans le cycle des hiéro-
glyphes du jour chez les Mexicains. Il se
pourroit meéme que cette transposition fit
purement apparente, et qu'elle nous parut
réelle, parce que nous ne pouvons comparer -
le calendrier toltequé et mexicain qu’aux
cycles que nous trouvons aujourd’hui chez
les Tartares etles Tibétains. Peut-étre d’autres
peuples de I'Asie orientale ont-ils commu-~
niqué leur zodiaque i ces hordes guerrieres
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qui, depuis le septiéme siecle, ont inondé le
Mexique. Peut-étre, en parcourant le plateau
de PAsie centrale, en examinant plus attenti-
vementles restes de civilisation conservés dans
la petite Bukharie, ay Turfan, ou pres des
ruines de Karacorum, Pancienne capitale de
Fempire des Monghols, les voyageurs dé-
couvriront-ils un jour cetle méme série de
signes que rﬂufefmge le zudlagﬁe des Mexi-
cains, 5 . SEE W

- Le monument astronomique “dont Bian-
chini adressa un dessin & PAcadémie, est un
fragment de marbre eonservé au Vatican , €k
trouvé a Rome en 1705, Hﬂ_us nous propo-
sonsicide l'examiner 4vee un soin particulier,
parce quil nous parojt propre a jeter du jour
sur les divisions ¢ Aécliptique, usitées au
viexique et dans 'Asic orientale. loffee, dans
_ cing zoﬁ neentriques, les figures des

planétes; ecans, les. catastérismes “dy
- 2odiaque grec, Tepétés deux fois, etlessignes

d’q _ "ﬁqquue qui a la plus grande
1§ -'eelpi des peuples tartares. On
STC surpris que F ontenelle, Bailly,

s et a&ﬁﬁms qui-ﬂnt écrit_ sup
f-‘{ﬂdiaqll_ﬁ, ‘aent pris. ce bas-
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relief pour un ouvrage égyptien '. Dapres
Pobservation d’un savantillustre, M. Visconti,
le style des figures qui représentent les pla-
nétes prouve ¢videmment quil a éte sculpté.
du temps des Césars. On reconnoit, dans ce
monument mutilé, parmiles signes delazone
intérieure , un cheval, une écrevisse, un ser-
pent, un chien qui tient un peu du loup,
un lievre, deux oiseaux dont un pareit placé
vis-a-vis d’un serpent, et deux quadrupedes,
Y'un & longue queue,, et autre a cornes de che-
vre. Commeles catastérismes du zodiaque grec
sont rapprochés un 2 un de ceux du zodiaque
inconnu, on voit que le cheval et le lievre ré-
pondent, comme dans les- dodécatémorions
tartares, & nos .signeqfﬁ'ligﬁat-du scorpion.
Letableau suivant présente Fordre danslequel
les catastérismes se trouvent placés dans le
planisphere de Bianchini. J’ai ajouté les signes
du cycle tartare dont nous avons trouvé des
vestiges chez les peuples du nouveau con-
tinent. o el

e .:._-“'._.'.-:\.i et
N A |

' Hist. de I*icamesfs::ienms, 1708, Tom. I,
p- 110. Bamry, Hist, de PAstr, anc., p. 493 et 504.
Duruis, Origine des Cultes, Tom. I, p. 180. HacEr,
Iiw?ﬂw::odiam orientale , 1811, p. 15.

ES
=
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CYCLE TARTARE.

Sagittaire,
Scorpion. Liévre.
Balance, Chévre.

F werge.

Lion, . Ja 2 -
Cancer, Cancer.

Gémeaux, Serpent..
Taureau, Chienouloup.,
Bélier, Oiseau,
Poisson, TR R £
Ferseau, . s R,
Grpr;'mnw.

- ""‘.iﬂ-"'r -I-'k:‘"'l . . x

&
On a Imprimé en’ italigue es noms des
animauf#ﬁui- sont trop mutilés pour qu’on
les reconnoisse avec certitude : on a distin-
gue _gg-':la' méme maniere Jes catastérismes
.de _l_ﬁa‘;’mpgégggrecque qui manquent enliére-
ment, Mais qu'il est facile de suppléer. Jai
€S derniers, contye Cordre des signes ,
ge des peuples tartares, 1] est

assez remarqaable que ; dans co monument
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curieux, les planétes et les decans, dont les
derniers seuls sont figurés dans le style égyp-
tien avec des tétes ou des masques d animaux,
se trouvent placés dans des directions con-
traires. Quoique, dans les deux zones qui
représentent le zodiaque grec, il y ait quatre
signes répétés sous les mémes formes, on ne
peut en conclure que les autres étoient égale-
ment identiques. Il seroit surtout a désirer
que les gémeaux et Pan ou le capricorne
eussent été conservés dans les deux zones ;
car le sculpteur paroit avoir eu l'atention de
réunir les zodiaques de différens peuples,
et les formes hétérogenes ' données aux
mémes catastérismes chez les Chaldéens, les
ﬁgypnens et les Grecs. Les gémeaux sont
représentés par deux figures que M. Bailly a
crues étre de sexe différent, et dont 'une tient
une massue et laulre une l_yre C’est sous
cette méme fnrme que ce signe est décrit
dans lAsmnamwnm d’Hygin *; c'est ainsi

F

E Enmmﬂmu#, ed. Schaubach, 1795,
p- 21. Hyoxx. Poeticon astr., Lib. I, c. 28; Lib. III ,

c. 27 (Auctores m_ﬂfm&m:_pﬁt latini , ed. van Staveren,
1742, Tom. II, p. 481-528,).

* Lib. I, e. 21 (Auct. mythograph. , Tom. II,
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qu’il est désigné dans ’desﬁl vers sanscrits dy
poete Sripeti: « le couple , mithouna , dit cet
auteur hindou, est formé d’une fille qui joue
du vina, et d’un jeune homme. qui brandit
une massue *, » | -

Le zodiaque in térieur ne renferme , comme
celui des Tibétains, des Chinois et des Tar-
tares, que des animaux, de VIS {w'dsz. Dans
la sphére gref:que, la m‘pitig’;fdes signes est
formée d'animaux que Fon retrouve dans Ja
nature ; lautre moitié est mhipﬂsée de figures
humaines et d’étres fabulenx oy allégoriques.
La balance, Luyds on AiTpe, est tenue tantot
par les pinces gnrai du seorpion %, tantst par
une figure méle, comme dans le planisphere
de Bianchini et .dansl le zodiaque ‘indien 3

tantot par la_MZ?i, dans ce cas, prend

]Elmﬁfdm E‘:ﬂﬂ 'E'-"'ﬁl:'fr 'Li'T- TLe ﬁaﬁgﬁﬁéﬁ*aés
mansinﬁﬁuﬁairgs', ou les hiéroglyphes des
jours du calendrier mexicain, présentent 3 Ia

)o Crovs, Discours de la religion des an-
omai 18, '155.5, P- 180. IngLeg » Sternnamen 7
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fois des animaux et des objets inanimés. Si
T'on adopte l'idée mgemeuse de M. Ha-:rer,
d’apres laquelle la pierre sacrée, rapportée
par Michaux - des bords du Tlgre, est un
ancien zodiaque, on reconnoitra que, chez
les Chaldéens, la série des véritables tud‘m
étoit aussi interrompue par des autels, des
tours et des maisons . Ce dernier fait fa-
vorise I'hypothése que les dodécatémorions
doivent leur origine aux maisous ou hotel-
leries lunaires. La méme pierre semble offrir
une autre analogie. Dans le cyele tartare, le
tigre correspond au saglttﬁit'e,mdlqué souvent
par une simple fleche. Dans lezodiaque décrit
par M. Hager, on'reconnoit; outre le loup ou
chien marron, et lﬂp&ome ou poisson-
gazelle, une fleche qui représente le fleuve
du Tigre. Cetle analogie est purement acci-
dentelle, car le.nom du fleuve n’a rien de
commun ‘avec celui que porte I'animal tigre
dans les langues de I'Orient.

Lorsqu’on sexappelle que le zodiaque qui
renferme Wun. cﬁn;’ un litvre et un singe,
appartient exclusivement A I'Asie orientale,

: H&mﬁﬂzmm d’una Zod. urwrmde,_. Cap. VHI
;r 3 ; T#r. 2. S

,..--1"
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et que de Ia il a vraisemblablement passé
en Amérique, on est sarpris de voir qu’on
en ait eu connoissance a2 Rome dans les
premiers siecles de notre ére, époque 2 la-
quellele planisphére deBianchini a été sculpté,
Les astrologues ou Chaldéens, établis en
Grece et en Italie, communiquoient sans
doute avec ceux de I'Asie : ces communica-
tions devoient étre d'autant plus fréquentes et
Plus étendues , que L'astrologie étoit plus en
vogue chez le peuple et la cour des Césaps.
Sur huit signes qui sont recon noissables dans
le planisphére de Bianchini » 11 0’y en a qu’un
seul, le cancer, qui nappartienne pas au
zodiaque tartare. Le licyre quise trouve chez
les Tibétains et les Mexicains , est un peu haut
de jambes, mais sa.place dans le scorpion le
caractérise suffisamment. J'ignore pourquoi
M. Bailly pris le chien ou le loup pour un

4€ dernier animal se trouve cepen -
dans le z diaque tartare; il cor-
'd au signe « ¢ poissons de la sphére

set, ce qui_est lres ~remarquable,

: du temple de Tentyra

on voit dewxfois, prés de ce méme signe,
~ * Drvow, oyage, PL 130 et 132,
A
'I“-“:’;i? -
.
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une figure qui tient un cochon dans sa main.
Lie monument décrit par Bianchini est d’au-
tant plus intéressant que, dans aucun ouvrage
d’astronomie, grec ou latin, pas méme dahs
les Saturnales de Macrobius, écrites du temps
de Théodose , on ne reconnoit les traces de ce
cycle d’animaux, dontlesMonghols et d’autres
hordes tartares qui ont dévaste I'Europe, ont
fait , sans doute, usage dans leur chruﬁﬂgiﬂ,
et que nous n’avons cependant appris & bien
connoitre que par nos communicalions avec
la Chine et le Japon. Il est étrange que I'élo-
quent historien de ’Académie, Fontenelle,
n’ait pas reconnu que les réveries astrolo-
giques sont -iutimﬂmeni{ﬁééﬁﬂx premieres
notions de l’aStmnnni@ et qu'elles peuvent
servir & répandre da jour sur les anciennes
communications des peuples. « Le monument,
« dit-il, sur lequel Bianchini a désiré des ren-
« seignemenq,:aﬂiiar_'tient a Phistoire des folies
« des hommes , et PAcadémie a quelque chose
« de mieux a faire que de s’occuper de ce
« genre de recherche _
~ En réunissant maintenant ce que nousavons
exposé sur les différentes divisions de I'éclip-
tique, et sur lessignes qui président, dans les

1. S 4

-
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deux confinens, aux années, aux mMois, aux
jours et aux heures, nous trouvons les résultats
suivans. Chez les peuples qui ont fixé leur
attentionsurlavoiite étoiléedu ciel, le zodiaque
lunaire, divisé en vingt-sept ou-vingt-huit
mansions, est plus ancien que le zodiaque en
douze parties; ce dernier, qui n’a d’abord
élé quun zodiaque des pleines lunes , est
devenu plus tard un zodiaque solaire. Les
noms des mois sont tantot choisis parmi les
mansions lunaires, comme chez les Hindoux ;
tantot ils sont ceux des dodécatémorions,
comme dans 'année dionysienne. On dit
encore, sur les rives du Gange : les mois
Fleche , Maison ou Téte d’ Antilope; comme,
du temps de Ptolemee Philadelphe, on disoit
a Alexandrie +les mois Didymon , Parthenon
et tewm gémeaux, de la vierge et
du capricorne “. Une liaison intime s’observe
entr& les noms des dodécatémorions et ceux

lu_:hatras : chez plusieurs peuples, les
S.ont passé aux jours lunaires. Outre
on réelle de Iécliptique qui est une
?._--'; ?ode , l existe encore, et surtout

el i :
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dans I'Asie orientale, des divisions du temps
que le soleil emploie pour revenir & peu prés
aux mémes ¢étoiles ou au méme point de I'bo=
rizon. Ces cycles, composés généralement de
douze ou de vingt-quatre parties, d'apres le
nombre deslunaisons ou demi-lunaisons écou-
lées, appartiennent plutdt & la chronelogie
qu'a Pastrognosie ; ils ne présentent quune di-
vision idéale de I’écliptique, dontchaque partie
prend un nom et un signe particuher. Tels
sont les animaux tartares, les tse et les tsiek:
des Chinois. Ces signes, qui ne mesurent que
le temps et quisubdivisentles saisons, peuvent
étre inventés chez des ggpies"‘qui ne fixent
point leur attention sur-les étoiles. On auroit
pu trouver un ':vérftaimﬂa uum;posé de
douze signes qui président aux mois, et, par
Fartifice des séries périodiques , aux années,
aux jours et aux heunves , dans la région basse
du Péroun, Ja méme ou une couche épaisse
de vapeumﬁﬂemﬁerﬁhx habitans la vue des
étoiles, sans leur cacher les disques de la
lune et dua soleil. Tes signes du zodiaque idéal,

dont la regnlutmn complete (le cercle, an-
nulus) forme une année, (annus, <navics),
passent facilement aux constellations mémes:

=
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des- lnrs, la division du temps devient une
division de lespace.

Nous ne discuterons point st le zodiaque
des Hindoux, des Chaldéens, des;EgyptiEns
et des Grecs, n’a point aussi été originaire-
ment un cycle *, dont les signes désignoient
les variations du climat dans un pays sujet a
desinondationspériodiques. Linégale étendue
qu’occupentlavierge etle cancer, etle manque
de haison * que I'on observe entre les figures
des dodécatémorions et les constellations ex-
‘trazodiacales, semblent donner quelque pro-
babilité a cette supposition. Nous voyons, en
effet, qu’il est des peuples qui emploient a la
fois plusieurs divisions de I'écliptique, et que
les signes qui, chez une nation , appartiennent
a des cunsleﬂ"ﬁﬁnnp , ne sont chez une autre
que des divisions du temps. Peut - étre exis-
toit-il" ;ad‘is quelque région de I'Asie dans
laquelle le éyele tartare des animaux célestes
qtm,Bmlly 1eg'arde comme le plus ancien des-

- o

m Fersucﬁ iber das Alter des Thierkreises 2
1Bﬂgf%t 101. :

2 Rachemlm sur I'origine des constellations de la
sphere grecque, 1807, p. 63. '
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zodiaques , tandis que Dupuis * s'efforce a le
faire passer pour une table des paranatellons
étoit une division réelle des étoiles placées
dans I'écliptique. Pour bien saisir les rapports
qui, des les temps les plus reculés, se sont

* formés entre les peuples des deux continens,
il ne faut pas perdre de vue la liaison intime
qui existe entre le zodiaque imaginaire et le
zodiaque réel, entre les cycles et les constel-
lations de Pécliptique, entre les mansions et
les divisions de 'orbite solaire.

Ce sont ces memes cnn;si_&érgtinns sur le
développement pmgressiiﬂﬂbi_ijﬁst:‘c-gnnsie,"
qui nous empéchent de décider si les hiéro-
glyphes des jours et des-années du calendrier
tolteque et aztéque-,_a;ﬂir_y@ﬂi tse et les tche
chinois, n’appartieﬁnﬁnt "iiu’il un iodiaiffu'e
imaginaire ou fictif, ou §ils désignent des
constellationszodiacales. Nous avons déja
observé plus haut que les grandes roues qui
représentent le eyele de cinquan te-deux ans,
étoient enyuﬁﬁ d’un serpent qui se mordoit
la queue, Eﬂgﬁ% guatre replis marquoient
les quatre indictions. Les hiéroglyphes étant

' Origine des cultes, Tom. 111, p. 362.
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disposés par séries periodiques de . quatre
termes, et les intervalles quiséparent un repli
de l'autre renfermant douze années, chaque
neud du serpent correspondoit & un autre
signe. Je pense que ces quatre nceuds, désignés
par les catastérismes lapin , canne , silex et
maison , faisoient allusion aux points des sols-
tices et des équinoxes, ou a lintersection des
colures avec l’é.cliptique.‘_-];.at_ plus ancienne
division du.zodiaque, dit ,.;&_‘lbat’egnius ', est
celle en quatre parties. En effet, dansla pre-
miere année du grand cycle des.jours, mat-
lactli tochtli (3 olapin) , chicuei acarl (8 eanne),
chicome call (5 maison) ; et matlacti; tecpact!
(11 silex), répoundoient aux 22 décembre,
42 ars, 20 juin et 23 seplembre. Ces jours

-s’élnignent t:feg%peu des équinoxes et des sols-
e T e -
e

tices; et,comme I'a éﬂlllﬂxiﬂﬂiﬂ‘ﬂﬂﬂmmﬂﬂﬁﬂit
au solstice d’hiver, de méme que I'année des
Chinois, il est assez naturel que, dans la série
pérgggﬁth- d&s—.ﬁignes des années, le premier
terme soit tochili, quoique , dans la série des
ving sﬁﬁe&d&s jours, tochtl; soit précédé par
calli,

' De mmd’; stellarum , cap. 2 (ed, Bu.rzqn » 1645.
P_ 3}_ -. _Jl" .
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Nous savons en outre, par les notions que
Siguenza a puisées davs les ouvrages d'Ixthil-
xochitl, que les quatre replis du serpent et les
quatre catasiérismes qui leur appartiennent
indiquoient les quatre saisons , les quatre
élémens et les points cardinaux. La terre etoit
dédiée au lapin, et eaun a la canne; en trai-
tant plus haut des signes de la nuit, nous
avons vu que Zepeyollotli, une des diviniles
qui habitent les cavernes, et Cinteotl, la
déesse des moissons, :accompagnent les sigues
diurnes lapin et canne. Le sens de ces alle-
gories est trop clair pour qu’elles aient besoin
d’explication. Les qu atre signes des équinoxes
et des solstices, choisis:dans une série de vingt

ﬁigﬂﬁ?ﬂp#ﬂﬂeﬂ‘ﬁ?t s quatre étoiles
royales , Aldebaran,, Regulus, Antares et Fo-
mahault, célebres dans toute PAsie, et pré-
sidant aux saisons . Dansle nouveau continent,
les indictions du cycle de cinquante-deux ans
forment, poug_ﬁingi dire, les quatre Sﬂiﬂﬂl;lﬁ
de la grgn#e%pnéé’; et les astrologues mexi-
cains ﬁﬁlﬂw yoir présider chaque pé-
riode de treize ans par un des quatre signes
équinoxiaux ou solsticiaux.

ﬂ_ﬂﬂrﬂfﬂ_ﬂi,ﬂh. Y1, ¢ 1.

il
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- Quoique, dans toutes les parties de I'Em-
pire mexicain, on se servit des mémes signes,
et quon les rangeit dans le méme ordre , on
observe cependant quelque différence dans
le choix du signe solsticial et équinoxial placé
a la téte du aiubmolpill; » ou ligature des

anneées. Les habitans de Tezcuco commen-

goient la grande année par acatl; ceux.de
Téotihuacan, par calli; les olteques, par
tecpatl. On a vévoqué en dotte si, chez ces
mémes peuples , malgré la différence que
nous venons dindiqaer, le premier jour de
Fan eut constamment l¢ signe cipactli : mais
les fragmens de leurs. annales historiques,
conserves dans le.musée de Boturini et dans
la collection du pere Pichardo, i Mexico,
semblent indiguer que la variété des dates
provient de époque & laquelle se faisoit I'in-
tercalation des treize jours, et non de la diffé-
rente maniére de marquer le commen cement
du cyele.. = .
N’aijs;i_gnprﬂns st les vingt signes des jours
‘sont les restes d’une ancienne di-
4 zodiaque en vingt-huit mansions
“ou si, avec lés quatre signes de la
nuit, dont les noms ne se retrouvent pas
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patmi ceux des jours, ils ont formé ancien-
nement vingt-quatre catastérisines, comme
les tsieki du zodiaque chinois. Peut-étre avoit-
on placé entre les quatre signes équinoxiaux
et solsticiaux un nombre égal de signes'; peut
étre le nombre de vingt ne dérive-t-il-que
d’une division de ’hémisphere visible en dix
parties. Il est certain que cette méme division
a engagé les Mexicains a partager en dix-huit
mois Pannée de trois cent soixante jours , €t
“quelle est devenue la base d’un systeme dont
nous ne trouvons aucun vestige dans 'ancien
continent. Fincline a croire cependant que
la division en dix-huit mois dewingt jours est
postérieure & une autre en douze lunes de
trente jours j car la méthode de faive présider
chaque jour par un signe du zodiaque, et de
déterminer le nombre des mois par le retour
des séries périodiques;, a dit se présenter plus
tard que Vidée plus simple de diviser Pannée -
daprés le nombre des lunaisons qu’elle ren-
ferme. Quoiqu'en Asie il existe des divisions
de l’éclfpﬁéﬁe?@ﬁﬁingt-quatm tsieki ' et en

3 Aﬁ:t’i‘r . dans les Mémoires concernant les Chinois,
Vol 1T, p 161, Givsr., Traité de PAstr. chin., p. 3a.
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trente-six decans , ces divisions n’y ont pour-
tant pas donné lieu a des années de dix ou
de quinze mois; el si Fantiquité nous en offve
de quatre, de six ou de vingt-quatre mois,
ces divisions ne tiennent pas a lusage des
séries. périodiques, comme les dix-huit mois
de lannée mexicaine, mais i I'importance
attachée aux points équinoxianx et solsticiaux,
aux cycles de soixante jours , eta la durée des
demi-lunaisons. o

Nous avons rappelé plus haut que année
mexicaine, comme celle des Egypliens et des
Perses, étoit com posée de trois cent soixante
jours, auxquels on.ajoutoit cing jours épago-

menes furtifs ( musteraka ), ou inutiles { ne-

montem:). St les: Mexicains n'avoient pas
connu lexces. de la durée d’une révolution
'.-h r -

du soleil sur rois cent soixante-cing jours,

le commencement de leur année, comme
celui de Pannée vague des Egypliens, auroit

Passé,d peu pres en quatorze cent soixan teans,

partoutes les saisons ou par tous les points de
Péeliptigue. Quatre sivcles s'€loient écoulés
depui f‘ eforme du calendrier mexicain,

g

: SRy "l- - r
€n 1091, Jusqu’a Varrivée des Espagnols. Les

~_..€crivains de ce lemps aflirment tous, qu’a
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cette époque, le calendrier desEuropéens coin-
cidoit, 4 peu de jours pres, avec le calendrier
azteque : le calcul exact des éclipses de soleil
marquées dans les annales mexicaines , ameme
rendu probable que la différence observée
entre les deux calendriers provenoit en entier
de ce que le notre n'avoit pas encore subi la
correction grégorienne. Examinons {nyinté-
nant quel étoit le mode d'intercalation par
lequel les Mexicains parvenoient & éviter les
erreurs de lear chronologie. _
L’année ‘mexicaine étant solaire et no
lunaire, le mode d’intercgﬁfiap pouvoil étre
d’une bien plus grande _simplicité que celul
employé jpra_n:le&ﬁgg__g@le@umainls , avant
Vintroduction du Merkidinus. En jetant un
coup d'ceil général surles intercalations usitées
chez différens peuaples, nous voyons que les
uns laissent s’accumuler les heures jusqu’a ce
qu'elles forment un jour entier, tandis que
d’autres ncgligent Vintercalation jusqu’a ce
suves. excédantes forment une pc-
sgale une des grandes divisions de
leur année. Le premier mode d’intercalation
est celui de Pannée julienne; le second est
celui des anciens Perses, qui ajoutoient, tous

g

——
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Jes cent vingt ans, 2 une année de douze mois,
un mois entier de trente jours, et de maniere
que le mois intercalaire parcourdt toute
Yannée en 12 <120, ou quatorze cenl qua-
rante ans’. Les Mexicains ont évidemment
suivi le systeme des Perses: ils conservoient
Fannée vague jusqu’a ce que les heures exce-
dantes formassent une demi-lunaison; ils in-
tercaloient , par conséquent', treize jours
toutes les Zgatures ou cycles de cinquante-
deux ans. Il en résultoit, comme nous avons
observé plus haut, i;‘ife chaque ligature ren-
fermoit 2232 ou qualorze cent soixante-une
petites périodes de treize jours, L'année mexi-
caine commengoit la premicre année de xiuh-
molpilli, le jour qui correspond au g janvier
du calendrigﬁgl:égprien. La cinquieme, la
neuvieme et la treizieme année du cjmle , le
preniier jour de Van étoit le 8, le 7 et le
6 janvier: a chaque année du signe tochtl:,
les. Mexicains perdoient un jour; et, par
l@;ﬁ 2 celte rétrogradation , Yannée calli de
Ja quatii me indiction commencoit le 27 dé-
cembre, et finissoit au solstice d’hiver, le
iy J | :
3 Innnt;t,‘HisL Unters. S. 379.'
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21 décembre, en ne faisant pas entrer en
ligne de compte les cing jours inutiles ou
complémentaires. Il en résulte que le dernier
des nemontemi , appelé cohuatl (serpent), et”
regardé comme le jour le plus malheureux,
parce qu’il n’appartient a aucune période de
treize jours, tombe a la fin du cycle sur le
o6 décembre, et que treize jours interca-
laires ramenent le commencement del'année
au g janvier. Pour rendre plus claie ce que
nous venons d’exposer, nous ajouterons ici le
tableau des derniers vingt-eing jours de la
premiere année d'un cycle.

.

_

.‘.':h o
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I intercalation de treize jours donnoit licu
i la grande féte séculaire appelée xiuhmolpia
ou toxiuhmolpilia (ligature de nos années ),
et décrite par tous les historiens de la con-,
quéte. Les Mexicains croyoient, d’apres une
prédiction trés-ancienne, quelafin dumonde
arriveroit & la fin d'vn cycle de cinquante-
deux ans; que le soleil ne repamitmit plus
sur Phorizon, et que les hommes seroient de-
vorés par des génies malfaisans et d'une figure
hideuse, connus sous le nom de TLzitzimimes.
Cette croyance tenoit sans doute ala tradition
tolteque des quatre ages 5 d'apres laquelle 1a
terre avoit déja sibi quatre grandes révolu-
tions, dont trois étoient arrivées a la fin d'un
cycle. Le peuple passoit-dans une profonde
consternation les cing jours épagomenes qui
précédoient le xivhmolpia: le cinquieme jour,
le feu sacré étoit-éteint dans les temples, par
ordre du teoteuctli, ou grand-prétre : dans les
couvens; dont le nombre étoit aussi considé-
rable A Pénochtitlan qu’il Lest depuis les temps
les plus rﬂﬁ\lésmhet et au Japon, les reli-
gieuxou tlamacazquisse livroienta lapriere:a
approche delanuit, personne n’osoitallumer
@%sa maison; on brisoit les vases
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argile, on déchiroit ses habits, on détrui-
soit ce qu'on pdssédoit de plus précieux,
[parce que tout paroissoit inutile au moment
ttermible dha dernier jour. Par une superstition
lyizarme., les femmes enceintes devenoient des
objets d'épouvante pour les hommes : on leur
cachoit la figure sous des masques fails de
pupier d'agave : on les enlermoit m¢me dans
les mmagasins de mais, parce qu’on étoit per-
suadé que si le cataclysme. avoit lieu, les
femmyes transformées en tigres se joindroient
anx gévies malfaisans ( tzitzimimes ) pour se
wenger de Iinjustice des hommes *.

. Cétoit dans la soirée’ du dernier jour des
memoniemi, <qui. est présidé par le signe
du serpent , que commencoit la féte du feu
mouveau. Les prétres prenoient les vétemens
die lours dieus ; et svivis d’'une immense foule
de peuple, ils alloient, en procession 50~
llenmellle, & la montagne de Huixachtecatl?,
m;&mm de Mexico, entre Iztapal-
?ﬁﬂ%ﬂnﬂim:mn Cette marche ]ugubré

* Wemprexuos , de una Fiesta grandissima , Lib. X,
Fom. IF, p. 312 et 321. Acosta, Lib. VI,

. j" P.. ' E.' "’:f :
. 8 Pinachtla, PaprisGonara, Conquist., fol. 133 (a).
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Sappeloit la marche des dieux , teonenemé;
dénomination qui rappeloit aux Mexicains
que les dieux quittoient leur ville, et que
peut-éire ils ne les reverroient plus. Lorsqu’on
étoit arrivé a la cime de la montagne purEh}r.
ritique de Huixachtecatl , on attendoit Pins~
tant ou les Pléiades oceupoient le milieu du
ciel, pour commencer I'épouvantable sacri-
fice dont nous avons parlé plus haut*, et qui
est représenté Planche xv, n.’ 8. Lie cadavre
de la victime restoit étendu sur la terre, et
Pinstrument dont on se servoit pour allumer
le feu par frottement (wypeix chez les Greces,
tletlaxoni chez les Mexieains ) étoit placé dans
la plaie méme que le préwe de Copulco,
armé d’un couteau: dobsidienne avoit faite
dans la poitrine da prisonnier - destiné au
-sacrifice. Lorsque les parcelles de bois (/a
harina del palillo), détachées par le frotte-
ment rapide du cylindre, avoient pris feu,
on allumoit un énorme bicher qui avoit été

préparé d’a vance pour recevoir le corps de
la malhetreuse vietime. Le peuple jetoit des
cris de joie; la luewr du bicher pouvoit étre
o1, . 254

. T
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vue dans une gré‘nde partie de la vallee de
Mexico, a cause de la hauteur de la montagne
sur laquelle se faisoit cette sanglante cére-
monie. Tous ceux qui n’avoient pu.suivre la
procession étoient placés sur les terrasses des
maisons, sur les sommets des téocallis, sur
les collines qui s'élevent au milieu du lac, les
yeux fixés sur le lieu ou devoit paroitre la
flamme, présage certain de la bienveillance
des dieux et de la conservation du genre
humain pendant le cours d’un cycle nouveau.
Des messagers, postés de distance en distance,
et tenant des torches de bois de pin trés-rési-
neux, portoient le feu nouveau de village en
village, jusqu’a-la distance de quinze ou
vingt liecues; omle déposoit partout dans les

: temples, d’'oiuil étoit distribué dans les mai-

sons des ‘particuliers. Lorsquon voyoit le
soleil se lever sur I'horizon, lallégresse re-
doubloit, la procession retournoit de la mon-
tagne d’Iztapalapan a la ville, et le peuple
croyoik voir rentrer ses dieux dans leur

o | .

. Alors les femmes sortoient de

£ prison : on se paroit de nouveaux habits,
et'on Eﬁgfnynit les treize jours intercalaires
a nettoyer les temples, 3 blanchir les murs,
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et 4 renouveler les meubles, la vaisselle et
tout ce qui sert a la vie domestique.

Cette féte séculaire, cette crainte de voir
le cinquieme soleil s’éteindre a I'époque du
solstice d’hiver, semble offrir un nouveau trait
d’analogie entre les Mexicains et les habitans
de 'Egypte. Achilles Tatius”, dans son com-
mentaire sur Aratus, nous a conservé lanotice
suivante , que Scaliger croit étre empruntée
de I'Octaétéride d’Eudoxe : « Les Egyptiens,
lorsqu’ils voyoient descendre le soleil du
cancer vers le capricorne , et que les jours se
raccourcissoient de plus en plus, avoient cou-
tume de gémir, craignant que le soleil ne les
abandonnit entierement. Gette époque coin-
cidoit avec la féte d’Isis : mais quand Pastre
commencoit & se montrer de nouveau, et que
la durée des jours devenoit plus grande, ils
meltoient deshabits blancs et se couronnoient
de fleurs ( Acuxeipoviicarres <crepavpipyaar ). »
En lisant ce passage d’Achilles Tatius, on

R

' ACHILL, Tﬁ.h;ﬁ in Phenom. , c. 23 {Pﬂ'uvluﬁ
de Doctr. tempor. , 1703, Tom. III, p. 85.) Scavte.,
Adnot. ad Manil. Astron., Lib. 1, v. 69, p. 85.
Voyez aussila traduction des Lettres du comte Cnu :
Tc@ 1§ p. 3‘93 not. 1

5 *



68 VUES DES CORDILLERES,

croit lire ce que Gomera et Torquemada
rapportent de la féte du jubilé mexicain : de
méme * que, dans Pouvrage de Sextus Empi-
ricus ? contre les astrologues, on trouve pour
ainsi dire décrite la figure symbolique’ que
nous avons fait représenter Planche xv, d’apres
le manuscrit conservéa Veletri. Chez tous les
peuples de la terre, les idées superstitieuses
prennent la méme forme au ecommencement
et au déclin dela civilisation,, et Cest a cause
de cette analogie qu'il est difficile de distin-
guer ce qui a été communique de nation a
nation , et ce que les hommes ont puis¢ dans
une source intérieure.

En parlant de la féte séculaire, le pere
Torquemada désigne Vinstant du sacrifice
d’une maniére tres - précise en apparence,

b |

ais. % "renf_grm e contradiction réelle:

' Durvis, Mém. explicatif dq zodiaque, 1806,

x4, Exceir. contra Mathem., Lib. V (ed. Ste-
) ‘Tom, 11T, p. 187 ). Firaicus, Lib, 11, ¢. 27
dld. Manut., 1503, fol. cv). ORIGEN. conéra
, P.II, ¢, 55 (ed. ﬂaw, iEEE;Tam. I,

i ‘i-" i~

EE . & S
% Voyez plus haut, Vol. I, p, 251,
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« Lorsque la procession, dit-il ', arrivoit a la
montagne d’Huixachtecalt, les prétres atten-
doient qu’il fit minuit, ce quiils reconnois-
soient par la position des Pléiades, qui, a cette
heure, étoient montées au milien du ciel
(estavan encumbradas en medio del cielo) :
car le temps du jubilé ou de la féte séculaire
étoit venu quand ces étoiles se levoient au
commencement de la nuit; ce qui, pour I ho-
rizon du Mexique , est généralement au mois
de décémbre. » Lexpression « lorsque les
Pléiades se trouvent au milieu du ciel » signifie
sans doute le passage de ces étoiles par le
meéridien, ou, ce qui estd pen pres la méme
chose pour la latitude de Mexico, leur pas—
sage par le zénith. Or, Ja_dernibre féte sécu-
lnire fut célébrée dans la sixieme année du
regne de Montezuma, et, a celte eépoque,
la culmination des Pléiades avoit lieu a minut,
en tenant compte de la précession des équi-
noxes, mon au mois de décembre , mais le
S novembre. Lig 26 décembre,, cette constel-
Jation se levoit déja 5 237 avant le coucher
du soleil , et son passage par le méridien étoit
ﬂj‘@i&mm, Tom: 1L, p. 313 b. et 323 a.

~a

£y
LR
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3 8t 337 du soir. Ces circonstances sont natu-

rellement les mémes pour tous les lieux de la
terre ot 'on pourroit supposer que le calen-

" drier mexicain a été formé ; et sil'on remonte

au premiersacrifice célébré a Tlalixcoeniog1,
ou aux migrations des Tolteques dans le
sixieme siecle de notre ére, on {rouve que,
vers le solstice d’hiver, par I'effet de la pre=
cession des équinoxes, la culmination des
Plé¢iades se rapproche davantage du coucher
du soleil. 11 est probable que les cxpressions
«au moment de minuit, » et -« au milieu du
ciel, » ne doivent pas étre prises dans un sens
tres - précis. Le pere Torquemada parle en
général d’'une maniere si confuse du systeme
de la chronologie des Mexicains, qu’on peut
supposer qu’il a.mal entendu presque tout ce
que les Indiens lui ont rapporté des phéno-
menﬁghastp_ﬂnu:nques. Apres avoir dit for-
mellement que le cycle, et par conséquent
Vanpée , finissoit au mois de décembre, il

adpel que le pI‘ElIHEI" }ﬂur del’an est le 1.er fé-
vrier ; etil ajoute qu’au solstice d’hiver, le

sulell“’awe a Mexico au point le p:'us élepé
de sa course. Torquemada a réuni, avec la

_Plus scrupuleuse exactitude ; des noms, des
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traditions et des faits isolés : mais , depourvu
de toute critique, il se contredit lui-méme
chaque fois qu’il essaie 3 combiner ces faits;
ou 4 juger de leurs rapports mutuels. Comme
les Mexicains ne connoissoient pas Pusage des
clepsydres , qui sont tres-anciens ' en Chaldée
et 2 la Chine, ils ne pouvoient pas indiquer
avec précision le moment de minuit. I!?aﬁillw rs,
le coucher cosmique des Pléiades ctoit aussi -
regardé, dans toute Asie, comme une indi-
cation du commencement de Thiver *. On
chereheroit en vain une exactitude rigoureuse
dans des traditions populaires;, qui peut-étre
avoient pris naissance dans des régions plus
boréales, ou le froidse fait sentir un.mois
avant le solstice. < % ' .

Ce que nous venons de dire sur la cons-
tellation des Pléiades suffit d’ailleurs pour
prouver combien quelques auteurs ont eu
tort de regarder comme incertain si I'année
commencoit vers Yéquinoxe du printemps ,
ou vers le solstice d’hiver. Plus on s’éloigne
S F S P - |

* Sexr. Emrin. pa,g' Stephan. 113. Lettre du Pere
Dy Croz, dans Soverer , Observat., Tom. I, p. 245.

i ® Batrry, Astr. mod., p. 477-

R

2
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de I'époque du 5 novembre, jour du lever
acronique des Pléiades, moins il est possible
«qu’au milieu de la nuit ouse faisoit le sacrifice
séculaire, les Mexicains aient vu cette, cons-
tellation pres du zénith '. Gependangi?nrque-- -
mada, Léon et Betancourt ont cru quelannée
commencoit le 1.¢r ou le 2 [évrier; Acosta et
Clayigero, le 26 du méme mois; Valades et
Alva Ixtlilxochitl, le 1.er et le.20 mars; Ge-
melli et Veytia, le 10 avril. Aﬂ seiziemesiecle,
1a culmination des Pléiades avoit lieu le jour
de Téquinoxe du priatemps, 3" 8/ apant le
coucher du soleil. Il est vrai que , d’apres une
ancienne tradition 2, la disparition de celte
constellation au _le_yer du soleil marquoit jadis -
le jour de I'équinexe d’automne, ce qui sup-
pose une observation faite trois mille ans avant
notre émmaﬁ@gp ne saurions admettre
que les avoient recu leur chrono-~
logie d’un peuple qui commencoit 'année a
Tentrée de Fautomne. La concordance des
daﬁ, _ns:eurs phénomenes astronomiques,

s

5 B '

"_% 35 . p. Eﬂ,nute

a Pt.:u{mt, at,, Lib. XVIII, e, 25 [m’-’ Far-
duin, 1741, Tom. I, p. 129 ). -
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le témoignage des auteurs espagnols, qui ont
accumulé des matéridux sans connoitre le -
véritable systeme du calendrier, tout parle
pour le systeme de Gama. Je me eontenterai
de citer ici une seule de ces preuves. L’histo-
riographe indien, Christoval dglCaslillﬁLﬂam
un ouvrage manuscrit® écrit en mexicain’ et °
conservé a Mexico, affirme que les cing jours
complémentaires étoient ajoutés 2 la fin du -
mois Atemoztli, qui correspondoit, d’apres
le témoignage unanime des auteurs indiens
et espagnols, a notre mois de décembre.
Torquemada dit en outre que la troisitme
{éte du dieu de I'eau étoit célebrée au solstice
d’hiver, qui a lieu ETEI_‘;;J_?;EI.- fin d’ Atemostli, et
que le cycle finit au mois dé%écémbre. Toutes
ces circonstances s'accordent a placer les jours
intercalaires peu de temps apres le solstice
d’hiver. La grainte de voir s'éteindre ou
s'éloigner Iastre du jour, les idées de deuil et
de joie exprimées dans la féte séculaire, se
_ rapportent aussi:bien' mieux a I'époque de

'1&'..?‘:..

e S TSRS £ . - =
Paccourcissement des jours qua celle de -

Iéquinoxe. Il est vrai que c’étoit a 'entrée du

xor !
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printemps, qu’a Rome le pontile prenoit le
feu nouveau sur lautel de Vesta, et que les
Perses célébroient les grandes fétes du Neu-
rouz : mais les motifs ' de ces fétes étoient
différens de ceux qui guidoient les Mexicains
et les Egyptiens dans les fétes solsticiales et
isiaques. -

Yai exposé le systeme de lintercalation;
tel qu'on le voit indiqué dans les manuscrits
mexicains, tel que lont adopté Siguenza,
Clavigero, Carli, et long-temps avant eux,
Boulanger et Freret. D'aprés ce systeme, la
Jongueur de Pannée estsupposée de 365’,25:
d’on il résulte que;-depuis la réforme du ca-
lendrier en 109t jusqu’a larrivée des Espa-
gnols, les Mexicains auroient du se trouver
en erveur de plus de trois jours. Or, les
recherches que Gama a faites sur les éclipses
de sﬂléirﬂn;ﬂ5 février 1477 etdu 7 juin 1481,
qui sont indiquées dans les annales hiérogly-
phiques, sur plusieurs époques mémorables
de'la conquéte , et sur les jours ou, d’apres
les fastes. mexicains, le soleil passe par le

E;Sﬁ’f-l- f' ¥ o i

* Dypurs, Origine des Cultes, Tom. I, p. 156;

Tom. II, Pl 2, p. 96.
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zénith de Ténochtitlan , semblent prouver que
cette erreur de trois jours n’avoit pas lieu, et
quau commencement du seizieme siecle,
comme nous 'avons observé plus haut, les
dates du calendrier azteque correspondoient
mieux avec les jours des solstices et des équi~
noxes, que celles du calendrier espagnel.
Sans connoitre la longueur exacte de I'an-
née, les Mexicains auroient pu rechfier de
temps en temps leur calendrier, a mesure que
des observations gnomoniques lesavertissoient
que, dans la premiere annee du cycle, les
équinoxes du printemps et de'automne s’¢loi-
gnoient de quelques jours du 7 malinalli et
du g coscaquauhtli. LesPéruviens du Couzco,
dont Pannée étoit lunalrh régloient leur in-
tercalation, non d’aprés’ombre des gnomons,
qu’ils mesuroient d’ailleurs tres-assidument ,
mais d’apres. desymarques. placées dans 'ho-~
rizon pour désigner les points ol le soleil se
levoit et se couchoitle jour des solstices et des
équinoxes. Une: intercalation périodique et
exacte, mmm& &ﬂ&ﬂ[ue les Persans ont con-
nue depuis le onzieme siecle, est sans doute
préférable a ces changemens brusques que
Fon désigne sous le nom de réformes du

.;;.b
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calendrier ; mais une nation qui, depuisdes
siecles, emploieroit un mode d’intercalation
trés-imparfait, pourroit cependant conserver '
Paccord entre son calendrier ‘et eelui des
peuples les plus polices, si, conduite par
Pobservation directe des phénomenes  ¢é-
lestes, elle changeoit de temps en temps le
commencement de ‘son année. L’histoire
mexicaine , dans ses annales), n'offre aucune
trace de ces changemens brusques ou de
ces “intercalations  extraordinaires. Depuis
Pépoque célebre du' sacrifice de Tlalixco, le
calendrier n’avoit subi aucune réforme; I'in- -
tercalation se fit uniformément a la fin de
chaque cycle; et, pour expliquer comment
quatre siecles n’avoient pas suffi pour pro-
duire une erreur sensible dans la chronologie,
. Gama admet’ que les Mexicains ninterca-
loient'qué vingt-cing jours tous les cycles de
cent quatre ans cchuchuetiliztli, ou douze
jours et demi a la fin dé chaque cycle de
cin g-deux ans, ce qui fixe la durée de
Fanaé @56‘5 i240. Il croit pouvoir conclure
dui}iﬂqﬂ ne des historiens du seizieme
> sié:cle,'% la féte séculaire se célébroit alter-
. mativement le jour et la nuit, et que, si les
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années. d'un cycle commencoient toutes a
minuit, celles d’'un autre commencoient toutes
3 midi. Ne pouvant pas examiner les ouvrages
écrils en langue mexicaine, je ne suis point
en état de prononcer sur la justesse des idées
de M. Gama. Les raisons qu’il allegue dans sa
dissertation - sur les monumens découverts
en 1790, ne me paroissent plus aussi con~
cluantes que je les ai crues autrefois, avant
d’avoir pu faire une étude approfondie du
calendrier mexicain. Lorsque ses héritiers
auront obtenu les moyens de faire imprimer
son traité de Chronologie tolteque et azteque,
il sera plus facile de juger du vrai nombre des
joursintercalaires. Les travaux astronomiques
de Gama, dont nous avons eu occasion de
vérifier Vexactitude, doivent d’ailleurs ins-
pirer beaucoup de confiance, et il est pro-
bable qu’un savant qui a eu la patience de
calculer, pour le parallele de ancien Té-
nochtitlan, d’aprés les tables, de Mayer, un
grand q@bgg,gechpses de soleil , liées a des
époques historiques; n’auroit pas hasardé
legerement une hypothese nouvelle, s’il n’y
avoit été conduit par une comparaison soi-

. e .
. 5 e e - e
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gnée des dates et par I'étude des peintures
hiéroglypbiques.

« L’intercalation de vingt-cinq jours en
cent quatre ans, dit M. La Place® dans son
excellent précis de 'histoire de ] astﬁmumle,
suppose une durée de l'année tmplque plus
exacte que celle d’Hipparque, et, ce qui est
tres~remarquable , presque égale a 'année des
astronomes d’Almamon. Quand on consi-
dére la difficulté de parvenir a une détermi-
nation aussi exacte, on est porté a croire
qu’elle n’est pas Nouvrage des Mexicains, et
qu'elle leur est venue de I'ancien continent.
Mais de quel peuple et par quel moyen Lont~
ils recue ? Pourquoi , si elle leur étoit trans-
mise par le nord de I'Asie , ont-ils une division
du temps si dilférente de celles qui ont été en.
usage dans cette partic du monde? » Dans
Pétat actuel de nos connoissances, nous ne
pouvons nous flatter de résoudre ces ques-
tions : mais, en se refusant méme a admettre

ﬂhrcﬂﬁlon de douze jours et demi par
qjde,;i%m .n‘accordant aux Mexicains que la

ﬁiﬂ"i&ﬁjﬁhme du Munde, 3.° édit. , Tom. IL,
'p Z18. N
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connoissance de 'ancienne année perse de
3651,250, on trouvera pourtant, dans les
hiéroglyphes des jours et dans Femploi des
séries périodiques, des témoignages irrécu~
sables d’une ancienne communication avee
I Asie orientale. :
Quoique le cycle mexicain commencit par
Vannée du lapin, tochtli, comme le cycle
tartare commence par'année du rat , Singueri,
FPintercalation ne se faisoit que dans l'année
ome acatl: c’est méme celle circonstance qui
a engagé les Mexicains a désigner dans leurs
peintures un xiuhmolpilli, ou'cycle de cin-
quante-deux ans, par un faisceau de cannes.
Les Mexicains étoientsortis d’Aztlan en V'an-
née 1064, ou 1 tecpatl; leurs migrations
durérent vingt-trois ans jusquen 1087, ou
11 acatl, ou ils arriverent a Tlalixco. Or,
quoique la réforme du calendrier edt lieu
en 1090, ou année 1 tochtli, la féte du feu
nouveau ne fut pourtant célébrée que I'année
sui?antWﬁ _parce que, dit Ihistorien
indien Teﬁzﬂ% ¥, le dieu tutélaire du
peuple, Huitztlopoehtlt, avoit fait sa premiere
apparition lejour 1 tecpatl de lannée 2 acatl. »
:""‘Em, §. 7, p- 21.
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Quelques auteurs ont soupconné qu'ayant
la réforme du calendrier a Tlalixco, “les
Mexicains avoient intercalé un jour tous les
qualre ans; une féte du dieu du feu (Xuuh-
teuctli) , célébrée avee plus de solennité dans
les années qui portoient le symbole tochtli,
paroit avoir donné lieu a cette opinion. Le
comte Carli, dont les Lettres américaines
offrent un mélange singulier dobservations
exactes, d’idées purement ingénieuses et d’hy-
potheses  incompatibles avec les principes
- d’une bonne physique et la vraie théorie des
mouvemens célestes’, a cru reconnoitre , dans
~Jes fétes de neuf jours célébrées tous les
quatre ans, les restes d’'une intercalation lu-
“naire. Il suppose que les prétres mexicains
_comptoient, daus une année , douze lunaisons
de vingt-neuf jours huit heures, et que, pour
ramener tous les quatre ans ces années de trois
_cent cinquanie -deux jours, & de véritables
années lunaires, dls ajoutoient neul jours.
osition est presque aussi hasardée

que celle d'apres laquelle le méme- auteur
attribueau: }t‘irps célestes I'erreur des anciens
calendriers ; en admeltant que; quelques mil-

liers d’années avant notre ¢re, la terre ache-
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voit sa révolution autour du soleil en trois
cent soixante jours’, et qu'un mois lunaire
n’étoit que de vingt-sept jours et demi.
Comme une série périodique de quatre
termes éloit employée pour distinguer les an-
nces renfermées dans un cycle, les Mexicains se
voyoient tres-naturellementeonduits  desfétes
quatriennales. Telles étoient le jedine solennel
de centsoixante jours, célébré, i Péquinoxe du
printemps, ‘dans les petites républiques de
Tlascalla, Cholula et Huetxocingo, et I'hor-
rible sacrifice qui avoit lieu tous les quatre ans
aQuauhlitlan, au mois /tzcalli. Dansce dernier,
les pénitens se scarifioient le eorps en faisant
ruisseler le sang & travers des tiges de roseau
qu'ils introduisoient dans les plaies * et qu'ils
déposoient dans les temples, comme des mar-
ques publiques de leur dévotion. Ces fétes,
qui rappellent les pénitences usitées au Tibet
etdans I'Inde, s&-ﬁepetmeut chaque fois qu'un
méme signe présidoit Pannée.
- En examinanty & Rome, le Codex Bor:
1 Lﬂm-m Tom. 1, p. 153 151: 15?,

333 et 371.
* GoMARa, p. exxx1, cxxxir. TorQuexana, Tom. II
p- E%Gm,'l‘um VI, p. 75.
6
SRIT. *
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gianus de Veletrl, 'y ai reconnu le passage
curieux * duquel le jésuite Fabrega a conclo

e les Mexicains connoissoient la vérilable
durée de Vannée tropique. On y teouve in-
diqués, sur quatre pages, vingt eycles de
cinquantendﬂux ans, ou mille wrﬂhm.ans :
3 la fin de cette grande période, on voit le
signe du lapin tochtli précéder immédiate=.
ment , parmi les hiéroglyphes des jours, L'oi-
seau cozquauhtli; de maniere.que septjours

* sont supprimes, Ceux de lm, du chien , du

singe , de I'herbe malinalli , de la canne ,du
tigre et de Vaigle. Le pere Fabrega suppose,
dans son Commentaire manuscrit, que cette
omission se rapporte a une réforme pério-

~ diquedel'intercalation julienne, parce qu'une

ala fin d’un cycle

ingéuienxy une année de 3665250 a une
année de I

?ﬁﬂiﬁg qui n'est que de 1/ 267,
n-g;k o’,0010 plus grande que la véritable
‘moyenne, telle que la donnent les

M. Delambre. Quand on'a eu 0C-
iner un grand nombre de pein-

fol. 48-63. Fannroa, M SS, fol. £,

et

. ot
pel
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tures hiéroglyphiques des Mexicains, et que
Pon a vu le soin extréme avec lequel elles sont
exécutées dans les plus petits détails, on ne
sauroit admetire quel'omission de huit termes,
dans une série périodique , soit due au simple
hasard. L'observation du peére Fabrega mé-
rite sans doute d’étre consignée ici, non. qu'il
soit probable qu'une nation n’emploie effec-
tivement une réforme du calendrier qu’aprés
de longues périodes de mille qiarante ans;
mais parce que le manuscrit de Veletrisemble
prouver que son auteur a eu connoissance de
la véritable durée de I'année. S’il existoit an
Mexique, i larrivée des Espagnols, une inter-
calation de ﬂngt—muﬂuurs- en cent quatre
ans , il est 2 supposer que celte intercalation
plus parfaite a été précédée d’une intercala-
tion de treize jours en einquante-deux ans.
Or, la mémoire de cette ancienne méthode se
sera cunserwﬁe parmi les hommes, et il se

peut que. lﬁpﬁlmﬂnpxgealu qui a composé
le ntuelig musée Borgia, ait voulu indiquer
dans son livre un a lgﬁce de calcul propre a

rectifier I'ancien calendrier, en retranchant
sept jours d’'une grande période de vingt

cycl@. On ne pourra juger de la justesse de
: 6 ¥
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cette opinion, que ‘lorsqu'un plus grand
nombre de peintures mexicaines aura €le
consulté en Burope et en Amérique : car, je
ne saurois le répéter assez, tout ¢e que nous
avons appris jusquici de Pancienétat des
peuples du nouveau continent, n’est rien en
comparaison des lumiéres qui seront répan-
dues un jour sur cet objet, si 'on parvient 2
réunir les matériaux qui sont:épars dans les
deux mondes, et qui ont survécu & dessiecles
‘d'ignorance et de barbarie. sl

Le monument préciéux que j'ai fait repre-
senter sur la Planche vim?, et qui avoit déja
été gravé a Mexico, il ya pres de vingt ans
sert 4 confirmer une partie des idées que nous
venons de développer sur le calendrier mexi-
cain. Cette pierre énorme a été trouvée , au
mois de décembre17go, dans les fondations
du erand temple de Mexitli, 3 la Plaza mayor
de Mexico, a peu prés soixante-dix metres
‘3 Potiest de la seconde porte du palais des
Tifﬁi:rﬁ*,*et trente métres aunord du marché
des ﬁ appelé Portal de las Floves, a.la
petri% rofondeur de cinq décimetres. Elle
étoit placée’de manitre que la partie sculptée

* Planche xxin de Pédition in-fol. '
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ne pouvoit étre vue qu'en la mettant dans
une position verticale. Cortez, en détruisant
les temples, avoit fait briser les idoles et tont
ce qui tenoit au culte ancien. Les masses.de
pierre qui étoient trop grandes pour quon
les détruisit, furent enterrées pour les sous-
traire aux yeux du peuple vaincu. Quoique le
cercle qui renfermeles hiéroglyphes des jours
n’ait que 3™,4 de diamétre, onreconnoitque la
pierre entiére formoit un parallélipipede rec-
tangle de quatre metres de longueur,, d'autant
de metresde largeur, et d’'un meteed épaisseur,

La nature de cette pierre n'est pas cal-
caire, comme laffirme M. Gama, mais de
porphyre trappéen gris-noirdtre, a base de
wacke basaltique. Enexaminant avec soin des
fragmens détachés, |’y ai reconnu de Pamphi-
bole, beaucoup de cristaux trés-alongés de
feldspath vitreux, et, ce qui est assez remar-
quable, des paillettes de mica. Cette roche,
fendillée et remplie de petites cavités, est
dépourvae de quartz, comme presque toutes

les rﬂﬂhﬂﬁ &En‘ﬁthﬂn _de trapp. C_umme
son peids actuel est encore de plus de quatre
cent.quatre-vingt-deux quintaux (24,400 ]si-_
logrammes ), et qu'aucune des montagnes qui

Tl
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entourent la ville 2 huit ou dix lieves. de
distance , n’a pu fournir un porphyre de ce
grain et de cette couleur, on se figure aisé~
ment les difficultés que les Mexicains ont
éprouvées pour transporter une masse s
énorme au pied du téocalli. La seulpture en
relief a le méme fini que 'on trouve dans tous
les ouvrages mexicains : les cercles concen-
triques, les divisions et les subdivisions sans
nombre sont tracés avec une exactitude ma-
thématique ; plus on examine le détail de
cette sculpture, plus on y'découvre ce gotit
pour la répétition des mémes formes, cet
esprit d'ordre, ce sentiment de la symétrie
qui, chez des peuples & demi-civilisés, rem~
place le sentiment-du beau. '
- Aucentre dela pierre se présente le fameux
signe nahui ollin Tonatiuh (le soleil dans ses
quatre mouvemens) dont nous avons parlé
‘plus haut & Huit rayons triangulaires en-
tourent le soleil; ces rayons se retrouvent

dam@ @enﬂner ntllel mna!anmtf dans

s ftm}; *. Le nombre huit fait

. 28 dece volume.
* Plaxv,n° 4. de Péd.in-fol, (Cod. Borg. Vel., f.49.)
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allusion & la division du jour et de la nuit en
huit parties!. Le dieu Tonatiuh est représenté
ouvrant une large bouche armée de dents:
eette bouche ouverte, cette langue qui en
sort, rappellent la figure d’une divinité de
I'Hindoustin , celle de Kdila, le Temps.
D’aprés un passage du Bhagavat-guita, « K ila
engloutit les mondes, ouvrant une bouche
enflammée , armée d’une rangée de terribles
dents, et montrant une langue énorme . »
Tonatiuh, placé au milieu des signes des
jours, mesurant année par les quatre mou-
vemens des solstices et des équinoxes , est en
effet le véritable symbole du Zemps : cest
Krichna prenant la ferme de Kala, cest
Kronos qui dévore s‘ﬁ-fenfiﬁs, et que nous
croyons reconnoitre sous le nom de Molock
chez les Phéniciens.

Le cercle intérieur offre les vingt signes
des jours : en'se souvenant que cipactli est le
premier, et.xochitlledernier de ces catasté-
rismes, on voitqu’ici , comme partout ailleurs,
les Mexicains « ﬁi}mge les huérogl yphes de

-* Voyez plus haut, Tom. I, p- 33q.
* Traduction .de M. Wirkzxs. Voyez aussi ﬁr
Hmé& Pantheon, art. Kila. .
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droite a gauche. Les tétes des animaux sont
placées dans une direction opposée, sans
doute parce que l'animal qui tourne le dos a
un autre, est censé le précéder. M. Zoega a
observé cette méme particularité chez les
Egyptiens *. La téte de.mort, miquizstli,
placée pres du serpent, et Paccompagnant
comme Signe de la nuit dans la troisieme
série periodique, fait exception a la regle
générale; elle seule est dirigée vers le dernier
signe, tandis que les animaux ont la face
tournée vers le premier. Cet arrangement
nest pas le méme dans les manuscrits de
Veletri, de Rome et de. Vienne.

Il est probable que la pierre sculptée dont.
M. Gama a entrep'ris Pexplication, étoit an-
ciennement placée dans I'enceinte du téocalli,
dans un m:ﬂum dédié au signe ollin Tona-
tiuh. Nous savons, par un fragment d’Her -
nandez, que le jésuite Nieremberg nous a
cunﬁve dans le huitieme livre de son His-

Wlle, que le grand téocalli renfer-
S
de @eﬁ., p. 464 (ou, par erreur typo-

ﬁaﬁ dextrorsum et sinistrorsum sont
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moit dans ses murs six fois treize ou soixante-
dix - huit chapelles, dont plusieurs étoient
dédiées au soleil, a la lune, a la planete
Vénus , appelée Ilcuicatitlan ou Tlazolteotl,
et aux signes du zodiaque *. La lune, que
tous les peuples regardent comme un astre
qui attire Phumidité, avoit un petit temple
(teccizealli) construiten coquilles. Les grandes
fétes du soleil (Zonatiuh) étoient célébrées au
solstice d’hiver et dans la seizieme période de
treize jours, qui étoit présideée a la fois par le
signe nahui ollin Tonatiuk, et -par la voie
lactée, connue sous le nom de Citlalinycue
ou Cz'tfa!cue]'e. Pendant une de ces fétes du
soleil, les rois avoient Fusage de se retirer
dans un édifice situé -au milieu de Penceinte
du téocalli, et appelé Hueyquauhaicaleo. Ts
y passoient quatre jours dans le jetne et la
pénitence : ensuite on faisoit un sacrifice san-
glant en honneur des éclipses ( Netonatiuh-
qualo , malheureua soleil mange ). C'est dans
ce sacrl.ﬁw We deux viclimes masquées ,
-

* Evsesn Hmnunmﬂn Hist. nat., Lib. VIII,
cap. 22 (Antwerpie, 1635, p. 142-156). Templi
paries, 3,8, 9, 20, 25.
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'une représentoit 'image dusoleil, Zonatiuh,
et lautre celle de la lune, Meztli, comme
pour rappeler que la lune est la vraie cause
de I'éclipse du soleil.

Outre les catastérismes du zodiaque mexi-
cain et la figure dusigne nakui ollin; lapierre
offre aussi les dates de dix grarides fétes qui

€toient célébrées depuis 'équinoxe du prin-
temps jusqu’a 'équinoxe d’automne. Comme
plusieurs de ces fétes correspondent a des
phénomenes célestes, et que Iannée mexi-
caine est vague pendant I'espace d’un cycle,
Pintercalation ne se faisant que de cinquante-
deux en cinquante-deux ans , les mémes dates
ne ' désignent pas, quatre ans de suite, les
mémes jours. Le solstice d’hiver qui, la pre-
miere année ducycle, a lieu le jour 10 tochtli,
huit ans plus tard a:déja rétrogradé de deux
signes /et tombe sur le jour 8 miguiztli. 1l en
resulte.que, pour indiquer les dates par les
signes, des jours, il faut ajouter I'année du
cyele & Jaquelle ces dates correspondent. En
cffet lesigne 15 cannes, ou matlactly omey
acatl, placé aurdessus de la ﬂgure du soleil ,
- wers le bord wPeneur de la pierre, nous an-
nonce que ce monument renferme les fastes.

L]

R
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de la vingt-sixitme année du cycle, depuis
le mois de mars jusqu’au mois de septembre.

Pour faciliter U'intelligence des signes qut
indiquent les fétes du culte mexicain,, je dois
rappeler de nouveau que les ronds, placeés
aupres des hiéroglyphes des jours, sont des
termes de la premiére des trois séries pério-
diques dont nous avons développél’usage plus
haut. En comptant de droite a gauche, et en
commencant a la droite du triangle qui repose
sur le front du dieu Ollin Tonatiuk , et dont
la pointe est dirigée vers cipactii; on trouve
les huit hiéroglyphes suivans: 4 tigre; 1 silex;
tletl, feu , sans indication de nombre; 4 vent;
4 pluie; 1 pluie; 2 singe, et 4 eau. Voici
maintenant Uexplication des fastes mexicains?
d’apres le calendrier de M. Gama, et d’apres
Yordre des fétes indiquées dans les ouvrages
des historiens du seizieme siecle.

Dans Pannée 13 acatl, qui est la derniere
année de la'seconde indiction du cycle, le
commencementdel’année a rétrogradé de six
jours etﬁémﬂ'%ﬁue Pintercalation n’a
pas eu licu depnis vingt-six ans. Le premier
jour du mois #titl, qui porte le signe 1 ci-
pﬂc{ﬂﬂeﬂj correspond par ecansequent non

-
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au 9, mais au 3 janvier; et lesigne qui pré-
side & la septieme periode de treize jours,
1 quiahwitl ou 1 pluie, coincide avec le
22 mars ou avec V'équinoxe du printemps.
Clest a cette époque que 'on célébroit les
grandes fétes de Tlaloc ou du dieu delean,
qui commencoient méme déja dix jours avant
I'équinoxe, le jour 4 atl, ou 4 eau, sans
doute parce que, le 12 mars , ou le 3 du mois
Alacaxipehualiztli, 'hiéroglyphe de l'eau,
atl, étoitala fois * le signe du jouret celui de la
nuit. Trois jours apres 'équinoxe du prin-
temps, le jour 4 ehecatl, ou 4 vent, com-
mencoit un jeune solennel de quarante jours,
institué en lhonneur du soleil. Ce jetne finis-
soit le 30 avril; qui correspond a 1 tecpatl
ou 1 silex. Comme le signe de ce jour est
mmmpagwé du seigneur de la nuit, tletl,
feu , nous. trouvons placé Ihiéroglyphe tletl
presde 1 Ecpari a gauche du triangle , dont
la pq.llll'.e est dirigée vers le commencement
d&@ _ﬂe A droite du slgne 1 mﬂpad se

' Nakui atl, atl, atl; voyez Vol. I, p. 379.
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zeénith de la ville de Mexico. Toute la petite
peériode de treize jours, dans laquelle ce pas-
sage a lieu, et qui est la onzieme de l'année
rituelle, étoit encore dédiée au soleil. Le
signe 2 ozomatli ou 2 singe correspond 2
'époque du solstice d’été: il se trouve placé
immédiatement aupres de 1 qum&md ou
1 pluie; jour de V'équinoxe. o~

On peut étre embarrassé * pour Pexplica -
tion de 4 gquiahuitl ou 4 pluie : dans la
premiere année du cycle, ce jour corres-
pond exactement au second passage du soleil
parle zénith de la ville de Mexico ; mais dans
Pannée 13 acatl, dnnt ce monument offre les
fastes , le jour 4 p scédoit déja ce pas-
sage de six jours. Comme toute la période de
treize jours, dans laquelle le soleil parvient
au zénith, est dédiée au signe ollin Tonatiuh
et a la voie laetée, citlalcueye, et comme le
jour 4 pluie appartient constamment & cette
méme pmode il ‘est assez probable que les
Mexicains nﬂﬁMquE de preférence ce der-
nier jour, ﬁ)qr 'iﬁle’ la figure du soleil fiit

' Gy, §: 75, pio10g.



94 YUES DES CORDILLERES ,

entourée de quatre signes qui eussent tous le
méme nombre quatre, et surtout pour faire
allusion aux quatre destructions du soleil,
que la tradition place dans les jours 4 tgre,
4 vent, 4 eau, et 4 plue. Les cinq petits
rondsque l'on trouve & gauche dujour 2 singe,
immédiatement au-dessus du signe malinalll,
paroissent faire allusion a la féte du dieun
Macuil-Malinalli , qui avoit des autels par-
ticuliers : cette féte étoit cé brée “vers le
12 septembre appele Maculli Malinalli, La
pointe du triangle qui sépare le signe du jour
1 silex du signe dela nuit, tlet/ ou feu, est
dirigée vers le premier des vingt catastérismes
des signes du zodiaque;. parce que, I'année
13 cannes, le jour 1 eipactli correspond au
jour de I’ eqmlje d’automne : vers ce temps
on célébroit une féte de dix jours, dont le
plus q@gnggl étoit le jour 10 ollin, ou 1o
soleily qui correspond a notre 16 septembre.

Oncroit, a Mexico, que les deux cases,
eées sous la langue du dieu Ollin Tona-
tiuh , pr nt deux fois le nombre eing .

mﬂsbg@ expima tion me paroitaussi hasardée
que celle ‘que l'on a tenté de donner des
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quarante cases qui entourent le zodiaque, et
des nombres six, dix et dix-huit, que l'on
trouve répétés vers le bord de la pierre. Nous .
n’examinerons pas non plus si les trous creusés
dans celte énorme pierre ont été faits, comme
Iapensé M. Gama, pour placer des-fils qui
servoient de gnomons. Ce qui est plus cerlain
et tres-important pour la chronologie mexi-
caine, c’est que ce monument prouve, contre
Popinion de Gemelli et de Boturini, que le
premier jour, quel que soit le signe de
Fannée, est constamment présidé par cipactli,
signe qui correspond au eapricorne de la
sphere grecque. On peut eroire que, pres
de cette pierre, en étoit placée une autre qui
renfermoit les fastes dmls Jjoqumuxe d’au-~
tomne jusqu’a l’ aqumm ¢ du printemps.
Nous venons de réunir, sous un méme point
de vue, tout ce que noussavons jusqu’ici de la
division du temp&&ez les peuples mexicains,
en &sungu@tavmmﬂe qui est certain de ce
qui est squl Prnbghle. On voit, d’ apres
cequia Et&exmhforme del’année, com-
bien sont imaginaires Tes hypothéses d’aprés
lesquelles on attribuoit aux Tolteques et aux
Azleques, tantot des années lunaires, tantot

-‘_.
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des années de 2806 jours, divisées en 22 mois’.
Il seroit intéressant de connoitre le systeme
de calendrier suivi par les peuplesles plus
septentrionaux de I'’Amérique et de I'Asie.
Chez les habitans de Noutka nous retrouvons
encore les mois mexicains de 20 jours, mais
leur année n’a que 14 mois, auxquels ils
ajoutent, d’aprés des méthodes trés-compli-
quées, un grand nombre de jours interca-
laires >. ‘Des qu’un peuple ne regle pas les
subdivisions de I'année d’apres les lunaisons,
le nombre des mois. denent pour lui assez
arbitraire , et son choix ne paroit dépendre
que d’une prédileetion particuliere pour cer-
tains nombres. Les peuples mexicains ont
préféré les doubles décades, parce qu'ils
n’avoient deﬂ.ggne& simples que pour les
unités, pour. mﬁi‘et pour les pmssances de
Ylﬂgﬁ -

gé*ﬂes séries périodiques et les ]:uiéru—
gl}l{hes des jours nous ont offert des traits

No, Fiage a Noutka , manuscrit,
_ {Vﬂjez mun i politique sur la Nouvelle-Espagune,
Yol. II, p. 475 de Péd. in-8.°.
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frappans d’analogic entre les peuples de
PAsie et ceux de FAmérique. Quelques-uns
de ces traits n’avoient pas ¢chappé a la saga-
cité de M. Dapuis ', quoiqu’il ait confondu

les signes des mois avee ceux des -iﬂUI'ELf ek
quil n'ait eu qu'une connoissance tres-impar-

faite de la chronologie mexicaine._IL seroit
contraire au but que nous nous sommes pro-
posé dans cet ouvrage, de nous livrer 4 des
hypothéses sur Pancienne civilisation des ha=
bitans du nord et du centre de I'Asie. Le

Tibet et le Mexique présentent des rapporis,

assez remarquables dans leur. hiérarchie
ecclésiastique, dans le nombre des congréga-
tions réligieuses, dans Fausterité extréme des
pénitences et dans Pordre des processions, Il
est méme impossible de ne pas étre {frappé de
cette ressemblance, en lisant avec allention
le récit que Gortez fit, a 'Empereur Charles~
Quint, de son entrée solennelle a Cholula
qu’il appelle la ville sainte des Mexicains,

Un peuple qui xégloit ses fétes d’apres le
mouvement ‘des astres, et qui. gravoit ses
fastes sur un monument public, étoit parvemé

‘;‘H&mw explicatif sur le Zodiaque, p. gg.
Ny ?
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sansdoute 4 un degré de civilisation supérieur
3 celui que lui ont assigné Pauw, Raynal, et
méme Robertson, le plus judicieux des his-
toriens de 'Amérique. Ces auteurs mgardent

" comme barbare tout état de ’homme qui

s'éloigne du type de culture quiils se sont
formé d’apres leurs idées systématiques. Nous
ne saurions admettre ces distinctions tran-
chantes en nations barbares et nations civi-
lisces. En examinant dans cet ouvrage, avec
une serupuleuse impartialité, tout ce que nous
avons pu découvrir par nous-mémes sur I'état
ancien des peuples indigenes du nouveau
continent, nous avons tiché de recueillir les -
traits qui les caractérisent individuellement,

cet ceux qui parvoissent les lier 4 différens

T
i'.lf

groupes de peuples asiatiques. Il en est des

nations entieres comme des simples individus ;
de mﬁnﬁhe, dans ces derniers, toutes les

facultés de Fame ne parviennent pas a se
deiaiopper simultanément; chezles premiers,
lﬁw ‘de la civilisalion ne se manilestent
pas i Jafois dans ladoucissement des meeurs
publiques. et privées, dans le sentiment des

“arts, et &aus la forme des institutions. Avant

de classer les nations, il faut les étudier
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d’apres leurs caracteres spécifiques; car les
circonstances extérieures font varier a I'infini
les nuances de culture qui distinguent des
tribus de race différente, surtout lorsque,
fixées dans des régions tres-éloignées les unes
des autres, elles ont vécu long-temps sous
I'influence de gouvernemens et de cultes plus
ou moins contraires aux progres de Pespfit
et a la conservation de laliberté individuelle,

[ ':..'.
g e
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PLANCHE XXIV.

Maison de Ulnca, o CﬂZEﬂ-gff;ﬂézn.i' le
royaume de Quito.

-

Arris que 'I“upac-Yupanqui et Huayna-
Capac, pere de l'infortuné Atahualpa, eurent
achevé la conquéte du royaume de Quito,
ils firent non-seulement tracer de superbes
routes sur le dos des Cordilleres, mais ils
ordonnerent aussi, pour faciliter les commu-
nications entre la capitale et les provinces les .
plus septentrionales de leur empire, que, sur
le chemin de Couzco @ Quito, on construisit,
de dislamhﬁhfdis_taﬁdé, des hotelleries (tam-
bos) , des.magasins et des maisons propres 3
servir d’habitation pour le prince et pour sa
suite. Ces tambos et ces maisons de I'Inca ;
que dautres voyageurs qualifient de palais, -
existoieqt depuis des siccles dans cette por-
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2 Caxamareca:; on ne doit aux derniers con-
quérans de la race de Manco-Capac que la
construction des édifices dont nous trouvons
aujourd’hui les ruines depuis la province de
Caxamarca, limite méridionale de l'ancien
royaume de Quito, jusqu’aux montagnes de
los Pastos. Pzgrnn, ces édifices, un des plus
célebres et des mieux conservés est. celui du
Callo ou Caio, décrit par La Condamine,
don Jorge Juan et Ulloa, dansleurs voyages
au Pérou. Les descriptions de ces voyageurs
sont trés-imparfaites; et le dessin qu "Ulloa a
donné de la maison de FInca indique si peu
le plan d’apres quuel,_g]]q a' été construite,
qu’on seroit. i}?&squamte-de t:rqu'e qu 11 est
purement imagin fk??. Oy .0

Lorsqu’au  mois. “davnil de l"’lﬂl‘iEE 1802 :
dans une excursion au volcan de Cotopaxi,
nous visitimes;. M. Bonpland et moi, ces
foibles restes de architecture péruvienne,
;&dres%:!e&god‘pﬂsqw ‘offre la Planche xxiv :
de retour a Quito, je montrai mes dessins
et la pfau&ew venferme le voyage d’'Ulloa
3 des religieux tres-agés de Tordre de Saint-
Augustin. Personne ne connoit mieux qu’eux
les ruines du Callo, qui se trouvent sur un,
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terrain appartenant & leur couvent; ils ont
babité jadis une maison de campagne voisine,
etils m’ont assuré que, depuis 1750, et méme
avant cette c¢poque, la maison de I'Inca a
toujours été dans le méme état qu’avjourd’hui;
I est probable qu’Ulloa a voulu représenter
un monument restauré, et qu’il a supposé
Vexistence de murs intérieurs ! partout ol
il a vu des amas de décombres ou des élé-
vations accidentelles du terrain. Son plan
indique ni la véritable forme des apparte+
mens, ni les quatre grandes portesextérieures,
qui nécessairement ont .divexister depuis la
construction de I'édifice.

Nous avons déja observé plus haut que le
plateau de Quito se prolonge entre une
double créte * de la Cordillere des Andes :
il est séparé du platean ‘de Llactacunga et
d’Hambato ‘par les hauteurs de Chisinche et
de Tiopulle , ‘qui, semblables & une digue,
s’élendent transversalement de la créte orien-

'a'-ﬁ_'__v A ;
? :4'“‘-' iistorique de PAmérique méridionale |
Tom, t., .3 1.7 "y 'PlP18. -

= Voyez Tﬁafﬁ P 282, et mon Recueil d'Ob-
servations astronomiques, Vol. I, p. 3og. | :
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tale vers la créte occidentale, ou des rochers
balsatiques de Ruminahui vers les pyramides
élancées de I'ancien volcan d'Ilinissa. Du haut
de cette digue qui partage les eaux entre la
mer du Sud et 'Océan allantique, on dé-
couvre, dans une immense plaine couverte
de pierre ponce, le Panecillo du Callo et
les ruines de la maison de linca Huayna-
Capac. Le Panecillo, ou pain de sucre, est
une bulte conique d’environ quatre-vingts
meétres d’élévation, couverte de petitesbrous=
saillesde Molina,de Spermacoce etde Cactus :
les indigenes sont Pers;;hﬂé&-;q'ue celte butte,
qui ressemble a une cloche et dont la forme
est d’'une regulantmr;mani& est un flu-
mulus, une de - moﬂihreuses collines que
les anciens habitans dé ce pays ont élevées
pour servir de scpulture au prince ou a
quelque iautre personnage dislingué. On
allegue ,.en faveur de celte opinion, que le
Panecillo esttout.composé de débris volca-
niques, et que les mémes ponces qui entourent
sa base, aﬂﬁr@nyem; a son sommet.

Cette raison pourroit paroitre peu con-
vaincante aux yeux din géologue; car le
dﬂ,& ‘hh ‘montagae voisine de Tmpullu , qui

i
T
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est heaumup plus élevée que le Panecillo,
preésente aussi de grands amas de pierre ponce,
dus vraisemblablement & d’ancienges erup-
tions ‘du Cotopaxi et de Illinissa. On ne
sauroit révoquer en doute que, dansles deux
Amériques, de méme que davs le nord de
I’Asie et sur les bords du Borysthene, il ne

se trouve des terires élevés 3 main d’homme,

de véritables tumulus d’une hatteur extraor-
dinaire. ‘Ceux ‘que nous avons trouvés dans
{es ruines del'ancienne ville de Mausiche, au
Pérou, ne cedent pasbeaucoup en élévation
au pain de sucre da Callo. Il se pourroit
cependant, et ‘cette"opinion me paroit plus
probable, que ce dernier fut une butte vol-
canique, isolée dans la wvaste plaine de Llac-
tacunga, et & qu?elle.flﬂs nauﬂs ‘ont .donné
une forme 3 {
rité est MHﬁnd1 pmda, pami‘t adﬂpte:r
luplmqn,deuq:.dlgenes il croit' méme que le
Panegillo est vn monument militaire , el qu il
servoil de beffroi pour découvrir ce qui se
passoit. dans la eampagne, et pour mettre le
plmﬁemirete;a la premiére alarme d’une
atiaque w?\m Diips I'état de Kentucky,
on Gbsﬂl'l&fﬂlﬁﬂl, pres d’anciennes fortifica-

L
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tions de forme ovale , des tumaulus tres-éleves
renfermant des ossemens humains , et couverts
d’arbres que M. Cutter suppose avoir pres-de
mille ans *. | _

La maison de I'fnca se trouve S' uée un
peu au sud-ouest du Panecillo, i trois lieues
de distance du cratére de Colopaxi, environ
dix' lieves ‘au sud; de la ville de Quito. Cet
édifice forme un carré dont chaque coté a
trente metres delongueur : on distingue encore
quatre grandes portes exiérieures; et huit
appartemens dont {rois se sont.conseryés. Les
murs ont a péu pres cing méetres de bauteur
sur un metre dgepwun;rles portes sem-
blables & celles de n;g”les egyptiens; les
niches, au nombre de dix-huit dans chaque
appartement, disteibuées avec la plus grande
symétrie; les cylindres servant a suspendre des
armes; la coupedes pierres, dont la face exté-
rieure est ‘convexe et coupée en biseau; tout
rapp&lwémc% Canar, qui est représenté
sur la Planchex: (deléd. in-fol.). Jen’ai rien va

au Chllnqmaﬁ gﬁtce qu'Ulloa appelle de la
.".'-'lﬁ:',.; l =
%ﬁnnr 8 Me: Adtlas of the U md‘m’-ﬂ&:lﬂ: > 1 j’gﬁ ’
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somptuosité, de la grandeur et de la majeste:
mais ce qui me paroit digne du plus grand
intérét, c’est 'uniformité de construction que
Yon remarque dans tous les monumens péru-
viens. Il est impossible d’examiner attentive-
ment un seul édifice du temps des Incas, sans
reconnoitre le méme type dans tous les autres
qui couvrent le dos des Andes, sur une lon-
gueur de plus de quatre cent cinquante Lieues,
depuis mille jusqu’a quatre mille metres d’éle-
vation au-dessus du niveau de I'Océan. On
diroit qu’un seul architecte a construit ce
grand nombre de monumens , tant ce peuple
montagnard tenoit a ses habitudes domes-
tiques, a ses institations civiles et religieuses,
a la forme et 2 la distribution de ses édifices.
11 sera facile de vérifier un jour, d’apres les
dessins que renferme cet ouvrage, si, dans le
Haut-Canada, comme le prétend le savant
auteur des Noticias americanas, il existe des
édifices qui, dans la’ coupe des pierres , dans
la forme des portes et des petites niches, et
dans] distribution des appartemens ; offrent

ces du style péruvien : cette vérification
intéress?a;iqﬁnt plus ceux qui se livrent a
des recherches historiques , que nous savons,
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par des témoignages certains, que les Incas
construisirent la forteresse du Couzco , d’apres
le modéle des édifices plus anciens de Tia-
huanaco, situés sous les 17° 12/ de latitude
australe. o

La pierre quiaservi 4 la maison de Huayna-
Capac , désignée par Cieca * sous le nom des
dposentos.de Mulahalo , est une roche d’ori-
gine volcanique, un porphyre a4 base basal-
tique brilé et spongieux. Elle a été vraisem~
blablement lancée par la bouche du volean
de Cotopaxi; car elle est-identique avec les
blocs énormes que jai trouvés en grand
nombre dans les plaines de Gallo et de Mulalo.
Comme ce monument paroit avoir été cons-
truit daos les preniieres années du seizieme
siecle, les matériaux qui y ont été employés
prouvent que c'est i tort qu'on a regardé
comme la premiere éruption du Cotopaxi,
celle qui a eu lieu en 1533 , lorsque Sébastien
de Belalcazar fit 1a conquéte du royaume de
Quito. Tes pierres da Callo sont taillées en
parallélipipedes ; ‘elles ne sont pas toutes de
la' méme: grandeur, mais elles forment des

LT3 }. ."

M Chironicadel Per, cap. 41 (éd. de 1554, p. 108):



- Plerres sont te taillées
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assises aussi réguliéres que celles des fabriques
romaines. Si l'illustre auteur de ' Histoire de
Fdmérigue:* avoit pu voir un seul édifice
peravien, il n’auroit pas dit sans doute « que
les indigénes prenoient les pierres telles qu’ils

- les avoient tirées des carriéres ; que les unes

éloient triangulaires, les autres carrées; les
unes convexes, les aulres concayes; et que
Yart trop. vanié . de ce peuple ne consistoit
que dans larraugement dé;-ces matériaux

aRfOrmEs; B L e A

I-u

Pendant notre Jong sejnur dans la Cordil-
lere des Andes, nous n’avons jamais trouvé
aucune construction qui’ ressemblit a celle
que l'on appelle cyclopéenne : dans tous les
édifices. qui dat&pl; du temps des Incas, les
-aver: un smn admirable

teneupéﬁﬁmegﬂe et souvent anguleuse. Un
excellent observateur, M. Don Juan Larea,
& rgfmrgue que, ‘dans les murs du, Callo,

| l’inmmﬁ&wutre les: pierres extérieures: et

'.__-";;.':.-‘ est: rempli - de peuh ﬂ-’iﬂ!ﬂ‘h’x ci-
5 d?fl argale. Je plai pmnt observé

A
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cette particularité, mais je I'ai indiquée sur
la Planche xxur, daprés un croquis de
M. Larea. On ne voil aucun vestige ‘de
plancher ou de toit; on peut supposer que
ce dernier a été en bois. Nous ignnrnnsm_éga-
lement si I'édifice n’étoit primitivement que
d'un seul étage; il a été dégradé, tant par
Vavidité des fermiers voisins qui en'ont ar-
raché des pierres pour les employerailleurs,
que par les tremblemens de terre auxquels ce
malheureux pays est sans cesse exposé.

1l est probable que les  constructions que
yai entendu désigner au Pérou, i Quito et
jusque vers les bords de la rivicre des Ama-
zones, par le nom d&’Zuga-Pilca , ou édifices
de I'Inca, ne rﬂmﬂmﬁt-pﬁﬁ au-dela du trei-
zieme siecle de notre ére. Des constructions
plus.anciennes sont celles de. Vinaque et de
Tiahuanaco, de méme que les murs de briques
non cuites;, qui doivent leur origine aux
anciens habitans de Quito, les Puruays,
gouvernés par-le Conchocando, ou roi de
Lican , et par des Guastays, ou princes tri-
butaires. Il seroit & désirer quun voyageur
instruit put visiter les bords du grand lac de
Tilicaca, la province du Collao, et surtout le

B
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plateau de Tiahuanaco, qui estle centre d’'une
ancienne civilisation dans 'Amérique méri-
dionale. 1l y existe encore quelques restes de
ces édifices, que Pedro de Ciega 'a décrils
avec une admirable simplicité : ils paroissent
n’avoir jamais été achevés, et, a Varrivée
des Espagnols, les indigenes en attribuoient
la construction a une race d’hommes blancs
et barbus qui habitoient le dos des Cordilleres
long-temps avant la fondation de I'empire des
Incas. L’architecture américaine, nous ne
saurions assez le répéter, ne peut su rprendre
ni par la grandeur des masses, ni par I'élé-
gance des formes; mais on la considere avec
d’autant plos d’intérét, .qu’elle répand du
jour sur histoire-de la premiere culture des
peuples montagnards du nouveau continent.

Jai dessiné, 1.° le: plan de la maison de
I'inca Huayna - Capac; 2.° une portion du
mur intérieur. de Lappartement le plus sep-
tentrional , vu de'dedans; 3.0 la méme partie
vue dgﬂeh_prs , mais cependant de l'intérieur
de h@t% Dans les murs extérieurs opposés
aumlies appartemens, on trouve , au

- .,tTg.
* Crega ;eapy 105, p. 255,
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lieu de niches, des ouvertures donnant sup

la campagne environnante. Je ne décideraj -

pas si ces fenétres sont des niches (hocos),
quon a percées dans des temps postérieurs
a la conquéte, lorsque cet édifice a servi de
demeure a quelques familles espagnoles. Les
indigénes croient, au contraire, qu’ellesavoient
¢té faites pour observer si quelque ennemi
vouloit tenter une attaque contre la troupe
de I'Inca.
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PLANCHE XXV.

1-

Le Chimborazo , vu depuis le pfateau
de Tapia.

LA montagne a été dessinée telle qu’elle se
découvre dans la plaine aride de Tapia, pres
du village de Lican, I'ancienne résidence des
souverains de Quito, avant la conquéte de
Iinca Tupac-Yupanqui. Hly a & peu prés cing
lieues en ligne droite de Lican au sommet du
Chimborazo. La Planche xvi représente cette
montagne colossale environnée d’une zone de
neiges perpétuelles qui, pres de 'équateur,
se soutiennent a la hauteur de quatre mille
huit cents metres au-dessus du niveau de la
mer. La Planche xxv offre le Chimborazo,
commenousl’avonsvuapresune chute de neige
des‘ph%nndantes le 24 juin 1802, jour qui
suivit immédiatement celui de notre excursion
vers la cime. 11 m’a paru intéressant de donner
une idée précise de l'aspect imposant des

ALt
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Cordilleres, aux deux epoques du maximum
. €t du minimum de la hauteur des neiges. .

Les voyageurs qui ont vu de pres les som-
mets du Mont-Blanc et du Mont-Rose, sont
seuls capables de saisir le caractere de cette

. . -
scene luposante, calme et majestuetise. La
S

masse du Chimborazo est si énorme, que la
partie que I'eeil embrasse a la fois pres de la
limite des neiges éternelles, a sept mille metres
de largeur: L’extréme rareté des couches d’air,
a travers lesquelles on voit les cimes des A ndes,
contribue * beaucoup a I'éelat de la neige et
a l'effet magique de son zeflet. Sous les tro-
piques, a une hauteur de cing mille métres ,

la voiite azurée du ciel paroit d’une teinte

d’indigo *. Les contobrs de la montagne se
détachent du fond de cette atmosphere pure
¢l lransparente, landis'que les couches infé—
rieures de lair, celles qui reposent sur un
plateau dénué 'n:!.‘-'fl_itqlci:rbe:.ai,lr et qui renvoient le ca-

x =4 e i
lorique g%n} vaporeuses, et sem-=

blent v erniers plans du paysage.
B ] |

1 Essai pﬂi_l_iéuﬂ su:f:fa Nouvelle-Espagne,, Vol. I;

P. 170 de Iéd. in-§.°.
B

8

Géographie des Plantes, Pl?.’....
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Le plateau de Tapia, qui s’étend a lest
jusqu’au pied de PAltar et du Condorasto,
est élevé de trois mille metres. Sa hauteur
égale 4 peu pres celle du Canigou, FPune des
hautes cimes des Pyrénées. La plaine aride
offre quelques pieds de Schinus molle, de
Cactus , d’Agave et de Molina. On voit, sur le
premier plan, des lamas (Camelus lacma)
dessinés d’apres nature , et des groupes d’In-
diens allant au marché de Lican. Le flanc de
la montagne présente cette gradation de la
vie végétale que j'ai essayé de tracer dans
mon Zableau de la Géographie des Plantes ,
et qu'on peut suivre sur la pente occidentale
des Andes, depuis les bosquets impénélrables
de palmiers jusqu'aux neiges éternelles bor-
dées par une cguche mince de plantes liche-
Heuses. i e s Mg

A trois mille ¢ cing cents métres Je hauteur |
absolue; se perdent peu a peu les plantes
ligneuses & feuilles lustrées et coriaces. La
re:gm dﬁ arbustes est séparée de celle des

inges, par des herbes alpines, par des
touffes de Nerteria, de Valerianes, de Saxi-
frages etﬁ.ﬁbeha » €t par de petites plantes

cruciferes. Les graminées forment une zone
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trés-large et qui se couvre de temps en temps
de neiges, dontla durée n’est que de peu de
jours. Celle zone, appelée dans le pays le
pajonal, se présente de loin comme un tapis
d’un jaune doré. Sa couleur contraste agréa-
blementaveccelle des masses de neig&ﬁé‘ﬁames:
elle est due aux tiges et aux feuilles des gra-
minées brilées par les rayons du soleil , dans
le temps des grandes sécheresses: A u-dessus
du pajonal, on se trouve dans la région des
plantes cryptogames qui couvrent ci et la les
rochers porphyritiques ,;dénués de terre vé-
getale. Plus loin la limite des glaces éternelles
est le terme de la vie Qggap;ique.

Quelque 3-urpren@"e que soit la hauteur
du Chimborazo, son sommet est pourtant de
quatre cent cinquante métres plas bas que le
point auquel M. Gay Lussac, dans son mémo-
rable voyage aérien, a fait des expériences
égalementginﬁgggﬂl_tes pour la météorologie
et pﬂﬂtﬁ%hﬁ%@é des lois magnétiques.
Les indigenes de la province de Quito con-

servent dition d’aprés laquelle une

cime de la eréte orientale des Andes, appelée

aujourd’hui PAutel (e/ Altar), et en partie

=3

%€ au quinzieme siecle, a été jadis plus

F o F
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élevée que le ,dlimbnrazn. Au Boutan; la
montagne la plus haute dont les voyageurs
anglois nous aient donné la mesure, le Sou-
mounang n’a que 4419 metres (2268 toises )
de hauteur : mais, d’apres l'assertion du co-
lonel Crawford *, la plus haute “cime des
Cordilleres du Tibet a au-dela de vingt-
cinq mille pieds anglois, ou 7617 métres
(3909 toises ). Si cette évaluation est fondée
sur une mesure précise, une montagne de
IAsie centrale est de mille quatre-vingt-dix
metres plus élevée que le Chimborazo. Aux
yeux du vrai géologué, qui, occupé del’étude
des formations , s’est habitué a voir la nature
en grand, la hauteur absolue des montagnes
est un phénoméne-peu important : il ne sera
guere surpris si;‘yar la suite, dans quelque
partie du globe, on découvre une cime dont
Pélévation excede autant celle du Chimbo-
razo, que la plus haute montagne des Alpes
surpasse Je sommet des P yrenees

Uﬁaamhltecte distingué, qui réunit a la
ce des monumens de Pantiquité le

nent pr f?bd des beautés de la nature,

s .Tmm*s 5,'7”*”" ufﬂmeralagy, Vol, I1I, p. 32g9.
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M. Thibault, a bien voulu &xécuter le dessin
colorié dont la gravure fait le principal orne-
ment de cet ouvrage. Le croquis que j’avois
fait sur les lieux n’avoit d’autre mérite que
celui d'indiquer, avec précision, le contour
du Chimborazo, déterminé par dﬁ'ﬁlesures
angulaires. La vérité de ]ensem]:_»lg et des
détails a été scrupuleusement conservée. Pour
que I'ceil puisse suivre la gradaiidﬁﬁdes plans,
et saisir I'étendve du plateau, M. Thibault a
animé la scéne par des ﬁgures f"I‘DUpéES avec
beaucoup d’intelligence. I')n: aime a publier
des services rendus paﬁl amili¢ la plus désin-
Lléressée. : $ {:. = | -
T s
b =St
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PLANCHE XXVI:

: fpﬂguﬁ de la Nature % d’géié.; It
My fﬁﬂfﬂg&? :Izréq'ué: it

Dk tous les traits d’analogie que l'on ob-
serve dans les monumens, dans Tes masurs et
dans les traditions des peupl_‘ggﬂe I'Asie et de
PAmérique, le plus fqamppgﬁt' est celui que
presente la mythologie' mexicaine dans Ia
fiction cosmogounique des destructions et des
régénérations periodiquesde I'Univers. Cette
fiction . qui lie le retour des grands cycles 3
I'idée d’un renouvellement de Ia matiere sup-
posée indestructible , et quiattribue i I'espace
ce qui sﬁ;lé"ﬁ“ﬁppaﬂéﬁif-”qu’au tempsg,
remonie jusqu’a la plus haute antiquité. Les
livres sacrés des Hindoux » surtoul le Bhiga-
vata f‘%unfna > parlent déja des quatre dges

Ly as, 0l ca taclysmes, qui, a diverses

etdespralay

' Pl ¥ de Peditidn in.g°
* Hermany, ft&niugia der .Griechen, Th. IT,
§.5332,/ 4
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époques, ont fait péric U'espece humaine *,
Une tradition de cing dges, analogue a celle
des Mexicains, se retrouve sur le platean da
Tibet *. S’il est vrai que cette fiction astrolo-
gique, qui est devenue la base d'un systeme
particulier de cosmogonie, a pris nmgsance :
dans I'Hindoustdn , il est probable aussi que,
de la, par I'Iran et la Chaldee, el]e a passe.
aux peuples occidentaux. On ne sauroit meé-
connoitre une certaine ressemblance entre la
tradition indienne des yougas et des kalpas,
les cycles des anciens habitans de I'Etrurie,
et cette serie de generalmns détruites, carac-
térisées par Hésiode snu.sl e.mbleme de quatre
métaux. ~
« Les peuples de Ghlhuﬁ ou du Me:uque :
dit Gomara® qui éorivoit aumilieu du seizieme
siecle, croient, d’apres leurs pemtures hiéro-
glyphiques ;- quavant le soleil qui les éclaire
maintenant, il y en.a déja eu quatre quise sont

o

v Huumﬂ &Munﬁs Catalogue des Manuscrits.
sanskrits de la Bibl. impér., p. 13. Rech. asiatiques,
Tom. IT, p. 171. Moor, Hindu Pantheon, p- 2] et 101.

s Ggoror Alphab. Tibetanum , p. 220.

. Gomara , Conquista, fol. exix.
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éteints les uns apres les autres. Ces cing soleils
sont autant d'ages dans lesquels notre espéce
a €l¢ anéantie pav des inondations, par des
tremblemens de terre, par un embrasement
geénéral et par Ueffet des ouragans. Aprés la
destruction du quatrieme soleil, le*monde a
été plongé dans les ténébres pendant Pespace
de vingl-cing ans. C'est au milieu de cette
nuit profonde, dixansavant Papparition du
cinquieme soleil, que le genre humain a été
régénéré. Alors les dienx; pour la cinquieme
fois, ont créé un homme et une femme. Le
jour ou parut le dernier soleil , porta le signe
tochtli (lapin ), etles Mexicains comptent huit
cent cinquante ans, depuis cette époque jus-
qu'en 1552. Leurs annales remontent jusqu’an
cinquieme soleil. Hs se servoient de peintures
historiques ( escritura pintada ), méme dans
les quatre Ages précédens ; mais ces peiatures,
a ce qlr’ils"iifﬁi‘ﬁhm,- ont été détruites , parce
qua chaque 4ge tout doit étre renouvelé. »
D’aprésTorquemada *, cette fable, sur la ré-
volution ‘des temps et la régénération de la
origine tolteque : c’est une tra-
F

r

- Tﬁnuumam*j Vol. I, p. 4o; Vol. II, p- 83.
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dition nationale qui appartient & ce groupe
de peunples que nous connoissons sous les
noms de Tolteques, Cicimeques, Acolhues,
Nahuatlaques, Tlascalteques et Azteques, et
qui, parlant une méme langue, ont reflué du
nord au sud depuis le mﬁleu du-,glmeme
siccle de notre ere. -

- En examinant a Rome le Cod. Fﬂﬂ'ﬂanus,
n. 3738, copié en 1566 par un religieux do-
minicain, Pedro de los Rios', jai trouvé le
dessin nexicain quereprésentelaPlanche xxvr.
Ce monument historique est d’autant plus
curieux , qu’il indique la durée de chaque
dge par des signes dogt nous connoissons la
‘Fdlﬂ'l'.ll‘. Dans le cumqfautﬂrﬂ du pere Rios,
Pordre d’apres lequiel les e eatastrophes se sont
succeédé, est entierement confondu; la der-
nicre, qui est le déluge, y est regardée comme
la premiere, Laméme erreur se trouve dans
les ouvrages de Gomara, de Clavigero *, et
de la plﬂparbde&wtem‘s espagnols qui, ou-
bliant wf lexicains rangeoient leurs
| g:t_l;e a gauche, en comumen:

hiérogly _

= i"'ﬁﬂyﬂ; plus haut, Tom. T, p. 232 et 243.
- Storia di Messico , 'Tom, I1, p. 57.
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cafit par le bas dela page, ont nécessairement
inlerverti 'ordre des quatre destructions du
monde. Findiquerai cet ordre tel quil est
représenté dans la peinture mexicaine de la
bibliotheque du Vatican, et tel que le décrit
une histoire trés - curieuse écrite “en langue
azteque, dont I'indien Fernando de Alva Ixt-
hilxochitl * nous a conservé des fragmens. Le
témoignage d’un auteur indigene et la copie
d’une peinture mexicaine faite sur les lieux
peu de temps apreés laveonquéte, méritent
sans doute plus de confiance que le récit des
historiens espagnols: Ce manque d’accord ,
dont nous venons dindicuer la cause, ne
porte d'ailleurs qué sur I'ordre des destruc=
tions; car les circonstances dont chacune
delles a éié accompagnée, sont rapportées
de la maniére la plus uniforme par Gomara,
Pedro delosRios » Ixtlilxochitl, Clavigero et

- Gama.

Premier eycle. Sadurée est de 1 3400+ 6
—'——5*2? nees:ce nombre est indiqué a droite
dans le tableau inférieur par dix-neuf ronds,

L

dont treize sont surmontés d’une plume. Nous

oy L

w U Gama, j’“ﬂnﬁ P- 97. Borurint, Cat. del Museo,
§. v, n 13, /
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avons fait observer plus haut ', en parlant du
calendrier, que Phiéroglyphe du carré de
vingt est une plume, et que, semblables aux

clous des Etrusques et des Romains *, de

......
Y

simples rondsindiquoient , chezles Mexicains,
le nombre des années. Ce premier‘_‘ﬁg"e; qui
correspond & I'ige de justice ( Sakia Fouga)
des Hindoux, s'appela Z%altonatiul, Age de
laterre; c'est aussi celui des géans (Qzocuil-
liexeque ou Tuinametin); car les traditions
historiques de tous les peuples commencent
par des combats de géans. Les Olméques on
Hulméques, et les Xicalanques, deux peuples
qui ont précédé les@ﬂt&qges et qui se van-
toient d’une haute aﬂrquﬂ:e , prétendoient en
avoir trouvé i letr arrivée dans les plaines
de Tlascala ®. Selon“les Pourdnas sacreés,
Bacchus, ou le jeune Rama, remporta aussi
sa premiére victoire sur Ravana, roi des
géans de l'ile de Ceylan 4,

" Vol ¥, p.36g.

2 TwLn-:m, Lib. VII, c. 3 (ed. Gesneri,
1735, Tom. T, p. 461 ).

% Torouemana, Vol. I, p. 37.

# Paor. pr Saver, Barrmon., Syst. Brahman,
p-2h et 143,

?
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L'année présidée par le signe ce acatl , fut
une année de famine, et la disette fit périr la
premi¢re génération des hommes. Cette ca-
tastrophe commenca le jour 4 tigre ( nahui
ocelotl), et cest probablement & cause de
Phiéroglyphe de ce jour, que d’autres tradi-
tions rapportent que les géans quine périrent
pas par la famine, furent dévoreés par ces
mémes tigres (tequanes) , dontles Mexicains
redoutoient Papparition a la fia de chaque
cyele. La peinture hiéroglyphique représente
un genie malfaisant qui descend sur la terre
pour arracher lherbe et les fleurs. Trois
figures humaines, parmi lesquelles on recon-
noit aisément une femme 4 sa coiffure formée
de deux petites tresses qui ressemblent 4 des
cornes ', ont dans Ja main droite un instru-
ment tranchant, e':"t'-: dans la gauche, des
fruits ou es €pis coupés. Le génie qui-an-
nonce la famine, porte un de ces chapelets *
qui, de temps immémorial, sont en usage
au Tibet, en Chine, au Canada et au Mexique,
et @1 &Eﬂem ont passé¢ aux chrétiens de

F &5

[}
P J
- . =
o N

*PL xv Je*l’éﬂ. in-fol., n.* 3—7, 3.
* PL x1v de Péd. in-fol., n.° 8.

.r.
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Poccident. Quoique, chez tous les peuples de
laterre, la fiction des géans, des Titans et des
Cyclopes paroisse indiquer le conflit des élé-
mens, ou I'état du globe au sortir du chaos,
on ne sauroit douter que, dansles deuf'_. Amé-
riques, les énormes squelettes d’animaux
fossiles répandus sur la surface de la terre
n’aient-eu une grande influence sur Phistoire
mythologique. A la pointe Sainte-Hélene, au
nord de Guayaquil, se trouvent d’énormes
dépouilles de cétacés inconnus : aussi, des
traditions péruviennes portent=- elles quune
colonie de géans, qui sé sont détruits mutuel-
lement, a débarqué sur ce miéme point. Des
ossemens de mastodontes et d’éléphans fos-
siles, appartenant mestéﬁ"péces qui ont dis-
paru de la surface du globe, abondent dans
le royaume de la Nouvelle-Grenade, et’sur
le dos des Cordilleres mexicaines ': aussi la
plaine qui, 4 deux mille sept cents métres de
hauteur, s’étend de Suacha vers Santa-Fe de
Bogota; porte=t-elle le nom de Champ des
Geins; ".{lliﬁtr;‘rﬁ#:le que les Hulmeques se

: tuﬁl—'?.{_ﬁ."-:ﬂm&!g-’. de Institat, classe des Seciences
phys. ei{ﬁilhﬁm,:an 7, p- 14
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vantoient que leurs ancétres avoient combatti
les géans sur le plateau fertile de Tlascalla,
parce quon y troave des dents molaires de
mastodontes et d’éléphans, que dans tout le
paysle peuple prend pour des dents d’hommes
d’une stature colossale. £y

Second eycle. Sa durée est de 12 x 40044
=4804 ans : cest I'ige du feu, Zletonatiuh,
ou lige rouge, Tzonchichiltégue. Le dieu du
feu, Xiuhteuctli, descend sur la terre Pannée
présidée par le signe ce tecpall, le jour nahui
guiahuitl. Comme les oiseaux seuls pouvoient
échapper a Fembrasement général, la tradi-
tion porte que tous.les hommies furent cone
vertis en oiseaux,.excepté un homme el une
femme qui se sauverent dans Vintérieur d’une
caverne. &y ¢

Troisiéme cycle ;Vage du vent ou de Pair,
Eﬁemmﬁ%ﬁ@. Sa durée est de 10% 400+ 16
=/4o010ans. La catastrophe eut lieu le jour
4 vent(nahur ehecatl) de Vannée ce lecpall,
Le dessin représente quatre fois Fhiéroglyphe
de Fair ou du vent, ehecarl Les hommes
périreqf’ Teffet des ouragans, quelques-
uns {u réﬁiﬁﬁerﬁs en singes : ces animaux
u¢ parurentau Mexique que dans ce troisieme
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dge. J'ignore quelle est la divinité quidescend
sur la terre, armée d’une faucille - seroit-ce
Quetzalcohuatl, le dieu de air, et la faveille
signifieroit-elle que Pouragan déracine les
arbres comme si on les avoit coupés? Jedoute
d'ailleurs que les stries jaunes indiquent,
comme le prétend un commentateurespagnol,
la forme des nuages chassés par la tempéte.
Les singes sont en général moins fréquens
dans la partie chaude du Mexique que dans
PAmérique méridionale. Ces animaux entre~
prennent des migrations.-lointaines , lorsque,
chassés par la faim ou:par Jintempérie du
climat, ils se voient forcés d’abandonner leur
séjour primitif. Je comnois des contrées dans
la partiec montagneuse du Pérou, dont les
habitans se rappellent Fépoque 2 laquelle de
nouvelles colonies de singes se sont fixées
davs telle ou telle vallée. La tradition des
cinq dges renfermeroit-elle un trait de ’his-
toire des animaux? désigneroit-elle une année
ol desouragans et des bouleversemens causés
par les'voleans ont engagé les singes a faire
des incursions dans les montagnes d’ Anahuae ?
Dans ‘ce cyele des tempétes, deux hommes.

U éeuvent a la catastrophe, en se

day
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réfugiant dans une caverne, comme i la fin
de I'ige précédent. i

Quatriéme cycle ,Vige de Veau, Atonatiuh,
dont la durée est de 10 * 400+ 8 = 4008 ans.
Une grande inondation, qui commencal’année
ce calli, le jour 4 ean (nahus atl); fit périr
Pespéce humaine : ¢’est la dernitre des grandes
révolutions que le monde a éprouvées. Les
bommes furent convertis en pﬂiggﬂns , alex~
cepion d’un homme et d’une-femme qui se
sauverent dans le trone d’un ahahuéte , ou
cypres chauve. Le dessin représente la déesse
de l'eau, appelée Matlaleueje ou Chalchiuh-
cueje, et regardée comme la compague de
Tlaloc, s €lancant vers la terre. Coxcox, le
Noé des Mexicains, et sa femme Xocliguetzal
sont assis dans um: ironc d’arbre couvert de
feuilles, et ﬂc.gtaut aumilieu des eaux.

Ces quatre Ages, que Pon désigne aussi
sous le nom de soleils , renferment ensemble
dix-huit mille vingt-huit ans, cest-i-dire six
mille@sﬁ de plus que les quatre dges persans
décrits dans le Zend-Avesta '. Je ne vois nulle

e -.-

liqué combien d’années s’étoient écou-

.
P i 4

e

A Anqmg, dnd’-,dpem: > Tom. II, p 352.
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lées depuis le déluge de Coxcox jusqu’aw
sacrifice de Tlalixco, ou jusqua la réforme
du calendrien azteque ; ‘mais, quelque rap-
prochées que 'on suppose ces deux epoques,
on trouve toujours que les Mexicains-attri-
buoient au monde une durée de plus de vingt
mille ans. Cette durée contraste sans doute
avec la‘grande période des Hindoux, qui a
quatre millions: trois cent vingt mille ans,
€l surtout avec la fiction cosmogonique des
Tibétains;, d’apres laquelle Iespice humaine
comple déja dix-huit révelutions, dont cha- :
cune a plusieurs pady: exprimés par des:
nombres de soixante~deux chiffres ' : il esp
cependant bien rematquable qu’on trouve un
peuple américain qui, d'apresle méme Sys—
teme de calendrier dont'il se servoit lors de
Yarrivée de Covtez, indique les: jours et Jes
années ol le monde a éprouvé de grandes
catastrophes, il'y a plus de vingt siécles,

- Le Gentil; Bailly et Depuis * ont donné des

: A!Efidab_. ;ﬁ;&p.kﬁ}ﬂ. _
~ ? LeGexmir., Voyage dans les Indes, Vol. T » p. 235.
Bauey, Astron. Indienne, p. rxxxxvin et 2124
Burny, Histoire de PAstronomie ancienne, p. 76.
Durvs, Origine des Cultes, Vol. IIT, p, 164,
& =
e = 2 9
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explicationsi mgemeuses dela durée des grands
cycles de I'Asies Je n’ai pu découvrir aucune-
propriété particuliere aunombre de1 8028 ans;
il n'est pas multiple de 13; 19, 52, 6o, 72,

360, ou de 1440, qui sont les nﬂmhre.s que
Pon' retrouve dans les cycles des peuples
asiatiques. Si la durée des quatre soleils mexi-
cains €toit plus longue de trois ans; et si, aux
nombres 5206 ; 4804 ; 4or0 et4008 ans, on
substituoit-les nombres 5206 4807, 4oog
el 4009, on pourroit m;re..que ces cycles
¢toient dus a la connoissance de la période
lunaire de dix-neuf ans. Quelle que soit leur
véritable origine, il'n’en paroit pas- moins
certain-qu'ils sont.des fictions de la mytho-
logie astronomique, modifiées ou par une
réminiscence obscure de quelque grande ré-
volution qu’a’ éprouvée notre :planéte, ou
daprés @ hypotheses de physique et de
geﬂlﬂgle que Laspect des pétrifications - ma-
rifies etcelui desossemens fossiles font naitre,
méme. chez les peuples les plus éloignés de la

cmﬁﬂf@

anL.les peintures represeutees sur
I&Plan e vf(x del’éd.in-8°) , on retrouve,
dans les quarre destructions, Vembleme de

T
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quatre élémens : la terre, le feu, Vair et Uean.
Cesmémes élémens étoient aussi indiqués par
les quatre hiéroglyphes' desannées, lapin, mai:
son , silex et canne. Calli oumaison sregardé,
comme symbole du feu, rappelle lesimeeurs
d’un peuple septentrional que l’i_nfg“_’lir_pe':_rig
du climat force a chauffer ses cabanes, et
lidée de Vesta (‘Eeriz), qui, dans le plus
ancien systeme de la mythologie grecque,
représente a la fois la maison , le foyer et le
Jeu domestique. Le signe tecpatl, silex , étoit
dédi¢ au dieu de lair, Quetzalcohuatl per=
sonnage mystérieux qui ﬂ':ppartieut aux temps,
héroiques. de I'histoire. mexicaine, et dont
nous avons eu occasion de parler plusieurs
fois dans le cours de. cet ouvrage. Selon le.
calendrier mexicain, fecpatl est le signe de.
nuitqui, au commencementdu cycle, accoms~
pagne I'hiéroglyphe du jour appelé ekecatl
ou vent. Peut~éire I'histoire d’un aérolithe qui
£toit tombé du ciel surle sommet de la pyra-
mide de Cholula, d¢diée 2 Quetzalcohuatl,
a-l-elle eugag%;ieq Mexicains a établir ce

] - 3
[ s [t "
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rapport bizarre entre un silex pyromaque
(tecpatl) et le dieu des vents. |

- Nous avons vu que les astrologues mexi-
cains ont donné a la tradition des destructions
et des régénérations du monde un earactére
hiétnrique , en désignant les jours et les
années des grandes catastrophes, dapres le
calendrier dont ils se servoient au seizieme
siecle. Un calcul trés-simplespouvoit leur
faire trouver Vhiéroglyphe de Tannée qui
précédoit de 5206 ou de 4804 4ns une époque
donnée. Cest ainsi que les astrologues chal-
déens et egyph&ns mdiqument selon Macrobe
et Nonnus, jusqu’a ta position des planétes i
Fépoque de la création du monde et a celle
de Finondation “générale. En reealculant,
dapres le systeme' des séries permdzques les
signes qui présidoient’ aux années ‘plusieurs
siecles aﬂ%t le sacrifice de Tlalixco (1'an ome
acat! ow'2 cannes cnrrespﬂndaut a Pan 1091
de Ier&chretrﬁnne) ; ] 4l trouvé que les dates
et le@nﬂs ne cﬂrrespnndent pas tout-a-fait
a la durée de ehaque Agé mexicain. Aussi ne
sont-elles pas marquées dans les peintures du
Vnucan:% | 'sﬁi& tirées d’un fragment d’his-
toire mexicaine conservé par Alva Ixtlilxo-
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chitl, qui fixe la durée des quatre 4ges, non
118,028, mais seulement a 1,417 ans. Cette
différence ne doit pas nous surprendre dans
_des calculs astrologiques : car le premier
nombre renferme presque autant d ndictions
que le dernier compte d’années. Méme,
dans la chronologie mystique des Hindoux,
lasubstitution des jours aux dmée:ﬂu&n#s ré-
duit lés quatre fges de 4,520,000 ans 4 12 ,000.

' Batnnx, Astr. ind., p. cx..
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En examinant, d’apres le systeme du ca=
lendrier mexicain, les nombres qui sont ren=
fermés dans ce tableau, on voit que deux
dges séparés par un intervalle d’années, dont
le nombre est un multiple de 52, ne peuvent
‘pas avoir des signes différens: Il est impos-
sible que la quatrieme destruction ait eu lieu
Pannée calli; sila troisieme est arrivée 'année
tecpatl. Je ne saurois deviner ce qui a causé
cette erreur : il se pourroit cependant qu’elle
ne (it quapparente, et que, dans les monu-
mens historiques qui nows ont été transmis,
il n’eiit pas été fait mention du petit nombre _
d’années quela nature employoit pour chaque
régénéralion. Les-'flﬁiﬁnutf'&sﬁnguent I'in-
tervalle entre deui;ataﬂjrsmes et le temps
que chacun d’eux a duré: de méme, dans le
fragment d’Alva Ixtlilxochitl, nous lisons que
la premiére catastrophe est éloignée de la
seconde desept cent soixante-seize ans, mais
que la fﬁiﬂﬂygﬁﬂﬁﬁ les géans dura treize ans
oule quart d'un cycle: Dans les deux systemes

N e, . i

chmnolngﬁuus venonsde rapporter,

I'époque de la création du monde, ou plutdt
le point de départ des grandes périodes; est
¥ i'r Y r W " . ® # -
Yanpée présidce. par tochili; ce signe étoit
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pour les Mexicains ce que le catastérisme
d'aries éloit- pour les: Perses. Chez tous les
peuples ;. Pastrologie indique la position du
soleil au moment ou les astres commencent
leur cours; et, en parlant plus ;B,aut‘ des
rapports quon: observe entre la fiction des
ages et la signification de Phiéroglyphe ollin %
nous avens rendu probable que tocktli cor-
respond a Pun des points solsticiaux.

D’apreés lesysteme des Mexicains, les quatre
grandes révolutions de la nature sont causées
par les quatre élémens; la premicre catas-
trophe est anéantissement de la force pro-
“duetrice de la terre; les trois autres sont dues
a laction du feu , de lair et de l'eau. Apres
chaque destruction, Iespece humaine est ré-
générée, et tout-ce qui n’a pas péri de la race
anqienne.mttrqnsfufmé en oiseaux, en singes
ou en poissons. Ces transformationsrappellent
encore-les traditions de 1'Orient : mais dans
le systeme des Hindoux, les dges ou yougas
se tetminent tous par des inondations ; et dans
celuides Egyptiens 2, les cataclysmes alternent

- Rl
1 r.q. i -
oY J

-"-.i.' i -. T.-:F-‘!-r\-\.

2 Pag.l"ﬁsj@cfmlume._ ' .
* Truzus, eap, 5 (Pratox, Oper ., 1578, ed. Serran,
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avec des conflagrations, et les hommes se
sauvent taniot sur les montagnes, tantot dans
les vallées. Ce seroit nous écarter de notre
sujet; que d’exposer ici les petites révolutions
locales arrivées a plusieurs reprises davs la
partie montueuse de la Gréce ?, et de«’dﬁcﬂt&r
le fameux passage du second iwre d’Hérodote,
qui a tant exercé la sagacité des commenta-
teurs. Il paroit assez certain que, dans ce
passage, il n’est pas question d’apocatastases,
mais de quatre changemens (apparens) arrivés
dans les lieux du coucher et du lever dusoleil ®
et causés par la précession'des équinoxes *. -
Comme on pourroit étre surpris de trouver
cing ‘Ages ou soleils-chez les peuples du
Mexique, tandis quéf;lves Hindoux et les Grec&

Lom. I, p. 22). De Legib. , Lib. III ( Op. omn.,
Tom 1L, p. 676-679 ). Onicenes contra Celsum,
Lib. I, ¢. 20; Lib. IV c. 20 ( ed. Delarue, p. 338
et 514} e

- Aaurwﬂfw*, Lih.,I c. 14 ( Op. omn., ed.
Duval 1539 > ﬁvw&]

- Herov., Lib. 11, e. 142 (LARcizR , 1802 , Tom. 1T,
P 482)
* Dorurs, Mémoire explicatif du zodiaque, p. 37

% W
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v’en admettent que quatre, il est utile de faire
Temarquer ici que la cosmogonie des Mexi-
cains Saccorde avec celle’ des Tibétains qui
regarde aussi I'ige présent comme le cin-
quieme. En examinant avee attention le beau
‘morceau d’Hésiode ', dans lequel il expose le
systeme oriental du renouvellement de la
nalure, on voit que ce poete compte effecti-
vement cinq générations en “quatre ages. Il
divise le siecle de bronze en deux parties qui
embrassent la troisieme etla quatrieme géné-
ration *, etl’'on peut étre SULpris qu'un passage
st clair ait quelquefois éié mal inlerprété 3,
Nous ignorons quel étoit le nombre des ages
rapportes dans les'livres de la Sybille 4 ; mais
nous pensons queldesanalogies que nousvenons
d’indiquer ne sont.pas acciden telles , et qu’il
n'est pas sans intérét pour Phistoire philosa-
phique de Phomme de voir les mémes fictions
répandues depuis PEtrurie et le Latium Jus-

'j-lymm__ Opera et dies, v. 174 ( Op. omn., ed.

E'feirg;é*, 1701, p- 224 ). -
- Do, V. 145 et 155, -

sRion. Bibl. grecea, Hamb,., 790, Vol. 1, p. /6.
A v:né.*ﬁqi, IV, Vo & (ed. Heyne, Lond. , 1793 ,

Yol. 1, p. 74 et 81). :
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gquau Tibet, et de la jusque sur le dos des
Cordilléres du Mexique.
Outre la tradition des quatre soleils, et les
‘costumes que nous avons décrits plus haut”,
le' Cod. Fatican. anon., n. 3738, contient
encore plusieurs figures curieuses ,’ parmi
lesquelles nous citerons : fol. 4, le chichiu-
knfquekuuf arbre de lait ou arbre céleste ,
qui distille du lait de Pextrémité de ses
branches, et autour duquel sont assis les
~enfans morts peu de jours aprés leur nais-
sance; fol. 5, une dent molaire, peut-étre de
mastodonte, du poids dedrois livres, donnée,
en 1564, par le P. Rlﬂ&,ﬂu vice-roi Don Luis
de Velasco; fol. 8, le volean Cotcitepetl,
montagne qui parle, ﬁme‘hx par les exercices
de pénitence de Quetzaleohuatl, et désigné
par une bouche et une langue qui sont ]es
hiéroglyphesidela parole; fol. 10, la pyra-
mide de Chelula ; et fol. 67, les sept chefs des
sept tribus mexicaines, vétus de peaux de

iapln et stﬁrtaﬁt-dm sept cavernes de Chico-

FE

moztoe. De la j’eﬁ]lﬁ“ 68 a la feuille 93, ce
manu_scrit renferme des copies de peintures
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hiéroglyphiques composées aprés la conquéte -
on y voit des indigénes pendus a des arbres,
tenant des croix en main; des soldats de
Cortez a cheval mettant le feu 3 wn village ;
des moines qui baptisent de malbeureux In-
diens au moment ot on les jette dans I'eau
. pour les faire périr. A ces traits on reconnoit
Yarrivée des Européens dans le nouvean
‘monde. B
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L

PLANCHE XXVII‘.

Peinture hiéroglyphique tirée du ‘ma-
nuscrit borgiende Feletri, et .ngne.r
des jours de Ualmanach mexicain.

LEs vingt signes des jours ont été choisis
dans les premiecres pages du manuscrit de
Veletri, qui offrent chacuge cing rangées de
treize hiéroglyphes et en tout5 < 13 %4=260,
jours, ou une année de vingbdemi-lunaisons
de 'almanach rituel. Ces deux cent soixante

signes sont disposés.de maniere que quatre
doubles pages servent &-la réduction des
périodes de treize jours en demi-décades de
I’almanach civil , dontcinquante-deuxforment
une année rituelle. Il est digne de remarque
aussi que, pour. faciliter la lecture de ces
tableaux, lau;gur a répété, au commence-
ment de ¢ haq‘uqmgee » le dernier signe de
la rangée préeédente. M, Zoega a ﬂbSEI“FE
¢elte méme particularité dans la dlﬁpnsxtmn

*.Pl. xi de Pédition in-8.°.



142 VUES DES CORDILLERES;
¥

~ des hiéroglyphes égypliens, et cest d’a[i;:-éﬂ

des observations de ce genre qu’il a jugé si
les hiéroglyphes étoientlus de droite 3 gauche
ou de gauche a droite. On trouve dans le
Codex Borgianus le ﬂgne du mﬂuﬂrement,
lempremte d’un PlEd ajouté queh{uefﬂu au
signe d’'un jour:j’ignore quelle peut ¢tre la
cause de cette réunion bizarre.

Parmi les cinq rangées des hiéroglyphes du
jour (PL. xxvir,n. 1),la pre;ﬁﬂ'}be qui, d’apres
le systeme de I'écriture mexicaine , est la série
inférieure , présente,-de- droite a gauche,
cipactli, ehecatl, calli ycuetzpalin et cohuatl;
la seconde , miguiztli , mazatl, tochtli , atlet
itzcuintli; la troisieme, ozomatli; malinalli,
acatl, ocelotl, quauhtli et cozcaquavhtli; la
quatriéme owla série supérieure , ollin , tec~
patl, quiahuitl ev<xochitl. Nous avons donné
plus hawe’ la signification de ceshiéroglyphes.
En comparant les figures de la Planche xxvit
avee: celles publiées par Valades, Gemelli,
ChﬁgmLEt le cardinal: Lorenzana; on voit

com sont mexdmes les notions duuuees
wsqﬁ@sﬂr las signes du ealendner memcmu.
?*ifi‘ ; ; -

* Vol.1, p. 3;?5 et suiv,
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Lapeinture représentant une figure quel’on,

pourroit croire avoir quatre mains (Pl. xxvir g

n. 2), est irée du Codex Borgianus s Jol. 58.
J'ai fait copier une page entiére pour donner
une 1dée plus claire de I'économie de cema-
nuscrit curieux. De méme que, pavmi les
hiéroglyphes mexicains; on ne trouve rien
qui annonce le culte du lingam ( pdAAc ), O
'y observe pas non plus ces figures a plusieurs
tétes et & plusieurs mains, qui caractérisent
pour ainsi dire les peintures mystiques des
Hindoux. I’homme placé a droitedans la case
superieure, est un prétre vétu de la peau d’'une
victime humaine, récemment. immolée. Le
peintre a marqué les’ éntﬁs‘ de sang qui
couvrent cette peau :.comme celle des mains
pend au bras du saﬁbiﬁcﬁteur, ce dernier
paroit avoir quatre mains, Ce costume et les
cérémonies horribles et dégottantes qu’il rap-
pelle sont décrits par Torquemada . Une
chapglle,#g’gngﬁq&éﬂfﬁﬁ le nom de yopico,
étoit constraite au-dessus de la caverne qui

—

= by SR d - =
renlermort les peaux humaines: Nous avons

o

i _.h‘; A .y o i -
vu plus haut que le quatrieme mois mexicain |

; -@bn”}uﬂ., Lib. 10, cap. 12 (Vol. IT, p. 27, ¥
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tlacaxipehualiztliy qui correspond i notre
mois de mars, aveit recu sa dénomination de
ces fétes sanguinaires. Dans le Codex Bor-
glanus , qui est un calendrier rituel, on trouve
effectivement la figure d’un prétee enveloppé
dans une peau d’homme , sous ]Eﬁgne du jour
qui indique I'équinoxe du printemps . La téte
dusacrificateur est couverte d'un de ces bon-
nels pointus dont on se sert en’Chine et sur les
cotes nord-ouest delAmeﬂque. En face de
cette figure est assis le dieu du feu, Xiuvh-
teuctli Tletl : aux pieds de ce dernier se
trouve un vase sacré. Dans la prémiere année
du cycle mexicain, Tletl est le signe de nuit
du jour sur lequel tombe I'équinoxe du
Prmlmnps.

La case mflerleure (Pl xxvir, n. 2) repre-
sente le dieu Tanamteuct& tenant dans la
main drmfe un couteau, des feuilles d’agave
et un sac & encens. Nous ignorons absalument

ca:que s:gmﬁ'eut les deux enfans quise tiennent
main; et dont un commentateur a dit

s [ ’
e /
* Cod. Borg., fol. 25 (Fubr. MS&, n. m5 275 et

299). Voyez aussi Vol, I, p. 34g.

R
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Le serpent placé au-dessous du temple pours
roit faire soupconner que ce sont les enfans
jumeaux de Cihuacohuatl, la fameuse femme
au serpent,I'Eve des Azteques. Maisles petites
figures du Codex Borgianus, fol. 61 ‘sont
femelles, comme lodique évidemment la
dhpu;iliqq_dgﬁﬁﬂgg _,gliﬂveux,tandls celles
‘représentées dans le manuscrit du Vatican *
sont miles. " Bt

* Voyez Pl var, PL xxux de Iéd. in-fol.

II
A
1 [ -r'i_-C-_r [ 1
Fd o £
i
= e
1
- ek
£
-\_I-.ﬂ -
"'.‘_

i air sadasit Sl
: —RO-STE




146 VUES DES CORDILLERES,

PLANGCHE XXVIIL
Hacke azteque.

Cerre hache, d’un feldspath compacte qui
passe au vrai jade de Saussure, est chargée
d’hiéroglyphes. Je la dois & la bienveillance
de M. Don Andres Mauuel del Rio, profes-
seur de minéralogie a I'Ecole des mines de
Mexico, et auteur d'un excellent Traité
d’Oryctognosie; je I'at déposée au cabinet
du roi de Prusse, a Berlin. Le jade, le felds-
path compacte ( dickter feldspath), la pierre
lydique et quelques variétés de basalte, sont
des substances minérales qui, dans les deux -
continens comme dans lés iles de la mer du
sud , ont fourni aux peuples sauvages et aux
peuples a demi-civilisés la matiere premiere
pour leurs haches et pour différentes armes
défensives. De méme que les Greces et les
-fﬁﬂﬁhﬁ; ont conservé l'usage du bronze
lung‘-ﬂﬁmPS apres l'introduction du fer, les
Mexicains et les Péruviens seservoient encore
de haches de pierre, lorsque le cuivre et le
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bronze étoient déja assez communs parmi
eux. Malgré nos courses longues et fréquentes

dans les Cordilleres des deux Amériques ,

nous n'avons jamais pu découyrir le jade en

plnce, el plus celle rﬂ.t:he,‘pal'ﬂil-;‘ﬁyﬂg on
est étonné de la graﬁ " eMtéde haches de
F = W A._i-'.-'-h}l,ﬂ- <l .?-_;:1_._-.. ..-“'.:.i: i _ - oy

jade que Pon trouve presque partout.ou 'on

creuse la terre dans des lieux jadis habités,
depuis I'Ohio jusqu’aux montagnes du Chili.

-

QL B T

;- “agh
5 r.; . .--;1
-""-‘-;-.:".':'.k'ﬁ -{r,_ﬁ

F



"-|_.\__

148 VUES DES CORDILLERES,

PLANCHE XXIX.

Tdole aztéque de porphyre basaltique,
trouvée sous le pavé de la grande
place de Mexico.

Lgs restes de la pein tur‘e et de la scul pture
mexicaine (ue nous avons examinés jusqu’ici,
prouvent tous, a I'exception du seul groupe
de figures représenté sur la Planche x1, une
ignorance enticre des proportions du corps
humain, beaveoup de rudesse et d’incorrec-
tion dans le dessin, mais une recherche de
vérité minutieuse dans le détail des acces-
soires, On peut étre surpris de trouver les
arts dimitation dans cet état de barbarie,
chez un peuple dont Pexistence politique
annoncoit, depuis des siecles, un certain
de civilisation, et chez lequel Iidolatrie,
lés Superstitions astrologiques, et le désir de
conserver ];a mémoire des événemens, mul-
llplmleﬁt le nombre des idoles, comme celui
des pierres sculptées et des peintures histo-

A
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riques. Il ne faut pas oublier, cependant, que
plusieurs nations qui ont joué un rdle sur la
scene du monde, principalement les peuples
de P'Asie centrale et orientale, auxquels les
habitans du Mexique paroissent tehir par des
liens assez étroits, offrent ce méme contraste
de perfectionnement social et d’enfance dans
les arts. On seroit tenté d’appliquer aux habi-
tans de laTartarie et aux peuples montagnards
du Mexique ce qu’un grand historien de
Pantiquité' a dit des Arcadiens:«Le climat
triste et [roid de ’Arcadie donne-aux habitans
un caractere dur et austere, parce qu’il est-
naturel que les hummes{.‘,‘:-parrleurs- maeurs ,
leur figure , leur coulegr.et leurs institulions,
ressemblent au clunaﬂ} Mﬂu 4 mesure que
'on examine I'état de notre espece dans diffé-
rentes régions; el qué lon s’accoutume a
comparer la physionomie des pays avec celle
des peuples.qui 8’y sont fixés, on se méfie de

cette théopie sgéﬁ'@g@g qui rapporte au climat
seul ce q’%ﬁf it au eoncours d’un graud

nombre de C@éomﬂes morales et physiques.

¥

* Porye. Hist., Lih. IV, §. 8o {ed. C'ﬂsau.ﬁr.,
lﬁuﬂ'ij’ %ﬁn)
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« Chez les Mexicains, la férocité des meenrs
sanctionnée par un culte sanguinaire, la tyran-
nie exercée par les princes et les prétres, les
réves chimériques de Fastrologie et I'emploi
fréquent de Pécriture sy:ﬁbuliquﬁpamissent
avolr singuli¢rement contri bué d perpétuer la
barbarie des aris et le gott pour des formes
incorrectes et hideuses. Ces idoles, devant
lesquelles vuisseloit journellement le sang des

viclimes humaines, « ces premieres divinités

enfantées par- la crainte, » réunissoient dans
leurs attributs ce que lanature offre de plus
etrange. Le caractere de la figure humaine
disparoissoit sous le poids des vétemens, des
casques a téte d’animaux carnassiers, et des
serpens qui entortilloient le corps, Un respect
religieux pouries signes faisoit que chaque
idole avoit son type individuel dont il w’étoit
pas pérmis de s'écarter. Cest ainsi- que le
culte perpétuoit Fincorrection des formes, et
quele peuple s'accoutumoit i ces réunions de
parties monstruenses, que I'on disposoit ce-
it d’aprés des idées systématiques. L’as-
ologie et la maniere compliquée de désigner
graphiquement les divisions du lemps; étoient
la principale cause de ces écarts d’imagination,




]
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Chaque événement paroissoit influencé a la
fois par les hiéroglyphes qui présidoient au
jour, a la demi-décade, oun a I'année. De. la
I'idée d’accoupler des signes , et de créer ces
étres purement fantastiques que nous trouvons
repélés tant de fois dans les pﬂintqrq,i;.a*ﬁlm—-
logiques pavvenues jusqu’a nous. Le génie
des Jangues américaines qui, Sﬂmhlaﬁlﬁ a celui
du sanscrit, du grec et des langues d’origine
germanique, permet de rappeler un grand
nombre d’idées dans un seul mot, a facilité
sans doute ces créations biza;rﬁs'_de la mytho-
logie et des arts imitatifs, - =

Les peuples, ﬁdéles&:l}egg' premieres ha-
bitudes, quel que soit le degré de leur cul-
ture intellectuelle, ,mf‘r;@emg , pendant des
siecles, la route quils se sont tracée. Un
écrivain plein de és[gacité ‘ a remarqué, en
parlant de la simplicité imposante des hiéro-
glyphes égyptiens, « que ces hiéroglyphes
offrent plgi‘ﬁ%ﬁh%ﬁseyce quun vice d’:imi-
tation. ;_EG;EMEDHH;&I re ce vice d’imitation,

el Fe 7

X Qﬂﬂnt!‘ﬂn: DE tit:rnml, sur l'idéal dans les arts
du dessin , dans les Avchives littéraires, 1805, n.° 21,
P20 Stonsy ; '

e
5
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ce gout pour .les_ détails les plus minutienx 5

cette répétition des formes les plus communes,
qui caractérisent les peintures historiques des
Mexicains. Nous avons déja rappelé plus
haut* qu'il ne faut pas confondre des repré-
sentations, dans lesquelles presqﬁ tout est
individualisé, avec des hiéroglyphes simples,
propres a représenter des 1dées abstraites. Si
les' Grecs, dans ces derniers;” ont puisé le
sentiment du style idéal *, les peuples mexi-
cains ont trouvé, dans Femploi fréquent des

peintures histufiquex,éﬁnstﬁlngiques, ¢t dans

leur respect pour des formes le plus souvent
bizarres et toujoursincorrectes , des obstacles
1vineibles au progres des arts imitatifs. Cest
en Gréce que lareligion est devenue le prin-

cipal soutien de ges arts auxquels elle a donné

la v.ie.__L’imagji;ﬁiéli'Hes_-Greca_ a su répandre
de la douceur et du charme sur les objets les

plus lugubres. Chez up peuple qui porte le

joug d’un aeﬁﬁ’}%ﬁ'gﬁinairé, la mort se pré-
senlépartout sous les emblemes les ples
eﬁﬁg 15: elle est gravée sur chaque pierre,,
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on la trouve inscrite sur chaque page de leurs
livees; les monumens religienx n’ont d’autre
but que de produire la terveur ot I'épouvante.

J’ai cru devoir rappeler ces idées, avant
de fixer attention du lecteus sup I'idole mons-
trueuse que représente la Planche x::@et{&

roche, sculptée sur toates sos faces, aplus de

trois métres de hauteur et deux métres de
largeur, Ellc'a été trouvee sous le pavé de la
Llaza Mayor de Mexico’, dans Penceinte du
grand temple , au mois d’a{l:n{it 1790, par con-
séquent peu de mois avant “que Pon décou-
vrit la pierre énorme quhﬁpl‘eséﬂie les fastes
et les hicroglyphes des jouts du. calendrion
azteque, Les ouvriers qui faisoient des exca-

vations pour construire i aqueduc sou-

terrain, la rencontrerent dans une position
horizont:le, trente-sept metres a Vouest du
palais du yicesroi, ef cing metres au nord de
VAzequia de' San Josef. Comme il west
' IM&‘@I@E de Cortez, en
tlessidoles pour les soustraire aux
f::E - I-:é:-f_,:.;f;.. -:-'.r U
yeux desandigenes, atent fuit transporter des
masses d'un poids considérable trés-loin di

: %e%h&nt p. 84.

=
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sacellum ou elles étoient originairenient pla-
cées, il gst important de désigner avee pré-

cision les endroits dans lesquels on a.irouvé -

chaque reste de la sculpture mexicaine. Ces
nolions deviendront surtout intéressantes , si
un gouvernement, jaloux de répandre des
lumieres sur ancienne civilisation des Amé-
ricains , fait faire des fouilles autour de la
cathédrale, sur la place principale de I'ancien
‘Fénochtitlan, et au marché de Tlatelolco *,
ou, dans les derniers jours du siége, les
Mexicains s’étoient retirés- avee leurs dieux
pénates ( Zepitotan’), avec leurs livres sacrés
(£eoamoxtli), et avec tout ce qu’ils possé-
doient de plus précieux.

En jetant les yeux sur l'idole figurée sur

la Planche xxix, telle qu'elle se présente vue
par devant ( Fig. 1), par derriere ( Fig. 5 ),
de cOté ( Fig. 2); par dessus (Fig. 4), par
dessous (Hig. 5), on pourroit dabord étre
tenté. de croire que ce monument est un
lﬂﬁzﬂwﬂw digine, une espece de bétyle ?
._',F i:‘ulp:lrures, une roche sur laquelle

 GanMa :"-r- gseripeion de las Piedras , elc. , p. 2.

I

de Obel. ,» P 208.
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sont graves des signes hiéroglyphiques. Mais,
lorsqu’on examine de plus pres cette masse
informe, on distingue, 4 la partie superieure,
les tétes de deux monstres accolés: et Fon
trouve , a chaque face (Fig. 1 et 3), deux
yeux et une large gueule armée de-quatre
_dents. Ces figures monstrueuses n’i.ﬁta:fqueu_t
peut-¢tre que des masques ; car, '_i:‘hez les
Mexicains, on étoit dans I'usage de masquer
les idoles a I'époque de la maladie d’un roi A
et dans toute aulre calamité publique. Les
bras et les pieds sont cachés sons une draperie
culoutée d’énormes serpens, et que les Mexi-
cains désignoient sous le nomde coluatlicuye,
vétement de &g:;uent '&.’%uﬁ%es accessolres ,
surtont les frnnges_pstiné de plumes, sont
sculptés avec le plus grand soin. M. Gama,
dans un mémoire particulier, a rendu tres-
probable que cette idole représente ( Fig.3)
le dieu de Ja guerre, Huitzilopochtli, ou
Tlacah wﬂr@zﬁ@tﬂg, et (Fig. 1) safemme,
appelég;?«ék;ui' :f,{ de migui , mourir, et
de tecoyao , guerre iyine ) , parce qu’elle con-

' Gomanra, Conguista de Mexico, p. 123.
* Borunini, Idea'de una nueva Historia Seneral,
P- 27.€t §'ﬁ?‘ | i

B

: ’-h-.'";t;l;_.
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duisoit ‘les ames des guerriers morts pour la
défense des dieux, a la maison du Soleil, le
paradis des Mexicains ¥, ou elle les transfor-
moit en colibris. Les tétes de morts et les
mains coupées , dont quatre entourent le sein
de la déesse, rappellent les horribles sacri-

ﬁ{,'.'ES ( f{?ﬂi?ﬂﬂﬂﬁquﬂfﬁﬂffﬁﬂ’f'_} {'[:Iehrés dans -]a.

quinzieme période de treize jours, apres le
solstice d’été, a 'honneur du dieu de la guerre
et de sa compagne Teoyamigui. Les mains
coupées alternent avec la figure de certaing
vases dans lesquels on britloit Pencens. Ces
vases éloient appeles top - xicalli , sacs en
Jorme de calebasse [ de toptli, bourse tissue
de fil de pite, et'de axicalli, ealebasse).

Cette idole Etant sculptée sur toutes ses
faces , méme ﬁr dessous (Fig. 5), ou Pon
voit représenté .H‘l?(tfﬂn teuhtli, le seigneur du
liev des nnts , on ne sauroit douter qu’elle
etmt poutenue en lair au moyen de deux

ik

I_III qué =k Et B, dans les f‘gures 1 et 3.

“colont es*sur le!ilueiles reposoient les parlies

R F ki
E‘ L
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l'idole se trouvoit vraisemblablement élevée
de einq & six métres au-dessus du pavé du
temple, de maniere que les prétres ( Leo-
prxqui) trainoient les malheureuses victimes
a Pautel, en les faisant passer ﬂu-dqqa%us de
la figure de Mictlanteuhi;. Mg
Le vice-roi, comte de Revillagi§edo, a fait
transporter ce monument i I'édifice de I'Uni-
versité de Mexico, qu’il a regardé « comme
Fendroit le plus propre pour conserver un
des restes les plus curieux de Fantiquité amé-
ricaine . » Les professeurs de ceite Université,
religieux de Pordre de Saint - Dominique,
n’ont pas voulu exposer: cette idole aux yeox
de la jeunesse mexicaine ; ils I'ont enterrée
de nouveau dans un_des corridors du collége,
a une profondeurd’un. demi-métre. Je n'au-
TOls pas €té assez heureux pour pouvoir
Iexaminer, st Lévéque de Mﬂnlcrey, Don
Feﬁciannf__];tfm_;gg »,qui passa par Mexico pour
se rendre.dans son diocese, n'ayoit pas, i
ma priére , engagé le recteur de I'Université

ala faire'ﬂt: :

J'al trouvé trées-exact le

{_«Qﬁcip del -Supt.- 1790,

:_ -.l:-.'.' * S
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dessin de M. Gama, que j’ai fait copier sur Ja
Planche xxix. La pierre qui a servi 4 ce
monument, est une wakke basaltique gris
blenitre, fendillée et remplie de” feldspath
vitreux. ' ]

Les mémes fouilles auxquellés nous devons
les 5culptu¥es representées Planches xxr, xxrp?
et xxix, ont aussi [ait découvrir, au mois de
Janvier 17g1, un tombeau ‘de deux metres
de longueur sur un metre de largeur, rempli
de sable trés-fin, et renfermant un squelette
‘bien conservé d’un’ quadrupede carnassier.
Le tombeau étoit earré et formé de dalles
d'amygdaloide poreuse , appelée tezontle.
L'animal paroissoit un coyote ou loup mexi-
cain. Des vases' dargile et des grelots de
bronze trés-bien fondus se trouvoient placés
a cﬁté#ggs"nﬁem&ﬁs. Ce tombeau étoit sans
doute eelui de quelque animal sacré ; car les
écrivains du seizieme siecle nous a pprennent
qu@f& yexibﬂtls*érigEGient de pelites cha-
pdhﬁ-_ﬁ;ij__ﬂpp , ¢hantico; au tigre, tlatocao=
qgﬁtg‘ﬁ’;ig]fr, quetzalhuexoloquauhtli , et
dla %jﬂ‘?z Le cou, ou sacellum du chan-

+ Pl yirdePéd. in-8,0, e
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tico, s’appeloit tetlunman; et, qui plus est,
les prétres du loup sacré formoient une con-
grégation particuliere, dont le couvent por-
toitle nom de 7 etlacmancalmecac *.

Il est facile de concevoir comment les divi-
sions des zodiaques, ¢t les noms d‘gﬁ!gnes
qui président anx jours, aux demi-lunaisons
el aux annees, ont pu conduire les hommes
au culte des animaux. Les peuples nomades
comptent par lunaisons; ils distinguent la
lune des lapins, celle des tigres, celle des
chevres, ete., selon qua différentes époques
de I'année les animaux sauvages ou domes-
tiques leur offrent des_jouissances, ou leur
inspirent des erain t&gﬂ}o;ﬁ‘ue peu a peu les
mesures du temps deviennent des mesures de
Tespace?, et que lés peuples forment la dodé-
catémorie du sodiague des pleines lunes, les
noms dés amimanx sauvages et domesliques
passent aux constellations mémes. Cest ainsi
‘que le zodiaqiie tartare, qui ne venferme que
de vrm;“ﬁ? %_ﬁ*e considéré comme le

1 NLEHEHEI&_'T};?.EH.E;#‘, Lib. VIII, c. 22, p- 144
Torquemaoa, Lib, I, c. 98 ; Lib. VIII, e. 13
{Tom. T, p. 194, Tom. 1T, p- 29). '
“Woyez plus baut , p. 52.
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zodiaque des peuples chasseurs et pasteurs.
Le tigre, inconnu a 'Afrique, lui donne un
caractere exclusivement asiatique. Get animal
ne se retrouve plus dans les zodiaques chal-
déen, egyptien ou grec, dans, fesquels le
tigre, le lievre, le cheval et le ¢hien, sont
l'emplacés par le lion de I'Afvique, de la

Thrace et de I'Asie occidentale, par la ba-"

lance, les gémeaux, et , ce qui est tres-remar-
quable, par les symboles de Pagriculture;
le zodiaque égyptien est le zodiaque d’un
peuple agricole. A mesure que les nations se
sont civilisées, et_que la masse de leurs idées
s'est accrue , les dénominations des constel-
lations zodiacales ont perdu leur uniformité
primitive , et le nombre des animaux célestes
a diminué; ee nombre cependant est resté
assez cans:dgrahfe pour exercer une in-
fluenee. Esmble sur les religions. Les réve—
ries astrologiques out porté les hommes a
attﬁiher une haute. imporlance aux signes

e

g&p@u]ﬁnt aux différentes dmsmns du

t?ﬁ pS. A Mexico, chaque signe des jours
avoil ause'l Dans le grﬂud teocalli ( Seao
x:ﬂm"j , on voyoit, pres de la colonne . qui

supportoitI'image de la planete Vénus ( Zhui-

-t
=
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catitlan), de petites chapelles pour les catas—
témmﬁs smacuilcallt (5 maison ), ome to |
| (2 lapin), chicome ail (7 eau ), et 3 2

L mlod '('4( tigre ) : comme la majeure ﬁi‘tie
~des hiérogly phes des jours étoit composée

- Ll >
d animaux, le culte
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PLANCHE XXX

Cascade du Rio V. :'ng;e,;fprés du

volcan de Puracé.

La ville de Popayan, chef-lieu d’'une pro-
vince du royaume de la Nouvelle-Grenade,
est située dans la-belle vallée de Rio Cauca,
au pied des grands volcans de Puracé et de
Sotara. Sa hauteur au-dessus du niveau de la
mer du sud n’élant que de dix-huit cents
metres, elle jouit, sous une latitude de 2°
267 177, d'vn’climat délicieux, beaucoup
moins chaud que celui de Carthago et d’Iba-
gué, et infiniment plus tempéré que celui de
Quito.et de Santa-Fe de Bogota. En montant
de Popayan vers la cime du volcan de Puracé,
une des hautes cimes des Andes, on trouve,

Q’ﬁuﬁmﬂe six cent cinquante metres d’élé-
tion, une petite plaine (Llano del Corazon),

ha ar des Indiens, et cultivée avec le
plus grar d soin. Cetté plaine charmante est
limitée par deux ravins extrémement profouds,
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et c’est au bord des Precipices que sont cons-
truites les maisons du village de Puracé. Des
sources jaillissent partout du roc porphyri-
tique : chaque jardin est entouré d'une haie
vive d’euphorbes ( lechero ) a feuilles minces
€t du vertle plus tendre. Rien de plus agréable
que le contraste de cette belle verdure , avec
le ridean de montagnes noires et arides qui
enlourent le volcan, et qui sont déchirées
par l'elfet des tremblemens de terre.

Le petit village de Puracé, que nous avons
visité au mois de novembre 1801, est eélebre
dans le pays a cause des belles cascades de la
riviere de Pusambio » dont Leau est acide, et
que les Espagnols a@ﬂgm Bio Finagre.
Cette petite riviere est chaude vers sa source:
elle doit probablement son origine a la fonte
journaliere des eaux de neige, et au soufre
qui briile dans l'intériear du volcan, Elle
ﬁ;rrme? pres. d_g% P].ame du Corazon, trois
‘cataractes; dont les deux supérieures sont
tres-considérables. C'est la seconde de ces
chutes (& ras ) qi;l’ﬂ'ﬂ’re la Planche xxx-

je lai dessinée telle quon la voit du jardin
d'un Tadien , voisin de la maison du mis-
| mﬂﬁﬂlréd;: Puracé, qui est un religieux

11¥
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franciscain. L'eau, qui s’ouvre un chemin a
travers une caverne, se précipite a plus de
cent vingt metres de profondeur. La cascade
est d'un effet extrémement pittoresque : elle
attire l'attention des voyageurs ;.-ﬁhis les ha-
bitans de Popayan désireroient que la riviere,
au lieu dese méler au Rio Cauca, s’engﬂﬁff‘rﬁt
dans quelque crevasse ; car ce dernier, pen-
dant quatre lieues, est dépourvu de poissons
a cause du mélange de ses eaux avec celles
du Rio Vinagre, qui sont chargées a la fois
doxide de fer et dacides sulfurique et
muriatique.

Le premier plan du dessin présente un
groupe de Pourretia pyramidata, ipfante
voisine du Piteairnia, connue dans les Cor-
dilléres suus'ﬂiah_-npm d’achupallas. La tige
de cette plante est remplie d’'une moelle fari-
neuse qui'sert de nourriture au grand ours
noir des Andes, et quelquefois, dans les

WPB de Jisétte, aux hommes mémes.
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PLANCHE XXXL

Poste aux lettres de la province de
Jaén de Bracamoros. =~

Pour rendre plus promptes les eommuni-
cations entre les cotes de la mer du Sud et la
province de Jaén de Bracamoros, située
Fest des Andes, le courrier du Pérou des-
cend, pendant deux jours, a lanage, d’abord
la riviere de Guancabamba ou Chamaya,
ensuite celle des Amazones, depuis Poma-
huaca et Ingatambo-jusqu’a Tomependa. II
enveloppe le peu de lettres dont il est chargé
tous les mois, tantdt dans un mouchoir, tantot
dans une espece de calegon appelé guayuco,
qu’il lie en forme de turban autour de sa téte. _
Ce turban renferme aussi le grand couteau
(machette)) dont tout Indien est armé , moins
pour sa_défense. qué pour se faire jour 2
travers les foréts. |

Le Rio de Chamaya n’est pas navigable,
a cavse d'une infinité de petites cascades :

A

a
e Lt
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j'ai trouvé * sa chute de cinq cent quarante-
deux metres depuis le gué de Pucara jusqu’a
son embouchure dans la riviere des Ama-
zones, au-dessous du village de Choros, sur
la petite distance de dix-huit lieues. Le cour-
rier de Truxillo est appelé, dans-le pays, le
courrier qui nage (el coreo que nada). La
Planche xxxr le représente tel que nous
I'avons rencontré au village de Chamaya,
au moment de se jeter i I'eau. Pour se fati-
guer moins en descendant la riviere, il em-
brasse un tronc de Bombax ou d’Ochroma
(palo de valza), qui sont des arbres d’un
bois extrémement léger. Lorsqu’un banc de
rocher embarrasse le lit de la riviere, il prend
terre au-dessus de la cascade, traverse la forét,
et se rejelte & P'eau des qu'il n’y voit plus de
danger. Il v’a pas besoin de prendre des
provisions avec lui, car il trouve I'hospitalité
dans un grand nembre de cabanes environnées
de plar tqﬁons de bananiers, et situées le long
‘ ‘entre las Huertas de Pucara, Ca -
vico, Son nga et Tomependa. Quelquefois,

: I_.l # ; &

e Voyez mm’f Recueil d’Observ. astron., Vol. I,

P 314
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pour faire le voyage d’une maniére plus
agréable , il se fait accompagner par un autre
Indien. Les rivicres qui meélent leurs eanx 2
celles du Maragnon, au-dessus du Pongo de
Mayasi, n’ont heureusement pas de eroco-
diles; aussi les hordes sauvages voyageni-elles
presque toutes a la maniere du courriep
péruvien. Il est assez rare que ce courrier
perde des lettres ou qu’elles soient mouillées ,
pendant la traversée d’Ingatambo i la rési—
dence du gouverneur de Jaén. Apres sétre
reposeé quelques jours a Tomependa, il re-
tourne ou par le Paramo del Pareton, ou
par le chemin affreux qui conduit aux villages
~de San Felipe et de Sagiqué, dont les foréts
abondenten quinquinadela plus belle qualité.
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PLANCHE XXXIL

Histoire hiéroglyphique des A%teque.r :
depuis le ffeluge jusqu a la Jonda-
tion de la ville de Mexico.

CerrE peinture historique a déja é1é pu-
bliée a la fin du dix - -septieme siecle, dans
la relation du voyage de Gemelli Carreri.
Quoique le Giro del Mondo , de cet auteur,
soil un ouvrage assez repandu, nous avons
cru devoir reproduire cette piece , sur Pau-
thenticité de laguelle on a élevé des doutes
pev fondés, et-qui méritent d’étre’ examinés
avec la plus serupuleuse attention. .Ce n’est
qu’en I:gumssant un grand nombre de mo-
numens: qi'on peut .espérer de répandre
quelque jour sur Lhistoire, les meeurs et la
E]"i'lhsallﬂn de ces peuples de I'Amérique,
quiignoroient I'art admirable de décomposer
les s €tde les peindre par des caractéres
isolés u‘uﬁguupﬁﬁ La comparaison des monu-
mens entre eux ne facilite pas seulement leur
cxplication’; elle offre aussi des données
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certaines sur la confiance que méritent les
traditions azteques consignées dans les écrits
des premiers missionnaires espagnols. Je pense
que des motifs si puissans nous justifieront
assez d’avoir fait .choix de quelques monu-
mens épars dans des ouvrages imprimés,
pour les ajouter & tant de monumens inédits ;
publiés dans ce recueil. .

Le dessin hiéroglyphique qu’offee la Plan-
che xxxira été d’autant plus négligé jusqu'ici
quil se trouve dans un livee qui, par Peffet
du scepticisme le plus extraordinaire, a été
considéré comme un amas d’i mpostures et de
mensonges. « Je n’ai pas 0sé parler de Gemelli
Carreri, dit l'illustre auteur de I'Histoire de
U Ameérigue , parce .qu’il. paroit que c’est
famntenant une opinion recue que ce voya-
geur n'a jamais quitté I'Italie, et que son
Tour du Mondeest la velation d’un voyage
fictif, » Il eé_t vrai que, tout en énungant cette
opinion , Robertson ne paroit pasla partager :
car il ajoute judicieusement que les motifs de
cette imputation de fraude ne lui paroissent
pas tres-évidens . Je ne déciderai pas la ques-

: Roﬂzgm’_;-.ﬁiaﬁqr of America, 1803, Vol. 111,
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tion si Gemelli a été en Chine ou en Perse ;
mais ayant fait, dans intérieur du Mexique,
une grande partie du chemin que le voyageur
italien décrit si minuticusement, je puis af-
firmer qu’il est aussi indubitable g&éGeme“i
a.été a Mexico, 4 Acapulco, et dansles petits
villages de Mazatlan et de San Augustin de
las Cuevas, qu’il est certain que Pallas a été
en Crimée, et M. Salt en Ahﬁéinie. Les des-
criptions de Gemelli ont celte teinte locale
qui fait le charme principal des relations de
voyages ecriles par les hommes les moins
éclairés, et que ne peavent donner que ceux
qui ont eu Favantage de voir de leurs propres
yeux. Un ecclésiastique respectable, I'abbé
Clavigero *, qui. a_parcouru le Mexique
presque un demi-siecle avant moi, a déja
élevé la yoix peur la défense de Vauteur du
Giro del Mondo : il a trés-justement observé
que, sans avoie quitté I'ltalie, Gemelli n’au-
Toit ﬂypﬂrler, avec cetle grande exactitude

des personnes.qui vivoient de son temps , des
couvens de la ville de Mexico, et des églises
de plusieurs s illages dontle nom étoitinconnu

L I'&. r‘-‘

3 Storia antica di Messico, Vol. I » p- 24
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en Europe. La méme véridicité, et nous
devons insister sur ce point, ne se manifeste
pas dans les notions que Vauteur prétend avoir
puisées dans les récits de ses amis. L’ouvrage
de Gemelli Carreri, comme celui d’un voya-
geur célehre quide nos jours a été traité avec
une si grande sévérité, semble offrir in mé-
lange inextricable d’erreurs et de faits exac-
tement observés,

Le dessin de la migration des Aztéques a
fait jadis partie de la fameuse collection du
docteur Siguenza, qui avoit eu en héritage les
peintures hicroglyphiques d'un noble Indien,
Juan de Alba leli!xﬂchiﬂ. Cette collection,
comme lalfirme l’ablgécﬂlaﬁgern, a elé con-
servée jusqu'en 175¢;au collége des jésuites
a Mexico. On ignore ce quelle est devenue
apres la destruction deé I'ordre ; jai vainement
feuilleté les peintures azteques conserveées a
la bibliothéque de l'université, je n’ai pas pu
trouver 'original du dessin que représente la
Planche xxxir; mais il en existe & Mexico
plusieurs anciennes copies qui certainement
n'ont pas été faites sur la gravure de Gemelli
Carreri. Si I'on compare aux hiéroglyphes
contenus dans les manuscrits de Rome et de
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Veletri, et dans les recueils de Mendoza et de
Gama, tout ce que la peinture des migrations
offre de symbolique et de chronologique , on
ne voudra certainement pas ajouter foi 4
Phypothese , d’apres laquelle le .,.-g‘éssin de
Gemelli est la fiction de quelque moine es-
pagnol qui a tenté de prouver, par des mo-
numens apoeryphes, que les traditions des
Hébreux se retrouvent chez les peuples indi-
genes de I'Amérique. Tout ce que nous
savons sur Phistoire, le culte, Fastrologie et
les fables cosmogoniques des Mexicains ,
forme un systeme dont les parlies sont étroi-
tement liées entre elles. Les peintures, les
bas-reliefs, les arnemens des idoles et des
prerres d'abines_( teotet! chez les Azleques,
Jeaw merpa chezles Grecs ), tout porte le méme
caraetere, lh*méme""]?h ysionomie. Le cata-
cl_}'smefﬁrﬁequel commence l'histoire des
Azteques, (et duquel Coxcox se sauve dans
.une.aﬁhrque,. est i‘ndiqné avec les mémes

es dans le dessin qui représente
ruétions et régénérations du monde’.
puatee. indications ( tlalpilli ) qui ont

- ‘#

2Pl de Péd. in-8.°. .
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rapport® a ces catastrophes ou aux subdivi-
sions de la grande année , se trouvent seul ptées
sur une pierre découverte en 1590, dans les
fondations du téocalli de Mexico.
Robertson, qui emploie partout la eritique
la plus sévere dans la recherche des fails, a
reconnu aussi, dans la derniere édition de
son ouvrage, P'authenticité des peintures du
musee de Siguenza. On ne sauroit douter, dit
ce grand historien , que ces peintures ne soient
dues aux indigénes du Mexique, et la correc-
tion du dessin semble prouverseulement que
la copie a été faite ou retouchée par un artiste
européen, Cette dgzrnié;-e_gbservatiun ne pa-
roit pas entihremenhiéﬁnﬁrmée par le grand
nombre de peintures hiﬁinglyphiques' con-
servees daus les archives de la vice-royauté
a Mexico. On y reconnoit, depuis la conquéte,
surtout depuis Pannée 1540, un perfection-
nement sensible dans Vart du dessin, Jai vu,
dans la collection de Boturini, des toiles de
coton ou.des rouleaux de papier d’agave, sur
lesquels étoient représentés, par des contours
assez corrects, des évéques montés sur des

l.a?o#fplﬂ;hﬂt p- 95 et 132,
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mules, des lanciers espagnols a cheval, des
beeufs conduisant une charrue, des vaisseaux
arrivant a la Vera-Cruz, et nombre d’autres
objets inconnus aux Mexicains avant Varrivée
de Cortes. Ces peintures sont faites, mon par
des Européens , mais par des Indiéns et des
Meétis. En parcourant les manuscrits hiérogly-
phiques de différentes époques, on suit avee
intérét la marche progressive des arts vers la
perfection. Les figures, de ‘trapues qu'elles
etolent, deviennent plus sveltes; les memb res
se séparent du tronc; I'ecil e se présente plus
de face dans les tétes vues de profil; les che-
vaux qui, dans les peiﬁl:urf:s azteques, ressem-
bloient aux cerfs mexicains , prennent peu a
peu leur véritable forme. Les figures ne sont
plus groupées en style de procession; leurs
rapports se multiplient : on les voit en action ;
et la peinture symbolique, qui désigne ou
rappelle les €vénemens plutdt qulelle ne les
Ime , se t@iﬂﬂmneinsensiblement en une
eammee qui n’emploie que quelques
yphes phouéliques * propres i indi-
- Jes {:;""_1__ des personnes et des sites.

v ' Yoyez Vﬂl’-:l, P lgulat 191,
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F'incline & croire que le tableau, que Si-

guenza a commuuiqué a Gemelli; estune
copie faite apres la conquéte, soit par un
indigene, soit par un méts méxicain. Le
peintre n’a sans doute pas voulu suiyre les
formes incorrectes de Yoriginal : il 2 imité
avec une scrupuleuse exactitude les hiéro-
glyphes des noms et des cycles; mais il a
changé les proportions des figures humaines -
quil a drapées d’une maniere analogue 2
celle que nous avons reconnue dans d’autres
peintures mexicaines. 3

Voici les événemens principaux qu'indique
la Planche xxxir, d’aprés Pexplication de
Siguenza, 4 laquelle nous ajouterons quelques
notions tirées des-.annales historiques des
Mexicains. f ' '

L'histoire commence par le déluge de
Coxcox ou parla quatrieme destruction du
monde qui, selon la cosmogonie aztéque,
termine le quatrieme des grands cycles,

PR xry de Iéd. in-fol. ;.25 et 7.
_?““vﬂ.;_mg"]i!na'*haut p. 128,

I
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giques recus, ou mille quatre cent dix-sept
ou dix-huit mille vingt-huit ans apres le com-
mencement de Pdge de la terre , tlaltonatiuh.
L’énorme différence de ces nombres doit
moins nous étonner quand nows hous rap-
pelons les hypothéses que, ‘de“nos jours ,
Bailly, William Jones et Bentley * ont mises
en avant sur la durée des quatre yougas des
Hindoux. Parmi les différens peuples qui
habitent le Mexique , des peintures qui re-
~ présentoient le déluge de Coxcox se sont
trouvées chez les Azteques, les Mizteques,
les Zapoteques, les Tlascalteques et les Mé-
choacaneses. Le Noé, Xisutrus on Menou de
ces peuples, sappelle Coxcox , Teo-Cipactli
ou Tezpi. Il se sauva, conjointement avec sa
femme Xochiquetzal, dans une barque, ou,
selon d’autres traditions , dans un radeau
d’Ahuahuete ( Cupressus distichia ). La pein-
ture représente Coxcox au milieu de l'eau,
¢tendu dans une barque.

hmnngue dont le sommet couronné

d’un #}g s'éleve au-dessus des eaux, est
FArarat s Memcams » le Pic de Colhuacan.

* Adsiat, Rm&erches » Vol. VIII, p. 195.
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La corne qui est représentée i gauche, est
Phiéroglyphe phonétique de Golhuacan. Ax
pied de la montagne paroissent les tétes de
Coxcox et de sa femme : on reconnoit cetle
derniére par les deux tresses en forme de
_cornes, qui, comme nous l'avons obsepyé
plusieurs fois, désignent le sexe féminin. Les
hommes nés apres le déluge étoient muets :
une colombe, du haut d’un arbre, leur dis-
tribue des langues représentées sons la forme
de petites virgules *. Il ne faut pas confondre
cette colombe avec I'oisean qui rapporle a
Coxcox la nouvelle queiles eaux se sont
ecoulées. Les peuples de Mechoacan con--
servoient une tradition d’apres laquelle Cox-
cox, qu'ils appellent Fezpi, s'embarqua dans
un acalli spacieux avec sa femme , ses enfans 3
plusieurs animaux et des graines dont la con-
servation étoit chére au geare humain. Lors-
que le grand esprit Tezcatlipoca ordonna que
les eaux se retirassent, Tezpi fit sortir de sa
barque un-vautour, le zopilote (P ultur aura).
Lioiseau ‘qui‘se nourrit de chair morte ne
revint pas, i cause’ du grand nombre de
& N

i =
; :q'i_f;ﬂ Proces, Pl, v del’éd. in-8.°,
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cadavres dont étoit jonchée la terre .récem- -
ment desséchée.Tezpienvoyad aulres oiseausx,
parmi lesquels le colibri seul revint en tenant
dans son bec un rameau garni de. feuilles :
alors Tezpi, voyant que le sol ecommencoit
a se couvric d’'une verdure nouvelle, quitta
sa barque pres de la montagne de Colhuacan.

Ces traditions, nous le répétons ici, en
rappellent d’autres d’'une haute et vénérable
anthmte. L’aspect des corpsmarins, trouvés
jusque sur les sommets les plus élevés, pour-
roit faire naitre, a des hommes qui n’ont eu
aucune communication, lidée ~de grandes
inondations qui _ont éteint, pﬂur quelque
temps, la.vie organique sur la terre : mais
ne doit-on pas._reconnoitre les lraces d’une
origine comumune partout ou les idées cos-
mogoniques et les premicres traditions des
peuplesoffrent des analogies frappantes jusque
dans les moindres circonstances? Le colibri
¥ezpi ne rappelle-t-il pas la colombe de
%, seelle. de Deucalion, et les oiseaux que,
"apres, eﬁt}sé, Xisutrus fit sortir de son
| reconnoitre si les eaux éloient
s1déjail pouvoit ériger des autels

aux dleuxrpmlecteu‘rs de la. Chaldée?

r
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Leslangues que la colombe avoit distribuées
aux peuples de I'Amérique (n.o 1) étant infi-
niment variées , ces peuples se dispersent 56t
seulement quinze chefs de famille,, qui par-
loient une méme langue, et desquels; des-
cendent les Tolteques, les - Azteques._et les
Acolhues, se réunissent. et arrivent a Aztlan
(pays des Garces ou Flamingos). Loiseau
placé sur biéroglyphe de I'eau  atl, désigne
Aztlan. Le monument pyramidal a gradins
est un teocalli, Je suis surpris de-trouver un
palmier pres de ce teocalli: ce végétal n’in-
dique certainement pas une région septen-
trionale, et cependant 1L est presque certain
quil faut chercher .Hlarﬁﬁ-egliére patrie des
peuples mexicains, Aztlan, Huehuetlapallan
et Amaquemecan , au moins au nord du
42.° degré de latitude. Pent-étre Jo peintre
mexicain ,  habitant de la zone torride ,
n'a-t-il placé un palmier aupres du temple
d’Aztlan, que parcequilignoroit que cet arhre
est étraug@"&% s du Nord, Les quinze
chefs ont au-dessus de leurs tétes Jes hiéro-
glyphes sim ples_%g lears noms.

Depuis le téocalli' érigé en Aztlan jusqu’a
Chappd,;eggn-,:lgs figures placées le long de

12*
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la route indiquent les lieux ou les Aztéques
ont fait quelque séjour, et les-villes qu'ils ont
construites : Zocolco et Oztotlan (n.* 3 et 4),
ﬁumilfnu'un-'et lieu des grottes; Mfz‘gumhua&;
(ne5), désigné par un mimosa en fruits.
placé prés d’un téocalli ; Zeotzapotlan (n.°11),
lieu des fruits divins; 1lhuicatepec (n°12);
Papantla (0.213), herbe a larges feuilles;
Tzompango (n.° 14), lieu des ossemens hu-
mains; Apazco (n.° 15), pot d’argile; Atl-
calaguian (un peu au-dessus de 'hiéroglyphe
précédent), crevasse dans laquelle se perd un
ruisseau ; Quauhtitlan . (n.° .16), bosquet
qu’habite Taigle; Alzecapozaleo (no 17),
fourmillicre; Chalco (n.° 18 ), lieu de pierres
précieuses; Pantitlan (n.° 1q), lien de fila~
tures; Tolpetlac-(n.° 20), nattes de joncs.
Quaultepec ( n.°9), ‘montagne de ' Aigle,
de Qﬁa%hﬂl, aié’l“e , et tepec’ ( en turc, tepe)
. montagne; Zetepanco (n.°8), mur composé
deiz&a#éﬂup de pelites pierres; Chicomoztoe
(n. "Mﬁepr grotles; Huitzquilocan (n.° 6),
2 @hardons; Xaltepozauhcan (n.222),

esortle sable; Coszcaguauheo (n.° 33),
nom d'ub vautour; Zechcatitian (n.° 31),
iroirs d’obsidienne; Azcaxochitl
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(n.°21), fleur de fourmi; Lepetlapan (n.o 25)?
endroit ou I'on trouve le tepetate, ou. une
bréche argileuse quirenferme de 'amphibole,
du feldspath vitreux et de la pierre ponce;
Apan (n.° 52), lieu deau Tmsg@aca
(n.e 24), lieu du singe divin; Chapoltepec
(n.° 25), montagne des sauterelles 5 site
ombragé par d’antiques cypres, et célebre
par la vue magnifique dont on jouit du haut
de la colline’; Coxcox, roi de Culhuacan
(n.°30) , désigné par les mémes hiéroglyphes
phonétiques que Pon trouve dansle carré qui
représente le déluge de Coxcox, et la mon-
tagne de Culhuacan; Miziukean (n.o 2q),
liew daccouchement; Ya ville de Temazca-
titlan (n.° 26); 1a ville de T¢nochit lan (n.2 34),
désignée par les digues qui traversent un.
terrain marécageux, et par le figuier d'Inde
(cactus), surlequel se reposalaigle qui avoit
eté designé par gpp,agle pour marquer l'en-
droit ou lﬁﬁiﬁﬁieqﬁes devoient construire la
ville et finir: lt;grgf&égmuﬂns, les fondatenrs
de Lénochtitlan(n.° 35); ceux de Tlateluleo

* Voyez mon Essai polit. sur la Nouvelle- Espagne ,
Tum'.,_._"_l'l"'; p- 138 de 1’éd, in-8.",

"t
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.



182 VUES DES CORDILLERES,

(n.° 27); la ville de Zlatelulco (n.° 28), qui
n’est aujourd’hui qu'un faubourg de Mexico.

Nous' n’entrerons point dans le ‘détail his-
torique des événemens auxquels se rapportent
les hiéroglyphes simples et composés de la
peinture de Siguenza. Ces événemens sont
rapportés dans Torquemada et dans Phistoire
ancienne du Mexique, publiée par 1'abbé
Clavigqrn.' Aussi ce tzihleagi".*ést-il moins cu-
rieux comme monument d histoire qu’inté-
ressant par la méthode ‘que Partiste a suivie
pour enchainer les-faits. Nous nous conten-=
terons d’indiquer ici que les gerbes de jones,
lices par des rubans(n.o 2)), représentent,
non des périodes de cent quatre ans ou
Huehuetlizi; comme Gemelli I'a prétendu,
‘mais des cycles'ou ligatures, Xiuhmolpilli,
de’ cinquante-deux ans*. Le tableau’ entier
n'offre” que huit de ces lisatures ou quatre
cent seize ans. En se rappelant que la ville
desTénochtitlan’ a été fondée dans la vingt-

btieme i.r ¢¢ d'un Xiuhmolpilli, on trouve
2, dapres la chronologie du tableaun
sortie des peuples mexicains

b Vnyez {'ui. I, p. 343,
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d’Aztlana eu lieu cing cycles avant lan-
nee 1298, ou lan 1038 °de lére chrétienne:
Gama place cette sortie, - d’aprés  d’autres
renseignemens; en 1064. Les ronds qui ac-
compagnent lhiéroglyphe d’une ligature,
désignent le nombre de’ fois que les“années
ont été liées depuis le fameux sacrifice’ de
Tlalixco. Or, dans la peinture que nous
éxaminons, on trouve Phiéroglyphe du cyecle
suivi de quatre clous ou unités , pres de I’hié-
roglyphe de la ville de Culhuacan (n. 36 ).
Ce fut donc dans Pan 208 de leur ére que
les Azteques sortirent de Pesclavage des rois
de Culhuacan, et cette époque est conforme
ux annales de Chimalpain. Les ronds placés
acoté des hiéroglyphes des villes (n."14et17),
marquent le nombre des années que le peuple
azteque a demeuré dans chaque endroit,
avant de continuer ses migrations. Je pense
que la ligature n.o 2 indique -le eycle ter-
miné & Tlalixco ; car, d’apres Chimalpain,
la féte du secondicycle fut célébrée 3 Co-
huatepetl et eelle du. troisieme  cycle, 3
- Apuzeo jitandis que les fétes du quatrieme ‘et
du cigg'u_i,‘qme;_pjrc!*é'"-eureﬂt liev a Culhuacan
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PLANCHE XXXIIL:.
Pont de carﬁage pres degwnxpé

LA petite riviere de Chambo, qui nait du
lac de Coley, sépare le joli village de Gua-
nando de celui de Pénipé:‘]ﬂ_‘,ﬂe arrose un
ravin dont le fond est élevé de deux mille
qualre cents metres au-dessus du niveau de
POcéan et qui est célehre par la culture
de la' cochenille %, a laquelle les indigénes
sadonnent depuis les femps les plus reculés.
En parcourant.¢étte contrée pour nous rendre
de Riubamba;jﬁ Peﬁt& occidentale du volean
de Tun‘g'pnq&nq,f'ﬂﬁus nous arrétdmes pour
i s terrains bouleversés parle mémo-
elremblementde terre, du 7 février 1797,
qui.,__lﬂaﬂé_‘* ;éﬁfﬂg;_ace de quelques minutes, fit
p@ %@pﬁi quarante mille Indiens : nous
passimes a rivicre de Chambo sur le pont

" P1. xax de Fédition in-8.0, .
* Yoyez mon Essai politique sur Ja Nouvelle-Fg-
pagne, Vol. III, p. 262 de Iéd. in-8.°,



e e T

e P, o
-

1dl.ll i T ....U.r._.-.lu1

Py 1..._..qrr1-a. o Gl T R

e

7) __
M \x 200 xﬁ ﬂ\ 7, ﬂkwﬁf _,..R

«\y

.L\\K\ &

Ll XU







ET MONUMENS DE L'AMERIQUE. 187
de Pénipé au mois de juin 180z. Clest un
de ces ponts de cordes que les Espagnols
appellent puente de maroma ou de hamaca,
et les Indiens péruviens, en langue qqmchua
ou de l'incas, cimppachaca, de cimppa ou
cimpasca , cordes , tresses, et de'chacd’, pont.
Les cordes, de trois & quatre pouces'de dia-
metre , sont faites avec la partie fibreuse des
racines de I'.4gave americana. Des deux cotés
du rivage, elles sont attachées 4 une charpente
grossiere composée de plusieurs’ troncs de
Schinus molle. Comme leurhpmds les fait
courber vers le milieu dela rw.l.ére, et comme
il seroit imprudent de léftenﬂre avee trop de
furce, on est obligé ;hrs que e rivage n’est
pas trés-élevé, de cﬁns’tmlré des gradins ou
des échelles aux deux extrémités du pont de
hamac. Celui de Pénipé a cent vingt pieds
de long sur sept ou huit pieds de large; mais
il y a des ponts dont les dimensions sont
beaumupi': plus considérables: Les grosses
cordes de pitte sont recouvertes transversa-
lement  de  petites pieces - cylindriques de
bambou. Ces constructions, dont les peuples
de 'Amérique méridionale se servoient long-
temps avant larrivée des Européens, rap-
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pellentles ponts de chaines que 'on rencontre
au Boutan et dans lintérieur de l'A{;}ique.
M. Turner ', dans son intéressant voyage au
Tibet, nous a donné le plan du pont de
Tchintchieu, prés du fort de Chuka (lat. 270
14’), qui a cent quarante pieds ‘de long, et
que l'on peut passer i cheval. Ce pont du
Boutan ( chain bridge ), repose sur cing
chaives couvertes de pieces de bambou.

Tous Ies_vuyageurs ont parlé de Vextréme
danger que présente lqmpassége de ces ponts
de cordes, qui ressemblent & des rubans
suspendus au-dessus d'uné' crevasse ou d’un
torrent impétueux. Ce danger n’est pas bien
grand, lorsqu’une seule personne passe le
Pont aussi vite que pessible, et en jetant le
corps en avant.: mais les oscillations des
cordes deviennent trés-fortes lorsque le voya-
geur sefﬁil,ﬁmuduir&par un Indien, qui
marche avec beaucoup plus de vitesse que
lui, ou lqﬂqu’eﬂ’myé par laspect de Veau
quildécouvre. i travers les interstices des
baﬁfﬁggl a limprudence de s’arréter au

. dﬂcmﬁ"ﬁﬁ! an embassy to the court of the Teshoo
Lama in Tibet » 1800, p. 5.
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milieu du pont et de se tenir aux co

qui servent de balustrade. Un pont de hamae
nese conserve géuéralement en bon état que
~pendant vingt & vingt-cinq ans; encore est-il
nécessaire de renouveler quelques cordes tous
les huit 4 dix ans. Mais dans ces pays la police
estsi peu active, qu'il n’est pas rare de voir des
ponts dont les pieces de bambous sont brisées
en grande partie : C’est sur ces ponts anciens
quil faut marcher avec beaucoup de circons-
pection pour éviter des trous $i larges que
tout le corps pourroit passer 3 travers. Pen
d’années avant mon séjotr 2 Pénipé, le pont
de hamac du Rio Chanibio ’écronla en entier.
Cet événement eut lieu, parce qu'un vent
tressec ayant succédé i de longues pluies,
toutes les cordes se briserent 4 la fois. Quatre
Indiens se noyerent a cette oceasion dans la
riviere, qui_est trés-profonde et dont le
courant est d’une rapidité extraordinaire.

Les anciens Péruviens construisoient aussi
des pnnh_: deBglg dont la charpente étoit
appuyée sur des piles de pierre; mais le plus
ordinairement ils se contentoient de ponts
de c!_:urdage. Ceux-ci sont extrémement utiles
danﬁnﬁg}f; montueux, ou la profondeur des

-
%
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crevasses et l’impélunsilé des torrens s’ﬂp-
posent a la construction des piles. Le mouve-
ment oscillatoire peut étre diminué par des
cordes latérales attachées au milieu du pont,
ettendues diagonalement vers le rivage. C’est
par un pont de cordes, d’'une" longueur
extraordinaire, et sur lequel les voyageurs
peuvent passer avee des mulets de charge,
que L'on est parvenu , depuis quelques années,
a établir : une communication permanente
entre les villes de Qu}&u gff;ﬂe‘Lima, apres
avoir dépensé inutilement un million de francs
pour construire, prés de Santa, un pont de
picrre sur un torremt qui descend de la
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PLANCHE XXXIV.

Coffre de Perote.

ol
A0

L

Cerze montagne de porphyre basaltique
est moins remarquable parsa hauteur que par
Ja forme bizarre d’un petit rocher placé 3 son
sommet du c6té de Pest. Qest ce rocher,
semblable & une tour carrée, qui lui a fii¢
donner, parmi les indigénes de race azleque,
lenom de Nau&mmpataped; de nauhcampa 3
quatre parlies, et tepetly montagne, et parmi
les Espagnols, le nom de Cogfre de Perote.
De la cime de cette montagne on jouit d’une
vue magnifique sur le platean de 1, Puebla, et
sur la pente orientale des Cordilleres du
Mexique couvertes d’épaisses foréts de liqui-
dambar, de fougeres arborescentes et de
mimoses ; on distingue le port de la Vera-
Cruz, l&.ﬂchﬁt&ah “de Sain-Jean d'Uly, et les
coles d;:;;'-l’(lféé&h. Le Coffre n’entre point
daus la limite des neiges perpétuelles 3 ai
lrouvé, par une mesure barométrique, son

= 1‘.-‘#.""" -
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sommet élevé de 4088™ (2097") au-dessus
du niveau de la mer. Cette hauteur excede
de 400 métres celle du Pic de Ténériffe. J’ai
dessiné la montaguoe prés de la grande bour-
gade de Perote, dans la plaine aride et cou-
verte de pierre ponce que Pon traverse en
montant de ¥era-Cruz i Mexico. La créte du
Coffre ne présente qu’un rocher nu, entouré
d’une forét de pins. En gravissant vers la cime,
jai vu disparoitre les chénes 2 3165 ( 1619")
de hauteur; mais les pins qui, pat leurs feuilles,
ressemblent au Pinus strobus , ne se perdent
entiérement qu’a la hauteur absolue de 344 2™
(2022"). Sous chaque zone , la température
et la pression barométrique prescrivent aux
végétaux des limites qu’il leur est 1mpossible
de franchir. «
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PLANCHE XXXV

Mon tagne d’llinissa. At

- "I.l'l

Pannles cimes colossales quel'ondécouvre
autour de la ville de Quito, celle d’{linissa
est une des plus majestucuses et des plus pii-
toresques. Le sommet de Celte montagne est
divisé en deux pointes pyramidales : i] est
probable que ces potntes.sont Jes débris d’up
volean écroulé. Leur éln;fratiqq absolue est de
2717 toises. La mnu’tggg;é d'Tlinissa se trouye
placée dans la chaine occidentale des Andes,
dans le parallele du volcan de Cotopaxi, Elle
est réunie au sommet de Ruminahui, par
Y Alto de Tiopull qui forme un chainon
transversal duquel les eaux coulent 3 Ja fois
vers la mer du Sud et vers I'Océan Atlantique.
Les pframideﬁ‘l'%sga sont wvisibles 4 upe
€norme Jl edans les plaines qui font partie
dela provmeedg las :E’smemﬂas. Elles ont été

h;ﬁ;, p- 103, |
;@l. ."-;.;f_-}_ ' 13
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mesurées trigonométriquement par Bouguer,
tant au-dessus du plateau de la ville de Q)?Jitﬂ :
quau-dessus des cotes de 'Océan. C'est par la
différence de hauteur obtenue par ¢es deux
mesures, que les académiciens francois ont
déterminé I'élévation absolue de la ville de
Quito, et la valeur approximative du coéffi-
cient barométrique. Les physiciens qui s’inté-
ressent a I'histoire du pm&%ﬁ des  sciences
placeront le nom dTlinissa & c6té de celui du
Puy -de-Dome, o' Perrier, guidé par les
conseils de Pascal, tenta lé premier de me-
surer la hauteur des mﬂntagnes a Faide, du
barometre. |
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Ces fragmens sont tirés de manuscrits
anciens dont jai fait FPaequisition pendant
mon séjour a Mexico. On ne peut révoquer
en doute que ee song des roles dresses par les
collecteurs de tributs, t@?aﬁn}uik&cam} mais
il n’est pas facile d’iqﬂmi]uéf les objets désj-
- gnés'dans ces roles, = i

N.o 1 fait partie. d’un €7 mex., de papier

agaye qui a'trois a quatre melres de long.
On croit y reconnoitre dy mais, de I'or ep
barres , et dautres productions qui compo-
solent le tribut, ¢e ;;z'fﬂ.il’ignnre, absolument
ce que le pempé‘éi voulu indiquer par ce
'pet_ffs carrés dispﬂsés Syme-
triquement. Dans 14 deuxieme rangée, en
comptant de droite 3 gauche, op trouve
Quatre. hféﬁélyph’ﬁs qui se suivent en séries

= & T 13*

i
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penudlques. Les jours marqués ca et la dé-
mgnent Pépoque a laquelle le trlbut dmt étre
payé.

N.°* 11-1v. Comment exphquer ces tétes de
femmes placées pres du signe de ﬁngt‘? Les
coqs et les dindons, indiqués n.* 1, pour-
roient faire croire que ces deux oiseaux
éloient également connus des Mexicains avant
la conquéte, sil étoit suffisamment prouvé
que les peintures dont ces figures sont tirées
remontentau dela du quinzieme siecle. J’ai fait
voir, dans un autre ouvrage®, que le coq
de I'Inde , répandu.dans les ﬂes de la mer
du Sud, a éié transplanté en Amérique par
les Européens. Les tlamama , ou porte-faix
(nov), paroissent, tenir en main des tiges
de mais-on de canne a sucre. Je n’entre-
prendrai pas de déterminer I'espece d’ani-
maux {gm%s au- dessous des tlamama , et
ressemblant un peu au tochtli ou lapin mexi-
N.© vin md.lque le genre de punition
to t Inﬂlge aux m'tlheureux lnd.lgenes
lorsquy :::j"u epa‘yment pasletribut au:epoqnes

s Indiens, dont les mains

W

S _ﬁ@irﬁﬁh- Tom. I, p. 232 de Féd. in-8.°.
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sont liées derriere le dos, paroissent con-
damnés i estrapade. Les réles de tributs
eloient exposés, dans chaque commune , aux
yeux des tequitqui ou tributaires, et les col-
lecteurs avoient coutume d’ajouter au bas
du réle le genre de pi;niﬁm.t- dﬁpti' a ceux
qui n’obéissoient pas i la loi. s o

o
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PLANCHE XXXVIL

Peintures hieroglyphiques du musée
: Borgia & Veletri..

Nous avons fait connoitre plus haut * Iéco-
nomie du Cod. Mex. conservé au musée
Borgia. Comme on ne peut espérer de voir
paroitre de sitot ce rituel mexicain en entier,
Jai réuni sur une méme planche un grand
nombre de figures remarquables par leurs
formes et leurs rapports avec les meeurs d’un
peuple a la fois féroce et superstilieux.

N.o1. ( Cod, Borg., fol. 11, Mss. Fabreg. 3
0.° 18.) La meére du genre humain , la Sfemme
aw serpent , Cihuacohuatl, que les premiers
missionnaires désignent par le nom de Senora
de nuestra earne , on Tonacacihua (de tona-
cayo.notre chiir, et cihua , femme ). Com-
pare 'LW.;VM.; Pl. x111, n.o 22,

i\ ﬂﬁ@a méme femme au serpent , PEve
' PL xxvat, . 141 de ce yolume.
Pl, vi de I'éd, in-8.°,

it .
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des Mexicains. Le lapin , tochil, placé a
droite, indique la premiere année du monde,
chaque cycle commencant par le signe du
lapin. Le pére Fabrega pretend, dans son
commentaire , que la mere du genre humain
est figurée dans un. état d’humiliation; man-
geant du cuitlatl (xdmpos ). e

N.our. ( Cod. Borg. , {0l.58, Mss. n.° 275.)
Le seigneur du lieu des morts, - Mictlan-
teuhtli ', dévorant un enfant.

N.o1v. (Cod. Borg. , fol. 24, Mss. n.o 98.)
Noé déja vieux , le menton garnid’une longue
barbe, Huehuetonacateoeipactls , de huehue
vieux , lonacayo notre chair, teotl dieu, et
cipactli. Voyez les éelaircissemens donnés
plus haut, pages 16 et 128. Cette méme
figure se trouve répétée dans le Cod. Borg. ,
fol. 6o.

N.ov. ( Cod. Borg. , fol. 56, Mss. n.o 265.)
Les mémes-divinités que nous avons vues
reunies dans le groupe hideux figuré PI. xxix;
favoir : 1&@5@3@&@ guerre , Huitzilopochil;,
une masstie Enﬁi‘a?ﬁ", ei: la déesse ﬂmjfum'guf.
Lls sont représentés assis sur un crine humain,

Sy

P l‘!-""'x: g, 5.

¥
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Je n’ai fait copier. que la déesse seule, tenant
dans sa main gauche une espece de sceplre
qui est terminé par une main. Ce sceplre
sappeloit Maquahuitl, de maitl main , et
quahwitl, bois. Il est sans doute bien remar-
quable quon trouve, dans des’ peintures
azleques, une main de justice semblable 3
celle qui est figurée sur le scean de Hugues
Capet *, et qui rappelle la menus erecta des
cohortes romaines 2. il '

N.o v1. Teoctpactli, la méme figure repré-
sentée N.° 1v. Je Lar choisie 4 cauvse de Ia
conformation extraordinaire du fromnt. Les
indigénes du Mexique et du Péroy ont en
geénéral le front singulierement déprimé, et
les peintres s’efforcent d’exagérer ce carac-
tere, en représentant des personnages hé-
roiques. | 3

.

! Mumﬁﬂi%;ﬂ, Monumens de la monarchie fran-
coise , Tom. I,ii‘ 36. H}amﬂamlzn, nouvelle Méthode
raisﬁin;ée_i#,_uﬁlasnn (Lyon, 1750), p. 52. Diction-
nai oux, Tom. III, p. 127. GiLsear Deva-
( Paris, 1635), p- 184. /S
v j;fntfgﬂffa#. Romanor, Hispania-

7 nu 'éawterum Dialogi (Antverp. , 1654),
p- 18. Liesius d2 Militia romana 5 p- 41,
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N.° vir. (Cod. Borg. , fol. 53, Mss. n.o 150.)
Cing diablotins, qut rappellent le famerrk
tableau de’la tentation de saint Antoine. Sur
Ia méme Page est représenté un temple de
Quetzaleohuatl, dont le toit triangulaive est
entouré d’un serpent. Lidole, placée dans
une niche, recoit Poffrande d’un cceur hu-
main. A e6té du temple, on voit la déesse de
Penler, Mictlanteuheiug » ctendant les Bras
vers le corps de la victime, |

N.° vim, (Cod, Borg., fol: 47y Mss. 1.0 5 10.)
Le signe astrologique nahui Oy, tonatiul, ,
le Soleil en ses Jualre moupemens, qui, par

des empreintes de piEdE',aﬂﬂ_ xoepall ; semble

.

rappeler les postlions"du. soleil ay zénith ,
dans Péquateur et aux solstices 1, Op trouve
indiquée a cHté la date des jours qui sont pré-
stdés par les calastérismes ozomatlr, singe ;
» Maison,, el quiahwitl, pluie. 8i ces dates
étoient 8 Plie, Samaison e 3 singe , elles
repondroient » d'apres Lartifice des séries pé-
rindiqug’%ﬁ;fﬂu_ Jours ot le soleil se (rouve dans
un des trdpfﬁims;ﬂn_n's Féquateur et au zéniily
de la ville de Mexico ; mais Jes chiffres ajoutés

.

Yoyezplus hant p. 28 o1 5.

-
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aux hiéroglyphes different de plusieurs unités
de ceux que nous venons d'indiquer. Le signe
ollin est placé i lextrémité d’un insecte
cylindrique qui pavoit étre un mille=pieds ou
une scolopendre. Pignore la signification de
ce symbole astrologique qui ressemble i une
Croix. -
N.oux. (Cod. Borg., fol. 59.) Un homme
cet \unelfemme serrant des enfans dans leurs
'bras et élevant mne main vers le ciel.
Weosx (Codl. Borg. , el 23, Mss. n.0 g4.) Le
[ Didble/buveur, Zlacatecolut! motlatlaperian:,
(tenantiun eceur dans une main et buvant Je
ssang dd'un .anive ceur : mn troisieme est sus-
(pendu;dson cou. Cette figure hideuse con-
firme ce (ue mous ayons avancé plus haut *

ssurlla (féradite du peuple mexicain.
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PLANCHE XXXVIIL

Migration des peuples aztéques, pein-
ture hicroglyphique deposée a la
bibliothéque royale de Berlin.

CE fragment, mal conserve, paroit avoir
fait partie d’un grand tableau qui apparte-
noit jadis a la collection du.chevalier Boturini.
Les figures sont trés-grossicrement peinteés
sur de Pamatl , ou papier de magucy (dgave
americana). On y v,‘jS”, a gauche, un pays
marécageux indiqué. par Phiéroglyphe de
Feau, atl; des traces de pieds (xocpal-ma-
chiotl ), représentant les migrations d’un
peuple guerrier;. des flches tirées d’une rive
vers lautre ; des combats entre deux nalions,
dont l’u:_:_ef‘-est armee de boucliers, et I'autre
nue etsans moyens.de défense, I| est probable
que ces combats sont du nombre (e ceux
qui ont eu lieu, au sixieme sivcle denotre ére,
dans les guerres des Azteques contre les Oto-
mites et d’autres peuples chasseurs qui habi-

|'l'
‘.3".. 5



toient verse nord et vers 'oyest de lavallée de
Mexico. Les figures placées pres de Ihiéro-
glyphe call;, maison , indiquent peut-étre Ia
fondation de quelques villes. Les boucliers
des Azteques sont ornés d’armeiries propres
a chaque triby : i ont de ces appendices en
culr et en toile de Coton, destinés 3 amortip
le coup des dards, et que lon retrouve syp
quelques vases etrusques *. Les tigures sont
roit élre étonné de les yoir agir de la main
gauche plutdy que 'de la droite ; mais nous
a4vons eu occasion de remarquer plus haut
que souvent les deyx Mams se trouvent con-
fondues dans Jes Peintures mexicaines comme
dans quelques_bas~reﬁe& égyptiens,

' Voyez Pl x1y, n° 2,

— s
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PLANCHE XXXIX.:

‘ases de granit, troupés sur la céte

: de Honduras.

Ces vases en granit, quatre fois plus grands
que le dessin de 12 P]. XXXIX, sont eonservés,
en Angleterre, dans les collections de lord
Hillsborough et de M. Brander. Ils ont été _
déterrés sur la cote de Mosquitos, dans un
pays habité aujourd’hui P&I"II..I?II peuple bar-
bare qui ne pense pas-dsculpter des pierres :
on les trouve figurés E_E:H@’cgiﬁ par M. Thomas
Pownal, dans les Mémoires intéressans pu-
bliés parla Société desan tiquaires de Londres?,
Jai cru devoir en reproduire ici les dessins
pour faire voir Panalogie qui existe entre les
ornemens dﬂ_nrlls*sggt chargés et ceux que
préseuteniﬁ'ﬁs_-,fuineézﬂq:.-Mitla. Cette analogie

" PL xirr de Pédition in-8o,

* Arehaologia or miscellancoys tracts relating to
antiquity published by the Soc. of Antiquarians aof
L#nﬁg , Yol V5 PL xxv1, p. 3.8,

s
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PLANCHE XLI.

FVolcan d’'air de Turbaco.

Pour éviter les chaleurs excessives et
les maladies qui régnent pendant I'é1é 3
Carthageéne des Indes, et sur-les coles arides
de Bartiet de Tierra Bomba, les Européens
non acclimatés se rélugient dans lintérieup
des terres, au village de Turbaco. Ce petit
village indien est ‘placé. sur une colline, a
Pentrée d’une forét majestueuse , qui s'étend
vers le sud et vers Lest, jusqu’au canal de
Mahates et a la“ﬂgf.fe de la Madeleine: Les
- maisons sont engrande partie construites de
bambous; et couvertes de feuilles de pal-
miers. Ca et Ja des sources lirapides naissent
d’unroc calcaire qui renferme de nombreux
dem Mﬂux pétrifiés; elles sont om-

awoées par le feuillage lustré de V'Anacar-

aracol, arbre de grandeur colossale,
auquel l__.i;égénes attribuent la propriété
~dattirer de trés-loin les vapeurs répandues
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dans I"atmmphére. Le terrain de Turbaco étant
elevé de plus de trois cents motres au-dessus
du niveau de I'Océan; on ¥y jouit, surtout
pendant la nuit, d’une fraicheur délicieuse.
Nous avons séjourné dans ce charmantendroit
au mois d’avril 1801, lorsqu’apres une tra-
versée pénible de l'ile de Cuba i Carthagene
des Indes , nous nous préparimes i un long
voyage a Santa-Fe de Bogota et au plateau de
Quito. .

Les Indiens de Turbacey qui mous accom-
pagnoient dans nos herberisations, nous par-
loient souvent d’un temgn n';fa"récageui ; situé
au milieu d’une forét de palmiers s etappelé,
par les créoles, les I:_aim;?nlcans,;xfo.s Fol-
cancitos. Tls racontoient que, d’aprés une
tradition conservée parmi eux, ce terrain
avoit jadis été enflammé, mais quun bon
religicux, curé du village , et connu par sa
grande piété, étoit parvenu, par de fréquentes
aspersions d’eau bénite, a éteindre le fey Sou-
terrain :ils giﬁl_i;_oi}ent'que , depuis ce temps,
le volecan de feu éfbib‘devenu un volcan d’eau,
volcan de agua. Ayant habité long-temps les
colonies espagnoles , nous connoissions assez
lesseontes bizarres et merveilleux par lesquels

Ir 14
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les indigénes se plaisent A fixer I'attention des
voyageurs sur les phénomenes de la pature ;
nous:savions que ces contes sont généralement
dus, moins a la superstition des Indiens, qu’a
celle des blancs , des métis et des esclaves
africains, et que les réveries de quelques
mdmdus qui raisonnent sur les changemens
progressifs de la surface du globe, prennent,
avec le lemps, le earactéere de traditions his-
toriques. Sans croire a 'existence d’un terrain
anciennement eoflammeé , nous nous fimes
conduire , par les Indiens, au Poleancitos de
Zurbaco, et cette.excursion nous offrit des
phénoménes bien ‘plus. importans que ceux
auxquels nous nous étions attendus. .

Les Folcaneitos sont situés & six mille
metres @ lest du willage de Turbaco, dans
une forét épaisse qui abonde en beaumiers de
tolu ; enGustayia a fleurs de nymphea, et en
Cavamillesia mocundo , dont les fruits mem-
braneux et transparens ressemblent i des lan-
ternes suspendues a Pextrémité des branches.

Iﬂmelem graduellement & quarante

. Zi S

ou einquante netres de hauteur au-dessus du
villagﬂ de Turbace ; mais le sol étant partout
couvert de végétation, on ne peut distinguer
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la nature des roches superposees sur le cal=
caire coquillier. La Planche xx: représente
la partie la plus australe de la plaine ou se
trouvent les Polcancitos. Cette gravure a été
exécutée sur un croquis fait par un de nos
amis, M. Louis de Ricux. Ce jeune dessina-
teur, avec lequel nous avons remonté ile Rio
Grande de la Magdalena, accompagnoit alors
son pere, qui, sous le ministere de M. d’Up<
quijo, étoit chargé de I'nspection des quins
quinas de Santa-Fe. '

Au centre d’une vaste .plaine bordée de
Bromelia karatas, s'élevent dix-huit 3 vingt
petits cones dont la hauteurest que de sept
& huit metres. Ces cones sont formés d’une
argile gris-noirtre : 4 leur Sommet se trouve
une ouverture remplie d’eau. Lorsqu’en s’ap-
proche de ces petits cratéres , on entend par
intervalle un bruit sourd et assez fopt qui
précede de 15a 18 secondes le dégagement
d'une grande quantité d’air. La force avec
laquelle eet airSéleve au-dessus de la surface
de 'eau peut faire supposer que, dans l'inté-
rieur de la terre, il éprouve une grande
pression. J’ai compté généralement cing ex-
plﬂm.'r;gp.deux minutes. Souvent ce phéno-

14"
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mene est accompagné dune éjection boueuse,
Les Indiens nous ont assuré que les cones ne
changent pas sensiblement de forme dans
Fespace d’un grand nombre d’années ; mais
la force d’ascension du gaz et la fréquence
des explosions paroissent varier selon les saj-
sons. Jai trouvé, par des analyses faites au
moyen du gaz nitreux et du phosphore , que
Fair dégagé ne contient pas un demi-centieme
doxygene. Clest un gaz azote plus pur que
nous ne le préparons généralement dans nos
laboratoires. La cause. physique de ce phé-
nomene se trouve discutée dans la Relation
historique de notre vo yage dans l'intérieur d
nouveau conlinent. |
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PLANCHE XLII.

Folcan de Cayambe.

De toutes les cimes des Cordilléces, dont
la bavteur a été déterminée avee quelque
précision, le Ca yambe est la plus élevée apres
le Chimborazo. Bouguer et La: Condamine
ont trouvé cette élévation de- 5go1 metres
(3028%); et des angles que jai pris dans
I'Exido de Quito, pour observer la marche
des réfractions terresires a différentes heures
du jour, confirment ectte détermination, Les
académiciens francois'* ant nommeé  cetle
montagne colossale. Cayambur, au lieu de
Cayambe-Ureuj qui est son véritable nom;
le mot urew désignant , dans I langue qqui-
chua, montagne , comme tepetl en mexicain
et gua en muyscaiCette erreur s’est répandue
dans tous les ouvrages qui offrent le tableau
des principales hauteurs du globe.

ﬂﬂ.ﬁ. '_'-M_'ums, Voyage a I‘Equatcur, p. 163,
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J’ai dessiné le Cayambe tel quil se présente
au-dessus de PExido de Quito, qui en est
¢loigné de trente-quatre mille toises. Sa forme
est celle d’un cone tronqué : elle rappelle le
contour du Nevado de Tolima, figuré sur la
v.° Planche. Parmi les montagnes couvertes
de neiges éternelles qui entourent la ville de
Quito, le Cayambe est la plus belle et la plus
majestueuse. On ne peut se lasser de Padmirer
au coucher du soleil, lorsque le volcan de
Guagua-Pichincha, situé & Vouest, du cbté
dela mer du Sud, projette son ombre sur la
vaste plaine qui forme le premier plan du
paysage. Cette plaine, couverte de graminées,
est dénuée d’arbres. On n’y voit que quelques
pieds de Barnadesia; de Duranta, de Ber-
beris, et ces belles' Calcéolaires qui appar-
tie‘nnanmesqlie-e:tclusiﬁmemﬁl’hémisphére
austral et @ I‘E*Pﬂrtie occidentale deP Amérique.

Des “artistes distingués du Nord ont fait
connoilre récemment la cascade de la riviere
de Kyro, prés du village de Yervenkyle en
Lap s-s.-f': Cou, d’aprés les observations de
Maupertuistet’ de M. Swanberg, passe le
cercle polaire. La cime du Cayambe est
traversée par I'équateur. On peut considérer
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PLANCHE XLIII,
| Folcan de Jorullo, =

La Planche dont je vais donner explica-
tion, rappelle une des catastrophes les plus
remarquables qu’offre Phistoire physique de
notre planete. Malgré les communications
aclives établies entre les deux continens, cette
catastrophe est restée “presque enticrement
inconnue aux géologues de IEurope. Fen
ai donné la description dans I'Essaj politique
sur le royaume de“la Nouvelle - Espagne *,

Le volcan de Jorullo est situé, d’aprés mes
observations, Ear les 19° 9/ de latitude, et
les 103° 5'1-!'f48ﬂ""'i:le::l’;ingitude, dans 1inten-
dance de*Valladolid, a I'ouest de 1a ville de
Mexico, & 36 licues de distance de I'Océan.

Il a 515111%&“&3‘(265 toises ) d’élévation au-
deﬁgeg; plaines voisines. Sa hauteur est
b

i

sequent triple de celle du Monte-
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Nuovo de’ Pouzzole qui est sorli de terre
en 1538. Mon dessin représente le volean
de Jorullo ( Xorullo ou Juruyo ), environne
de plusieurs milliers de petits cones basal-
liques, tel quon le voit lorsqu’on deseend
d’Areo et des collines d'Aguasarco , vers
les cabanes indiennes des Playas. On trouve
indiquée sur le premier plan une partiec dé
la savane dans laquelle cet énorme souleve~
menta eu lieu, la nuit du 29 septembre 175g.
C’est I'ancien niveau du terrain bouleversé
que l'on désigne aujourd’hui sous le nom de
Malpays. Les couches fracturées qui se pré=
sentent de {ront, séparent la plaine restée
intacte du Malpays. Ce dernier, hérissé de
petits cones de deux & trois métres de hau-
teur, a une élendue de quatre milles carrés.
Dans I'endroit ot les eaux chaudes de Cui-
timba et de. San: Pedro descendent vers les
savanes de Playas , Pélévation des couches
fracturées n’est que de douze metres : mais
le terrain sﬂn]ﬂv:e a la forme d’une vessie,
el sa. cunvexué augmente progressivement
vers le centre ; de sorte qu'au pied du grand
volean, le sol est déja élevé de 160 metres
au=dessus des cabanes indiennes que nous

II‘.J
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‘habitions dans  Jes Playas de Jorullo. Le
profil, joint 3 PAtlas géographique et phy-
sique qui accompagnera la Relation histo-"
rique, fera saisic plus facilement tomtés ces
différences de niveau. e

Les cénes sont autant de Sfumaroles qui
exhalent une vapeur €paisse et communiquent
a air ambiant une chaleur insupportable. On
les désigne, dans ce pays, quiest excessive-
ment malsain, parla dénomination de petits
fours, hornitos. 1ls renferment des boules de
basalte enchissées dans une masse d’argile
endurcie. La pente du grand volcan , qui est
Constamment enflammé , est couverte de
cendres. Nous sommies parvenus dans Finté-
rieur de son cratere, en gravissant la colline
de laves scorifiées et rameuses que I'on voit
représentée dans la gravure vers la gauche ,
et qui séleve a une hauteur considérable.
Nous rappellerons ici comme un fait remar—
quable:t, que tous les voleans du Mexique
se trouvent rangés sur une méme ligne,
dirigée de Lest a Pouest, et qui forme en
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teurs. En considérant ce fait et en le rappro-
chant de ce que l'on observe aux docke
nuove du Vésuve, on est tenté de croire ﬁue
le feu souterrain s’est fait jour par une énorme
crevasse qui existe dans I'intérieur de laterre,
sous les 18° 597 et ig‘f""*:lﬂ"'fdiﬁl'ﬁtituﬂﬁf:‘et qui

L

Al

se_prolonge de la mer du Sud &;:?O::éan
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PLEANCHE XLIV.:

Cdlgndrier des Indiens M zg‘.f&ai,ﬁ an-
wionsihabitans du plateau de Bogota.

Use pierre , chargée de signes_hiérogly-
Phigues du calendrier lunaire, et représen—~
tant [lordre dans lequel se fait Fintercalation
Jui raméne Femigine de l'année a la méme
ssason,,@stwn monument d’autant plus remar-
(udlile, quilil est Fouvrage d’un peuple dont
lle mom st [presque eatierement inconnu en

Burgpe,, @t que l'on 2 eonfondu jusqu’ici avee

lles thardles enrantes des sauvages de I'Amé-
;iiﬂue:méﬂi&imnﬂg_.s.ﬂl;a découverte de ce mo-
mument est due 2 M. Don Jose Domingo
Muguesne diella Madrid, chanoine de Péglise
meteqpdlitaine de Santa-Fe de Bogota. Cet
tﬂﬂdliﬁiﬂgiiﬂuq,m@u royaume dela Nouvelle-

Cl@ppartenant a une famille francoise

cetdlili Bgpagme., a été long-temps curé d’un
Willageiinghie isitué sur le plateau de 'ancienne

f . : -.. s e ¥ 2
Cundin €a. %Wﬂ le mettant A méme
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dese concilier b confiance des matifs, descens
dans des Indiens Muyscas, il a tiche die réunie
tout ce:que les traditions ent'eonservé depuis:
trois siecles,. sur Uétat de ces régions avant
Farrivée des Espagnols dhns le: nouseaw ¢onr
tinent.. Ill ai néussii & se procurer une:de: ces;
pierresssculptées;, dlapreslesquelles lesprétnes;
muyscas néglbientt lh dimision dks: temps. :illa
appris & connoitre: les, hiéroglyphies; simples.
qui désignoienti & la fois. les. nombues. et les;
jours: lunaires;,, et illa: exposé: lensemble: die:
mnnnuhann&s;,ﬂ&uﬂ&dh:éﬁﬁgehﬁlbnguﬂi
eti pénibles;, dans, un mémoire: quii porte: le
titve: de: Disentacion sobpe ¢l kalendario de los

Muyscas , Indios matunales del Nuevo Reyno

de: Granada. Ce mémoire, manuserit, m’a é1¢
communique 3 Sonta-Fe, en 1801, par le
célebre botaniste. Don Jose Celestino Mutis.
J'a1 obtenu de M. Duquesne la permission de
faire dessiner la pierre pentagone dont il a
tenté de donner Fexplication, et ¢’est ce dessin
qui a ét€ gravé sur Ja xuv.” Planche. En

offrant ici des notions éparses sur le calendrier

des Indiens Muyscas , je me servirai des maté-
raux gque renferme le mémoire espagnol que
Je viens de: citer ; |y ai ajouté quelques eon-
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sidérations relatives a Vanalogie que I’on
observe entre ce calendrier et Ies cycles des
peuples asiatiques.

- Lorsque V' 4dalantado Goncalo Xl;menez
de Quesada, surnommé Je Conqﬂﬂmh pars
vint, en 1537, des rives de la Madeleine aux
savanes élevées de Bogota, il fur frappé du
contraste quil.obserya entre la civilisation des.
peuples mnntagnﬂrds et I'état, sauvage des
hordes. éparses .qui habitoient les régions
chaudes de Tolu, de Mahatés et de Sainge-
Marthe. Sur le plateau ou, par les quaire et
cing degrés de latitude , le thermometre cen-
tigrade se’ soutient presque constammens de
jour enire 17 et 20.degrés, et de nuit entre
8 et 10 degrés, Qnesada trouva les Indiens
Muyscas, les Guanes, les Muzos et les Coli-
mas, distribués par communes, adonnés a
Lagriculture , yétus en toile de coton ; tandis
que les tribus qui erroient dans les plaines
voisines, peu élevées an-dessus de la surface

del Warmmlentﬂbruues, dépourvues

de ;; emens , ms:mdusme et sans arts *. Les

. iy .E'::nmﬁ&-‘ el comapistas B Nucio
Lieyno de Granada por el Dogtor D. Lucas Fen-
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Espagnols ‘étoient surpris de se voir trans-
portés dans un pays o, sur un sol peu fertile;
les champs offroient partout de riches mois
sons de mais, de Chenopodium quinoa et de
turmas ou pommes de terre. Je n’examinerai
passi, malgré lintroduetion des eévéales et
des bétes a cornes, le plateau de Bogota est
moins peuplé de nos jours qu’il ne létoit
avantla conquéte. J'observerai seulement que,
. lorsque je visitai les mines de sel gemme de
Zipaquira, on m’amontré , aunord du village
indien de Suba, les mdm _certains d’une

ancienne culture dans dmﬂahls quine sont
pas défrichés au]ﬁurd hui. -

Parmi les dlﬂ’érente& nauons de Cundina-
marca, celle que les Espagnols désignoient
par la dénomination” de Muyscﬂ ou Mﬂzca,
parojt avoir été la plus nombreuse. Les tradi-
tionsfabuleuses de ce peup]eremuntent]usqu a
I'époque reculee ou la lune n’accompagnoit

NANDEZ i’mﬂ};m, p 15. (Laptenr, qui mourut
évéque de Panama, avoit rédigé cette histoire sur les
manuscrits de Quesada-le-Conquérant, de Juan de
Castellanos ; curé de Tunja , et des moines franciscains

Fray Antonio Medrano et Fr. Pedro ‘Aguada.)
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point encore la terre, et ou, par les inonda
tions de la riviere de Funzhé, le plateau-de
Bogota formoit un lac d’une étendue considé-
rable. En donnant plus haut la description de
la cascade de Tequendama ’, nous avons parlé
de cet homme merveilleux, connu'dans la
mythologie américaine sous les noms de
Bochica ou d’Idacanzas, quli ouvrit un pas-
sage aux eaux du lac de Funzhé, réunit en
société les hommes épars, introduisit le culte
du soleil, et, semblable.au Péruvien Manco
Capac et au Mexicain Quetzalcoatl, devint le
législateur des Muyscas. Ces mémes traditions

portent que Bochieas, fils et symbole dua
soleil, grand-prétre de Sogamozo ou d’Iraca,

voyant les chefs des. différentes tribus in-
diennes se dispuler Jjﬁu-turfﬁ supréme . leur

conseilla de choisir, pour zague ou souverain ,

un d’éntr@l@u&apﬁd& Huncahua, et révéré a
cause de sa justice et de sa haute sagesse. Le
conseil du grand-prétre fut universellement
adopié, et Huncahva, qui régna pendant
deux cent cinquante ans, parvint a se sou-
me’fﬁ_jé pays qui s'étend depuis les

' Voyez plws haut Tom. T, p. 85.
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Savanes de San Juan de Jos Llanos Jusqu’aux
montagnes d'Opon. Bochica ,Aveé 4 des pPéni-
tences austeres, vécut cent cycles ruyscas,
ou deux mille ans, ] disparut mystévieuse—
ment a Iraca, a Pest de Lunja, Cege derniére
ville, qui étoit alors Ja plus. Populense de
toutes, fut fondée par Huncaﬁua,_lgpremier
de la dynastie des Zzaques . de Cundinamayey,
C’est du nom de son fondateyp quelle prit
celui de Hunca, que les Espugﬂuls ont changé
en Tunca ou Tunja, |

La forme de cOuvernement; que Bochica
donna aux hahi tans de l@guté.est trés-rémar—
quable par Fanalogie quelle présente avee
les gouvernemens d tpon-et du Tibet, Ay
Pérou, les Incas réunissoient dans leyps per-
somnes les deux pouvoirs séculiers et ecclé-
stastiques. Les fils dy soleil étoient pour ainsi
dire souverains et prétres a la fois. A Cundina-
marca, dansun temps probablement antérieur
a Manco %%!ﬁl@ﬁm-avm‘t constitué élec-
teurs les atre_chefs des tribus,-Gameza,
Busbanca, Pesca et Toca. Il avoit ordonné
qUuapreés. sa mort, ces €lecteurs et Joups
descggd;ms eussentle droit de choisip] e grand-

prétre d’l ca. Les pontifes oy lamas,.su.ccﬁr
11 i‘f"n 195
= I:_.‘ s
T



326 YUES DES CORDILLERES,
seurs de Bochica, éloient censés hériter de
ses vertus el de sa sainteté. Ce que, du temps
de Monlezuma, Cholula étoit pour les Az-
teques, Iraca le devint pour les Muyscas. Le
peuple s’y portoit en foule pour offrir des
présens au grand-préire. On visitoit les lieux
devenus célebres par les miracles de Bochica;
et, av milieu des guerres les plus sanglantes,
les pélerins jouissoient de la protection des
princes par le territoire desquels ils devoient
passer pour se rendre au sanctuaire (chunsua),
et aux pieds du lama qui y résidoit. Le chef
séculier, appelé zague de Tunja, auquel les
zippa ou princes de Boguta payoient un tribut
annuel, et les pontifes d'Traca étoient par con-
séquent deux puissances distinctes, comme
Je sont au Japon le dairi et 'empereur sécu-
lier. I ma para important de consigner ici
ces nuhuns-ﬁhlslunqnes irés-peu connues en
Europe , pour répandre quelque intérét sur
un gpuple dont nous allons faire connoitre le

le ﬁ:) 4 } ?un nouveau culte et comme le

ir des Muyscas; symbole du soleil ,
il régloit aussi le temps, et on lui allnhumt
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I'invention du calendrier. Il avoit prescrit de
méme Lordre des sacrifices qui devoient étre
célébrés ala fin des petits cycles, a Poceasion
de la cinquieme intercalation lunaire, Dans
Pempire du zaque, le jour (sua ) et la nuit
(3a) étoient divisés en quatre parties, savoip :
Sua-mena, depuis le lever dy soleil jusqu’a
midi; Sia~-mecea , de midi au coucherdy soleil ;
zasca, du coucher dy soleil a minuit; et cagu,
de minui¢ au lever dg soleil. Le mot suaq on
zuhé désigne a la fois, dans la langue muysca,
le jour et le soleil. De Sua, qui est un des
‘surnoms de Bochica, dérive sye » Luropéen
ou homme blanc *; dénomination bizarre qui
tre son origine de Ja circonstance que fe
peuple, lors de Iarrivée de Quesada, regar-~
doit les Espagnols comme fils du soleil, sz,
La plus petite division dy lemps chez les
Muyscas étoit une periode de trois jours. La
semaine de $ept jours étoit inconnue en Amé-

rique, comme da nsune partic de I’Asje orien-

E th
o T -
- il

r-‘_. ‘;..,if.i;;_:;- 3
' Gramatica de la kﬂé‘m general del Nuepo Reyno
llamada Haé;rn-,.'ﬁor el Padre Lray Bernardo de Lugo

(professeur de la langue chibeha 3 Santa- Fe de 'Bﬂ-

gota ), N
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tale. Le premier jour de la petite periode
€toit destiné a un grand marché tenu & Tur-
meque.

L’année ( zocam ) étoit divisée par lunes;
vingt lunes composoient 'année cwile, celle
dont on se servoit dans la vie eommune.
L’année des prétres renfermoit trenle-sept
luces, et vingt de ces grandes années fop-
moilent un ¢ycle muysca. Pour distinguer les
jours lunaires, les lunes et les-années, on se
servoit de séries périodiques dont les dix
termes étoient des nombres. Comme les mots
qui désignent ces termes offrent plusieurs pac-
ticularités tres-remarquables, nous devons
entrer ici dans quelques détails sur la langue
de Bogota.

Cette langue, dont l'usage. sest presque
enticrement perdu depuis la fin du dernier
siecle, étoit devenue dominante par les vie-
toires du zaque Huncahua, par celles des
Zippas, et par influence du grand lama
d'Iraca, sur une vaste étendue de pa ys, depuis
lesiﬂﬁ@; gpe PAniari et du Rio Meta jusqu’au
nord de Sogamozo. De méme que la langue
de IInca %ﬁﬁﬁﬁelée au Pérou gquichua, celle
des Moscas ou Muyscas est connue dans le
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Pays sous la dénomination de chibehy, Le mot
muysca, dont mosca paroit une corruption,
signifie homme ou personne; mais les naturels
ne lappliquent genéralement qu’a eux-mémes.
Il en est de cette expressiun_mmmg du mot
qquichva runa qui désigne un Indien de Ja
race cuivrée, et non un blane on descendant
de eolons européens. La langue ehibcha ou
muysca qui, du temps de la découverte dy
flouveau continent, étoit , avec celles de I'Inca
et la langue caribe, un des 1diomes les plus
repandus de FAmérique méridionale, con-
traste singulierementaveela langue azteque, si
remarquable par laréduplication des syllabes
tetl, tli et itl. Les Indiens de Bogota ou Bacata
(extrémité des champs ou du terrain labouréy
ne connoissent ni 'nt le d. Leur langue est
caracicrisée par la repétition fréquente des
syllabes cka ; che, chu » comme par exemple
dans chu, chi, mous ; hycha chamique , moi-
meéme; cﬁ;}uﬁf chiguitynynga , nous devons
battre; MWW I,chn? guy, un homme
estimable; la particule cka, ajoutée 3 muysca,
désignant le sexe masculin. |

Les nombres, dont les dix premiers ont élé

—ry

choisis comme termes des séries périodiques

!
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propres a désigner les grandes et les petites
divisions du temps, sont en langue chibeha:
un, ata; deux, bozha on bosa 5 trois, mica;
quatre, mhuyca ou muyhica; cing, hicsca
ou hisca; six, ta; sept, gﬁupqanu&hkupqua 5
buit, shuzha on suhuza; neuf, aca; dix ,
hubchibica on ubchihica. Au dela de dix , les
Indiens Muyscas ajoutent le mot quihicha ou
ghicha , qui signifie pied. Pnur-désig_ner onze,
douze et treize, ils disent pied un , pied deux,
pied trois quihicha ata" quihicha bosq ;
quihicha mica, etc."Ces expressions naives
annoncent qu’aprés- avoir compté par les
doigts des deux mains, on continue par les
doigts des pieds..Nous avons vu plus haut,
en parlant du calendrier des peuples de race
exicaine, qﬁé-’l{:ﬁ:’nmbm' vingt, qui cor-
responc a celui des doigts des pieds et des
mains, jouewn grand role dans la numération
: américaine. En Jlangue chibcha, vingt est
désigné on par pied dix, quihicha ubchihica,
ou parlemot gucta qui dérive de gue, maison,
| Op;h ﬁ ensuite vingt et un, guetas asaque
ata; ng deux, guetas asaqui bosa; vingl- |
trois, guetas asaqui mica, ete. »Jusqu’a trente
.Ou 2ingt plas (asaqui) dix, guetas asaqui

=
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u&ﬂfu?u}:_:a 7 quarante ou deux-vingts, gue~
bosa; soixante ou trois vingts, gue - micq ;
quatre-vingts, gue-muyhica; cent ou ¢ing-~
vingts, gue-hisca, Nous rappellerons ici que
les Azteques, apres les unités quiressembloient
aux clous des Etrusquﬂs,_ n’avoient dghﬁl-:'hﬂﬁ'ﬂ
ou hiéroglyphe simple que our vingt, ur
le carréf&ygngt ﬁupq.uzﬁre l:.l'}ents " &i;gpug: le
cube de vingt ou huit mille. Jaime 3 nsister
Sur celle uniformité que présentent les nations
des deux Amériques, dans le premier déve-
loppement de leurs idées les plus simples, et
dans les méthodes propres a_exprimer gra-
phiguement des quantilés numériques au dela
de dix. Cette uniformité -est d’autant plus
digne d’attention quelle annonce un systeme
de numération trgs=différent de celuj que
nous trouvons dans 'ancien continent, depuis
les Grees, dont la notation étoit déja moins
imparfaite que celle des Romains, jusqu’aux
Tibélaiug,ﬁuglnd'q“x et aux Chinois, qui se
tlispulenél?il moeur de cette admirable inven-
tion de chiffres dont la valeur change avec
la position.

Parmi le grand nombre d'idées erronées
qui_se i&q%_répﬁnducs sur les langues des

==
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peuples peu avaneés dans 1 civilisation , ]
n'en est pas de plus extravagante que Fasser—
tion de Pauw ef de quelques autres écrivains
également systématiques , daprés laquelle
aueun peuple indigéne du nouveau continent
ne sart compter dans son idfnmf; au dela de
trois’. Nous connoissons aujourd’hui les Sys-
temes numeériques de quarante langues amé-
ricaines , et Fouvrage seul de P'abbé Hervas,
l’dﬂ?kmﬂ'ﬂ'que de toutes les nations , en pré-
sente pres de trentoe. En éidiant ces diverses
langues, on observe que, deés que les peuples
sont sortis de leur premier état d’abrutisse-
ment, leurs progrés uliérieurs n'établissent
Presque aucune dférence sensible dans leur
maniere d’exprier Jes Gquantités. Les Péru-
viens éloient au moins aussi habiles que les
Grees et les Romains pour désigner, dang
leur lan@; des nombres de plusieurs millions;
ils avoient méme , pour exprimer un million,
i motnon composé (hunw), dont les idiomes

de Fancien monde n'offyent pas Tanalogue,

Egﬁﬁﬁfwﬁh‘deux; gimca, trois. . . . ..

“ REEJEE?;&#L piihsqpkiguﬂ sur les Américains
Part. 5, secr. 1, Tom. II, p- 162 (éd. de 1769 ).

e
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ehunca, dix; chue huniyoc onze ; chunca
iscayniyoc , douze. . . . iseaychunca ; v ngt ;
gimea chunca , trente s tahuachunea ) qua-
rante.. ... pachac, ceni  iseaypachac , deux
CONs.... .. huaranga, mille ; seayhuaranca

- -

deux mille. ., . chuncahuaranca 3 tﬁf’iuille,
iscay-chunca~huaraneq > vingt mille; pacha-
cku&nmm; cent mille; hunu , un ‘million ;
iscayhunu » deax millions s qimea hunu , trojs
millions. ., .. Celte méme marche, simple et
régulicre, se manileste dans plusieurs autres
langues américaines dans' lesquielles les ox-
pressions nu mériques n'ont dautre défaut que
d’étre extrémement longues et tres-difficiles
a prononcer pour les organes des Européens.,
Le besoin de compter se fait sentir dans yn
elat de la soeiéte qui’ précede de beaucoup
celui que nous nemmors si vaguement I'état
de civilisation.

Parmi cette multitude de peuples du nou-
veau continent, dont nguys possédons la nuy-
meération. il y én-a a quelques-uns qui, selon
les missiﬁﬁ'na_'i‘eg:‘H&qﬁhvgng pas cjmpter au
dela de vingt ou de Irente, et qui nomment
&eﬂum@ tout ce qui excede ces nombres,

e
= an
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Mais on nous assure en méme temps. que,
pour désigner cent, ces nations font de petites
piles de mais’ de vingt grains chacune; ce qui
prouve ¢videmment que les Jaruros de I'Oré -
noque et les Guaranis du Paraguay comptent
par -m}z.gmrkzes 5y COmme les ]}Ie;*ftéin$ et les
Muyscas, el que par stupidité, ou platot par
Pextréme paresse d’esprit propre aux Sau-
vages les plus intelligens, ils se facilitent la
numération de trois-vin glsoude quatre-wingts,
en comptant a la manicre des enfans, soit par
les doigts des pieds et des mains, soit en
amoncelant des grains de mais. Lorsque les
voyageurs rapportent que des nations en-
tieres en Amérique ne comptent pas au dela
de cing, on ne.doit pas préter plus de foi a
celte assertion.qu’on n’en préteroit a celle
d’un Chin ﬂisqgi._ptﬁténdruit orgueilleusement
que les Européens ne comptent pas au dela de
dix, parce que dix-sept et dix-huit sont des
composés de dix et des premiéres unités. Il ne
lautpas confondre la prétendue mmpossibilité
Ko7l -

1En 2@ del Universo : Aritmetica di tutte

le :mzimz; conasciute » Tom. XIX, p. 96, 97 et 106,
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d’exprimer de grandes quantités, avee les li-
mites que Je génie des différentes langues
prescrit au nombre des signes numériques non
composes. Ces limites se trouvent alleintes,
tantot a cing, tantot i dix, tantit a vingt,
selon que les peuples se plaisent & Sarréter,
cn comptant les unités, aux doigts d’une
main, a cevx des deux mains, ou i ceux
des mains et des pieds ensemble.

Daus les idiomes des peuples aniéricains,
qui sont les plus ¢loignés du développement
de leurs facultés, six s’exprime par quatre
avec deux , sept par quatre avec trois, huit
par cing avec trois. Telles soiit les langues des
Guaranis et des Lulos. D’autres tribus, déja
un peu plus avancéés, par exem ple les Oma-
guas, et en Alrique les Yolofs et les Foulahs,
5€ servent de mots qui signifient i la fojs
main el cingy comme NoOUs nous servons du
mot dix ; ch@z;ﬁ%@gpt €st exprime par main
et deua; , gtiql.qtnze par trois mains, En persan,
péndy de‘_mg e cing, ek péntcha la main. Dans
les chiffres rémains on observe quelques
traces d’un systeme de numeration quinaire :
les @itég_._sq multiplient Jusqu’a ce que lon
arffﬁ?izﬁ'_?a;éigq qui a un signe particulier, de.
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méme que cinquanté et cinq cents '. Chez les
Zamucas comme chez les Mu yscas, ‘onze
sappelle pied un , douze, pied deux; mais
le reste de la numération de ces peuples est
d’une longueur fatigante, parce quéh‘u lien de
mots simples ils se servent de cireonlocutions
pucuiles; ils disent par exemple , % main finte
pour cinq, un de Lautre ( main ) pour six,
les dewx mains finies pour dix, et les pieds
Sinis pour vingt. Quelquelois ce dernier
nombre est identiqueravec le mot homme
ou personne, pour indiquer que les deux
mains et les deux pieds constituent la personne
entiere. C'est ainsi que, chez les Jaruros,
roenipume signihie deux hommes ou quarante,
dérivant de noent, deux, et canipume, homme.
Les Sa plhncunoi w'ont pas d’expression simple
pour cent et pour mille : ils disent pour dix,
tunca; phu‘i"tent tunca-tunca; et pourmille,
tunca-tunea-tunca. Ils forment les carrés et
les ﬂg})&ﬁ par réduplication,, comme les Chi-
ngr%“ rment  quclquefois leur pluriel et les
Basaqu es leur st}perla'.!f. Enfin, les groupes de
t unités ou les vingtaines des Muyscas,

>3 Hrervas, p. 28, 96, 102, 1-:}5, 112, 116 et 127,
Poyagede Muxco-Parek , Tom. 1, p- 25 et g5.
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des Mexicains et de tant dauires nations
de I’Amérique, se relrouvent dans Pancien
monde chez les Basques et chez les habitans
de PArmorique. Les premiers complent: un,
bat ou unan; deux, bi ou daou; trois, iru
ou tri; vingt, oguei ou hugent; quarante,
berroguet ou daouhgent; soixante y irroguer
ou trihugent. Il est intéressant de suivre dans
la formation des petits groupes de-cing, de
dix ou de vingt, ces systcmes de numération
s1 diversement nuancés et qui présenient ce-
pendant cette méme uniformité de traits par
laquelle sont caracleriséestouteslesinventions
du genre humain au premier dge de son exis-
tence sociale. ~ 5
M. Duquesnea faitheaucoup de recherches
etymologiques sur les mots qui désignent les
nombres dans la langue chilcha. Il assure
que « lous €es mots sont significatifs, que
tous tiennent a_des racines qui ont rapport,
soit aux phases de la luse croissante ou dé-
croissantes, soit & des objets de Pagriculture
el du culte. » Comme il n'existe aucun dic-

tonnaire de lalangue chibcha, nous ne pou-
vons vérifier la justesse de cette assertion. On

ne sauroit étre assez défiant lorsqu’il s’agit de
Sy |

"
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recherches étymologiques, et nous nous con-
tenterons de présenter ici les significations
des nombres de un a vingt, telles que les
venferme le manuscrit que j'ai rapporté de
Santa-Fe. Nous ajouterons seulement que le
pere Lugo, sans se livrer a d’aufres discus-
sions sur les nombres, rapporte, dans sa
grammaire de la langue chibcha , que le mot
gue désigne une maison , et qu'il se trouve en
entier dans gue - ata (par élision gueta), vingt,
une maison; dans gue-bosa, deux - vingts ,
quarante, ou deux maisons; dans gue-hisca,
cing-yingls, cent, ou ‘eing maisons.

1. Ata, étymologie douteuse : peut-étre ce mot dé-
rive-t-il d'une ancienne racine qui signifioit
eau, comme l'azl des Mexicains. Hiéro-
g!jphé‘_ : mne grenouille. Le cri de ces

.. animaux , trés-fréquens sur le platean de
. Begota, annonce que le temps approche ou
Pon doit semer le mais et le quinoa. Les

. Chinoeis désignent le premier #5é, eau, non

%mr une grenouille , mais par un rat &’eau.

' {!t’l-’qnlqur Le méme mot signifie une sorte

- d’enclospour défendre les champsdes ani-

aux malfaisans. Hiérhgl}phe : un nez

‘nﬁm desnarines ouvertes, partie du disque

lunaire figuré comume un visage. '
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3. Mica, variable; d’aprés une autre étymologie , ce
qui est choisi. Hiéroglyphe : deux yeux
ouverts, encore partie du disque lunaire.

& Muyhica, tout ce qui est noir, nuage menacant

de la tempéte. Hiéroglyphe: dea: yeu:
fermés.

5. Hisca, se reposer. Hlﬁrng!jrp‘he deus ﬁgn:ru
- unies , lés noces du soleil et de la lune.

Conjonction. ey )

6. Ta, récolte. Hiéroglyphe : un pieu avecune corde,

faisant allusion au sacrifice du Gresa attaché

& une colonne qui servoit peut -étre de
gnomon.

7. Cuhupqua , sourd. Hlérngl}’]%he deux oreilles.
8. Suhuza, quene. M. Duquesne ignore la significa-
tion de ce chiffre, dﬂmeme que celle
du mot suivant.
9. Aea. Hiéroglyphe : deux gne’numlles accouplées.
10. chﬁ;fum lune beillante. Hiéroglyphe : une
oreille.

20. Gueta, maison. Hiéroglyphe : une grenouille
étﬁ:ndue

_|-
-\_l'll

Les hlmglgfpbe&muménques se trouvent
gravés sur laPlanche XL, fig. 4 ; et les expli-

ol -"-'i"

calions que nous venons d’en donner sont

celles que la tradition a conservées parmiun =

‘Petit.nombre d'Tudiens que M. Duquesne a
trnuff:i mﬂrml.s dans le calendrier de leurs

"q-
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ancétres. Les personnes. qui ont étudié les
clefs chinoises et le peu que Von sait de leur
origine, ne regarderont pas comme entiere-
ment chimériques les explications des chiffres
americains. Les trails caractéristiques s’ef-
facent peu & peu par un long usage des signes.
QQui reconnoitroit aujourd’ hm duns la furme
des lettres hébraiques et samaritaines celle
des hiéroglyphes simples d’animaux , de mai-
sons et d’armes qui pa rmssenﬂﬁu ravoir donné
naissance ? Nos chiffres tibélains ou indoux,
dppelés laussement arabes, recélent sans doute
ausst un sens mystérieux. Chez les Indiens de
Bogota, quelques traits d’une i Image se sont
indubitablement eonservés dans bosa , mica 5
hisca, wbchihiea et gueta. Le dernier hiéro-
glyphe est préaqpe identique avec le signe
indien de quatre ',

Il est intévessant de trouver des E]]IEFI‘E&
ﬂhﬂ.ﬂ m pqy lﬂ & demi-barbare , qui ne con-
avt de préparer le papier, ni

| nmguﬂy (Agave americana ) est
ige hs deux &memque& et cepen-

' Haamn, Memoria sulle cifve de ta Cina. Minds
e I’Orisnh om. I, p. 73).
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dant. ¢’est seulement chez Jos péuples de race
| tolteque et azteque que T'usage dy papier n’a
€lé aussi connu quil Iétoit, depuis les teuips
les plus reculés , en Chine et au Japon. Quand
on se rappelle combien les Grecs et Eﬁ:ﬁu-
mains éprouvoient de difficuliés pour s¢ pro-~
curer du papyrus, ménie 3 une époque ou
leur littérature brilloit déja de Péclat Ie plus
vif, on regrette presque de voir I3 matiere
du papier si commune chez des nations amé_
ricaines, quiignoroient Pécriture syllabique,
et qui n’avoient a transmettre i Ia postérité,
dans des peintures infories , que des 'révgrie;
astrologiques et les saqﬁéﬁir{ﬂ‘un culte in_hu-’
main. ) N e
Sl €toit vrai, comme le pretend M. Dy-
quesne, que, dans Vidiome chibcha , Jes
mots qui désignent les nombres ont des
racines communes avec d’autres mots qui
indiquent les phases de lalune ou des objets
relatifs 3 la vie ‘champétre, ce fait seroit un
des plus rem rquables que présente Ihistoire
philosophique des langues. On peut concevoir
qu’une ressemblance accidentelle de sons se
manifeste_quelquefois entre des mots numé-.
riques et des choses qui n’ont aucun rap port
=L N 16
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anx manmbres, comme dans neuf (nmovem ,
@n sandknit ‘nava ) et mewl (novws, en sanskrit
}HIZFW!I)):; adht., en allemand huit, et achtung,
@stime; <£, six, et <, préposition de ; bosa,

@nhibdha deux, et bosa ; préposition pour; .
©n ©oncoit de méme comment, dans des
llangues miches en expressions figurées, les
mats dewi, drois et sept peuvent ctre appli-
quésavxiidées de eouple (jugum ) ; de toute-
{puissance (@nimaonti des Hindoux) , d’enchan-

=
P

dament @t de malhewr : mais est-il possible

diadmettre gue, lorsque Phomme inculte sent
lle premier besoin de eompter, il nomme
quatne, wne chose noire (muyhica); six
méeolte(ta) , et vingt, maison ( gue ou gueta),
jparee gue, danslarcangement d’un almanach
ﬂmaiimig,_ Wﬁ@fj@nr des dix termes d’une
st péniodique, le terme guatre précede
rla ﬁﬂiﬂ@n,@tﬁpn de'_'la,l_u ne, ou parce
qwe ﬁ?’fé@?ﬂ@gﬁ fait six- mois apres le solstice-

s e? ﬁfﬂﬁ'mﬁiﬂﬁ les Inngués, on observe
une -.-2;‘-?;@{.'- indépendance entre les racines
gnent les nombres et celles qui ex-
it d'aatres objets du-monde physique,-
lev, ns ﬁﬂppﬂﬁﬂt’ que, p'ar'tuut nit:c,_elte_

iﬁdép@ﬂﬂﬁnm disparoit, il existe deux sys-
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temes de numération dont I'un ést postérieur
a Lautre, ou bien que les affinités étymolo=~
glques que’ I'on a cru “découvir ne sont
quapparentes, parce qu’elles reposent sur
des significations ﬁgur_'_e'es ? Le Pé_t‘fi;‘,;rﬁgﬂ_,’
qui écrivit en 1618, nows apprend en effet
que les Mayscas avoient’ deux. maniéres de
désigner le nombre vingt, ‘et qu 'ils disoient 3
ou gueta, maison, ou quihicha-ubéhihica,
pied dix ; mais nous n’entremns-pnﬁ ici dans
des  discussions etrangeressan but de ‘cef
ouvrage. Ce que'nous s#vons de’ positif sur
le: calendrier lunaire dﬁs*Mﬂyscas , et sur
Porigine: de: leurs hi¢roglyphes numériques
n’a pas besoin d'é e appuyé par des argu-
mens tirés de la grammaire d’une langue que
Yon peut presque régarder comme une langiie
morte, -

Nous avons'varplus haut que les Muyscas
n’avoient ni lesidécades des Chinois et des
Grecs, ui les demi-décades des Mexicains et

des peqﬁhw % ni les petites périodes

n oy E . T . - # -
de neuf Jjours.des Péruviens, ni les ogdoades
des Romains, i les semaines: de sept jours

[ L 1

gy o ZB¥ | . I8 s T
%‘w}mﬂtﬁ des fiéroglyphes; Tom. T ;ﬁ%.’

o 16*-
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(schebuas) des Hébreux, que nous retrou=
vons en Egypte et dans IInde, mais qui
n’étoient connus ni chez les habitans du
Latium et de I'Etrurie, ni chez les Persans
et les Japonois. La semaine muysea se dis-
tinguoit de toutes celles que présente Ihis-
toire de la chronologie : elle n’étoit que de
trois jours. Dix de ces groupes formoient une
lunaison appelée suna, grand chemin, che-

min pavé, digue , 4 cause du sacrifice que

Yon célébroit, tous les mois, a I'époque de
la pleine lune, sur une place publique a
laquelle conduisoit, dans. chaque village , un
grand chemin (siza ) qui partoit de la maison
(tithua ) du chef de la tribu.

Le suna ne ¢commencoit pas a la nouvelle
lune, comme thqz la plupart des peunples de
P"ancien ; monde, mais le premier jour qui suit
la pleine lune, et dont Ihiéroglyphe étoit une
grenouille représeéntée sur la pierre interca~
laipe (PL. xviv,figi 1 a). Les mots ata, bosa,

mﬁh; ‘et leurs signes graphiques ranges en

Séries periodiques, servoienta désigner
iente jours d’une lunmsﬂn, de sorte que
mica étoit, comme le quartidi du calendrier

“républicain frangois, & la fois le quatrieéme,
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le quatorzieme ou le vingt - quatrieme jour
du mois. Le méme usage se trouvoit chez les
Grecs qui ajoutoient cependant quelques mots
pour rappeler que le nombre appartient, ou
au mots commengant , pysie apxouivoy, on au
miliew du mois , pyyis MErolvtos , OU aw Thois
expirant , uyyds Oiverrog. Comme les pelites
fétes (ferie ), ou les jours de marché , reve-
notent tous les trois jours, chacune d’elles,
pendant le cours d’un mois muysca, étoit
presidée par un signe différents car les deux
séries périodiques de trois et de dix termes,
celles des semaines et du suna’, n'ont pas de
diviseur commun, el né petvent coincider
quapres trois fois dix jours. Selon le tableau
suivant, dans lequelles petites fétes sont mac.
quees en caractere italique, cuhupqua (deux
oreilles) tombe sur le dernier quartier; muy-
hica ( deux yeuxfermés?) et hisoa (jonction
de deux figures, noces de la lune, chia,
“etdu soleil; sua ), eorrespondent 4 Pépoque
de la coﬁiﬁqﬁggg&:mzha-( deux yeux ouverts)
désigne le ‘premier ‘quartier, et ubchihica
(une oreille) la pleine lune. Le rapport que
nous trouvons ici entre la chose et hiéro-
glyphe, entre les phases de la lune et les
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signes des jours lunaites, prouve évidemment
que ces, signes , qui servoient en méme temps
vrais chiffres, ont é1é inventés dans un
temps ou l'artifice des séries périodiques étoit
deéja appliqué au calendrier. Chezles ]f‘n}p-
tiens, les hiéroglyphes des nombres: paroissent
avolr €té Indcpeﬂdans de ceux.des phasﬂs
lunaires. D'apres Horapollon, I'image - d’un
astre indiquoit le nombre mnq, soit i cause
des rayons divergens que présenient a la vue
simple les étoiles de premicre et de deuzieme
grandeurs, soit en faisant une allusion mys-
tique au régime du-monde par cinq étoiles.
Dix étoit figuré par.mme ligne horizontale
placée sur une ligne perpendiculaire. Un
savant qui a eule bonheur d’examiner sur
les Jieux les monumens de la Haute et de la
Basse-E ypte., qu:ﬂle& a dessinés et décrils
avec , €1 qui, par.sa pnsltmn 4 pu com-
parer plusd{%mglyphes qu’aucun antiquaire
n; s jours ;. M. Jomard, s'occupe dun

. extrén ement intéressant sur le systeme
cration des Egyptiens. 7
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JOURS LUNAIRES DU SUNA DES INDIENS MUYSCAS , DIVISES

EN DIX PETITES PERIODES DE TROIS Jx:l.'_.lt‘-:

Hnsa. :
Mica, P, 4 ; :
Muyhica. 7

PRESIERE SERIE. . H'Eca‘ o’

Euhupqua"‘ Dernier quartier,
Suhuza,

Aea,
leinhmm
Alm ;

Bosa. &

Mica.

Mu}rhmﬂ“ .
Hu-eu Conjﬂnctmn.

a,
] Cuhupqua, '

DEUXIEME SERIT.,

Stehuza, :
Aca.

u.lmluhma

«ilir:':t ;. Premier guartier.
Muyhica.
Hisca. |
Ta. T
Culupgrea. 2
Suhuza.
Aca.
Ubchihica*. Pleine lune.
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Vingt lunes ou sunas formant I'année vul-
gaire des Muyscas, appelée zocam , on concoit
que le zocam n’étoit qu'un petit cycle lunaire,
et non une année dans le vrai sens des mots
annus , annulus , {uevrds, qui supposent le
retour d’un astre au point duquel il est paru
Le zocam et le grand cycle de vingt années
intercalaires ne doivent probablement leur
ﬂrigineqlﬁl la préférence donnée au nombre
vingt, gueta. Outre le zocam , les Mu}scaq
avoient un cycle astrnnnpuque, une année
des prétres, usitée dans les fétes religieuses,
et renfermant trente -sept lunes, de méme
qu'une année rurale , qui étoit comptée d’une
saison de pluies @ une autre.

Les sunas n'avoient pas. de dénomination
particuliere ,. eomme nous en trouvons chez
les Egyptiens, les Perses, les Hindoux et les
Mexicains : on ne les distinguoit que par leur
nombre. Cet usage me parml: le plus ancien

d&liﬁerSIE orientale ; il s'est conservé jusqua
Il%iﬂ-ﬂrs chez les Chinois, et les Juifs le

J

suﬁl__
des B

e

ua Pépoque de la domination
oniens. Mais les habitans de Cundi-

- pDamarea ﬁemﬂmptment pas dans leurs trois
»calendriers, rural, civil et religieux , jusqu’a
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douze, vingtou trente-sepl:ils n’emplnynient,
pour les sunas, comme pour les jours d’une
méme lune, que les dix premiers nombres et
leurs hiéroglyphes. Le premier mois de. la
- seconde année agricole étoit présidé par le
signe mica , trois le troisieme mu'ﬁ:“de la
troisieme année, par le signe cuhupqua,
sept, et ainsi de suite. Cette préiﬁlectiuu
pour les séries périodiques et I'existence d’un
cycle de soixante ans, qui est égal aux
S€pt. cenl quarante sunas renfermés dans le
cycle de vingt années des prétres , paroissent
déceler Porigine tartare des peuples du nou-
veau continent. Y -

Comme l'année ruvdle étoit censée com-
posée de douze sunas; les xeques ajoutoient,
a I'insu du peuple, 4 la fin de Ia troisieme
annee, un treizieme mois , analogue au jun
des Chinois % La table que nous allons donner
des lunes muyscas_prouve que, par I'emploi
des séries périodiques, ce suna intercalaire
etoit pres:d_e,,ghgsld pgémiére indiction, par

cuhupqua, G":Es“"ii%?éi@e que l'on appeloit la

* Soverer et Gavein, Obsery. mathém., Tom. I,

: . 18 :

St T
> :r-_'.

F
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lune sourde , paree qu'il ne comptoit pas dans

la_quatrieme série qui, sans 'emploi d’un

terme comp lémentaire , auroit dtt commencer,
non par suhuza, mais par-cuhup'i;ua. Ce
mode d’intercalation, qui se relrouve dans
le nord de I'Inde, et d’apres quuel a deux
années lunaires communes de trois cent cin-
quante- quatre jours huit heures, succede
une année lunaire embolismidque de trois cent
quatre-vingt-trois jours vmg‘t—une heures , est
celui que les Athéniens suivoientavant Méton :
‘Cest la diétéride dans laquelle on intercaloit,
apres le mois Posideon, vun Togsidewy J‘w'r::'pc;.
Hérodote ', en faisant I'éloge du calendrier
solaire des Errvptmns sexplique tres-claire-
ment sur ce pwcede simple, mais assez im-
parfalt. 0 Emme; ,uu 12 Tpitou ETEos lp.cu}..mw
iﬂfﬂﬁﬂhnw? 5 Ty uE.EEtmﬁ IIJEIHI-'-
s m- i 3 ’
i Hinnﬂ Lib. I, cap. 4&; ed. Wesseling, 1763,
§. G;hso‘nfﬂ;«i dedie natali , ¢. 18. Inr.Lr,n Hmmr.

-W“’”’ p- 176.

1 i
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“TROIS FORMES DE ZOCAMS DU CALENDRIER DES 3UYSCAS,
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Nous avons vu plus haut que les Mexicains
intercaloient d’une maniére beaucoup plus
exacte et tres-réguliere; tandis que les Péru-
viens rectifioient de temps en temps leur
année lunaire par I'observation des solstices
et des équinoxes, faite au mayen de. to#rs
cylindriques qu’on avoit érigées sur la mon-
tagne de Carmenga pres du Cuzco ® et qui
servoient a prendre des azimuts.

Chez les Muyscas, c’est:a Vemploi bizarre
de nombres, dont la série a deux termes de
moins que Pannée rurale ne renferme de
lunes, qu’il faut attribuer imperfection d’un
calendrier dans lequel, malgré Vintercalation
du trente-septieme mois, cuhupqua , la ré-~
colte, pendant six ans, tomboit chaque année
dans un mois d’une dénomination différente.
Aussi les xeques annoncoient-ils tous les ans
par quel signe seroit présidé le mois des épis
de mas, qui correspond a U'4%:ib ou Nisan
dlﬁlandriéi“‘dés Hébreux. Comme le pouvoir
T de la société est souvent fondé
i"i;:.-_-- des autres classes, les lamas

g

d’Iracanre

4 pré f?;uient un calendrier bizarre dans

. Hm, P -139, Cizga, p- 230.



ET MONUMENS DE L’'AMERIQUE. 2533

lequel le huitiéme mois ( octobre) s’appeloit
tantot le troisieme , tantdt le cinquiéme, et
dans lequel les différences de saison qui,
malgré la proximité de I'équateur, sont encore
assez sensibles sur le plateau de Bogu‘ti , ne
coincidolent pas avee les sunas du ‘méme
nom. Les prétres du Tibet et de PHindoust4n
savent profiter de méme de cette multiplicité
de catastérismes qui_président aux années,
aux mois, aux jours lunaires et aux heures;
is les annoncent au peuple. pour lever un
impot sur sa crédulité . 03 U
Liintercalation des Muyscas avoit pour but
de ramener 4 la méme saison le commence-
ment de 'année rurale et les fétes que I'on
célébroit dans le sixiéne mois, dont le nom
€toit consécutivement suna ta » Suna suhuza,
suna ubchihica, M. Duquesne pense que le
commencement du zocam étoit, comme chez
les Mexicains, les Péruviens, les Hindoux et
les Chinois, la pleine June qui suit le solstice
d’hiver, inh'igriibﬁtg-.__.;tradiﬁun est incertaine.
Le premier chiffre ,ata, représente I'eau sym-=
bolisée par une grenouille. Chez les Chinois,

* Iim Gewrrr, Voyage dans Plnde, Tom. I, p. 207.

] T
T

-----
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le premm' catdstérisme, dans le cycle des &se,
est aussi celul de; leau et il cnrrespnnd a
notre signe du, verseau’s . sl 0
De méme que chez les pﬂuplﬂﬂ de race
tartare *, le cycle de soixante aw présidé.
pardmmeamumux étoit divisé en‘cmq parties,
le cycle des Muyscas, de vingt années de
trente-sepl sunas, étoit divisé enquatre petits
cycles dont le. premier se, fepmoit en huscay
le second en.ubchihica, le. &:g;swmg en qui-
hicha. hisca, et le. cy%gtnﬁﬁ;e- en, gueta: Ges
pelits cycles représentoient les quatre saisons
de la grande année, Chacune d’elles renfer-
moit cent quatre-vingl=cinq lunes qui.cor~
respondoient & iquinze années chinoises et
tibétaines, et par conséquenl aux veritables
indictions. umgﬂs‘gu temps. de Constantin.
Danscelte dm;s;qn*‘pgrmm&nw et par.quinze,
le cal r des Muyscas se rapproche bien
phﬂ dE ui des, Pe.uplﬁs de I’Asie orientale’
ngqlﬂ fait }.E calendrier des Mexicains
w; des cycles de quatre fms trﬂmge

" .l-!r'r‘?'|1
] "‘_'-' e,

Voyez p‘luﬁmut Tom. II; p. 13.
i Vg ez plus haut Tom. I, p. 384, et Tor. II
p- 53. Duruss, Orig. des cultes, Tom. IIT, Pl.1, p. 44.
Bnmt,ﬂq&unomﬂgnﬂa&nne et orientale; 1787, p.29.
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ou de cinquante-deux ans. Comme chaque
année rurale, de douze et de treize sunas,
étoit désignée par un de ces dix hiéroglyphes
qu'offre la 4.¢ figure, et que les séries de dix
et de quinze termes ont un diviseur commun ;
les indictions se terminoient -ﬂﬁhstammem-pan
les deux signes de la conjonction et de I op—~
position. Nous ne nous arréterons Pgﬁ IcL a
démontrer comment I'hiéroglyphe de l’année-
etl'indication du cycle desoixante ans, auquel
appartient ceite année, pouveient servir a
régler la chronologie : nous Is avons exXpos¢ ces
moyens en faisant connoitre les rapporis des
calendriers mexicain, nﬁ::u,qt Japonois.
_Le commencemen I,ite que indiction étoit
marqué par un sacﬂ.ﬁﬂé dont les cérémonies
barbares, d’aprés 1é peu que nous en savons,
paroissent toules avoir eu rapport a desidées
astrologiques. La victime humaine. éloit ap-
pelee guesa, errant , sans maisor. , et quihica,
porte, Egﬁwajﬂuhﬁ;@ mort annoncoit pour
ainsi dire I e d'un nouveau cycle de
| ratre- g’ﬁ“c?‘lq lunes. Celle dénomi-
aation. mppei]e le Janus des Romains placé
aux portes du ciel, et auquel Numa dédiale
premier mois de I'année, tanguam bicipitis

e
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det mensem *. Le guesa étoit un enfant que
Pon arrachoit a la maison paternelle. Il'devoit
necessairement étre pris d’un certain village
situé dans les plaines que nous appelons au-
jourd’hui les Llanos de San nga’m_, et qui
sétendent depuis la pente orientale de Ia
Cordillere jusque vers les rives du Guaviare,
Clest de cette méme contrée - de I’Orient
qu'étoit venu Bochica, symbole du soleit,
lors de sa premiére apparition parmi les
Muyscas. Le guesa étoit élevé avee beaucoup
de soin dans le temple du soleil 4 Sogamozo,
jusqu’a Yige de dix ans ralors on le faisoit
sortic pour le promener par les chemins que
Bochica avoit suivis, 3 Pépoque oun, par-
courant les mémes lieux pour instruire le
peuple, il les avoit rendus célebres par ses
miracles. A Vige de quinze ans, lorsque la
victime ‘avoit- atteint un nombre de sumgs
égal a ﬁelm@egenfarme Vindiction du cycle
mnyﬁ_‘, ﬂem immolée dans une de ces
places. cireulaires dont le centre etoit occupé

> ung colonne élevée. Les Péruviens con

ent les ?bseﬂations gnomoniques. Ils

F A .
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avoient surtout de la veliération pour Jes

colonnes érigées dans la ville de Quito, parce

que le soleil; i ce quiils disoient, « se placoit
immédiatement sy leur sommet, et que les
ombres du gnomon y étoient plus cotirtes

que dans le reste de lempire de PTnca.’s Les

pieuxetles colonnes des Muyscas, représentés
daps plusienrs de leurs sculptures, ne ser-
voient-ils de méme pour observer Ia longueur

des ombres equinoxiales oy solsticiales? Cegte:

supposition est d’autant plas' vraisemblable
que, parmi les dix signes-des mois, nous
trouvons deux fois, dans les chiffres ¢4 et
suhuza, uné corde ajoutée d un pieu ; et
que les Mexicains connoissoient Pusage du
gromon filaire*. il « :

Lors de la célébration da sacrifice qui mar-
quoit ouverture d’une nouvelle indiclion ou
d’un cycle de quinze anneées , la victime,
guesa, étoit menge En-prneessinn par le suna,
qui donnoit son i’;mﬁ ‘au ' mois lunaire. On la
conduisoit vers la eolonne qui paroit avoir
servi poar 'Iﬁ?élffer'l&ifnmbres solsticiales oy

' Subkune pierre sculptée trouvée 3 Chapultepec,
Yoyez ﬁhi&'_ﬂﬁcﬁpaﬁun cron. de dos piedras, p- 100.
P A7
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eqmnomles et les passages du soleil par le
zénith. Les prétres; weques , suivoient la vic-
time :ils étoient masqués comme les prétres
egyphen& Les uns représentoient Bochica,
qui est I'Osiris ou le Mithras, de Bogota, et
auquel on attribuoit trois tétes, -parce que,
semblable au Zrmurt des Hindoux , il ren-
fermoit trois personnes. qui ne h:nrmmen!:
quune seule divinité : d’autres. portoient les
emblemes de Chia, la femn;e de Bochica,

Isis, ou la lune ; d’autres étoient. couverls de-
masques semblables & des: grenouilles , pour
faire: allusion, au: premier signe de Pannée,
ata; dautres enfin, représentoient le monstre
Fomagata, symbole du mal, figuré avec un,
ceil , quatre oreilles et une lungua queuve. Ce
anagata, dunt.lggmm, en langue chibcha,
signifie 'Eu ou masse fondue qui bouillonne ,
étoit regardé comme un mauvais. esprit. 11
'Fu)rarremtyfrl],mt, entre Tunja et Sogamozo,

et mnsfcrrmmt“~les hommes en serpens, en

lt@s e _-gg'ugres.. Selon d’autres tradilions,,

-

ragata, cloit originairement  un. prince
) "‘~-'3":'_:§.- r assurer la succession a son frére,
g&kzm Fayoit fait_traiter, la nuit

Hﬂ.l e

&e ses noces, mmn;aﬂmnus Tavoit été par.

g e— q
B angienst]
RS



IT MONUMENS DE L'AMERIQUE. !zﬁg

Saturne. Nous ignorons quelle constellation
portoit le nom de ce fantéme; mais'M. D=

quesne croit que les Indlensy dl;tacrhmenl:le

souvenir confusde I’ apparition d’une comete.
Lorsque la procession, qui rappelle l@n—
cessions asﬁmfagrgues * des Chinois et cellé de
la féte dIsis, étoit arrivée 3 Pextrémité du
suna, on loit la victime 3 la colonne dont
nous avons fait mention plus haut : wne nuce
de fleches la couvroit , et on lui‘arrachoit le
ccear pour en faire offrande au Ro: Soleil,

a Bochica. Le sang du gzés"mtﬁit recuellh
dans des vases sacrés. Celfe cérémonie bar-

bare présente des rappoﬁﬁﬁppans avec celle
que les Mexicains celé%]ent a la fin de leur
grand cycle de mnqua‘hte:ﬂbux ans, et que
Fon trouve figurée surla Planche xv*

Les Indlens Muyscas gravment sur - des
pierres les si ﬂ‘ﬁﬂs quli présidoient aux années,

aux lunes et%uym lunaires. Ces pierres,
cmme nﬁ-} Favons 11"‘ plus haut; rappe-
::-,.- E,ﬂaﬁs]equel zocam
ou année muyséa tellé ou telle lune devient

.r.t

: Suudmr, Tom, IIL p- 33.

oy hantfi'um 1 p- 271, et Tom. I,
- . - 5 ' _." F - { y
P- E&i‘g -. ?;ﬁi

o SelER, %

.:!_-: = H‘E" '.'1_. g ] ?

mt . T

. = 7 -F -
. SRR ;

T
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intercalaire. La pierre de petrosilex, représ
sentée en projection orthographique, figure 1,
en perspective et dans ses vraies dimensions -
figure 2, paroit indiquer les mois- embolis-
miques de la premiere indiction du cycle.
Elle est pentagone, parce que cette indiction
renferme cing années ecclésiastiques de trente-
septlunes chacune:elle offre neufsignes, parce
que cing fois trente-sept lunes sont contenues
en zeuf années muyscas. Pour bien saisir Vex-
plication que M.Duquesne donne de cessignes,
ilfautse rappeler d’abord que, par Iemploides
séries périodiques,dans une indiction de neuf
années ek cing mois muyscas, les mois inter~
calés tombent suceessivement sur cuhupqua,
muyhica, ata , suhuza et hisca , et qu’aucune
intercalation ne peut avoir lieu dans la pre-
miere, la troisieme, la septicme et la neuvieme
année. Ces coincidences sont rendues sensibles
par les trois cercles eoncentrigues qu offre la
troisieme figure. Le premier cercle, qui est
Fintérieur, indique les signes des lunes ou

s le second cercle, celui du milieu ,
e en ?ueﬂe année muysca, de vingt
sunas , un des signes contenu dans la série de
dix termes devient intercalaire; enfin Ie cercle
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extérieur détermine le nombre des intercas
lations qui ont lieu en trente - sept ans. Par
exemple, si 'on demande dans quel zocam
est intercalé le signe dosa, on trouve que
celle intercalation est la sixieme , et quelle
se fait dans la douziéme année du cycle..

M. Duquesne, guidé par des Indiens qui
ont conservé une connoissance des signes du
calendrier muysca, croit reconnoilre sur trois
faces de la pierre les intercalations d’ata , de
suhuza et de hisca, Cest-a-dire celles qui ont
lieu dans neuf années de dﬁuz&e& treize sunas
qui correspondent i la sixieme ; 4 la huitiéme

et-d la dixieme année muaysca, de vmgt sunas.

Jignore pourquoi les ‘deux premicres inter-

calations, celles de crsfdzpqrm etmuyhica,n’y
sont pas marquées.Voici linterprétation,
souvent un peu arbitraire, des fig. 1 et 2.

- La grenouille'sans téte, «, rappelle que
Findiction commence par le signe ata, em-
bleme de*ﬁeaﬁ* En'é, ¢ et d, sont sculpttes
trois pelites p e bois, dont chacune est
mdrqueedﬁhols ignes transversales. Celle
du milieu ne se trouve pas sur la miéme
rangee avec les autres, pour indiquer qu'il ne
5 dgﬂ- qua de SiX années muyscas, apres les-
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quelles Finlercalation tombe sur quihichata :
¢y tetard de grenonille muni d'une longue
quene et dépourvu de patles, wrenoutlle cn
26pos, Cel. embleme. annonce: que-le, mois
asquel Tanimal préside est tnudile, et ne
comptepas dans les douze sunas q‘ﬁs’équi_pgt
d’une récolte  une autre, Les denx figures de
la. grenouille, « et ¢, sonk placées sur une
sorle de plateau guadrangulaire: On pourroit
douter de Uinterprétation deLhiéroglyphe ¢

is M, Duquesne alfizme avoir observé ¢ ns

pfﬁ;ie_urs- idoles de Jade.de méme symbold
astrologique d’une lune intercalaire, Dans ces
idgles, I'animal sans pattes étoit couvert de
la tunique indienne (eapisayo) qui est encore
usitée parmile bas peuple. On sexappelle que,
chezles Astieques, les signes des jours ayoient
meme leurs antels'. Les figures fet Aindiquent,
par hwm les t_rahﬁ?eQdmz-;dEWS; par
cing et par rois, qu'ila huitieme anne muysca
on. intercale Tatlune. présidée. par suhuza

L ce signe !11 est représenté en i par um
85 au moyen d'une. l;ﬂl‘ﬂﬂ;,iwl'l
ne colonne. Les Indiens assurent.que f et 4
représententides serpens qui, chez. tous les

* Voyez plus ﬁ““t‘If’F‘! Uyp.1bo. 1, o o

v s
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peuplés,; sont. les emblemes du temps. Le
dessous dela pierre offre en g le sighe hisca,
qui fait allusion aux noces de Bochica et.de
Chia’, signe de Ia'cunjuﬁe!iuln lunaire, figarée
sous la forme d’un temple. fermé., ;Q:ﬁ@ n
de la premiere révolution du ﬂygﬂﬂgmg
fice du guesaiva. rouvrir.le temple et com#
mencer-la seconde indiction. L’int@fﬁé&l@tﬁﬂg
de hisca se fait apres nenf années. muyseas.,
ce égui est désigné par neuf traits en &, ¢ et d,
La serrure qui ferme le temple , est d’ailleurs
da méme que celle dont lesindigenes seservent
encore aujourd’hui. Elle est ﬁbmeedes deux
€Olés pour recevoir, deux morceaux de bois
cylindriques. En comparant celie serrure i
celle [ des. Egyptiens,.scalptée sun . les murs
de Karnak , et usitée.depuis des milliers d’an-
. nees sur. les bords duNil *, on obserye la
méme dilfénegcgﬂui_éxisle entreles ouvrages
d’un;peuple grossicr. et, ceux dune nation
ingﬂ'nieqqg&tﬁq?nﬂ& dans lﬁax_rlsf % :

Quatregde «Lesypierres pentagones ensei+
gnuieufgﬁﬁ%" wassurent les Indiens, les
" SO, . e 7
' Pl xurv, fig. &, n.° 5. |
T?:N%g:_, fay&gg’sn Lgypte , Pl, CEXXIN, figiabe

= e
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vingt intercalations de la June sourde qui,
d’aprés le calendrier imparfait des Muyscas,
~avoient lieu dans un cycle de sept cent qua-
rante sunas. Ce cycle renfermoit vingt années
des prétres de trente-sept luuesc}ﬂpﬂné , ou
soixanle années rurales : il est connu de tous
les peuples qui vivent a I'est de I'Indus, et il
paroit li¢ au mouvement appavent de J upiter
dans P'écliptique. Nows ‘avons ‘démontré plus
haut * que, chez les Hindoux , la dodécaté-
morie du zodiaque solaire a tiré son origine
des nakchatras ou du zodiaque lunaire, chaque
mois prenant le nom de Thétellerie lunaire
dans laquelle la pleine lune a lieu : nous avons
de méme fait observer que les indictions de
douze années , ‘et les noms des nakchatras
donnés a ees ‘années; ont rapport au lever
héliaque de Jupiter. On peut croire qu’a cette
époqueirecalée;, on se développoient les
premiéres idées astronomiques , les hommes
étﬂi&@__&fr&ﬂpéﬂ“ﬂe voir une planéte parcourir

&l

les vingt-huit- hotelleries lunaires 3 peu prés
-=.;_;_,':'=J._;: . d’années quils observoient de
-'-f"-.':i_j_ Jdupaires d’un  solstice d’hiver
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a un aulre. Pour réunir en groupes ces
grandes années de douze années lunaires;,
on devoit nécessairement eémployer un des
nombres qui, chez tous les peuples, servent
de point de repos dans la numération ; saveir:
5,10 0u 20. Peut-étre donnoit-on la préfé-
rence au plus pelit de ces nombres, parce
que 5% 12 ou 6o est renfermé six fois dans
le nombre 360 qui servoit pour ladivision
du cercle, a cause des trois cent soixante
jours que les plus anciens peuples de I'Orient
attribuoient & P'année représentée sous 'em-
bleme d’un anneau. Chez les nations améri=
caines , par exemple ehez les Mexicains et
les Muyscas , nous trouvonsiquatre indietions
au lieu de cing; et cette préférence singulitre
pour le nombre quatre est due 'a lintérét
attaché aux points solsticiaux et équinoxiaux
qui désignent les quatre saisons ou grandes
semaines de la: gran le année *. Diailleurs
le nombre ﬂ&{ﬁuqh intercalationis conduisit
les Muyscas a des groupes de quinze années
rurules{ dﬂn{ _.ﬁﬁag?’iment CIIe cycle asia-
tique de soixanté ans.
?__ﬁﬂ}‘e&;ﬂg’ﬁ;ﬁi Tow'. 11 ; pi: Syt incksaag®

fopy,
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. Déapris. les notions vagues  qui nous sont
parvenues sur, les signes lunaires portés dans
laiprocession du guesa,: et sur, le xapport
qui, exisie- entre la’ constellation. de la gre-
nouille , ata, et lesigne de. -‘lwﬂiﬂ”{ rat
d¢au, qui, chez les Chinois ct-les peuples
de:race tactave; ouvre' la marche des catase
levismes, on. peut;iconjecturer que les dix
hiéroglyphes’ d'ata , de bosa pde mica, elc.,
marquoient originairement, comme les signes
des’ jotirs' mexicains *,les divisions d'un zo-
diaque en.dix partiesi. Nous retrouvons chesz
les Chinois; et -ce m est dres - impm:lan L,
un eycle de'dix ﬂam&a-ufﬁud_&.les Mantchoux
donnent; les _111:-111“35:«:5:]3“;]},1{:0111&;11?5". Il est
probable quanciennenient Jes cans des Muys-
¢as avoient .aussi des noms -particuliers, et
Fon: peut. soupeonner. que:les ;chiffres que
ML Duquesne nous a transmis faisoient allu-
10N, |4 .Cs mémesnoms. LTout cela me fait
présumer que les mots numériques ata, bosay

7 sle.; mont . €Lé substitués aux . noms
- 'ﬁt:# . 'f,af' i £y 3 =_}‘IJ ‘.__r".f':'i‘f"‘. I

P ?/ﬁ. AT DINEEIGE Sl
" Vuye;__l-:ﬁ'ﬁ's_, aut Tom. II, p. 51.
3 Sovcier et-Gamu_z.! Tom. I, p. 135.
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de&? slgnﬁs que pour in diquer le prem;er(‘ ;
srgne du mdlaque le second signe , le troi=
sieme signe ,’ elc., et que ,t‘ﬁtlﬁ!_&lﬂ)stltungﬁ
a fait naitre insensiblement 1 1df-,e bizarre que

- ._ -

s.innmhres mémes etment significatifs. Cette

s, g s i s s poli
toire des migrationsdes peapled, nepoutra
éh?.‘_éﬁn'lt‘éle que ]nﬂqunn @ a wparé
un plus grand nombre de munmn‘bns ame—-
npal,n;s, ""*I ‘“t"p I 94 e 'l
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 PLANCHE XLV

Fragment d’'un manuscrit. ---ﬁe’r*ﬂg{f-
phique conservé a la Bibliothéque
royale de Dresde.

D’arrs ce méme principe, que les monu-
mens s'expliquent les uns les autres , et que,
pour bien approfondir histoire d’un peuple,
il faut avoir sous les yeux lensemble des
ouvrages auxquels il a imprimé son caractére,
J¢ me suis déterminé i faire graver, sur les
Planches XLv-xLyur, des fragmens tirés des
manuscrits mexicains de Dresde et de Vienne.
Le premier de ces manuserits m’étoit enticre-
ment ineoonu lorsqu’on a commencé I'im-
pression de ces feuilles. Il n’est pas facile de
donner une notice complete des peintures
phiques échappées a la destruction
€5 menacoient, lors de la découverte
mériqu e; le fanatisme monacal et la

i -

'

" PL xvr de Pédition in-8.¢.
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stupideinsouciance des premiers conquérans’.
Un antiquaire, quia fait de savantesrecherches
sur les arts ; la mythologie et la vie privée des
Grecs et des Romains, M. Bottiger, m’a fait
connoitre le Codex mexicanus dela biblio
théque royale de Dresde: il en a parlé. tout
récemment dans un ouvrage qui offre les
notions les plus étendues tant sur la peinture
des peuples barbares que sur celle des Hin-
doux, des Perses, des Chinois, des Egyptiens
et des Grecs . Gest a I'amitié de ce savant et -
a la bienveillance particuliere de M. le Comte -
de Marcolini, que je dois la copie du frag-
ment que renferme la Planche xrv.

Selon les renseignemens que M. Bottiger a
eu la bonté de me communiquer, ce manus-
crit azteque paroit avoir été acheté a Vienne
par le bibliothécaire Gotz?®, dans le voyage
littéraire qu’il fit en Italie en 173g. Il est de
papier ou carton de Metl( Agave mexicana),
comme ceux que] "al rappnrrtes de la Nouvelle-

1 Tom. I, p. 215

* Borrterr, Ideen zur Archdaologie der Malerei,
Tom. I, p. 17-21. =

3 Gorze, Denkwiirdigkeiten der Dresdner Bibliothek,
erste Samh&mg, 1744, p. 4.
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Espagne: il forme une tabella plicatilis de
pres de six métres de long , renfermant qua-
rante feuillets qui sont couverts de peintures
des deux cotés. Chaque page a 0™ 295 (5 pouc.
3 lignes ) de long, sur o™ 685 (3 pouec. 2 lig.)
de large. Ce format, analogue & ‘celui ‘des
anciens Diptiques , distingue le manuserit de
Dresde de ceux' de Vienne , de Veletri et du
Vatican ; mais ce qui le rené-l‘sum;mt trés—
remarquable, cest la disposition des hiéro-
glyphes simples, dont plusieurs sont rangés
par lignes comme dans une véritable écriture
symbolique. En comparant la. Planche xtv
avec les Planches xnt et xxvir, on voit que le
Codex mex. de Dresdene ressemble 4 aucun
de ces rituels dans lesquels limage du signe
astrologique, qui préside & la demi-lunaison
ou petile. période de treize jours, ‘est envi-
ronnée “des eatastérismes des jours lunaires.
Ici un grand nombre d’hiéroglyphes simples’
se sulyent sans laison, comme dans les hié-
roﬁlﬁsﬁ egypiens et dans les clefs des
s~/ -
'En' ral , rien ne me parqﬂ porter a un
plus haut degré le caractere des ouvrages de
ce dernier peuple, que les peintures informes
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d’animaux sacrés couchés et percés de fleches,
que l'on voit au bas des trois premiéres pages.
Cette analogie s'étend jusque sur les sighes
linéaires : ces signes rappellent les kowuas que,
deux mille neuf ¢ent quarante-un ansravant
notre tre ', 'empereur Tai-hao-fo-hi substitua
aux cordelettes ou guippus que nous retrou-
vons sur I'inscription de Rosette, dans Pinté-
rieur de I'Afrique, en Tartarie, an Canada,
au Mexique et au Pérou. Les fouas » et sur=
tout les Ho-tous, ne sont’peal-ctre qu’une
imitation linéaire * des Cordeélettes : ‘car le
premier des huit irig%aﬂhﬁﬁehferme aussi
deslignes ﬂpmbrisées,ﬁwiies hiérogl yphes
du manuserit de Dresde. Nous ne déciderons
pas si ceux-ci, danslesquels des poinfs se
trouvent entremélés - des lignes paralleles
entre elles, expriment des quantités numé-
riques, parsexemple une liste de ‘tributs , ou

- S

si. ce sont/de vrais ¢

T et Gaverr, Obsery. astron. ; Tom, I, p. 88

il s ST RE B
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PLANCHES XLVI, XLVII, XLVII}.

Peintures hiéroglyphiques {tirées du
manuscrit mexicain conservé & la
Bibliothéque impériale de Vienne,
'ho 1, 2-et 3.

Detous lesmanuscntsmamcams gquiexistent
dansles différentes hlbhﬂtheques del’Europe,
celui de Vienne est le plus anciennement
connu. Cest celul dont Lambeeius et Nessel 2
ont parlée dans leurs catalogues, et dont Ro-
bertson a fait graver un fragment au simple
trait. J'ai eu oecasion de l'examiner pendant
mon dernier séjour & Vienne, en 1811, et je
dois la eopie coloriée de trois pages , que pré-
- sentent les Planches x1vi, xvvi et xuvin, a
Pobligeance dun ‘savant distingué, M. de
Hﬁlmm, dont les différens ouvrages, et sur-
tgj;t lﬁb aﬂ:ﬁnes de POrient, ont heauruup

.‘t-.. .

. H};:sa ? tal. Biblioth. Casarew, Tom. VI,
p. 163 Ynjrer. aussi plus baut, Tom. 1, p. 217.
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coniribué a faciliter 'étude des rapports qui
existent entre les peuples de I'Asie centrale
et ceux de I'Amérique. |

Le Codex mexicanus de la bibliothéque
unpériale de Vienne est trés-remarquable A
cause de sa belle conservation et de la g’_gﬁnde
vivacité des couleurs qui distin guentles figures
-allégoriques. Il ressemble, par sa forme exté-
- rieure, aux manuscrits du Vatican et de Ve-
letri, qui sont pliés de la méme maniére. Il 2
cinquante - deux pages, et _chaque page a
0™,272 (10 pouces 1ligne) delong, et 0™ ,220
(8 pouces 2 lignes) de large. La peau que
couvrent ces peintures hiéroglyphiques n’est
certainement pas une peau homme , comme
on I'a avancé faussemeant : il est probable que
c'est une peau du Mazatl que les naturalistes
appellent Gerf de la Louisiane , et qui est
commun dass le nord du Mexique. Les pages
sont luisantes.comme si elles étoient vernies :
c’est I’EH'_g;&d’gi"enﬂpit blanc et terreux qui
est fixé sur la peau. Un enduit pareil se trouve
sur le manuscrit de Dresde, quoique ce der-~
nier ne saiﬁ:-pai de parchemin , mais de papier.
de metl. Le Codex mex. vindobon. renferme
Plus de mille figures humaines disposées de

e
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la manieére la plus variée; on n’y observe
aucunement cet arrangement uniforme que
Pon trouve dans les Rituels de Veletri et du
Vatican. Quelquefois deux figures sonl repré-
sentées en action 'une avec lautre, mais le
plus souvent chaque figure est isolée, et paroit
montrer quelque chose du doigt. La treizieme
page est trés-remarquable ! divisée par trois
lignes horizontales, elle indique évidemment
que les Mexicains lisoient de droite a ganche
et de bas en haut, Bucrpopydiv. Quoique le
nombre des pages soit égal au nombre
d’années contenues dansun cycle mexicain,
je n’ai pu rien découvrie/qui ait rapport au
retour des quatrehiéroglyphes qui distinguent
les années. Presque sur chaque [euillet on voit
représentés, outre les signes solsticiaux et
équinoxiaux ; lapin ycanne , silex et maison,
les catastérismes du Jaguar, Ocelotl; dusinge,
Ozomatli , et de l’m;gle a riches plumes, Coz-
cﬂthtfz ces signes president aux jours et
non*a lannée. En examinant la suite des
paﬁ& ‘reize en treize, on n’y voit rien
o} __'gu&, et, ce qm est surtout tres-
frappant les dates, dont jai compté 373 sur
les premieres vingt-deux pages de manuscrit,
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sont rangees d'une maniére qui n’a aucun’
rapport a l'ordre dans lequel elles se suivent
dans le calendrier mexicain. On trouve onte
¢hecatl (1 vent ) immédiatement avant mat-
lactli calli (10 maisons), et ce miquiztli (1 téte
de mort) accolé a chicome miguiztli (‘pitétes
de mort) , quoique les jours présidés par ces
signes soient tres-€loignés les uns des'autres.
Si ce manuscrit traite de maticres astrolo-
giques, comme il est trés-probable, on a lieu
de s’¢tonner que des pages entieres, par
exemple la premitre et la‘vingt-deuxieme,
n’offrent aucune indication'de dates; s'il y en
avoit, on les reconnoitroit facilement par les
ronds qui expriment les différens termes de
la ‘série périodique de treize chiffres.

* On trouve , Planche xLv1, une figure sym-
belique tres-bizarre représentant un homme
qui a le pied pris dansla fente d’un trone
d’arbre, ou d’un rocher': Planche xnyir , une
femme qﬁj‘*ﬁlﬁf'du%ml’i ; une téte isolée et
barbue;“des eoquilles; un grand oiseau ,
peut-étre un alcatras qui boit de I'eau; un
prétee quiallume le feu sacré par [rottement;

=]

; ‘*’Fﬁ}é‘:’iﬂfm ﬁi:ul::Tﬂm. I,p. 272, et Pl. xv, n.2 8.

- " gl 2

' W 18*

.vl"‘"ul_-
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un homme a barbe touffue, portant en
main une espece de wvexillum ; ete.. Ces
mémes personnages, environnes de dix autres
hiéroglyphes, se trouvent répétés sur la
Planche xvvmr. 5
En jetant les yeux sur cetle Zariture. in-
forme des Mexicains, l'observation se présente
d’elle- méme, que les sciences y gagneront
bien peu, si jamais I'on parvient & déchiffrer
ce quun peuple peu avancé dans la civili-
sation a consigné dans ses livres. Malgré le
respect que nous devons aux Egyptiens qui
ont influé si puissamment sur le progres des
lumieres, on doit craindre aussi que les ins-
criptions nombreuses, tracées sur leurs obé-
lisques et sur les frises de leurs temples, ne
renferment pas. des vérités trés-importantes.
Ces considérations;, quelque justes qu'elles
puissent étre , ne doivent pas, & ce que je:
pense, faire négliger I’étude des caracteres
'symboliques et sacrés. La connoissance de
c@ﬁraclaeres estintimement liée a la mytho-
ﬁux meeurs et au génie individuel des
penpimlle répand du jour sur I'histoire des
. anciennes migrations de notre Espbce, et elle
intéresse vivement le philosophe , en lui pré-
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‘ment des facultés de 'homme.
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PLANCHES XLIX st L.

Ruines de Miguitlan ou Mitla, dans
la province d'Qaxaca; plan et éle-
yation.

Arris avoir décrit dans cet ouvrage tant
de monumens barbares qui n’offrent qu’un
intérét purement historique, j éprouve quel-
que satisfaction a faire connoitre un édifice
construit par les Tzapoteques, anciens habi-
tans d’'Oaxaca, et couvert d’ornemens d'une
élégance tres -remarquable. Cet édifice est
désigné, dansle pays, sous le nom de Palais
de Mitla. 11 est situé au sud-est de la ville
d’Oaxaca ou Guaxaca, A dix lieues de distance,
sur le chemin de Téhuantepec, dans un pays
granitique. Mitla ‘n’est qu’une contraction
du‘mnt Miguitlan , quisignifie, en mexicain,
liew d@ gesofa!mn , lieu de tristesse. Celte
dénom: atic |

o 1
3 Pl xvi et xviux de Péd. in-8.°.

ation paroit bien choisie pour un .
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sile tellement sauvage et lugubre que, d’apres
le récit des voyageurs, on n’y entend presque
jamais le ramage des oiseaux. Les Indiens
Tzapoteques appellent ces ruines Leoba ou
Luiva, sépulture, en faisant allusion ‘aux
excavations qui se lrouvent au-dessous des
murs chargés d’arabesques. J’ai eu oceasion
de parler de ce monument dans mon Essai
politique sur le royaume de la Nouvelle=
Espagne *.

D’apres les traditions qui. se sont conser-
vées, le but principal de ces: constructions
étoit ch: désigner I'endroit .ot reposoient les
cendres des princes tzapq;tkques. Le souverain,
a la mort d’un fils ou d’un frere, se retiroit
dans une de ces habitiﬁﬁns,-qui sont placées
au-dessus des tombeaux, pour s’y hivrer a la
douleur et a des cérémonies religieuses.
D’autres prétendent qu’une famille de prétres,
chargée des sacrifices expiatoires que I'on
faisoit pour le repos des morts, vivoit dans
ce lieu solitaire. .

Le plan du Palais#, levé par un architecte

* Tom. II, p. 321
=Pl sox.



280 VUES DES CORDILLERFES,

niexicain tres-distingué , Don Luis. Martin z.
montre qu’uriginairemént a Mitla, il existoit
cing fabriques isolées et disposées avee beau-
coup de régularité. Une porte tres-large (6),
dont on voit encore quelques vesliges, con-
duisoit a une cour spacieuse, de cinquante
metres en carré. Des monceaux de  terre
rapporice et des restes de construclions soue
terraines indiquent que quatre petits édifices,
de forme oblongue (8 et g), entouroient la
cour. Celui qui est & droile-est encore assez
bien conservé; on y observe méme les restes
de deux colonnes. |
Daus I'édifice principal, on distingue :

1. Une terrasse élevée d’un i deux melres
au-dessus du niveau de la cour, et en-
tourant les murs auxquels elle sert en

méme temps de soubassement , comme

on le voit plus distinctement PI. L;

2+ Une niche pratiquée dans le mur, 3 la
“ bauteur d’un métre et demi au-dessus
. du niveau du Salon & Colonnes. Cetle
niche, plus large que haute, renfer-
moit sans doute une idole. La porte
‘principale du salon est couverte d’une

]
bl ]
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~pierre qui a 4~ ,3 de long, 1*,7 de
large , et 0™,8 de haut ; |

o et 4. Entrée de la cour intérieure;

5 et 6. Puits ou ouverture du tombean. Un
escalier tres-large conduit a lﬁiéiexca—
vation en forme de croix, soulenue
par des colonnes. Les deux galeries, qui
se coupent a angle droit, ont chacune
vingt-sept metres de long sur huit de
large. Les murs sont couverts de grec-
ques el d’arabesqufg-g

o -

7. Six colonnes destinées a soutenir des
poutres de Sabino qui formoientle pla-
fond. Trois de ees poutres sont encore
trés - bien conservées. La couverture
étoit en dalles tres-larges. Les colonnes,
qui annoncent U'enfance de I'art, et qui
sont_les seules qu'on ait trouvées jus-
quici en Amérique, sont dépourvues
de chapitaux. Leur fit est d’une seule
picce. Quelques personnes, res - ins-
truites en'minéralogie, m’ont dit que la

‘. pierre en est un beau porphyre am-

. phibolique; d’autres m’ont assuré que
4t iglest i granite porphyritique. La

.
S B

&t

..
N
.
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hauteur-tolale des colonnes est de 5™,8;
mais elles sont enterrées au tiers de leur
hauteur. J’ai fait représenter une co-
lonne séparément et dans des dimen-
sions plus grandes;

10. La cour intérieure;

11, 13 et 19. Trois petits appartemens en-
tourant la cour et ne communiquant pas
i un quatrieme qui se trouve derricre
la niche. Les diverses parties de cet
edihice offrent des i'négﬁilés ou défauts
de symétrie trées-frappans. Dans l'inté-
rieur des apparlemens, on remarque
des peintures qui représentent des
armes, des_trophées et des sacrifices,
Rienn’annoncequ’il yaiteu des fenétres.

Don Luis Martin et le colonel de la La-
guna ontdessiné, avee beaucoup d’exactitude,
les grecques , les labyrinthes et les méandres
qui couvrent extérieurement les murs du palais

Eﬂla Ces dessins, qui mériteroient bien
d’él;r&“wggs en enlier, se trouvent entre les
mains d@@arqms de Branciforte, un des
derniers vice-rois de la Nouvelle- -Espagne.
(lest M. Martin, avec lequel j’ai eu le plaisiv
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de faire plusicurs excursions géologiques dans
les environs de Mexico, qui m’a communiqué
la coupe qu'offre la cinquantieme planche.
Elle réunit trois fragmens de murs, et dé-
montre que les ornemens qui se touchent ne
sont jamais semblables. Ces arabesques '
forment une sorte de mosaique, composée
de petites pierres carrées , qui sont placées
avec beaucoup d’art les. unes & colé des
autres. Lia mosaique est appliquée a une masse
d'argile qui paroit remplir Fintérieur des
murs, comme on lnhsegg,e a-ﬂﬁi dans quel-
ques édifices péruviens, Le de&elﬂppement
de ces murs, sur une méme ligne, n'est a
Mila qu’a pee prés.de quarante mélres;
leur hauteur n’a vraisemblablement jamais
dépassé cinga six métres. Cet édifice , quoique.
assez pelit, pouvoit cependant produire de
Leffet par I'ordonnance de ses parties et la
forme elgg&m de ses ornemens. Plusieurs
temples de J,’Ewhe pres de Sjrene Phile,
E]elhyﬂnebj..aigpnhs ou Esné*, ont des di-
mensions encore moins considérables.

*“Comparez plus haut Tom. IT, Pl, xxx1x, p. 205.
* Description de I'Egypte , monumens GReiens

L

g,
.
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Dans les environs de Mitla, se trouvent les
restes d'une grande pyramide et quelques
autres constructions qui ressemblent beau-
coup a celles que nous venons de décrire.
Plus au sud, prées de Guatimalay dans un
endroit appelé £l Palenque , les ruines d’une
ville entiere prouvent le gotit des peuples
de race lolleque et azteque pour les orne-
mens d’architecture. Nous ignorons absolu-
ment l'ancienneté de tous ces édifices : il

west guere probable qu'elle remonte au

deld du treizieme ou quatorzieme siecle de
notre ere.

Les grecques du palais de Mitla, pré-
sentent, sans doute, une analogie frappante
avec celles des vases de la Grande - Grece et
et avec d'aulres ornemens qu’on trouve Té-
pandus sur la surface de presque tout Uancien
continent; mais jai déja fait observer, dans

un autre endroit, que des analogies de ce

genre prouvent trés-peu pour les anciennes
communications des peuples, et que, sous
toules ﬁgones les hommes se sont plua une

"-..-:-; 'l:
Pl r-".ﬂ-

Tom. I, Pl. ‘x"x:vm, fig. 5et6, Pl. uxxr1, fig. 1 et 2;
Pl. nxxirr et Pl Lxxxv.
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répétition rhythmique des mémes formes,
répéition qui constitue le caractere principal
de ce que nous appelons vaguement grecques,
méandres et arabesques. 1l y a plus encore :
la perfection de ces ornemens n'indique pas
méme une civilisation trés-avancée chez le
peuple qui les a employés. L'intéressant
voyage du chevalier Krusensiern* nous a
fait connoitre des nrubmqu&s d'une, ¢légance
admirable, fixées par tatouage , sur la peau
des habitans les plus féroces des iles de
W&ﬁhlﬂg lon. ¢ _{

LrE .
-

#
i e

! Knusenstens, Reise um die B elt, Pelersburg ,
1810, Tom. I, p. 168. ddas, Tufel 8,10 et16.
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PLANCHE LL

Fue du Corazon.

La montagne du Corazon, couverte de
neiges perpétuelles, a pris son nom de la
forme: de son sommet, qui‘€st dpeu pres
celle d’un ceeur. Je Vai dessinée telle qu’elle
se presente a L' 4lto de Poingasi, pres de la
ville de Quito. Ce Nevado se trouve dans la
Cordillere occidentile, ‘entre les cimes de
Pichincha et d'Tlinissa. Une des pyramides de
cette derniere montagne ' se découvre a
gauche, au-dessus de la pente orientale du
Corazon. La proximité apparente de ces
deux sommets et le contrasie de leurs formes
offrent un point de vue trés-singulier.

C’est sur Ja cime du Corazon qu’avant
nntmvﬂyage en Amer:que, le mercure avoit
été ub SEryé au point le plus bas dans le baro-
us_ €lions parlis, M. Bouguer et




'F'F""-
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oi, dit M. de La Condamine dans son
Introduction historique *, par un assez beau
temps ! ceux que nous avions laissés dans
nos tentes nous perdirent bientdt de yue
dans les nuages qui n’étoient plus pout nous
que du brouillard, depuis que nous 'y étions
plongés. Un ventfroid et piquant nous couvrit
en peu de temps de verglas: il nous fallut,
en plusieurs endroits, gravir contre le rocher,
en nous aidant des pieds et des mains ; enfin
nous atteignimes le sommet, L, nous voyant
un et lautre, avec tout un coté de nos
habits, un sourcil et une moitié de la barbe
hérissés de petites pointes glacées, nous nous
donnimes mutuellement un spectacle singu-
lier. Le mercure ne se soutenoit plus qu'a
quinze pouces dix lignes. Personne n’a vu
le barometre si bas dans l'air libre, et vrai-
semblablement personne n’est monté i une
plus grande hauteur : nous étions 2470 toises
an- dessusadu -iﬁ'vﬂﬂ de la mer , el nous pou-
vons répondre;, i quitre ou cing toises prés,
de la justesse de celte détermination. »

* WPoyage & Péquateur, p. 58. Cetle excursion eut
liew en ]uﬂlel'. 1738,
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Auvjourd’hui que nous connoissons Fim~
fluence qu’exercent la température et le dé-
croissement du calorique sur les opérations
faites au moyen ‘du barometre, il nous est
permis de douter un peu de lexactlitude
d’une mesure dans laquelle I'errenr ne s'éle-
veroit pas a ;3 de la hauteur totale, quoique
le calcul fut Ilul; par la simple soustraction
des logarithmes. M. de La Condamine n’avoit
pas dinstumens, lorsquil visita le cratere
de Rucu-Pichincha. Si ce célebre astronome
a atteint alors une ¢lévation égale a celle d'un
rocher dont je parlerai dans un autre endroit,
et sur lequel jai failli périr avec I'Indien
Philippe Aldas, le 26 mai 1802, il s'est
trouvé , sans le sayoir, plus haut' qu’il ne
I'étoit sur la J:m:re du Corazon. La hauteur
absolue de ce rocher est, d'apres la formule
de M. Laplace, de 4858 metres ( 2490 toises );
elle :excede, par conséquent, de pres de
quarante metres L'elévation du point mesuré
em;ﬁB par les Académiciens francois : au
sﬂi‘iﬂ& I”es.deternnnduﬂns de ces sayans sont

oL t.?"":#
1 ‘de ﬁnn Recueil d’Observations astrono-

_-miqmal ; Tom. I, p. 308,
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PLANCHES LII zr LIIL

Costumes des Indiens de Méchoacan.

. Lgs Indiens de la province de Valladolid,
I'ancien royaume de Méchoacan, sont les
plus industrieux de la Hﬂﬁ&iiﬂ--ﬂﬂpagne. Ils
ont un talent remarquable pour découper
de petites figures en bois, et pour les costumer
avec des vétemens faits de la moelle d’une

plante aquatique. Cette moelle trés-poreuse

s'imbibe des couleurs les plus éclatantes; et,
taillée en spirale, elle offre des morceaux
d’une dimension considérable. J'avois rap-
porté ; pour Sa Majesté la Reine de Prusse,
un groupe de ces figures indiennes, - dis-
posées avee beaucoup dintelligence. Cette
p%ﬂﬂ;ﬁﬂl qui réunissoit un gott éclairé pour
Igs;? A upe grande élévation de caractere,
avait fait dessiner celles de ces figures qui

™

_avoient le-moius souffert par le transport. Ce
~sontcesdessins que présentent les Planches L
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PLANCHE LIV.

Fue de Uintérieur du cratere du Pic
de Ténériffe. :

Comue les Fues des Cai'd';ﬂéres forment

en méme temps Vdtlas p:ttﬁmsque de la
Relation du voyage aux TI'Dplq_'IJEE on acru
pouvoir ajouter celte planche, quoiqu’elle
n'ait aucun rapport au nouveau continent.
Elle présente le sommet du Piton ou Pain de
Sucre , qui renferme la Caldera du Pic de
Ténériffe. On y distingue la pente rapide du
cone couvert de cendres volcaniques, un mur
circulaire de laves entourant le cratére qui

n'est pT[is qu'une solfatare, et une large

breche qui se trouve dans ce mur, du coté
de Pouest. J'avois esquissé ce dessin sous un

Eg;l de _ﬂle purement géologique ; les laves
1 & rongées par l'action constante des

, comme les bancs que présentent
- les montagnes de formation secondaire.

S amde sulfureux, sont superpusees'
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Ces couches analogues a celle que 'on ve-
connoitaubord de I'ancien cratere du Vésuve,
_ala Somma, paroissent le résultat d’épanche-
mens successifs. Elles sont formées de laves
vitrifiées, d'un porphyre a base d’obsidienne
et de pechstein. Depuis des siecles, le Pic
de Ténériffe, dont la hauteur perpendmula:re
est de plus de dix-neuf cents toises n’agit
que par des éruptions latérales. La derniere
de ces éruptions est celle de €hahorra qui
a eu lieu en 1798. En voyant dans Ia plaine
du Spartium nuhngunﬁﬁenﬂfme masse des
déjections du Pic, on estétonné dela petitesse
du cratére duquel on suppose étre sortis tant
de cendres, de pierres ponces, et de blocs:
de verre volcanique; mais M. Cordier, qui
de tous les minéralogistes a séjourné le plus
long-temps a l'ile de Ténériffe, a fait Fobser-
vation importante que le cratere actuel, /o
Caldera du Piton 7, n’est pas l'ouverture prin-
cipale ﬂu:’vﬂlé}m. e savant voyageur a trouve,
sur la ﬁnﬁ @fit&utrmnale da Pic, un enton-
noir d’une grandeur énorme qui paroit avoir
joué le rble principal dans les anciennes
é-.l_::ﬁptinns- du volcan de Ténerilte.
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~En prenant la mnyenne entre les mes:
mgon;mﬁmqn s et barométriques de
- Lamanon et Cordier Wﬁam’equﬂa bt~
teur du Pic de Ténériffe, mﬁanehea
de 1gog toises.
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PLANCHES LV ET LVI

Sie R THE T

Fragmens de pemture; Fue‘mgfyp%he.r
tirés du Codex Teﬂan#na-ﬂﬁemmm

La Bibliothéque ‘de Paris ne possede pas
de manuscrit mexicain ﬂriginai mais on y
conserve un volume trés- ux dans lequel
un Espagnol, habitant. ﬁNﬂuv&lie -Es-
pagne, a copié, soit ve,;'s la fin du seizieme
siecle, soit -au mmm&eement du dix-sep-
tieme, un grand nembre: de peintures hiéro-
glyphiques. Ces ‘eopies sont généralement
faites avec soin : elles portent le caractere
des dessins. originaux, comme on peut en
juger pat les figures symboliques répétées
dans les rpanhsc"‘fﬁd&t“enne de Veletri,
et de ‘Rome. Le volume ' trés-peu connu

dont nunsfﬁ@,u q:‘les- fragmens représentés

' Manuserit de 96 pages in-fol., sous le titre de
Geroglyficos de que usavan los Mexicanos. (Cod.
Tﬁﬂer Hemﬁnﬂ 1% Reg. 1616 ). g

-
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sur les Planches Lv et Lv1, a appartenu jadis
i l’archev*éque de Reims, Le Tellier : on
ignore par quelle voie il est tombé entre ses
mains, Il ressemble, quant a P'extérieur, au
manuscrit conservé dans la Bibliothéque du

Vatican, sous le ne 3738, Chaque figure

hiéroglyphique est accompagnee.de plusieurs
explications écrites, A ce qui paroit, i des
époques différentes, tant en mexicain qu’en
espagnol. 1l est probable ‘que ees notes,
qui répandent du jour'sur Phistoire , Ia chro-
nologie et le culte des Azleques, ont été
~COomposées, par quelque religieux espagnol,,
au Mexique méme, et 'sous la dictée des
indigenes. Elles sont_plus instructives que
celles que Ton frouve dans le Raccolta di

Mendoza, et les noms mexicains y sont beau=

eoup plus eorrectement écrits, -

Le Qodeﬂ: Mex. Tellerianus renferme la
copie de ‘trois ouvrages différens dont le
premier est un almanach rituel, le second
un livre d’astrologie , et le troisieme une his=
toir ;:_-':"-_:,:j_: aine depuis Pannée 5 tochtli, ou
1 4 calli, ou 1561. Nous
donnerons une idée succincte de ces lrois

manuscrits, - '
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1.° Rituel, On y trouve les images de douze

divinités tolteques et azteques, les fétes prin=
cipales qui ont donné leur nom aux dix-huit
mois de I'année; par exemple, les fétes de
Tecuilhuitontl, ou de tous les aergneum; ; de
Micaylhuitl, ou de tous Zes morts; de—@ue—
choli, “ete. L'hiévoglyphe - des. cing. jours
complémentaires ' termine la série des fétes.
Le propriétaire du manuserit a suivi dans
ses notes le systeme erroné, d’apres lequel on
admet que l'année mexicaine: commencoit
dix-huit jours avant I’ equmﬁmdn pnntemps.

2.% Partie astmiagzqué On 'y voit Vindi-
cation des jours qui doivent étre considérés
‘comme indiffévens, heureux ou malheureus,
Parmi ces derniers jours-il y en a onze que
les Mexicains eroyoient trés-dangereux pour
la tranquillité domestique. Les maris devoient
craindre les femmes nées a cette époque, et
Von peut supposer que celles-ciavoient grand
soin de ¢acher ou Falmanach astrologique ou
le jour &E-Ienrwnue. L’infidélité , I‘Eg‘ﬂI‘dEE
comme Iﬂ’ﬂ’et d"ﬁne aveugle destinée, n’en
éloit pas moins séverement punic par laloi,

“PL v, fig, 1. e

P!
L

!.\.
- -
. -
- - -
- by E
E b a i = ;.
- 3 -
3 5
. =. - ¥
P
e

s



208 VUES DES €ORDILLERES,

On mettoit une corde au col de la femme
adultere, et on la trainoit dans ung place
publique , ou elle étoit lapidée en présence
du mari. Cette punition est représentée sur la
neuvieme feuille * du manusecrit, ﬁ

9.° Annales de U Empire me.:t:i;#m'n. Elles
renferment trois cent soixante-quatre années,
Cette partie de Touvrage, dont Boturini,
Clairigern et Gama n’ont pds eu connoissance,
et qui semble de la plus grande authénticité,
merite'd’étre consuliée-par ceux quivoudront
entreprendre une histoire clasmquc des peuples.
mexicains. Depuis Lannée 1197 jusqu’au mi-
lien du quinzieme siecle, ces annales ne rap-
portent quun tres-pelit nombre de fails,
souvent a peine-un ou deux dans un inter-
valle de treize ans: depuis 145/, la narration
dewentk@lus circonstanciée; et depuis 1472
jusqu’ens 1549, on y trouve en détail, et
presque année par année, ce que 'état phy-
slqlm et pﬂlmq'ue du pays a presente de re-

: odes d& 1274 41385, de :;igﬁﬂ_-l 502
15184 1529. C'est dans ce dernier in-

el S I
[ &
el
-

ESE LTV, {ig.. 2.
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tervalle que tombe I'entrée des Espagnols &
Mexico. Les peintures sont informes, mais
souvent d'une grande naiveté. Nous citerons,
parmi. les c-h]el.s dignes d’altention, I'image
du roi Huitzilihuill , qui, n’ayant pas eu d’en-
fans légitimes de son €épouse,, prit pug;}nai-—
tresse une femme peintre *, et qui mourut *
lannée 13 tochtli, ou 1414; les chutes de
neige * qui eurent lieu en 1447 et 1503, et
qui causerent une grande mortalité parmi
les indigénes, en détruisant les semences;
les tremblemens de terre de-1460 4, 1462,
1468, 1480, 1495, 1507, 1533 et 1542; les
éclipses desoleil * de 1476,4496, 1507, 1510,
1531 le premier sacrifice humain®; lappa-
rition de deux cométes en 14qo et en 1529 ;
Parrivée * etla mort? du premier évéque de
Mexico, Fray Juan Zumaraga, en 1533 el:

HPL-Lv, Eg 3 '

* Méme Pl f'g; .

¥ Méme PL, fig. 5etb.

* Méme Pl. , ﬂ& :;r_,et Pl Lvi, fig. a.

> PL lﬂ}ﬁﬁq ':?- “R ¥ |
§ Voyez plas haut Tom. I, p 251

7 Pl. nv, fig. 8.
8 Pl v, fig, 1.
9 Héma Pl ﬂg 6.
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1549; le départ de Nuiiez de Gusman * pour
la conquéte de Xalisco; la mort du fameux
Pedro Alvarado, appelé par les indigeries
Tonativh, le soleil, 3 cause de ses cheveux
blonds 2; le baptéme d’un. Indien’ par un
moine °; une épidémie qui dépeupla * le
Mexique, sous le vice-roi Mendoza, en 1544
et 1545 ; I'émeute et la punition ° des neores
de Mexico en 1537 ; une tempéte qui dévasta
les foréts ©; les ravages que la petite vérole *
fit parmi les Indiens en1538, etc.

Si les Annales du Manauserit Le Tellier sont
d’accord avec la.chronologie adoptée par
Labbé Clavigero dans une dissertation que
renferme le quateieme volume de I'ancienne
histoire du Mexique #; la correspondance des
années azteques-et chrétiennes differe d’autant
plus de celle suivie par Boturini et Acosta.
Les annales commencent a Pannée 5 tochtl:,

1-PB v, fig. g.

a PI: Ly1, hg. 4,

e

".J'.'.Zi ! ' 1- ’?J E > ﬂ =
e . - e - i
i " z‘. 51 5- :

7 Méme PL, fig. 3.

* Sloria antica , Tom, 1V, p. 51:

'-I.t-'u.*. RollerE e §



ET MONUMENS DE L AMERIQUE. do1

ou 1197, a I'époque de l'arrivée des Mexi~
cains & Tula, quiest la limite septentrionale
de la vallée de Ténochtitlan. La grande coméle
dont apparition est indiquée pres de I'hig-
roglyphe de Pannée 12 tochtli , ou xégpq,' est
celle qui fut regardée comme un prﬂge de
larrivée des Espagnols en Amérique. Mon-
tezuma, mécontent de l'astrologue dela cour,
le fit périr & cette oceasion '. Les' présages
sinisires continuérent jusquen 1509, ou 'on
vit, selon le Manuscrit Le Tellier, pendant
quarante nults, une vive lumigre vers Vest.
Cette lumiere, qui paroissoit s’élever de la
terre méme, €toit peut-étre la lumiere zodia-
cale, dont la vivacité est trés-grande et tres-
inégale sous les Tropiques. Le peupleregarde
comme nouveaux les phénomenes les plus
communs, des que la superstition se plait a y
attacher un sens mystérieux.

Les cometes de 1490 et 1529 sont ou des
cometes qui ont paru pres du pole austral, ou
celles que le Pere Pingré » indique comme
ayant' été ga‘hn{eni vues en Europe et en
Chine. Tl est remarquable que I’biéroglyphe.

'"TﬂMTIGERﬂ, dom. I, p. 288.

* Cométographie, Tom, 1, p. 478 et 486,
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qui désigne une éclipse du soleil * est com-
posé des disques de la lune et dusoleil, dont
P'un se projette sur 'autre. Ce symbole prouve
des notions exactes sur la cause des éclipses;;
il rappelle la danse allégorique es prétres
mexicains, qui représentoit la lune dévorant
le soleil. Les éclipses de ce dernier astre cor-
respondantes aux années Matlactli Tecpatl,

Nahui Tecpatl et Ome Acatl, sont celles du
25 février 1476 ; du 8 aoit 4496 du 13 jan~
vier 1507 et du 8 mai 15101 ce sont autant de
points fixes pour la chronologie mexicaine.
L’Art de wvérifier les dates ne fait mention
d’ aucune éclipse de ‘soleil dans le cours
de 1531 ; ; tandis que nos annales en indiquent
pour Matlactli Ome Acatl, qui correspond a
cette année demotre ere. L'éclipse de 1476 a
serviaux hlstonenmexmams afixer Pépoque
de la victoire que le roi Axajacatl remporta
sur les Mal.latzmques €'est celle sur laquelle
M Gama a fait' un si grand nombre de

‘Jﬁ :_- :g 7 inyez plus haut Tom. Il'; p- gb
'-:{'_ pcmn de dos Piedras, p. 85-89.
m. I, Lib. 11, cap, 5g. Boruri,

e
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Jignore quel est le phénomene * qui, dans
le commentaire, se trouve souvent désigné
par les mots : « Ceite année , 'étoile répan=
doit de la fumée. » Le volean d’'Orizava
pn’rtofl: le nom de Gltlaitepqt% ; montagne a’g
UEtodle , el 'on pourroit croire que les an-
nales de I'Empire renfermoient les diverses
époques de Féruption de ce volean, Cepen-
dant, a la page 86 du Manuscrit Le Tellier, il
est dit expressément « que I'étoile qui fumoit,
la estrella que humeava , étoit Sitlal choloha
que les Espagnuls.appellﬁg’t; Vénus, et qui
éloit I'objet de mille contes fabuleux. » Or,
je demande quelle illusion: d’optique peut
donner & Vénus I'apparence d’une étoile qui
répand de la fumée ? Seroit-il question d’une
espece de halo formé autour de la planéte?
Comme le volcan d’Orizava est placé A Vest
de la ville de Cholula, et que soncratere
enflammé ressemble de nuit a une étoile qui
se-leve, on a confondu peut-étre, dans un
langage symbelique, le volcan et Pétoile du
matin. e nom que Vénus porte encore parmi
les indigénes de race azteque , est celui de
1lazolteotl.

* PL xvi, fig. 2.
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PLANCHE LVIL

Fragment d'un Calendriers ehrétien
tiré des manuscrits ﬂztéq:}e*s; con-

servés a la Bibliothéque royale de

Berlin.

C'est le calendrier hiéroglyphique fait
apres larrivée des Espagnols dont nous
avons parlé au commencement de cet ou-
vrage '. Le papier est'de metl; les figures
sont au simple trait, et dépourvues de couleurs
comme dans quelques bandelettes de momies
égyptiennes' c’est de I'écriture plutdt que de
la peinture. Les jours de fétes sont md;ques
par les ronds qui désignent les unités. Le
Saint-Esprit est représenté sous la forme de
l’aigle mexicain cozcaquauhtli. « A I'époque
ouce calendrier ‘a été composé, le christia~
nfsﬁ B nnfﬂndmt avec la mythalugle me=-

! Tom. I, p 231.
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seulement, ils favorisoient méme, jusqu’a un
certgin point, ce mélange d’idées, de sym-
boles et de culte, Ils pers,uadﬂrent aux Si‘lr
~digénes que I'Evangile, dans des temps tres-
reculés, avoit déja été préché en

.'_:';" ok BT,

{5 en Ehﬂl‘ﬂhﬂl:ﬂ_ _q--jl"""-f"'-n ..

azteque avec la n 1€ artﬁur que_ge nos

jours, 1&;55?’3115 qm s'adonnent 2 Pétude du

sanscrit, mettent 2 discuter lanahséne de la

mythologie grecque avec celle des bords du

Gange et du Bt:aummpnutqm, i
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ﬁﬂm piulmi;nu»nr D
1:! 410 del’ed in-8" _

g . T ] e R T
B Lt A et ;.""'"‘ ﬁq !: 3 e = T3 ‘L 5;1:1
u! : - :. e ] ‘. i | y =
1 3 1"'. " '-"'".. k i 4 . !




306 VUES$ DES CORDILLERES, "

PLANCHES LVIII ET:LiX.

Pemture.r hiéroglyphiques d&fla Rac-
colta di Mendoza.

- Ces planches servent a jetér quelque jour
sur ce que nous avons dit g-us haut du rite
et des mceurs des anciens Mexicains *. Nous
ne saurions mieux faire connoitre le manuscrit
intéressant connu sous le nom de Raccolta di
Mendoza, qu'en rapportant ici Pexplication
que M. de Palinen a donnée dans son ou-
vrage sur létude des hieroglyphes. Nous
sommes loin de souscrire sans exceplion aux:
rapprochemens faits par cet auteur ingénieux;
mais nous pensons que c’est une idée belle et
féconde que de considérer tous les peuples de
la. Lerre comme appartenant i une méme
famille ; et de reconnoitre, dans les symboles
chlﬁ)ﬁ sgypliens, persans et américains, le
type ¢ Q _ angage de signes qui est commun,

- ' -
Tl "y
[

* Tom. I, p. 223,
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pour ainsi dire, & I'espéce entiere , et qui est
le produit naturel des facultés intellectuelles
de homme, :

« Le recueil, conservé par Parchas et
Thévenot, presente, Eq;tmjg_wﬁﬁ%fm_
dation de la cité et son aceroissemen les
conquétes de ses princes; son entrelien par
les tributs que payent les villes conquises ; ses
institutions, et le détail de la vie des citoyens.
Tout cela s'apercoit au premier coup d’eeil :
on dislingue d’abord les dix chefls de la co~
lonie fondatrice de lﬂzljlapp-e., éj!antlel:-sym_i
boles de leur nom marqtl'ésisﬁr leur-téte. Hs
arrivent auprées des ._gbjelﬁ,;qui forment les
armoiries de la ville ﬂll[eﬁm ; cette pierre
surmontée d'un figuicr des Indes, sur lequel
est un aigle ', rappelle Yaigle perché sur ua
arbre, et la coupe que le dieu Astrochiton
donna pour .suénes de reconnoissance du lieu

ou Tyr = ve bitie. Une maison, une
bouclieravec des- eches, Foceupation 2 main
. g a: .;f : ;
* Ploovir, fig. 1.

h;nbi.lal@ désigne la ville nouvelle ® : un
2 ﬁnm«:us_, X1, v. 4773.

' 3 Mﬁ;uﬂi" de Roselte » et Dexon 3 Pl ﬂxﬂm
F 2G-

. e

s

: .-r‘ . ‘_.'-.‘-e_-}‘
i -'-:'f

-
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armée '. Les symboles aupres de deux autres
malsnns entourées de combattans, nous ap-
prennent les noms des deux premiéres villes
“conquises. Le reste de Phistoire est.composé
dans le méme esprit et de parties semblables :
partout on voit des armes, I'instrument de la
conquéte, entre les figures du prince con-
quérant et des villes conquises, avec les
symboles de leurs noms et des années. Ces
dernieres sont rangées aupres de la repré-
sentation de chaque événement, dans une
sorte de cadre qui entoure les tableaux , et
qui contient les hiéroglyphes d’un cycle chro-
nologique de cinquante-deux ans. »

« Les notes des contributions forment la
seconde partie du Receuil de Mendoza , com-
-posé des noms:des villes contribuables, et des
objets que- chacune d’elles étoit tenue de
délivrer en nature au trésor et aux temples
désignés @ la téte de cette liste par le symbole
de calli. Ces objets consistent dans toutes les
mﬂucﬂms utiles  de' la nature et de l'art;
ut-" gent et pierres premeuses, armes ,

: Hcm.l"!m-r.g n, 5,12.
* PL vvio, fig. 5.
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natles, manteaux et couvertures "; animaux
et oiseaux, plumes; cacao, majs et légumes;
papier de couleur, borax, sel, ete. Ils étoient
représentés, soit en figurant le eontenant
pour le contenu, par des vases ?, cmzéﬂes,'
charges, sacs, caisses et ballots de formesdéter-
minées, soit par desindications deleur&pmpres’
formes. La quantité est expnmee au moyen
de signes de nombre qui désignentles unités
par des points et des boules; Teg vingtaines®
par un caraclere quon retrouve parmi les
hiéroglyphes ; quatre c@ Ebh vingt fois
vingt, par un €pi ¢, un ananas ou une plume,
dans laquelle on renfermoit le sable d’or;
vingt fois quatre cent'ibu huit mille, par une
bourse *, valeur déterminée , A ce qu’il paroit,
par P'usage de renfermer tant de milliers de
noix de cacao dans unsac: c’est de la méme
maniere qu'une somme d’argent étoit dési-
gnée dans le Bas- Empire, et qu'elle Vest
euncore daﬁ&"ﬁes etﬁs ﬁitnmans.

e o
L P 1:.1'1155'[‘5 e F
* Pl vvuua, hig. 6.
> PL v, fig. 5. .
"'-;I'l wyur, fig. 10. -
5Pl m; ﬁg 16. PRt
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« Cette méthode et ces dénouiinations’ in=
diquent I'origine des symboles des nonibres
dans le livre mexicain. On voit combien ce
tableau , qui’ représente un état de société
primitive, offre d’analogie avec les inscrip-
tions historigues dans les riatiiel -de Thébes,
dont parle Tacite, et dans lesquelles une
longue liste de conquétes étoit suivie de
méme de celle dés tributs payés en nature
par les peuples soumis '. Les'lois, comme les
preceptes religieux des mysteres, étoient
exposés dans l'intérieur des temples et sur des
caisses de momie; eomme ces tableaux des
mysteres d’Eleusis, copiés de ceux dEgypte,
qui retracoient la-vie depuis le berceau jus-
qu’aux portes dela mort 2. » .

~« Des lois h:t&mcaahes forment la troisicme
partie du manuscrit ‘que nous examinons,
el’qui embrasse la vie entiere des ciloyens en
mettant sous leurs yeux le tableau de toutes
les. actions que la' loi prascnt et dont elle

% "*'l-\.
__W&anﬁr et md'mfﬂ gentibus tributa,; pondus

t awre, numerus Qrmorum egunrﬂmgue s €1

_ .. Efur atque odores , quasque copias fri-
. menti et omnium utensilium quaeque natio pendeat.
» Tazmscrms dans Stobée, Serm. 319, p. 104
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montre d’avance le modele. De méme que
les hiérogl yphes d’amulettes supposent Pop=
tatif, on n'a qu'a lire tout ce morcean
Fimpératif : que la mére instruise Uenfant au
berceau en lui adressant la parole figurée par
une langue ; que Venfant soit mis au berceau
dés le premier jour de sa naissance , marquée
par une premiére fleur qui tient au berceau ,
et qui est suivie de trois aulres; quapres
I'avoir voué aux dieux' la sage - femme le
lave le cinquieme jour, .dans la cour, au
milieu des armes et des instrumens nécées-
saires aux travaux de son sexe. Cetlte céré-
monie se fait devant trois.enfans (qui désignent
des enfans en général).: ils nomment le nou-
veau-né et célebrent sa paissance en mangeant
du mais 2. Dans Iinscription de Rosette, un
décret ordonne la méme chose, et par une
pareille représentation ; les trois célébrans y
étant réunis aux. trois fleurs pour former le
ﬂaraclaf&udﬂa célébration du jour de nais-
sance ,fqu&*}m représente aussi par le lever
, ¥ B e

*. Avee cing prieres aux dieux maitres du ciel et de

Peaw, i tous les dieux, alalune et au soleil.

" usx, fig. 1. e

L
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du soleil *. Tous les détails de ce tableaw ou
de cette table de laloi mexicaine rappellent
le baptéme des pmséljftes du judaisme, en
presence de trois témoins et les ap@idpopre des
Grecs, ol enfant, le cinquiéme é{.}ur de sa
naissance, éloit voué aux dieux et obtenoit
un nom, apres des cérémonies expiatuires.
La loi ordonne encore dans cette premiere
division que les parens présentent Penfant au
berceau devant le grand-prétre et le maitre
d'armes, et qu’ils songéniif&'- sa- deslination
futare. Son éducation est prescrite par la
peinture des tables suivantes, qui exposent
Pinstruction verbale et qur indiquent la ration
de la demi-galetie ; et de la galette entiere 2
damarque herméiique de sept ' que les parens
ont a donner aux enfans de trois et quatre ans.
Les nambra&;d.’ani‘i‘ées sont marqués par des
cercles, Gomme dans les hiéroglyphes et dans
la langue des Romains. A cing avs, le garcon
portedesfardeanx et la fille regarde filer sa
mere ; i;;:@i&,, ellefile elle-méme, et obtient,
cdﬁﬁlh gﬂrgnn, une gﬂletle el demi_&- par

- ;:: de Hosetle; p. 145,
* Pl ux, fig. 2. '

B oy L -
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repas. A huit ans, les instrumens de punition
sont montrés aux enfans désobéissans et pa-
resseux; on les menace ; mais ce n’est qu'a dix
ans qu'ils sont punis ’. A treize et quatorze
ans, les enfans des deux sexes partag@t le
travail des parens; ils rament, ils ‘péchent
ou ils fontla cuisine et travaillent des etpff‘es .
A quinze ans, le pere présente deux fils i
deox différens maitres du temple ét du collége
militaire; c’est 'ige de choisir 'un état : la
fille 'obtient en se mariant. Des-lors, les
années ne sont plus comptées : on voit le
jeune homme suivre et servir-les prétres et
les guerriers , en recevant des insteuctions et
des ﬂlh!ll.mﬁl‘ls dans cette double carriere. Il
parvmnt aux honneurs -des Emplmﬁ aux Bﬁu-'
cliers’ blasonnés qui’ sont les' marques des
belles aetions, awruban rouge dont est ceinte
la téte du chevalier inilié; aux autres distine-
tions quetle spuverain accorde & la valeur,
selon le mﬁem prisonniers qui ont été
faits: ceﬂlmsgrad'es sont désignés depuis
le simplé® ﬂi&ht;gfnsgﬁ aux premiers chefs et

-

£ ¥

ImIPT ux, fig. Fet's,
s '1"! mfm, hg. do. i1

--.-*'

L
e
o |
L Thckiin 3
lt-.-‘:l_..- -
el i
T e .g“' i
¥ " - L
F g~ st
F | o i

-‘::1. K i

H



ol VUES DES CORDILLERES,

aux generaux d’armée , méme jusqu’au ca=
cique rebelle et puni. L’histoire de ce cacique
amene sur la scene des messagers d’état en
fonction, des espions, des sergens, des juges;
les grands tribunaux de Pempire et enfin le
souverain méme, assis sur son trone. »

« Ces tableaux sont suivis de représenta-
tions de plusieurs métiers qui obtiennent des
réglemens, et de plusieurs delits avee leur
punition. Le tout est terminé par’homme et
la femme & P'Age de soixante-dix ans, jouis-
sant, sur le bord du tombeau, au milieu de
leur posiérité, du privilége royal persan de
sevivrer ou de se soustraire a la loi pour
oublier leurs peines '. Le cercle qui désigne
l'année est répété dans cet endroit, mais di-
visé par une double croix grecque, et sur-
monté de la note numéraire de vingt, pour
marquer chaque vingtaine. Parmi d’autres
caractéres dans cette partie de 'ouvrage, on
doit eiter celui du, ciel nocturne, qu'observe
uniprétre astronome *, Cette section du cercle,
cetarcouvert e pelits ronds avec desyeux,
* Pl ;Jiféé: ﬁg 7.
. .Pl' v, fig. 8.
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rappellent Phiéroglyphe égyptien duciel et

ses Images couvertes d'yeux *. \
- Nous consignons ici les notes qui, & apres

le texte mexicain, se trouvent ajoulées au

Recueil de Mendoza dans les d_ﬂ:ux---%ﬂﬁns
de Purchas * et de Thevenot®. = )

Pl vyni, Fig. 1. Les deux fondatenrs de

- Ténochtitlan: a, Acacitli; 4, Quapan;

¢, Ocelopan; d, Aguexotl; e, Teci-

neuh; f, Tenuch; g, Xominitl; %,

Xocoyol; Z, Xiuhcaqui«, k, Acotl. La

ville de Ténochti m Mexico est

indiquée par les armes qui ont servi &

cunquérir le terrain ou elle a été

. construite : uwml: au-dessus de ces

armes le tuna ou ﬁgmer d’Inde, m,

fixé sur un rocher; etlaigle, n, per-

! Pauin, de 'Etnde des Hiéroglyphes, Tom. I,
p- 88-97. I&i&:ﬁﬁﬂﬁkoriginal étant défiguré par des
erreurs twiﬁ:qm on' a fait de légers change-

mens , sam lgcwurs phrases auroient été

Jumlelhﬂml% R F
' Pildrimy ﬁ*ﬁmmz-s,nm 1M1, p. 1068, 1071,

1085, 1087, 1089, 1091 et 1097.
5 Relation de divers voyages curieux, par Melehi-,

segee m;gg#, Tom, I1, p. 47, P oiai g
-
nY
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ché sur le figuier. ( Une ancienne prnu- -

phétie portoit que les migrations des
Azleques ne trouveroient leur terme
que lorsque les chefs du peuple ren-
contreroient un aigle plaeé sur un
cactus. L'endroit ot ce prodige auroit
lieu, devoit étre I'emplacement de la
nouvelle ville.) Les lignes ¢, qui for-
ment une croix, indiiruent ou des
digues ou les canaux qui traversoient

“le pays marécageux habité par les -
- fondateurs de Ténochtitlan.

‘Fig. 2. a, dix années du régne de Chi-

e, ;Fxﬁ

malpupuca-&; ‘un hnucher c, et des
dards pour désigner la conquéte de
Tequixquiac 4 et de Chalco e. Mort
de Chimalpupuca f. Insurrection des
habitans de Chalco g. 1ls brisent quatre
bateaux ennemis %, et taent cinq

':Mexmmns . (On doit étre étonné que

“la mémoire d’un si pelit événement se
ﬁfmmerve a travers des siecles. )
Tribut de huit. cents peaux de

¥

- .Fi_g, @Tﬂbut de vingt peaux de tigres.

Fig. 5. Tribut d'or enbarre et en poudre.-
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~Fig. 6. Tribut de quatre cents pots de
miel tiré du Maguey, Agave americana.

Fig. ». Militaires de 'ordre des prélres.'

Fig. 8. « Un des principaux prétres, a
va la nuit, d, a la montagne paury

faire pénitence; il porte du fq’é( une
bourse remplie de parfum dg.mmpal,

‘1l est suivi d’'un novice, 4, Un autre
prétre, ¢, joue la nuit d’un instrument
de musique nommé téponatztli. Un
troisieme pretre, f, connoit I'heure
quiil est, en o etuﬂes, e. »

Fig. 9. Tribut dem# servant de véte-
ment. Chaque haﬂut(a, byc,dete)
renferme quatre cents pieces, comme
Vindique le ehiffre inscrit. . -

Fig. 10 et 11..dem.

Fig. 12. Une mere 7, instruitsa fille, o,
a tisser, g.

Fig. 13 Un orfévre instruisantson fils.

Fig.»14. Tribat : dix fois quatre cents
‘ou iﬁﬂne mllle nattea et autant de
“siéges. a‘ﬁom

Fig. 45. Tribut = quatre cents coquilles

% marines des coles de Colima,

. m-i' M:but huit mille ballots de un;pal

'i""l
'I-\J—-H"'n.
g or g

'"___sgs 2 ;

s
¥

- -
H'\.
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L uix, Fig.1.«La ﬁgure , @, estune femme
qui vient d’accoucher. Sﬂl] enfant étoit
placé dans le berceau, c; et; quatre
jours apres marqués par les quatre
r{mds, 5 la aaﬂe-femmﬂr 41 PDrtml
I'enfant tout nu dans la cour de la

~maison. de laccouchée et le meltoit
sur des joncs appelés Zule, i , étendus
par terre : trois jeunes garcons, f, g,
h, assis proche ces joncs, mangeoient
 de Vixicue ou mais rbti mélé de féves
cuites, que la ﬁgure représente devant
eux dans un vase. La sage - femme,
ayant lavé Tenfint, dlsmt a ces gar-
cons quils le-nommassent a haute
voix du nom. qui lui seroit donné.
Lorsquon. portoit laver enfant, si

_ c’étoit un garcon on lui mettoit i la
-main. les oulils, ¢, dont son pére se

~ servoit dans le métier qu’il exercoit:

- . une targe et des dards , par exemple,

ﬁ. Jﬂm&ug le pere suiyoit la profession

€s armes; et si c’étoit une fille, une
que nqmlle et un fuseau, /, un pamer,

; balai, £. Apres que cette céré-

3 s monie (de ablution et du baptéme )
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€toit achevée, la sage-femme repor-
toit 'enfant a la mere. Si le garcon,
étoit fils d'un homme de guerre, on
enterroit la targe et'le dard, proche
dulieu, oi1 vraisemblament il devoit un
jour se batlre contre les ernemis :
quant aux outils dont se servoient les
filles, on les enterroit sous un metate
ou pierre, sur laquelle on petrit les
galettes de mais. Lorsque l¢ pere, g,
et la mere, r, de 'enfunt, 0, vouloient
qu’il se dédidt a I'érat eeclesx.tshque ;
ilsle portoient au temple le vingtiecme
jour apres Vablution. Bn le préscntant
a lautel, ils- ai‘bﬁtme‘ht ‘des offrandes
de riches étoffes et de comestibles.
Quand l'enfant étoit en 4ge, on le
mettoit entre les mains du grand-
pretee, 7y pour linstruive sur Pordre
des'sacrifices. Si les parens vouloient
que lenfant: ‘portit des armes, on
I‘Bﬁ'rﬁ:fim .Teachauch, p, dont la
fonetion ¢toit d’ enseigner aux jeunes
gens l'act de la guerre. »

Frg 2. « Ration, ou nourriture accordée

g ﬂﬂ‘. enfans & chaque repas : le pére,

& % h
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a, donne des préceptes a son fils, ¢,

- 4gé de trois ans marqués par les trois

. ronds, 4. Le garvcon de cet age avoil

~ a chaque repas la moitié d’une galette

de mais, d. La mere,. .e‘,ﬂqnne des

préceptes a la fille dgée de troisans, g5

la fille avoit aussi la ration d’une demi-
galette, f. »

Fig. 3 et 4. Punitions.des enfans : on les
pique. avec des feuilles de maguey;
on les expose ala fumée du piment.

FIC"‘ 5. La femme adultere et son amant,
liés ensemble pour.éire lapidés. Voyez
le manuscrit Lé Tellier de la Biblio-
théque de Paris, Pl 1v; fig. 2.

Tlg 0. « Le perey a, met un des f]s b,

agé dequinze ans, entre les mains du
T!amangu: ‘¢, ou grand-prétre du
;ten@le Calmacac, d, puurlmstrmre
et en faire un prétre. Un autre fils, e,
o du méme 4ge, %, est envoyé par son
| __""-'q. ﬁl‘@a I'école, g, pour y étre instruit

e

o &‘g € mailre qui est préposé aux

= ns. »
_
%ﬁﬁq“ une fille semanml;, 1 Aman-

teza, i, ou entremetteur du mariage,

BB ) o
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la portoit, vers le soir, sur son dos, w,
chez le garcon qui la deveoit ¢ épouser:
il étoit éclairé par quatre femmes,
x, z, ayant chacune a la main une
espece de torche faite de hms’ d
marquée par les chiffres 1, tzi
Les parens du garcon FIEI]HEI:I_f___I'EEE-'-
voir la fille A Pentrée de la cour de la
maison, et l'introduisent dans une salle
ou le garcon lattend ; ils s’y asseyent
sur des siéges rangéssur une natle, o,
et toute la ceremmigdq mariage con-
siste 4 nouer un coin du bas de 'habit
du garcon, /, avec un coin de celui
dela fille, m. Nls-6ffrent i leurs dieux,
par forme de sacrifice, du parfum de
copal, ¢, qu'ils brilent sur un vaisseaun
ou il y a dufeu. Deux vieillards, 7, r,
et deux vieilles femmes, 2, », servent
de EI:t‘.'li'm:ﬂna. Les nouveaux mariés
‘mangent, apres , /des viandes que I'on
aservies, etboivent, dans des tasses, ¢,
du pnlqug“represeme par le pot, s
Les vieillards et les vieilles femmes
mangent aussi, et, apres le repas,
,ﬁ}]ai:un exhorte en particulier les nou-
— 2]
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PLANCHE LXL
Volcan de Pickfnqhti |

Cerre vue a été prise a Chillo, maison
de campagne du marquis de Selvalegre, dont
le fils nous a accompagnés dans notre voyage
au Mexique et a la riviere des Amazones. On
apercoit le volcan au-dessus de la savane de
Cachapamba : on distingue, dans mon des-
sin (1), Rueupichineha ou les sommels cou-
verts de neiges qui entourent le cratere; le
cone de Tablahuma (2); le Picacho de los ,
Ladrillos (3); Ta cime rocheuse de Guagua-
pichincha (4) , qui est le cacumen lapideum
des académiciens francois , enfin la cime sur
laquelle” est placée la fameuse croix qui a
servi de signal lors de la mesure de la méri~
dienne (5). "Les hauteurs absolues de ces

it

d%eﬁq{;sunt, d’apres mes observations, de

deux mille trois cents a deux mille eing
cents toise g"mais comme la plaine de Chillo
est-déja élevée de mille trois cent quarante

" toises au-dessus du niveau de 'Océan, la vue

e
T
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PLANCHE LXII.

Plan d’une maison fortifiée Z? Ulnca
située sur le dos de la Cordillére de
I'Assuay. Ruines de Uancienne ville
peruvienne de Chulucanas.

L]

I. 'Lk plan de la maison fortifice du Cafar a
été relevé par M. de La Condamine en 1739 ;
on a taché de rectifier, &’ apr‘es les relevemens
que j'ai pris en 1803, le dessin qui se trouve
a Paris dans lesarchives du Bureau des Lou-
gitudes, et qui a servi a la planche insérée
dans les Mémoires de I’Académie de Berlin .

g A B-Terre-plein fait i la miin, élevé de
eing a six metres au-dessus de I’ancien
. niveau du sol.

“CD. ogement carré dont nous avons
 donné le dessin a la Planche xx. On
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distingue, dans l'appartement occi-
dental, des pierres cylindriques qui
saillissent d’'un demi-metre hors du
mur a angle droit et qui semblent
destinées a smpendre de&armes.

L. F. Terrasse qﬂl soutient le tergplem
et qui a pour base uneseconde terrasse,
JH, de deux metres de large et de
cinq metres de haut. La plate-forme
qui termine le terre-plein, a la forme
d’un ovale alongé, dpntle grand axe
fait, avec le meﬁdiqn ‘*magnahque,
Pangle N. 6. O, la déelinaison de 'ai~
guﬂle étant sup)EQgee de 8° au nord-est.

SK.etL M. Deﬂx rampes par lesqﬂelles
on monte a Iesplanade au sud et au
nord de laforteresse, ta premiere abou-
tissant au miliea, la seconde au quart
delaTongueur de !a Plate-furme. A Vex-

1 ‘rampe septentrionale, M,

commence la }e{*rasse lnfenﬂlre G H.

N O. Mlii"urﬁad un pignon a l'avtre, et

séparant le bitiment carré en deux ap-
. partemens.

. .
a_'._.- v
‘aif""'
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P et Q. Les deux portes regardant les
deux extrémités demi-circulaires BA D,
qui terminent la plate-forme.

R S. Terrasse revétue de pierres , plus
basse de quatre métres-_qpﬁ-jla. platﬂ—
forme ovale. Cette terrasse prend nais-
sance a l'extrémité occidentale du terre-
plein : elle avance d’abord en saillie, R,
de quelques pieds au mord, comme
pour barrer et terminer la fausse braie,
G H: de 13 elle-tourne & angle droit
vers l'ouest, et se prolonge sur une
longueur de }'__ingl-hu:ft metres , formant
une courtine dont Yextrémité occiden-
tale sappuie_ a une espece de bastion
carre, TV, composé de deux flancs et
d'une face. Au-dela de ce bastion iln’y
aque les vestiges d’une muraille simple,

' sgﬁ‘g a;aﬂquﬁe’apgarence “de fortification.
. Lette muraille suivoit toujours Ia partie
la plus élevée du terrain qui s’aplanit
zﬂ)ﬁi}épeu, retournoit A Pest par le sud
g en { sant un demi-cercle, T V, et re-
: .'-';_;-,_;-_:: parallele a la lon'g"ueur
ree-plein. La partie V X de Iy
muraille est bien conservee.

i
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X Y Z W L. Enceinte assez irréguliere,
divisée en quatre cours; la premiere,
dont il reste des vestiges du coté de
Porient en w et A T, est un carré long
de quatre-vingts pieds sur cent dix pieds:
elle ¢toit, a ce qu’il paroit, qﬁ'touree
de petils ‘corps-de -logis isolés , plus
longs que larges, dont on distingue
encore les fondemens en quélques en-
droits.

rz pu &, La seconde cour un peu plus

petite que la. pre:gibrg‘*et sans veslige
d aucun bitiment. .

XYZpysg La ‘tﬂ‘lsle”rne cour, la plus
grande de toutes, mais tres-irréguliere,
Les murs de cette partie de I'enceinte
sont de construction moderne. et il se
pourroit que le pelit bitiment carré
donton voit les ruines, x, et été pri-
mﬁ’ﬁ:ﬁ% de la furteresse

ab azd Wﬁ de la quatrieme cour,
renferimeées dans Penceinte irréguliére
- RST V X, au sud et a l’nuest de la

.1 fnrwmset
o : m



.
330 YUES DES CORDILLERES,
ret s. Vesuges de deux portes percées
dans un mur qui étoit paralléle au mur

gih

g h. Galerie étroite par laquelle on par-
vient au bastion S T': elle est voisine de -
la rampe intérieure, T K, par laquelle
on monte a la plate-forme de la [or-
teresse du coté du sud.

k et I. Portes des deux édifices d et e.

zn et o. Portes ouvertes & l'est et au nord,

- conduisant aux pelits édifices e, £ Cf:s
cdifices, destinés au l‘ﬂgement de la
garde de I'Inca, paroissent construits

© avec beaueuup moins de soin que les
précédens, et sansle secours del’s équerre.
M. de La Condamine pense que le
prince et sa femme habitoient lés édi-
fices des:gnas par les lettres a et b. Les.
portes 7, & et & ont la hauteur né-
_cessaire pour le passage d’un homme
« assis_dans un brancard et porté sur les:

gaules de ses domestiques. Les niches *

~creusées dans les murs intérieurs sont

: '.“~r~'r Eves dans le plan.

! Voyez "pllis haut, Tom. I, p. 292 et 312.
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Comme le but principal de cet ouvrage est
de donner une idée exacte de Pétat des arts
chez les peuples civilisés de 'Amérique , nous
avons préféré de présenter les ruines de la
maison de I'Inca du Canar, telles qu ﬂn Tes
voyoit en 173q, Beauci}up de murs ont été
abattus depuis cette époque, et j’ai eu de la
peine & reconnoitre toutes les divisions. qui
sont tracées dans le pl:m de M. de La Con-
damine.

I1. Les ruines de l'ancienne. ville de Chu-
lucanas sont trés- remarqmﬁlesa& cause de
Pextréme régularité des rues ét-de l'aligne-
ment des édifices. On les trouve sur le dﬂs des
Cordilléres,  quatorze ¢ents tGises de hauteur
dans le Paramo de Chulucanas, entre les
villages indiensd’A yavacaet de Guancabamba.
Le grand chemin de I'Inca, un des ouvrages
les plus utiles, et-en méme temps des plus
gigantesques que les hommes aient exécuté,
est encore asséz bien conservé entre Chulu-
canas, Guamani et Sagique. Sur la créte des
Andes, Janfﬂes ﬁ%ui excessivement {roids
et qui ne puu‘vﬂlent avoir de I'attrait que pour
les habitans du Couzco, on voit partout les
restes de grands édifices : ’en ai compté neuf
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entre le Paramo de Chulucanas et le. vilkage
de Guancabamba : on.les désigne , dans le
pays, sous le nom pompeux de maison ou de
palais de FInca, mais il est probable que la
plupart étoient des cara?ansera{s construils
pour faciliter les communications militaires.
entre le Pérou et le royaume de Quito.

La ville de Chulucanas paroit avoir été
placée sur la pente d’une colline, au bord
d’une petite riviere, dont elle étoit séparée
par une muraille. Deux ouvertures pratiquées
dans cette muraille correspondoient aux deux
rues prmmpales. Les maisons , construites en
porphyre, sont distribuées en huit quartiers.
formés par des rues qui se coupent en angle
droit. Chaque quartier renferme douze pe-
tites habitations, de sorte qu’il y en a quatre-
vingl-seize dans Ia | partie de la ville dont nous
offrons le.plan sur la soixante - deuxieme-
Planche. Je préfere le mot d’habitation a celui
de maison , parce que ce dernier fait naitre
l’uig_e dve plusmurs appartemens commupi~

L8

S, ne
présentent qu’une seule piéce dont la porte



ET MONUMENS DE L’ AMERIQUE. 335

donnoit probablement sur une courintérieure,
Au centre des huit quartiers que nous yenons
de désigner, se trouvent les restes de quatre
grands édifices de forme oblongue, et qui
sont séparés par quatre petites fabriques
carrées, occupant les quatre coins.. }5 la
droite de la riviere qui borde la ville, on
découvre des constructions trés-bizarres qui
s'élevent en amphithéitre : la colline est di-
visée en six terrasses, dont chaque assise est
revétue en pierre de taiﬂe. Plus loin se
trouvent les bains de P'Inca, dontje donnerai
une description plus detaﬂ% dansla Relation
historique de mon vnya&e . Onest surpris de
rencontrer des bains mun*plateau dont les
sources naturelles ont @ peine une tempe-
rature de dix a douze degrés du thermo-
metre centigrade, et ou lair se refroidit
jusqu’a six ou huit degres.

- g

'.*aé:-i
&
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PLANCHE LXIIL

Radeau de la riviére de Guayaquil,
_ ‘ et

Ce dessin offre le double intérét de pre-
senter un groupe de fruits de la zone équi-

noxiale, et de faire connoitre la forme de

ces grands radeaux ( balzas), dont les Péru-
viens se servent depuis les- temps les plus
reculés sur les cotes de la mer du Sud et a
I'embouchure de la riviere de Guayaquil. Le
radeau, chargé de;:fruig,s,, est figuré au mo-
ment ou il est mi’_sia‘l I'ancre dans la riviere. On
distingue, vers la proue, des ananas, les
drupes pyriformes de 'Avocatier, les baies
du Theophrasta longifolia, des regimes de
bananes; et des fleurs de Passiflore et de
Lecythis ombragées de feuilles d’Heliconia
et de Cﬂ{.‘:ﬂtier._l_Les radeaux employés, soit
pour Ja péche, soit pour le transport des
‘marehandises, ont seize i vIngt- cing metres
de long; ils sont composés de huit & neuf
solives ;fﬂis tres-léger 1. Don George
' Bombax et Ochroma.

Sty
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PLANCHE LXIV.®

Sommet de la montagne des _,'Q}'grmw
d’Actopan. .

Ls montagne porphyrique de Maman-
chota, célebre au Mexique sous le nom de
los Organos , est située au nord-est du village
indien d’Actopan. La partie élancée du rocher
a cent quarante-deux toises de hauteur ; mais
I'élévation absolue dusommet de la montlagne,
la ou les Organos commencent a se détacher,
est de 1385 toises. C'est dans le chemin de
Mexico aux- mines de Guanaxuato qu’on
distingue de trés_-_lq:in » et se détachant sur ’ho-
rizon , le rocher de Mamanchota:ils’éleve au
milieu d’une forét de chénes”, et ofire un
aspect tres-pittoresque.

- %ﬁ!mipaﬁu'gue surla Nouvelle-Espagne , Tom, I,

THEEE
" ar
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PLANCHE LXY.

Montagnes de porphyre colonnaire du
Jacal. o

CerTE vue a été prise dans la plaine de
Copallinchiche qui fait parlie dm_,.‘grand pla-
teau mexicain, et qui est élevée de {reize
cents toises ( 2530 metres ) au-dessus du niveay
de I'Océan. Les mon lagaes de IO yamel et du
Jacal , composées d'énormes colonnes de por-
phyre trapéen, sont couronnées de pins et de
chénes. Clest entre la'métairie du Zembo et
le village indien d’Omitlan que se trouvent
les fameuses mines &iztl ou d’obsidienne ,
exploitées par les anciens Mexicains. Cette
contree sappelle; dans le pays, la montagne
des Cﬂutﬂ*ﬁ&’mﬁ:ﬂﬁgfm de las Nabajas. La
cime du"“Jacal "a'seize cent trois toises
(3124 metres) d’élévation absolue. Mon des -
sin offre”les mﬁﬁué du Cerro de Santo
Domingo: (1)5 du Mocaxetillo (2); des Og-
con

es(3), et dudacal, ou Cerro Gordo (4)- 5

g
&
.
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PLANCHE LXVI.

Téte gravée en pierre dure par les
Indiens Muyscas. Bracelet dobsi-
dienne.

La téte sculptée est I'ouvrage des anciens
habitans du royaume de la Nouvelle-Grenade.
La pierre regardée par quelques minéralo~
gistes comme une smaragdite, n’est indubi-
tablement qu’un quartz vert qui fait passage
au hornstein. Peut - étre ce quariz, d’une
dureté exiréme, est-il teint, comme la chry-
soprase, par Voxide de nikel;il est perforé
de maniere que les ouvertures du trou cylin-
driqu&_:_%nm situéesdans des plans qui se
coupent & angle droit. On peut supposer
que cette pefl’arg{iﬂn a_ele faile au moyen

‘ontils de cuivre mélé d'étain; car le fer
is employé par les Muyscas et les
Péray bracelet d’obsidienne a été
trouvé dans un  tombeau indien, dans la
province de Mechoacan au Mexique. Il est

PR ET T R
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PLANCHE LXVIL!

FPue du lac de Guatavita.

Ce lac est situé au nord de la ville de
Santa-Fe de Bogota; i la hauteur absolue de
plus de quatorze cents toises sur le dos des
montagnes de ?ipaquira,_. éf;ms un lieu sau-
vage et solitaire. On a indique dans le dessin
Jes restes d’un escalier servant a la cérémome
des ablutions, et une coupure de montagnes.
On avoit tenté, pé'il de temps apres la con-
quéte , de faire cette breche pour dessécher
le lac et pour retirer les trésors que, selon
la tradition , les indigenes y avoient caches,
au moment ot Quesada parut avec sa cava-
Jerie sur le plateau de la Nouvelle-Grenade.
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PLANCHE LXVIIIL

Vue de la Silla de Caracas. .
CE'I:TE‘ montagne granitique, trés-;ﬁifﬁcile’
4 gravir parce que sa pente est couverte d’un
gazon serré , a plus de treize cent-ecinquante
toises de hauteur absolue. Depuis ta cote de
Paria jusqu’a la Sierra’ Nevada de Sainte-
Marthe, il ﬁ’-‘y“h-'p'a&"d’ iﬁﬁ én"’éqm égale
en elévation la Silla de Qaracas, appelée aussi
Montanade Avila. Les 5&&91 isitiiaimets arrondis
portent le nom de Sef{é' (8#lla) : ils servent
de marques pour reconneitre le port de la
Guayra. F’ai dessiné cette montagne du cbté
du sud, tellesqu’elle se présente a la planta~
tion de cafiers de Don’ Andres Ibarra. '
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PLANCHE LXIX.

Le dragonnier de I'Orotava.

Cerrr Planche représente le tronc colossal
du Dracana Draco de lile de Ténériffe,, dont
tous les voyageurs ont parlé, mais qui n’avoit
point encore él¢ figuré, Sa hauteur est de
90 a 6o pieds; sa circonférence, prés des
racines, de 45 pieds: il avoit déja atteint la
méme grosseur lorsque. les Espagnols abor-
derent & Ténériffe, pour la premiére fois,
au quinzieme sieele..Comme ceile plante de
la famille des Monocotylédons croit avec une
extréme lenteur, il est probable que le dra-
gonnigr.de I'Orotava est plus ancien que la
plupart des monumens dont nous  avons
donné la description duns cet ouvrage.

L
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LETTRE
DE M. VISCONTI,

MEMBRE DE IINSTITUT DE FRANCE,
A M. DE HUMBOLDT,
SUR qnmw mma&?éﬁﬂ .auﬁmmms

Ex parcourant la partie de vos ouvrages
qui concerne les monumens des peuples de
PAmérique , et dans laguelle vous avez bien
voulu me donner un. témoignage si précieux
de votre amitié ,  ai remarqué, parmi le grand
nombre de faits jusqu’a présent inconnus, et
d’nbr:gﬁat%@glfms que FEI}[E.PI]']E c6 ¥or
lumeé, quelques articles ot mon opinion differe
de la votre. Cette différence ne porte, ala
vérité,ﬁ#?ﬁf des particularités de peu
d’importance, ‘et mes remarques pPOuUPront

“&%}it:ﬂ:iue,;miﬂﬂﬂeuﬁlﬁ; mais comme ﬂM
=l b

ﬁ‘ﬁ%ﬁﬁche toute nouvelle de l’amhﬁdfﬁgiﬁ:
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si je puis me servir de ce terme pour désigner
des recherches sur les monumens du nouveau
monde; j’ai.eru devoir vous transmeltre
quelques observations a ce su jet; si elles sont
justes, elles pourront contribuer. & Vintelli-
gence et a l'explication de quelques monu-
mens trés-curieux ; si elles ne vous paroissent
pas telles, la confiance que ja dans vos
lumiéres dissipera mes doutes.

Le premier objet qui a fixé. mon attention
est la figure de ronde bosse d’une prétresse,
ou, si Pon veut, d’une princesse azleque
(PL1etu). Vous avez pensé que I'ignorance
du sculpteur a supp"‘riméhies bras. de celte
figure, et qu’il a_-_éu la maladresse de lui
altacher les pieds anx edtés. Je n’ai pas plus
‘que vous une grande.idée de I'habileté du
staluaire ; _maisilme semble que cette figure,
pour étre-hors de toute proportion, n’est
cependant Fqiﬁ;_nq}l:ilée;ni'estrupiée. Je crois
reconnoitre - que les extrémités que vous
r'-!r v les pieds, sont les mains de la

le me paroit éire 4 genoux, el assise
en'?. Cette posture de repos, sug-

&
el R sk
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gérée aux hommes par la nature elle-méme,
est décrile soigneusement par les lexieds
graphes grecs, et spécialement affectée, dans
les monumens des arts, aux figures de femmes,
Hésychius, v. Jwaz et derdlems Brotianus
dans son Lexique sur Hippocrate, "&ﬁ
décrivent cette posture par des peciphrases
qui désignent Lattitude dans laquelle on est -
assis sur ses jambes et sur ses talons : &z 4y
wrepuay sebsleabar “emi vds wynpac va) Teg WTEpyos
mi;..’,-x],mr-ru; Tot }r:::?.-xfm mﬂimia‘;,Le..sdavant Hems-
terhuis conjecture que Eﬁ se primitif qui
exprimoit cet €lat de repos €loit sxe , et qu’il
a été la racine d’un g{}g,ndr;‘mmbre de mols
grecs. qui sont passés-ensuite dans. d’autres
langues . Tl suffira-de ‘citer les noms &use,
paresse; el cizes , maison tant cetle pose dans
les sociétés primilives et presque sauvages
étoit familiere aux hommes fatigués, pendant
les momens tranquilles quils passoient dans
l’intéri@ﬁd@é%sﬁqu&s relraites.

On voit sur les monumens de Egypte un
grand ?nﬁage%rgmmES représentées dans .

.
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celle athitude, soit quelles allaitent leurs en-
fans, ou qu’elles soient en priere aux pieds de
leurs idoles, ou quielles jouent de quelques
instrumens, ou qu’elles donnent des marques
extérieures d’affliction aux funérailles deleurs
parens ou de leurs compatriotes . On trouve
aussi sur les mémes monumens, mats beau-
coup plus rarement, des hommes représentés
dans cette attitude ». On pourroit méme
penser que le précepte des Pythagoriciens,
de prier assis, n’avoit- trni_l' dans les temps
reculés qu'a cette posture usitée dans les riles
des Egyptiens. Elle. est st naturelle, particu-
litrement aux femmes, & cause de la sou-
plesse de leurs membres, que dans plusieurs
contrees d'Italie les femmes de la campagne
la prennent habituellement 3 église.. Nous
¥ vnj-é: . ns le superbe ouvrage, Description de
I’E‘gypﬁ;nu_r_.-ﬂ?@}. T, les Planches xir, n.° %3 LERY,,
N.°2; LXIX,0.° 1 ;EX5,0.° 2; LXXXI ) Xcvr et ailleurs;;

ms le asse et la Haute
.Z‘tj 3 ?%;ﬂiin;ef Plich:s CXXVI ,_;g;xxl

]

e la villa Borghese, St. vur, n.°4;

2 Secults :"*',
Winexersasy, Hist. de P Art, etc., édition de Rome >

Tom. I, Pl vr.

1..!". o AL X
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ne devons donc pas nous étonner quelle ait
élé en usage chez les femmes azteques. Onh
retrouve dans quelques - unes des peintures
symboliques de ce pevple: a la Pl. 2 la
déesse de 'eau qm 5 Q!Rl'tcﬂ surla our
la submerger, est représentée assisesur ses
talons ; et plusienrs autres figures sur d’autres
peintures mexieaings, sont a peu prés dans la
méme pose, excepté qu'elles n’ont'qu’un seul
genou a terre. Et, pour ce qui arapportila
statue dont j'ai 'honneuride vous entretenir,
il me semble que le dw'@s cette figure
(PL 1) présente une preuve certaine de ce
que je viens d’avancer; on'y voit distincte~
ment les pieds dont-les doigts sont indiqués
assez clairement; ils sont placés les uns contre
les autres, et le clair-obscur fait sentir dans le
dessin (Pl 1) la saillie des genoux cachés
sous la_draperie I‘ﬂldﬂ et unie qui enveloppe
toule Ia%uu{é 2

- Pour. ﬁﬂi&s dﬁrrﬁler d’avantage sur ce
reste. ”é&rmﬁss arts dun peuPle qui a
presque ﬁ’sﬁru - }e me bornerai & remarquer
que la grandeur ‘excessive de la téte est un
défaut commun 3 la plupart des ouvrages de
ce pegg!g. Ce méme défaut est tedssensible

i %"
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dans les figures sculptées qui surmontent les
couvercles des urnes cinéraires étrusques. Il
semble que I'intention d’exprimer avec plus

de précision et d’exactitude les traits de cette

partie principale a été, pour des artistes
ignorans ;-le motif de Paggrandir au point
de exagérer. Je passe 4 une autre obser-
valion qui m’a eété suggérée par Fexamen et
par l'explication d’une des peintures hiéro-
glyphiques que je viens d&.ci;;t‘éi‘; et sur laquelle

vous avez lu un mémoire A notre classe : les

qualre destructions da monde y sont repré-

sentées ( PL. xxvr )»Vous comparez ces pé-
riodes aux quatre dges de la mythologie des
Grecs; et comme yous irouvez cinq ages du
monde dans lestraditions des Aztéques, vous
tichez de faire disparoitre cette différence;
en prouvant que 'dge de bronze dans Hé-
siode pentiaisément se diviser en deux 3
cause des deux générations que le poete y
décri

[ e

siode, ainsi que les Azteques, comptoit
age en tenant compte , ainsi qu'eux,
Tui qui l?@tuit pas encore consommeé et

el il vivoit. 11 le dit en termes

=l_-{:_-£xﬁ,lé_3 ( Opém et .I?Ees, Yo 174):

L3

2 g

.

oy. ci-dessus T.II, p. 138). Fobserve

PR
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« O que le sort n’a-t-il voulu que je ne me tmuvnm':
pas avec les hommes du cinquieme dge!»

. Cette tradition des cing dges auroit ete
connue aux Chaldéens, il est permis de
conjecturer sur les b traces du Dante *; que le
Colosse , vu en songe par Nabuchodenosor 2,
avait trait a cette opinion. Il étoit composé
de cinq matiéres différentes et séparées : l'or;
largent, le bronze, le fer et. l’argile

Enfin, il me reste eucura 'l;faus faire part
d’une autre observation aussi peu importante
que les précédentes. Blle porte sur la ma-
niere dont les Azlf:qlms tracoient leurs hiéro-
glyphes. Vous remanquezCT IL, p. 141) que,
pour en faciliter lalecture el P'intelligence ,
ils placment quclquefms au bout d’'une ligne
les premiers signes, ou, pour ainsi dlre,
les remﬂ’s @a{:tﬂre& de la phrase hiéro-
gljphlqﬂﬁ de | a hgne suivante ; et qu'ainsi
ces préimeﬁ%’ignes s’y trouvent répétés. Vous
eampaftz;, sur le témoignage de M. Zoéga,

Infsm% l*i
“* DaxiEg, €. 2
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cette méthode a celle des Egyptiens qui;
suivant lui, en usoient de méme dans leur
écriture hiéroglyphique. Je ne puis vous
dissimuler que mes recherches ne m’ont point
convaincu de cette analogie. 8i vous n’avez
d’autre autorité que le passage du’ profond
ouvrage de I'antiquaite Danois sur les obéx
lisques (page 464), Je Vous avouerai que
jentends ses expressions tout autrement; et
J'2jouterai qué ma maniére de les entendre

semble étre confirmée par Pexamen des mo-

numens. M. Zoéga , pour prouver que , dans
Técriture hiérogl yphique, le sens dans lequel

sont tournées les figures des homnies et des

animaux , décide &i la ligne hiéroglyphique
doit étre lue de droitea gauche ou de gauche
a droite, se sert de certaines suites de sigiies,
qui sont répétées dans l¢ méme mohument,
el qui tantoLse trouvent tracées tout entibres
dansla méme ligne, tantot le sont, moitié dans
- une ligoe , moitié dans Pautre : par exemple,
dauabge Sallustien ', une de ces suites

2%, dans ,_ljuu‘frage de M. Zogca , de Origine
e usu obeliscorum, la Planche, Obeliseus Sallus-
“tianus lat, seplenirionale, gl

-
;
:
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présente la figure d’une colombe, suivie de
celles d’unscarabée et d’un couteau, toutes sur
la méme ligne. Cetle suite est répétée sur la
méme colonne, mais les hiéroglyphes sont
distribués sur deux lignes. En suivant la‘regle
proposee par le savant dﬁttqhalre, &um
se retrouvent dans le méme ordre ; de sorte
que le scarabée et le couteau sont i la suite
de la colombe.

Voila ce que dit M. Zoéga én termes un
peu moins clairs *. Mais s, par une consé-
quence de cette r_ema?ﬁa “jé vous enleve
une analogie heureuse , je %ﬂ dédnﬂﬁhﬁg&
a l'instant, en vous présentant une analogie
pareille dans la méthode suivie par les Hé=
breux, en tracant leurs manuscrits. Lorsqu’ils
ne peuvent placér un mot tout entier dans
une ligne , ils y en tracent les premiers carac=

teres, et Pécrivent tout enuer dans la ligne
= -‘F? -

e NMM quod hat ratione. antecedens figura
seqmmm&wrm et eam post se relinquere

gm::smq.sr e#uwa ;e_peutm inscriptionibus , dum
propler Em:r- ustiam nota aliqua ex superiore spatio

ad mfzrms sit removenda , hoc in ea fieri w.u'emm

gum‘ ex. illa nostra sententia ullima erat a:.g}wwﬂs
ﬁ'ﬂm Zum; loco citato.) -

¥ ]
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suivante; de sorte que ces premiers carac=
teres sont. tracés deux fois, précisément
comme vous l'avez remarqué, dans les'ma-
nuscrits , ou, pour mieux dire, dans les pein-
tures des Aftec]ues. Cette metbode a g_t,e suivie
daus plusieurs editions unprlmeesﬁé la Bible
en hébreu : tant il est vrai que Tesprit de
I'hbomme; malgré la difference des siecles et
des climats, est disposé a agir de la méme
maniere dans des circonstances pareilles, sans
avoir besoin ni de tradition ni d’exemple..
Je rapporte a ce méme principe l'inven-
tion des machines pmprcs a faire du feu, par
le frottement de deux morceaux de bois ‘.
Ce n'est point Mercure, a coup sir, qui a
enseigné l'usage du pyreia ou igniraia anx
Indiens : de l’@;;énugﬁe.. Aucun monument
hér mqu_qﬁ, tandis que vous en donnez deux
_ fois la représentation dans les peintures hié-
rﬂgl_fphlques “des ‘Azteques °. Cependant il
_ aux auciens habitans de laGrece,
ebiﬂ _-_'}""

| es queé vous publiez prouvent la

2 Pl xv, n® 8, et Pl xuv.



ET MONUMENS DE L'AMERIQUE. 553

justesse de la description que. le scholiaste
d’Apollonius nous a laissée de ces machine;-.ﬁ.
feu *. Il dit que le bois supérieur que lr,m
tourne, ressemble Aun vilebfequin, TapomNIciy

rpumaye. Cest I'idée quen dapnglt,pomem-
tures. Aucun phllo_,]ww rﬁmam@ Pal- -

lusion qu’Apollonius fait dans cet e@mat au
passage de 'bymne homérique a Mercure.
Toutelois cette allusion me squlgle propre
adissiper les doutes que le savant Rhunkenius
a eleves sur I'interpolalion. de ce passage .
La ressalpblanee fa Til#bl_:equzin
dyit faire remonter jusqu’a epnqués Ares-
reculées 'invention. duue nier oulil ; et onr
auroit droit d’étre e@ne dé la voir attribuer
aDédale 3, contemporain de Thésée ; si l:.q-,—_
venlion de Vartiste.athémen ne se frappnrtnif
plus précisément au trﬁpan des sculpteurs,
instrument. bien plus perfectionné que le
simple vilebrequin, par la rapidité que la
corde: ,jéEI traverse ,?ﬁinbi]e donnent & son

action:wC

Ly Liv. 1, ¥ 1184 o
.8 dﬁf eriti Ny mf hymn. in Mercurium , 9. 25.

| er v, §. 57. o 4




354 VUES DES CORDILLERES,
vilebrequin n’a point échappé aux écrivains
anciens qui traitent de la culture des arbres *.
Ils se plaignent que V'action des tarieres em-
ployées a lincision, cause souvent des bri-
lures dans le bois, funestes au succes de
Y'opération. Ce fut pour éviter cet inconvé-
nient que les Gaulois inventerent une aulre
espece de tariere (terebra gallica) , qui étoit
une véritable vrille, dont Yaction plus réglée
et moins rapide ne [ait point craindre la
combustion. Tl me semble que les commen-
tateurs de Pline n’ont donné jusqu’a présent
une idée assez juste, ni de linvention de
Dédale, ni de la tariere gauloise.

Voila, mon chér confrere, les observations
que je désirois soumetire a votre jugement.
Votre amilié "*mudi:a bien, je l'espere, les
considérer comme une preuve de la mienne
et du vifintérét que m’inspirent vos ouvrages.

L8 & 5 JE. Q. VISCONTL
'hﬁ"‘? _‘.:'-"i"."," .

=

P SEEX
Pamﬁn décembre 1812.
| : Piinﬁ:‘}"ﬁf. xvi1, §. 25; Columella, Liv.1v; V. 29.



NOTES.

Tom. I, p.96. La pyramide de Cholula pﬂrtoq aussi
des noms de Toltecatl, .E:amqt tl. Je
suppnmquﬂceltedﬂrmbmdénommalmndenmgmrlm
mexicain tachiani, voir autour de soi, e*_t‘tIe tepetl,
montagne, parce que le Téocalli servoit de vigie pour
reconnoitre 'approche de I'ennemi dans les guerres
qui aveient fréquemment lien entre les Cholulains et
les habitans de Tlascala. Sur la question importante,
si le temple, ou plutdt la py -M:Ig;},gmdi_ns dédiée
a Jupiter Belus, a servi de -aux pyramides
de Sakhara et & celles de PInde et de la Chine, voyez
Jules de Klaproth, Map:mrﬂsmf;quﬂ , Tom, 1,
pag. 456 (en allemnnﬂj -,

Tou. I,p.209.0n arémquéendnuta ru:emmentst les
Péruviens, outre les Quippus, avoient connu les pein-
tures symboligues. Un passage tiré de I’ Origen de los
Indios del Nuevo Mundo ( Valencia 151&] p--91,ne
laisse aucr.‘fq:ﬁn Fm ;Et égard Apms avoir pmlé des
hlemgiypﬁis ‘_m' ' l; pere Gareia ajoute : « Au
com mmmjp la cuﬂquéte , les Indiens du Pérou

_se cnuf ssoiel Egﬁremtlm et des caractéres qui

mdtqumﬁnt Jes dix mandemens et les péchés commis
contre ces mamlemens. On peut conclure de la que

I%I‘mnma faument usage de peintures uj-ﬁlhn-

E—es‘,ﬂ mais que ‘cellés-ci étoient plus grwa que

- % _ 25 *
h/
f@ ;

o> -
i
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les hiéroglyphes des Mexicains, et que généralement
le peuple se servoit de nceuds ou de quippus. » Yoyez
~ussi Acosta , Historia naturaly moral de las Indias,
lib. v, cap. 8, pag. 267.

" Toum. I, p. 333. Le mot atl ou atel s retrouve dans
Vest de ’Europe. D’aprés Pobservation de M Frédéric
Schlegel , le pays habité par les Mm‘.jareé, avant la
conquéte de la Hongrie, portoit le nom & Atelbusu.
Cette dénomination désignoit la Moldavie , la Bessa-
rabie et la Walachie, trois pruvine.,g‘s'limitmphes de
Pembouchure du Danube qui portoit, de méme que
le Wolga, le nom de la gr:':mfe'kﬁ'_.if“; atel. (Voyez plus
haut Tom. II, p. 25.) L’hiéroglyphe mexicain de l'eau,
atl, indique , par les ondulations de plusieurs lignes
paralleles, le mnuve:lji;ﬁi des vagues , et rappelie le
caractere phénicien de Peau, mem, quia passé dans
Palphabet grec et pea a peu dans celui de tous les
peuples occidentaux. Voyez Pouvrage ingénieux de
M. Hug, sur E’Mnﬁmﬁdm leltres, 1801, p. 30.
Le che_:ra_'ligr thlr!i'i:iliiﬂhs a t:_ransmis les nﬁrhﬁ,'di!s
vingt ]dﬁ dun mois tolibque , dapres le calendrier
des ha!r_aitﬁni?'_qﬂe Chiapa et de Soconusco. Voici ces
signes 'ﬁvﬂdﬁmﬁi‘ qui leur correspondent selon le
Sl e
. e Cipactli.
. e Ehecatl,
Y  Calli.
Ghapahdf- sl Cuetzpalin.
1 Ahﬂﬂh eyt i Eﬂhﬂaﬂ'm

Pl L]
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Tox. Miquiztli, L.
Moxie. Mazatl. . o
Lambat, Tochtli. e
Mulq. Atl. : " 5
Elab. Itzcuintli. i
- Baz. Mi i
Enob.. . o cenedges Malinalli.
PR L B M T R
Hix. Ocelotl, = :
- Tziquin. Quauhtli, « =
Chahin. Cozcaquauhtli,
Chic. Ollin.
Chinax. . = 26p
sifoaliopl sl gk o
Aghual. e ! BT
- On est surpris de tréEtEr, jihrmr. des plea de

méme race, des noms d’un _caractére si dlﬂ'émnl:, Les
dénominations de Mox , Igh , Tox, Baz, Hix et Chic,
ne paroissent pas @pparten-ir 4 ’Amérique , mais a
cette partie de I’Asie orientale qui est habitée par des -
peup!es_d%gg angues sont munusjllahlquﬁ (Voyez
pluﬁlmnhh ) ,,;_:_.___f.__i"' ,:_-_;_:'-___ 5, gtButunm,IJm de una histo-
ria general de T , p- 118.)'Nous observe=
rons, 4 eette. peeasion , que la terminaison chinoise
en tqﬁifjée_ d’cs un grand numhra de noms
- propres mexicains , ,‘imr exemple dans Zonantsin,
Jw,ommr Gnaﬂm:atsm Cuitlahuatsin E;_. W

o

a-:‘ ﬂ"-J
H:-‘--:. es recherches savantes de M. Wlh les
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Ouigours ou Uighurs n’ont jamais habité les bords
du Selinga, comme Padmet M. Langlés ; mais les
montagnes Ulugh-tagh;, les rives du Ssir, qui est
J'lisartés des ancicns et la Steppe de Kara-Kun, &
Pest du lac Aral. (Voyez plus haut; Tom. 1, p: 368 , ct
Flammer, Mines de I Orient, Tom. n,p‘i,gﬁ)

Tost. 11, p. 99. Pour jeter plus de jour sur les re-
cherches qui font 'objet de mon mémoire sur lc calen-
drier mexicain , jo rapporterai ici des observations
tres —judicieuses, qui. m’ont été communiquées par
M. Jomard. Le nom de ce savant eataﬂntagausement
connu de cenx qui S uccupr—:nt des antiquités de
PEgypte *, et je m’empresse de donner ici V'extrait
d’une lettre qu’il a _hie,gdwuiu m’adresser :

« P’ai reconnu dans votre mémoire sur la division
du temps des pr:uPlgy mexicains, comparée a celle
des peuples asiatiques, des rapports tres-frappans
entre Te calendrier tolteque et des institutions ob-
servées sur les bords & Nil. Parmi ces rapports il y
en a unﬂm nm:-t pas le moins digne dattention. Clest
lusaga-d’uui‘ anuée vague de 365 jours, composce

d‘.e mﬂﬁ ﬁhau‘l‘:"*ét*dé 5 juurs épagomenes, également

-

les interessans Mémoires de M. Jomard, sur le
eris nm-:pnm an lac de Fayoum , sur Syene et Tes
wctes du_ r Pile AEléphantine , sur Ombos et ses enVi-
rons, et sur les | 'I;u]m!?éa d'Edfou et dHermonthis , faisant
partie de la Description de I'Egypte ancienne et moderae
qlﬁlmdmt i Ia munificence du Gonvernément frangais.

-
=
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employée & Thebes et & Mexico , & plus de trois mille
lieues d’intervalle. Ilest vrai que les Egyptiensn’avoient
pas d'intercalation, tandis que les Mexicains interca-
loient 13 jours tous les 52 ans. 11 y a plus; Vinterca-
lation étoit prescrite en Egypte a tel point que les
rois juroient, en rmﬂﬂj@,@mmrﬂﬂ jamais
souflrir qu’on la miten pratique pendant le cours de
leur régne, Malgré cette dissemblance, on voit un
point essentiel d’analogie dans la longueur de la
durée de Pannée solaire. En effet, I'intercalation des
Mexicains étant de 13 jours a chaque cycle de 52 ans,
revient & celle du calendrier Julien, c’est-a-dire d’'un
jour en quatre ans, et suppose. pax conséquent la
durée de Pannée de 355 jours 6 heures. Or telle étoit
aussi la longueur de Pannée-chez les ﬁg}'pﬁau_r,,
puisque la période sothigue étoit a la fois de 1460 an-
nées solaires et de 1461 anndes vagmes : c’étoit en
quelque sorte intercaler une année entiere de 365 jours
tous les 1460 ans. La propriété de la période sothique
de ramener les saisons et les fétes au méme point de
Vannée , apres les avoir fait passer par tous les points
successivement,, est sans doute une des causes qui
faiﬁuieﬁ_m__gjptegﬂalinu , non moins que la

S

répugna m&fﬂgy'pw pour les institutions étran-
gérmm_gemarquahla que cette méme annce
solaire de $ ]ﬁrfﬁ heures adoptée par des peuples
aussi différens,, et plus éloignés peut-étre encore par
Jeur état de eivilisation que par la distance terrestre,

- ge papporte a une époque astronomigue uhﬂll& et

= e
&

“appantient en propre aux Egyptiens. Cest un point

-~
=
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que M. Fourier raéttra hors de doute dans ses helles
recherches sur le zodiaque & Egypte. Personne mest

aussi ]Jimi"quﬂ lui en état de traiter cetle quéstinri

ﬁurin'-*l“é rapport astronomique, et lai seul peut-metire
dans tout son jour les démﬁfﬂrﬂ*hﬁnrﬂus&es'qu’ﬁ a
“faites. Jajoulerai ici que les Perses qﬁiﬁiﬁeﬁhiﬂnt
35 joiirs tous les 120 ans, les Chaldéens (i usoient
de Iére de Nabonassar; les Romains ¢ui ajouterent
i jour’ tous les ‘quatre ans;, enfin les Syriens et
presque tous les peuples qui ont réglé leur calendrier
sur le cours du soleil; me paroi ssent avoir également
puisé en Tigypte Ta motion ‘@uiie dnnée solaire de
365 jours  jusie, Tusage des mois égaux et celuides
¢ing épagomenes. Quantaux Mexicains, il seroit
saperflu-de rechercliericomment cette connoissance
Jeur est venue un pareil probléme ne sera pas résola
de silot, mais le fait de Vintercalation de 13 jours par
cycle, c'est-a-dire:l'nsa gg#‘uue' année de 365 jours ¢
iﬂép"u'sre‘némﬁirﬁ'iﬂlgﬁl’unmmprmﬂaitiﬂl?Egypte.
o dune communauté dori gine. Ajoutoris que l'anuée
des  Périiviens west-point solaive ;. mais réglée sur le
cours-desla Jane; comme: chez les Juifs, les Grecs,

1és-Macédonienset.les dures. A reste,la circons-

de 18 ‘mois: de’ 20 jours ; au liew de 12 mois
s, faitune différence trés-grande. Les Mexi-

“HW et E ""->' ig‘ﬁt;qthﬂe!hﬁmhf& de semaines
eii-lutiaisons  de 113 jours comprises dans Ui

ou
{.-'2*:'?""
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¢vele mexicain est le méme que celui des années de
Ja pLﬂﬂdF sothique; ce nombre est 1461. Vous re-
gardez un 'tel rapport comme accidentel et fortoit ;
peut-étre.-a-t-il la méme origine que la uounn d;é la .
longueur de Pannée. Sien Eﬂ'&lr.-l'i’ :
de 365 jours 6 hemﬂﬂ-, «’est-a-
cvele de 52 ans ne 1
1&61 jours; ce _
faut convenir toutefois que ces sernamesﬂu 13 ]um'uj.
ces tlalpilli de 13 ans, cette intercalation de 13 jours
au bout du cyele, enfin ces cycles de quatre fois
13 .ansreposent sur un nﬂmhra premmr qm est abso~
lument étranger. au systeme égyptien.» ;
- wYous avez fait rem: _t “fait plus important
en.ce qu'il tient aux Thoeues. des p'euples clest la féte
du solstice d’hiver, egalgémt'n&ébrée par les Egyp-
tiens et par les Aztéquéss Les remiem,j gil faut en
eroire Achilles Tatius ,fs&lwt&liant au deuil en voyant
le soleil deséendre vers le capricorne et lesjours dé-
eroftre ymais quand le soleil s'élevoit de nouveau vers
la cancer, -tih;rs habilloient ‘de blanc et portoient des
usage dasMexmams que yous avez décrit,

est -sans._contredit ‘analogue a l féte’ égypliennc;
on ne pou este

rﬁppdﬂ- qu’en placant a
yque I gﬂ!:menﬁsmmiﬂe I'année mexi-~
si ﬁlﬂait plusieurs auteurs. Mais vous
1 u’ ", i de daaﬁe qn au renmwe’l hr-m ent du {:j'cle;,



-

. ﬂte navm Pas
~tous les lmi‘;s de Vannéde uutmnﬂlnml panﬂnnt une pé-
“ riode sothique ( Uranol., p.34).

362 N-OTES:

le fen nouveau s'allumoit au solstice d’hiver. H reste
i expliquer pourquoi le phénoméne de la diminution
des jours m’effrayoit les Mexicains qu'une fois tous
les 52 ans * , comme si, au bout d’un ¢ycle, le soleil
descendoit plus bas qu'a Vordinaire! Est-ce que,
faute d’'une solennité , ils ne s’apmﬂﬁiﬂl‘-pﬂ! de la
plus courte apparition du soleil, et qu’ils attendoient
un signal pour s’abandonner au deuil eta la terreur,
Je congois que si la féte avoit eu lieu ehaque année au
méme jour, ils se seroient plaints de la retraite du
soleil, au moment ol il remontoit déja visiblement
mais pour ne pas les faire gémir A contre-temps, il
était facile d’avancer la féte tous les quatre ans d'un
jour, de manidére qu’en 52 années clle auroit occupé
13 jours différens. Une  pareille difficulté m’arréte
pour Puesage attribué aux Egyptlens Achilles Tatius
ne désigne point Pépoque a laquelle il se pratiquoit :
il se sert seulement de Vexpression vague un jour, weré
{ Uranol., pag. 146); et ajoute que ¢’étoit le temps des
fétes lmques -sans dire si cette pratique avait lieu
tous les ans. §'il en efit été ainsi , on auroit vu, dans
le cours: dr’umrpérlode sothique, les Egyptiens, dans
la crainte d’étre abandonnés par le soleil, se livrer
a la doulenr, arracher leurs cheveux et déchirer leurs
ha%, .gr*mmnt méme ol cet astre mr:upml. le

" _ﬁ! \ nd, contre Vopinion des Grm, que la
lﬁ le jour du solstice , et qu'elle parcouroit

__..n-"
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zénith et dardoit ses plus grands feux. Avouez,
Monsieur, que cela n’est guere probable. Achil_lg';
Tatius nous en a dit trop pen pour que nous puissions
_ r.:ﬂmpre::drﬂ {:eue prétendue coutume des ]'E'.g:, ptiens.
étoit absurde pendaut quq\igqr,;g‘ siecles E_l':‘ ﬂ,d’_une
période sothique; si elle n’avoit lieu que ée du
renouvellement de la période , pourquoi cette année-
la préférablement? et enfin, si Pon avancoit la féte
tous les quatre ans d’un jour, il faut convenir que les
Egyptiens se désoloient bien 2 tort de la prochaine
disparition du soleil , puisqu’a Thi.,hea il s'élevoit au
solstice d’biyer d’environ qus
-« Vous avez comparé les no B
jours mexicains avec les noms des’ signes du zodiaque
tartare et des différens zgduquq;&e Pancien continent.
Yous avez démontré qq!on disoit au Mexique le jour
lapin , tigre ou singe, etc., comme on disoit en Asie
le mois lievre, le mois tigre, le moins singe, eto.;
vous avez fait voir aussi que plusieurs de ces animaux
sont également étrangers & la Tartarie et au Mexsique,,
et cette derniére remarque donne & penserque l'usage
des séries périodiques pour-le calcul du temps, com-
mun aaMauiﬁ"-u’I aux Asialiques, aussi bien que
ces dﬁmﬂm pourroit venir d'un pays bien
différent ﬁhécn‘vélugné Ces questions sont du plus
- hantintérét; mais jene m "attacherai ici qu. a la ressems
hhgce de Pun des signes des Aztéques, mgp_pﬁn

Elhgm le capricorne du zodiaque grec ou ﬂut&t
’g}' 5 '.':EEI. le seul des vingt noms de jours
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mexicains qui présente cette analogie. Nest-l pas.
remarquable que Cipactli est le premier . signé des
jours, comme le ¢apricﬁrﬁ¢ est a la téte des catasté-
rismes. Quelque divergence qu’il y ait dans Pordre
des signes des différens zodiaques , cette analogie de
position pour le premier de tous pamitﬂbﬁstatﬂe et
il me semble y voir une confirmation de Porigine du
zodiaque égyplien. Qu'on ait observé ou mon le
colure du solstice d’été au premier degré du capri-
corne, il est certain anjourd’hui que le zodiaque dont
nous faisons usage d’aprés les B.ot_mnma et les Greces,
et que ceux-ci ont copié en ] gﬁlk', appartient essen-
tiellement & ce dernier pays et a lui seul, et qu'il n’a
d’explication possible qu'en faisant remonter jusqu’an
capricorne le solstice d%été. Or Pannée rurale égyp-
tienne commencoit aw solstice d’¢té. 11 ne faut done
pas’ s’élonner que lé*capicorne ait occupé autrefois
la premuére placesparmi les dodécatémories. Si F'on
savoit & quelle époque commengoit ]adls I'année en
Tartarie, au Tibet ou"aa Japon, on pourroit déduire
quelque chose ﬂ‘ﬁﬁﬁiaﬁua de la position du verseau a
latéte du zodiaque chezcesdivers peuples. En effet, le
premier signe est-le ra# qui correspond au verseau.
Hdm lémnniﬁe marin du zodiaque des Hindoux,
“eapricorne, y occupe le second rang,
suppose ‘encore le verseau an premier. Ainsi
ositions successives du colure solstmmi* dans le
verseau, dans le “capricorne, et plus tard dans la
_ vierge, le Tion et le cancer, seroient indiguées par
| leﬁqnumens les plusancienset les plus authentiques,
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savoir les zodiaques des peuples. Mais je nlinsiste
pas sur celle idée qu’il ne m’est pas encore permis
d’appuyer de ses preuves. Bornons-nous a remarguer
que le capricorne placé a la téte des signes en Egyple
et au Mexique, est un rapport,de plus entre les deux
pays. » GRS it s

« Yous avez enm uhlm-té que les nmdu
zodiaque égyptien sont accompagnés d’'un pore
animal qui, dans le zodiaque du Tibet, remplace
le catastérisme des poissons, et que la balance répond
au dragon du zodiaque tartare, dont le'nom a son
équivalent dans le mot de coliweatl ou coulenyre; nom de
l'un des jams mexicains. Ce signe de la balance , dont
on a 51 mal & pm]mi‘ “,r outl: ]rw.nfﬁr
se trouve dans les dodécatémories des Indiens et dans
leurs maisons lunaires , aussi bien que dansle zodiaque
égyplien. Ceux qui objeclent que ce w'est point un
{wdioy ignorent -apparemment que la balance est
tﬂuju'urs portée par une figure humaine; comme I'épi
par la vierge, et le vase par le verseau. Si la balance
est un signe ajoulé par les Romains, qui peut Pavoir
sculplé a ﬂéphama? I1 est yrai qu'avant Auguste , le
scurpmu'ﬂm eux signes par son ¢tendue dans
le mdxb@e _ f@ﬂbﬁes Romaius. Vitrave est le
pre%é%u mi trouye le mot libra. Aralus,
Eudoxe MWE)( pour sdésigner le signe de la
b;]aucerMEnt servis du nom de yras, qui stﬂmﬁa
ﬁ'ﬁ; de scarptmn. Mms d{'.'l}llllﬁ la conquéte ¢ dﬂ M

te ﬂs
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et ils en adoptérent Pusage. Germanicus, qui,selon
Tacite, examina les antiquités ’Egypte; traduisit le
poéme d’Aratus , comme avoit fait Cicéron, mais il
ne rendit pas comme lui le mot Y naar par clele.
1l se servit du mot /bra , et Pon voit que Virgile, Mani-
lius, Vitruve,, Hygin, Macrobe , Festus-Avienus, ele.,
tous postéricurs a la conquete d‘ég;ptﬂ,'par]ent tous
aussi de'la balance. On peut en dire autant de Plo=
lémée et d’Achilles Tatius. Ce sont les Chaldéens
plutét que les Egyptiens, qu'on podrroit soupgonner
de n’avoir pas connu la balance, ?uiqum Servius , en
commentant ces vers si énnnuu,‘:ﬂnn& novum sidus
tardis te mensibus addas, em. observe que les Chal-
déens divisent le zodiaque cn onze conslellations, et
les Egyptiens en douze, Le commentaire de Germa-~
nicus met la question dansle plus grand jour, en
montrant que la balance des Egyptiens éloit ce que
les Grecs nommoient chele, et je trouve qu’Eratos-
thénes fournit la méme rémarque : xnhei ¢ és1 {uyos.
O auroit-il pris cﬁ*ﬁﬁpmchemen{ st la balance
n’existoit pas de som temps? Fudoxe éloit grec: en
parlant aux Grees, il devoit employer le nom de
chelce qui leur étoit connu ; mais Eratosthencs éeri-
vant en fsgj'ple éiphquant la spheére grecque, étoit
;g(ée de dire & quel signe égyplien ce nom

pit, I \ous savons éncore, par le Zend Avesta ,
que us Perses connoissoient la balance astro-
'ilnlmque s et S 1t-Epiphane en dit autant des Phari-
siens. Enfin, ‘qu’y a-1-il de plus fort que ce passage’

E‘Mﬁ Tatius : Les chelee que les Egyptiens ap=
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pellent balance (Uranol, p. 168 ). Je ne finirois pas si
je citois tous les auteurs, Quant aux monumens, oun
en connoit si peu, et ils sont si récens, & I'exception
de ceux de I'Egypte et de I'Inde , qu'ils n’apprennent
rien sur Pantiquité de cet astérisme. Mais tout prouve
cette antiquité. A Rome méme, avant que nce
fut placée dans le ciel, son nom étoit connu..Cicéron
emploie le nom de jugum , il en est de méme de
Varron; Geminus se sert du mot gv?-‘}' L’école
d’Alexandrie n’ignoroit pas Pexistence de ce signe;
mais il falloit que la ruine de PEgypte fiit consommée
pour mettre en quelque sorte les temples a découvert ,
procurer la connoissance du hmsghem égyptien , et
fournir I'image de la haln%ﬁ‘fﬂ Romains ont
empruntée et transmise. »

« Si je me suis arrété sur Pancienneté du signe de la
balance, déja démontrée par dautres, clest que ce
point est lié intimement-avee le systtme du zodiaque
égyptien ; ce qui paroit, Monsieur, n’étre pas volre '
sentiment, puisque vous admettez plutdt Pantiquité
de cet astérisme en Egypte que la notion du monve-
ment des fixes. Ce qu’il peut y avoir de hasardé dans
Pépoque attribuée aux monumens de la Thébaide,
c’est la *ﬂélérﬁ'mﬁthﬁ'ﬂune année précise , et non
pas une: nppmltlﬂll de date, ayant une certaine
latitude, 1l ne faut pas de grandes lumiéres en astro-
nomie pu&r reconnoitre le point du ciel ou la cons~
tellation qu mpl: le soleil au moment de son apogée;
or, puisque.ce point change perpétuellement; il est
zﬁnm impamble quon le peigne & la m place
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pendant vingl et quarante siecles de suite. Qu'y a-t-il
d’étonnant que le peuple pour qui ce point faisvit le
commencement de Pannge, lait désigné successive-
ment par la vierge , le lion et le cancer, et anlérieu-
rement sans doute par d’autres signes. Je qe-{'eux pas
dter pour cela aux Egyptiens le mérite de getle décou-
verte et de toutes les autres que 1mué u‘n y nﬁﬂiﬁ%ifﬁ
les Grecs, si habiles a les dépouiller; mais senlement
je veux dire que ce fut pour eux unc chose fql_tt.
naturelle et toute simple que de marguer I'ouverture
de leur année la ot ils la voyoient iﬁqmmeneer. »

« Vous ayez rappelé Pattention des savans sur le

=

' ;zlnnnment de Bianchini. Ce .p]éx’iﬂph}rg-ﬁ;ﬁ fait sou-
yenir gue nous ayons yu a Panopolis un zodiaque
analogue, composé¢ de cercles concentriques divisés en
douze casgs;-l‘ucucke:m\jﬂig;pgrgu en passant. Le
femps n'a pas permis: de faire les fouilles nécessaires
pour en prendre la.copie. 3y ai vu une figure d'oiseau
comme celle q,ue;lﬁ'ls remarquez dans le planisphere
de ]}ianchiui ) _ﬂf; “elle ﬁrrl:spnml_ au bhélier; tandis
que, dans,Je zodiaque tartare et japounois, loiscau
répond au taureau. Il est possible que ce marbre,
ainsi que la table isiaque, ait é16 sculpté en Egypte
‘ou d’apres un ouyrage égyptien, mais il a été certai-

neme -l-péif#gﬁ.main.élmngére et peu fidele. » -

T quoffre la lettre de M. Jomard

chent pl usieuﬁ points tres - importans. 5155‘_.’!3:15—-
ie aneieane, Vusage d'une année vague de

% 365 jour 6 ﬁr&s:,-'-lie;s fétes: qui se trouvent lides

5. .."

5 8 gﬁéMménéﬁ' physiques, et:les catastérismes du

L

]
oy -

“_.

el Tk i s 10 e



NOTES. 569

zodiaque solaire. 11 existe, sans doute, une espece
dastronomie élémentaire » quon pourroit appeler
naturelle, et qui, au méme ige de la civilisation 1‘
dii se présenter 2 des peuples entre lesquels il w’a
existé aucune communication d:recle, C'est a cetle
science qu appﬂrlmnueut 1&5 _-: es nﬁﬁoﬁr le
- nombre des plemea fﬁﬂ%f qu'i ccir‘rﬂspunden une
révolution solaire, sur'le temps duquel celte révo-
lution excéde 365 jours, sur les 27 & 28 pam'es égales :
du ciel que parcourt la lune pendant l'intervalle Cune
lunaison, sur les étoiles qui disparoissent dans les
premiers rayons du soleil , sur la lnngmaur des ombres
d’un gnomon , et sur la mani cer une méri-
dienne par le’ mfn}rﬁn de bauteurs spondantes ou
dombres d'¢gale longueur: Une marque choisie &
T'horizon , un arbre ou la pnne d‘*n.ﬁ rocher, auxquels
on i:'l.‘rmpar&le soleil levanit-ou couchant , une atten~
tion un peu suivie a desﬁﬁﬁnoménes qui se répétent &
des intervalles de temps peu considérables, suffisent
pour jeter les bases de celte astronomie naturelle;
( Fréret, @uprés completes, Tom. x11, pag. 78). La
dﬂdecaumﬂne de Pécliptique, les maisons lunaires,
dfs mlercnlﬁﬂ'_-_ 1 jour en quatre ans ou du
ces’ !‘dﬂes moyens tentés pour
'-'_1“3'. h I nal’fe avec 'almanach solaire ,
;-""r-,_ lmrfafet les mémes saisons les
Eeﬁes p-ermthqueq Pusage. des ¥
gnnn{uins, I’ mn& donné¢e aux époques nﬁﬁ
sont" leés ‘plus longues ou les plus cm,
'l i'i% marquées & 1a fn d'une grnMée,
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Pidée d'une régéncralion au commencement d’un
cycle, tout cela trouve sa source dans l'observation
des phénomgnes les plus. simples et dans la nature
individuelle de 'homme. |
Nous croyons devoir le répéter ici, il est extréme-
ment difficile de distinguer ce que uples ont
puisé pour ainsi dire en eux-mémes et dans les objets
qui les entourent, de ce qui leur a été transmis par
d’autres peuples plus avances dans les arts. Les hié-
roglyphes et I’écriture symholique naissent du besoin
que l'on sent d’exprimer, ses idées par des figures. Un
tumulis ow des pyramides géléyent en. accumulant
de la terre et des pierres pour désigner un lieu de
séPuliu_re. Les méandres, les labyrinthes, les grecques
se rencontrent partout, soit parce que les hommes se
plaisent en général & une répélition rhythmique des
mémes formes, soit parce qu’ils ont pris: pour modéle
les figures réguliéres tracées sur Ja peau des grands
serpens aquatiques et sur la carapace des tortues. Un
penple & demi-sanvage, les Araucains du Chili, a ane
annéeg{sipantu) qui ofire_encore plus danalogic
ayec Pannée égyptienne que celle des Azteques. Trois
cent soixanle jours sont répartis en douze mois ( ayen)
d’égale durce;, ‘auxquels on ajoute a lo fin de Pannée,
wsolstice d’biver ( hugmathipant), cing jours épa=
. sies, Les nycthemeres, comme ceux des Japon-
at divises en douze heures (Uagantu). 11 se
es Araucains eussent regu cetle divi-
. sion du.temps ¢e LAsie orientale, enla puisant & la
o ?ﬂ? source dﬁ,hﬂﬁe}]a est yenu, aux. Muyscas de
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Eundmamarca le cy ::Ie asiatique de 20 fois 37 sunas
ou de soixante ans : mais rien ne s’ oppose i admettre
que le calendrier des Araucains ait pris naissance dam
le nouveau continent. -Beaucoup de peuples nnnt
d’abord eu que des années de 360 j jours, non parce
que les révolutions splau:es q'rment ]adm :mg,r_-lug
courte durée ) Comme liﬁs;::; gravement teur
d’ailleurs trbs-e.stlmﬂ;la le comte Carli, mm paree
que l'on §’étoit arrété & un nombre ronﬂ, résultat
d'un premier apergu de la longueur de I'am,tée Douze
p'[emes lunes observées pendant l‘mler?nﬂg d’'environ
350 jours, conduisoient i des mois de trentﬂ jours,
et les jours cﬂmplementalres fmgﬂ. ajontés lﬂr:-qu on
sapercut de la confusion ¢ __lt de ,[’E:np]u

d’années trop courtes. Il en meeurs etﬁd;:n'
usages- des peuples comme de lanalugte qu a]l‘r&nt
]eurs langues entre ellq:s ,,,L!ﬂest a,e cerlaines marques
au:quelles on re;-mnnmhd' rectement I’ldentlllé d’ori-
gine ou les mmmum::gunus qu: ont existé de nation
a nation. On congoit par exemple que les signes de

notre zodiaque solaire ont pu’prendre leurs déno-
minalions en EBJ Rtp, ou dans Il nde , on dans d autres
régions arqﬁé e §rands fleuves et plaoéeg sous
le méme ﬁg‘?ﬁ]éu , ces dénumma tions une fois
fixées plo -_f___ perr is de révuquer en doute que
les peup]g g { IEB mémes calastérismes les
ont reca les uns des autres. Clest ainsi qu’on distingue
dana les lapgnen— ceile communauté de racmﬂﬂl{

sont pour ainsi dire les signes arbitraires des choses,
q_ﬁ"&h{ormes gmmmalmale:s qui parumyt fpndﬁes
5 - 24"
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sur un simple caprice, de tout ce qui tient i I’har-
monie imitative, a la structure de nos organes , et
a la nature de notre intelligence.

Les prétres d’Héliopolis, consultés par Hérodote
se vantoient que, les premiers de tous les hommes,
les ]f.ff_vptu ns avoient inventé la dlvlsmt’*t'le Pannée
en douze parties, EAeyor ¢ponoysorTes coire, Tpales
Alyvaliss mr&pwww dadvior Efsupsmr 7oy éviavioy ,
Jvadena pspia Sagaudves Tov Gpéay is‘ awloy. {H{ rod.y
Lib. 11, ed. Wessel., p. 104.) Nous pensons que cetle
invention n’appartient pas plus aux Egjfp:;ens que les
modes de numération pa:;ﬁgrouﬁs de cinq, de dix
ou de ngt I appa]hEunEnt a un s&ul pEupIE qu.l
les auroit transmis a d’amres peuples dans des con-
trées trés-¢loignées. — -

Le calendrier des Egyptiens, apres avoir été Iobjet
des savantes recherches de Fréret, de la Nauze et de
Bainbridge , a reg:u de nouveau: éclaircissemens de
nos jours par les. travaus de M Ideler, qui réunit
3 une connoissance iir‘f{'undwe des langues anciennes
celle ﬂﬂ%l&u]s astronomiques. Nous ne discuterons
point si, sur ‘les bords du Nil, différens calendriers
et différens modes d’intercalations ont é1é en usage
a la fms} Fcomime pfusmurs savans distingués ont

' "' #Tﬂﬂd&nt sur des passages de Theon , de
"é'letuus Valens et d’Horapollon. (De la
. Mém. de I’ Acad. des Inscript.,, Tom. x1v,
pag. 351 ; ':.:':s , @uvres, Tom. x, pag. 86; Tom. xr,
Pag 278; Bainbridge, Ganmuiarm, pag. 26; Scali-
ger de emendat. tempor., Lib. 111, pag. 195; Gatterer

i
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Abriss der Chronologie, pag. 233; Id. Welige-
schichte bis Cyrus, pag. 211, 507 et 567; Ida!er
Histor. Untersuchungen , pag. 1005 Rode, ither Den—
dera, pag. 43.) Nous nous bornerons ici a quelqueu
observations sur la mobilité des fétes,

En Eg}rplﬁ et en I"E:rﬂe oﬁ régnmt Pﬂn 2 ey
en Greéce et en Italja #Lpil i!an mtercalatmns ites

dérangeoient souvent le calendrier, les fétes qui
avoient rapport a des phénomeénes phquuan‘ﬂe'rment
perdre tout'intérét pour le peuple, si on lescélébroit,
tantot dans une saison, tantét dans uné autre, Sur
les bords du Nil, comme sur ceux du Tibre, on dis-
tinguoit sans duute les fétes at@é i la datﬂ d’un
mois (ferice stative) de cell
coient aux époques déslgnéer"ﬁar Tes motifs de leur
institation. Ces derniéres fetes s'appeloient chez les
 Romaius feriee conceptivee,, et on distinguoit les se-
mentive , les paganalia.et Yes compitalia (Marini,
.A’m de’ Fratelli 'A'ruah Tom. 1, pag. 126). En
Tgypte, la féte de Thoth, qui parcouroit avec le
mois de ce nom toutes les saisons pendant la période
suthique, ne cmnmdmt vraisemblablement pas avec
une féte: cé% }J,honneyr du lever héliaque de
_ Sirius. Est-zl M’quﬁ des proeessions, dans

lesquellen,gn W des gnhlémea de P'eau, eussent

lien danrler;@mpi@ ;’lua grandes sécheresses? Le
passage de G@mus, il est 1’1"3!, est trés- pnsﬂ:f _

Bov AeyTa 'yu.p (ﬂj A@u-:r‘hnt) Tas Sugius Tois Jeels
yﬂ%‘h& 1‘#1' du’?ar J_r.ﬂ.lpw T8 EviavTs -}driﬂ'ﬁw Mm

b :ﬁ*ﬁ'«% TGV Ts €V14VTE 6pay J‘:sh&aw > etk Q'Iml'&nu

=
-|-_-u. d el



3+4 NOTELS.

iy Sepriny €opiny xe} Weiuepmiv, xal ¢Iwomwpiniy , e
€apitiv (Elemen. Astronom., cap. 6). Geminus de
Rhodes, qui vivoit du temps de Sylla et de Cicéron,

bldme Eudoxe et les Grecs en général d’avoir supposé’

que la féte d’Isis cnrresp{m&ﬂil constamment au sol-
glice d’hiver, tandis qu'elle devoit, , selon Pannée

vague, parcourir trente jours dans I'éspace de cent’

vingt ans. Mais si Pon admet que toutes les fétes
qui avoient rapport aux saisons et aux phénomenes
astronomiques restoient liées aux dates des mois de
Phanienoth , de Pachon ou de Mechir, que deviennent
Jes explications mgéhteam données par Plutarque
dans son Traité de Iside et Oriside, des motifs pour
lesquels les Egyptiens eélébroient telle féte au prin-
temps, telle antre am solstice d'été (Plut., Opera
omnia, ed. Reiske, Tom. vir, pag. 446, 452 et 484)?
Ces rapports entre les cérémonies pratiquées et les
phénomenes physiques, cette liaison intime entre le
symbole et Yobjet, n’auroient done eu lieu que dans
la premicre année EE-G!Iaqﬂe cycle sothique? L'ob-
servation tres-juste que M. Jomard fait sur le passage
d’Achilles Tatius, sapplique & toutes les fétes statives.
Celle dlsis, citée par Geminus et par Plutarque, étoit

'mur féte l’ngubre* et si eiie n élmt point mnceptwe,

" Vo nf‘ﬂ&p‘um long-temps (Uranol,, pag 19,
)-Le ent que les prétres d’fﬁgjrpta faisoient
conserver I'année vague (Comment.

in | . ﬁ_'pret Arati : sign, Capricorni; Hy-

= Eﬁh ﬂ‘f Bﬁ‘ﬂ-‘f , 1535, pag. 174. ), ne déctle-t-il pas

R
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Ia ruse d'une caste privilégiée qui, pour se rendre
nécessaire au peuple et pour conserver son autorité),
se ménage le droit d’annoncer les fétes Tices & des
pbénomenes astronomiques ?

Plutarque, vivant sous le régie de Trajan, se sert
déja de 'année fixe des Llﬂﬂms, lféﬂﬁh 1quelle
premier Thoth' lmrﬁﬁlémf au 29 aoit du calendr
Julien ([deler, Hist. Unt. pag. 127); et ﬂ“i'appuﬂe
les noms des mois et les fétes aux épaquesﬂ:ﬂmuahleal
des solstices et des équinoxes. Achilles Tatius, chré-
tien, et peut-éire méme évéque, Vivoit plusieurs
sitcles apres Plutarque : on n’a done pas besoin d’ad-
meltre avec de la Nauze l'existence dune année fixe
sous les Ptolémées, pour expligie , u?i:jum Achilles
Tatius parle des gémissemens des ﬁgyphens, ala
fete d’Isis, comme d’un ljsage immuablement lié &
Pépoque du solstice d’lﬁid\" Si @ailleurs, chez les
Mexicains , nous ne_voyous renaitre cette crainte de
la disparition prochaine du soleil qu’aprés 52 années
vagues, on doit, sans doute, en attribuer Ia cause
a Pimportanee que tous les peuples attachent & la fin
d’un grand cycle. Nous observons aujourd’hui méme
que le ﬂerﬁﬁr }mﬂe Vana Qtlﬂlque chose de solennel
chez des muﬁa}'iiﬁiguﬁm des idées auPErshl;le uses
(EHUFME Bot nger lr,?g‘i Tom. 11, pag. 61).

A Mﬁfi@“cﬂm ¥ Thébes, le soleil est encore
cunﬁ&eraﬁﬁﬂt élefﬁ & Pépoque oh sa declmalﬁ?ﬁ
australe cmiﬂ'ﬁﬁce 4 dihiouer , et Pon diroit ﬂ'ﬂt;ﬁ
cﬁnm de la d:spa‘rnmn totale de cel astre iﬁhﬁ dd
nait Né‘ﬂulﬂt dans ces régions de 1’Asie, 3&&! Baﬂl;r

! ’*%
-/
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place lorigine de V'astronomie, que chez les peuples
voisins du tropigue. Cependant, on concoit comment,
dans un culte dont les symboles ont rappnrl a Pétat
du ciel, des idées d’un abaissement progressif du so-
leil et de la diminution de la durée des jours, quelque
peu sensibles que soient ces phénumhnﬂnpﬁlqigmt
a des cérémonies lugubres, 4 I'expression de la dou-
leur et de la crainte, : _ . :
Quant au catastérisme anquel différens peuples ont
assigné, a différentes époques, la premidre place dans
le zodiaque, ¢’est un ohiet de ,,;ﬂch?rche. des plus
intéressans ponr i’hmlmre de l,’a@:qqumm Comme les
années commencent ou par les solstices ou par.les
équinoxes , Pordre des srgucs on plutét la préférence
donnée a l'un d’eux qui ouyre la marche des catas-
térismes , fise le temps auquel remonte Vorigine d’un
zuﬂmque Sous ce rapport, par l'effet de la préc:s-
sion des éqpinﬂxea._]a ﬂimplg sérig des signes devient
un monument hy.?onquﬂ non éqdfivoque, si 'on sup-
pose toutefois 1. que lepeuple chez quuel on trouve
ce mon ent ne s¢ smt pas servi de lannée vague,
oun 2.° q:lﬁl n’ait pas voulu tracer, ﬁ’apu es des idées
hjﬁtémqthuﬂﬂ. Lancien état des choses, le point de
départ, le cnm‘mgn{:e,ment d’un _cycle. Les peuples
de 'ﬁbtg{.:@gmale ont calculé, par des tables peun
muuns des planétes pour des époques
@5 : leurs livres parlent d’yne cunjuncimn
5 -le nétﬂs, qul semble plutot le frull de
2 leur_s calculs que de lnhsrrvmmn Ne seroit-il pas

| -po%ie quc I’nn décuuvnt un }uu;r dnns llnd¢ un




monument sur lequel cette conjonction firt tracée,
sans quon pit pour cela attribuer i ce munum
une haute antiquité?

Aucun passage des anciens ne prouve directement
“que les F:"g}'ptiens aient eu connoissance de la pré-
cession des ¢quinoxes, Hipparque fit cette déconverte
€n comparant ses observations avec celles dé Timo-
charis; il est presque -certain, comme M. Delambre
a prouvé récemment, qu’il n’obseétva jamais ou qu'il
n'observa que trés-pen & Alexandrie, Quoique Hip-
parque ne dit rien aux prétres de PEgypte, il est
cependant trés-probable que ceux-ciauront fixé leur
‘attention sur lerapport quiexisteentre le lever héliaque
de Sirius et le jour du solstice d’été; Cette différence’,
dans un intervalle de 1500 ans, varioit de douze
a treize jours. Nous savons. trop peu de Pastronomie
des Egyptiens pour en juger défavorablement par
le silence des Grecs et celui de Manethon, aussi peu
instruit dans les sciences exactes que dans les régles
de la versification, Cette :d:atiérﬂ importanle pour
Phistoire des progrés de Vesprit humain , sera bientdt
discutée de nouveau par M. Fourier, dont les savantes
recherchesﬂ'}}a\tlwﬂua?w;impnﬁebﬂé , seront pu-

N e *
' -I'E-'Jf?rﬁwm e _§fri1_1__s étf:i;_:é]qigné_ du solstice,
2782 années avant notre & ) _v:lq:,ldql_l_:_ jours, et, 1322 an-
nées ni‘g_n_t"h%giﬁre, e freize jours; 159 aus apris nolre
ere, la di __'_rafi;g*&[e oit déja 4 vingt-six jours : mais,
eureuses, malgré la precﬁnﬂl;ﬂu
Sirius restoit pendant Eﬁi@ryfm li¢
ndrier Julien » [Idﬁ{gﬁﬂ_ﬁ& et go),

par &ég cnmb&uﬁﬁ%ﬁ
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blides dans la Description des Monumens anciens de
: P Egypte.

La haute antiquité de la Balance , avancée par l‘ahl:é
Pluché au milicu du dernier siécle , mais contestée ré-
cemment par deux antiquaires distingués, MM. Testa
et Hager, a été démontrée par les trnn‘uMM Ide-
ler et Buttmann’. Je pense qu’il sera agréable aux
savans qui s'occupent de Tastronomie ancienne, de
trouver réanis ici tous les passages qui ont rapport
ala constellation dela Balance, et quej'ai vérifiés avee
un soin estréme: Hipparchi Comm.in Arat., Lib. 1,
c. 2 (Petdvii Uranolog. ;ed. 1703 , pag. 131); Geminus ,
Flem. Astron., c. 1 et 16 (Uranol., p. 139); Farre
de lingua latina, Lib. vi, ¢. 2 (Auctores lat. linguce,
ed. Gothofred. 1585 ; pag. 48); Cicero de divin.,
Lib. 11, ©. 46 (ed. Jos. Olivetus, 1740, Tom. IIT,
pag. 81 el 478); German. Casar in Arati Phen.,

"1 Ideler, Hist. M#ﬂﬁ* 1806, pag. 371. Sternnamen ,
Pag. 195. Pluche Hist. du ciel (ed. de 1740), Tom. I,
pag. a1. Montucla, Hist. des mathem. P.x, Lib. 11, §. 7,
Pag- 79- Bmi@t, Hist. de Pidstr., Vol. I, pag. §99 et Sox,
Schmide, de m origine , pag. 54. Asiat. Raseumr’:ea.
Tum 1T, pag. So2, et Tom. IX, pag. 347. Dupuis, dans
e :ejh&ﬂm 1806, Jﬂm pag. 311 Swariz, Rech. sur
inebde la sphére, pag. 99. Schauback, Gesch. der
k. AStron. pdg. 242, 206 et 370. Hager, H:‘E‘if"az

..'"__._."-_j__.--_____::_r ﬁng. 25 - 33. .Jngueﬂi Zend - Avesta

nag 9. Testa, Disserfaz. sopra ‘due Zodiaci
dell’ Egﬁ:&, 1802, pag. ':m, 39 et lin ,D?It:ﬂ:bre Asrm-
nﬁﬁh “Tom. I, pag. §78. '
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v- 39 (Hygin. Opera, Bas. 1535, pag. 164 et 187);
Vitruv. de architect., Lib. ix, c. & (ed. Joannes d’i
Lest. Amst., 1649, pag. 190); Manil. ﬁstrm:
Lib. 1, v. 609, et Lib. 1v, v. 203 (ed. Mich. Fﬂjm_,
Tom. 1, pag. 77 et 313); Fl!rg:l. Gsarg., Lib. 1,

. 34; Servius Comment. in Virg., Lib. v, pag. 208
{Hf Panerm‘ Ha:dﬂﬁﬁh Tom. I pag 151 lin.,
Hist. nat., 1ih. xvIr, c. 25, sect. 59 (ed. H“drdnm.,
1723, Tom. II, pag. 130); Ptolem., Libi 1x, c. 73
Plut. deplac. phil., Lib.1, c. 6 (ed. Reiske; Vol IX ,
pag. 486); Manethonis Apotelesm., Lib, 11, v. 137
(ed. Gronov., 1698, pag. 23); Macrob. Comment.
in Somnum Seip., Lib. 1, c. 19, et Saturn., Lib. 1,
c. 12 et 22 (Opera omnia; ed."Gronov. , 1670, v. g0,
244 et 306); Achilles Tatius, Jsagoge ¢. 23 et frag.
(Uranol. , pag. 85 et 96 ); Theon, Comment. in Ptol.
(ed. Bas. 1338, pag. 386); Martianus Capella de
nupt. philologice et Mercurii, Lib. vint (ed. princeps,
1498, fol. R. 1)y Lue. Ampelius liber mem., c. 2
(ed. Bipontina ad calcem Flori, pag- 158); Kircher,
OEdip. Aigypt., 1653, Tom. 11, pag. 206.

Parmi les adteurs anciens qui font mention du signe
dela Balance( 2u ;, T Q‘u']m, Apar , ingum, libra),
le senl 'IIEI%II_ ntérien hia réforme du calendrier
par J u]e@& it Hip arque. Lé passage du com~
mtntau'%‘ d'l % r Aralus, a échappé aux 33,'1
vantes rech hé Teata ; qui assure qu

ll’ﬁlparn_g sopra ﬁram, la Ilhra utm .
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5. _nomina mai, come ognuno puo assicurariene deo
per se (Zesta, del Zodiaca, pag. 21 et 46). Je dois
faire obseryer ici que le passage d’Hipparque que: j’at
cité, se trouve dans le commentaire divisé en trois
Iwres » et non dans le fragment qui paroit apncr}'phe g
et qui est attribué tantét & Hipparque, -tﬁjﬁt a Era-.
tosthénes. Les mots {uyds et iugum pourroient sans
doute désigner un couple, tout ce qui est double ou
pair; mais les prosaistes emploient dans ce sens plutét
euyes, que {uyes ; et Plolémée nf&;_. 74 {vyd en op-
position ayec xnrai; ce qu'il ne feroit pas si Jupes et
Qvye étoient Pexplication de i« Létoile, dit-il,
qui, d’apres eux (les Chaldéens), se trouve dans le
le bassin de la Balance , et, d’aprts nos principes
(Tapres notre maniére de diviser le zodiaque ), dans
les serres du Scurpmn &y

i

-* Ptolem. ed. Bas,, pag.a52. Theon , dans son Commen-
tau*t, emploie, au Ji‘eu de Juyds et de 74 jJuyd, souvent le
mol Asfpes auhnt:lulmn«qﬁ ne laisse aucun doute sur.la
angmﬁmm_ﬂa Suyids. Manethon dit: « les serres du Scor-
pion quui'ﬁs Jeommes saints appellent le fléan dé la Ba-
lam:e *.s'.: ‘et mwag& seroit lrés-remarquable s'il étoit
pmufé que ﬁam’eﬁ‘ﬁ lulruunme est identlique avec l'au-
‘I&II "ﬂﬂdiﬁ T;ur.:m, et’ 'qua par conséquent il ait vécn sous
e Ptolémée Philadelphe. (Fabricii Bibl. greca,
Tom. 1V, ag: 135-139.) Le mot Zuyss ne se trouve
ns les Catastérismes d’Eratosthénes (ed. Schauback ,

. &.7, pag.6), mais dans le Commentaire sur Aratus (Uran.,
' ..I'“Enlﬁ-i L qm porte faussement le nom de cet ancien astro-

lxqm elqui pamild’ﬁ:hlllu Tatws. - =




Tos.IN, p. 104. Tertres élevés & maind homme. Daxi
les deux Amériques on se demande quel étoit le but
des indigénes lorsqu’ils ont élevé tant de collines arh..
ficielles, dont plusieurs ne paroissent avoir servi, ni
de tombeaux, ni de vigies, ni de snuhassemer:rt d’uu
temple. Un usage ¢labli dans I'Asie orientale peut
jeter quelque luuué:e sur cette queatmn i u.‘i-' A
Deux mille trois cents ans avant notre ére , “on sacris
fioit en Chine, & Etre-Supréme, Chan-ty, sur quatre
grandes montagnes appelées les Quatre Yo. Les sou-
verains trouverent incommode d'y aller en personne,
et ils firent élever, prés de leurs habitations, 3 main
d’homme, des éminences réprésgn ces montagues,

Va_rugrdelard'rﬂa&mrbuf, g 58; Hag&r
Monument de Yu, 1802, e

Tom. 11, p.112. Pﬁamadg‘i"hpm_, prém'-eLman Puur
ne pas faire naitre de fausses idées sur le costume des
Indiens de la province de Quito, je dois rappeler ici
que ce costume est généralement noir, mais que les
personnes un peu aisées, par exemple les Métis,
portent desruanas de serge rayée (listado) qui couvrent
Ja tunique gbe:qnsg appell.e capisayo. Ce sont ces rua-
nas qui s¢ iquées sur la Planche xxv, afin
que les ﬁg s, tout fiél:aﬂhautdu fond du pay-
sage, seﬂ'ent :i:en- ﬂn  Paspect. La coupe du véte=
mentest trﬁg-a‘;ncfe i.'lﬂ!llﬁ les coulears du Zistado sont

lrop vives, ‘dans quelques épreuves, - sl

‘Iﬂmll,p 135 Sjﬂ!ém des Hindouwzx. C’Estiltnﬂq'uﬂ:
}%‘ﬂiltr, sur la foi de quelques Sastras, que chez les

- 1-:;1_. .
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Hindoux tous les yongas se terminoient par des inon-
dations. M. Maier, dans son intéressant ouvrage sur
les idées religienses des peuples , observe que, d’apres
la doctrine des Banians, la premicre génération a été
détruite par les eaux, et que la seconde a péri par
Veffet des ouragans; que, dans le troisiéme age, la
terre entr'ouverle a englouti les hommes; et que le
quatrieme dge terminera par le feu. Friedrich Maier,
Mythologisches Taschenbuch, Tom. Y, pag. 299; et
Allgemeines Mythol. Lexicon., Tom, M, pag. 471.
Cette doctrine, & Vordre des destruelions pres, offre
une analogie frappante avec ]ﬂ%@mun mexicaine.

Tn:u IE, p. 155, Tiam,&ﬁé}mncu&xmhm. Rleu ne
frappe plua lesEuropéensdans falangueazitque, nahuatl
ou mexicaine, que I’emesmva longueur des mots. Cette
iunguﬂur ne tient pastoujours, comme qunlque: savans
Pout prétendu, 4 la circoustance que les mols sont
composés, comme eén grec en a]]emand et dans le
sanscrit , mais a la- ﬂ:amb‘i'e de former le substantif,
le plur 1e!_!&u Ie snPerIahf Un baiser s'appelle zeten-
pamiquilizili » mot qui est furmé du ?Erhe tennamiqui,
embrasser, et des particules additives fe et lizt/i. De
- meéme ; }EM.M!]&EF, et Ie.fin:n&:mirs:h, une
a re**ﬂay.ﬁmmma tourmenter, et tetlayhiouil-
tourment. Pour former le plariel les Aztéques

-: » aniheﬁucuu p demotsla premtkre s_?‘]la‘he
comme misili, chat; mimiztin, les chals; tochtli,
lapin; cotochtin , les lapins. Zin estla termipaison
qqtﬂudaque le lurtul. Quelquefois | la a réduaplication se
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fait au milieu du mot; par exemple : ichpoekeli , fille;
ichpopochtin, les filles; eepochili, garcon; telpopochtin,
les gargons. L'exemple le plus remarquable que je
counoisse d’une véritable composition de mots se tromye
dans le mot amatlacuilolitquitcatlaxtlahuill > qui

signifie port de lettres ou Ia. Wﬂ Fondonne
aumessager qui porteun :@htlﬁué[ﬁiﬂéea
en caracteres symboliques ou en peinture ; quelqae
nouvelle que l'on veut transmettre. Ce mot qui, & lui
seul , forme un vers alexandrin , renferme amat, papier
d’Agave americana , cuiloa » peindres, tracer dis
caractéres signilicatifs, et tlaxtlahuilli s le paiement
ou salaire d’un ouvrier, I}amﬁh dangue azteque
manquent les lettres B, D, F,iG et R.. ( Cartos de Zu-
pia Zenteno, cura de Tampamolon,. Arie novissima
de Lengua Mexicana, 1753y pag: 7, ) De méme dans
la langue basque on ne ‘trouve pas la lettre F, et
aucun mot n’y commence par-une R. Quelque isolées
que paroissent au premier abord certaines Jangues,
quelque extraordinaires’ que soient leurs caprices et
leurs idiotismes, toutes ont de T'analogie entre elles;
et ces rapports multipliés seront apercus 4 mesure que
Fon perfectionneral histoire philosophique despeuples,
et l’étud?@ ngues qui sont & la fois le produit de
Iintelligence et Fexpression du caractére individuel
de thm?;%:- ”i‘.,é:&:* ‘Fg« P S
Gy ;

T.E?“;I.i ﬂﬁ:mj’iﬁrﬂ{ﬂfﬁndggda laterre. Le m{!ingm

E:EE :: :_.- Anﬂrbs,ﬂe leuh Lrés-instruit en Wﬂ

s du Mexique dout il a composé d nmaires
langu g}ﬂﬁ_ﬂf{'ﬂ“. 0 posé des grammaires,

¥
.
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a laissé une nolice lrés-curieuse sur la Cosmogonie

d’Anahuac. ( Marieta, dercera parte de la Historia

Eecclesiastica, 1596, pag. 48.) Le dien Citlalatonac
étoit uoi a la déesse Citlalicue : le fruit de leur union
fut une pierre, un silex; feepatl, qui tomba sur la
terre prés d'un endroit appelé les sept Cavernes,
Chicomoztoti. Ce bétyle se retrouve parmi les hiéro-
glyphes des années et des jours; c’etoit un aérolithe,
‘une pierre divine, un teofet qui ; en sg brisant, pro-
duisit 1600 dieux subalternes habitans de la terre.
Ceux-ci se yoyant sans esclaves qui pussent les servir,
obtinrent de leur mére la permision de créer des
hommes. - Citlalicue ordonna a Xolotl, un des dieux
de la terre, de descendre-aux enfers pour y chercher
un o0s, et c’'est cet os qui, bris¢ comme l'aé¢rolithe ou
tecpatl , donna nmssafme au genre humain. ( Zorque-
mada ; Tom II , pag. 82.) D’apreés cette méme tra-
dition, le premier homme, Iztacmixcuatl ou Istac-
mucnfmatuf demeuroit & Chicomoztotl ot il parvint
aun dge tréesavaneé. Il eut de sa femme , flancueitl
SiX ﬁhdugudsdescendent tous les peuples d’Anahuac.
Xelhua, Yainé de ses fils, peupla Quauhyuechola,
Tzocay Epatlan, Teopantla, Tehuacan , Cozcatla et
Tﬂtcl.lan. m le second, étoit le pérﬂ des Te~
nu __~ qs_l Mesicaing proprement dits. Ulmecatl et
lancatl, de qui descendent les Olméques et
lanques , peu'plérmt les environs de Thma]a,

act alco et Motomihuacan. Mixtecatl et Otomitl
_"dﬂinreﬁ t'les ¢hefs des Mistéques et des Otomites.
| ’ﬂar;-grnnmmrm::h"ﬂ*r ‘Tom, I, p. 34 et 35.) Cette généa-
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logie des peuples rappelle la table ethnographique de;

Moise; elle est d’autant plus remarquable, que les
Tolteques et les Azteques, chez lesquels se trouye
celte tradition, se regardoient eux-mémes comme
appartenant & une race privilégiée et trés-différente de
celle des Otomites et des Olméques. Clest un essai par
lequel on a cherclié & réduire & un prinei nité
la diversité des langues , et & expliquer par Porigine
commune de tous les peuples. | e .

Tom. 11, p. 176. Sortie d’J#«n. Pour faciliter 1a
lecture de cet ouvrage sur les monumens des anciens
peuples du Mexique,, jecﬂnsignei-ﬂ iciun fragment tiré
du Précisde histoire d’Anahuac, icommencé i
composer pendant mon séjou:'ﬁ! co. Ce fragment
sera utile aux personnes qui, n’ayant pas le loisir de
remonter aux sources, ont di se borner i étudier
Ihistoire de PAmérique de Robertson, histoire ad-
mirable pour la sagesse de la composition, mais trnp
abrégée dans la partie qui concerne les Toltdques et
Aztéques. Jai cité avec soin les auteurs dont je me suis
servi pour I'indication des dates.

TABLEAU CHRONOLOGIQUE DE L'HISTOIRE DU MEXIQUE.
e, SN '

La région montagneuse du Mexique, semblable
au Caucase, étoit babitée, dés les temps les plus
reculés, paf un grand nombre de peuples de races
différentes. Une partie de ces peuples peut ggﬁrﬁuq-
mMemmme le reste de tribus nombreuses qui,
1. % 25 '
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dans lears migrations du Nord au Sud, avoient tra-
versé le pays d’Anahuac, et dont quelques familles,
retenues par 'amour du sol qu’elles avoient défriché,
s'éloient séparées du corps de la mation, en conser-
vant leur langue, lears moeurs , et la forme primitive
de leur gouvernement. - .'h.;*"

Les peuples les plus anciens du Mexique , ceux
qui se regardoient comme autochthones, sont: les
Olméques ou Hulméques qui ont poussé leurs migra-
tions jusqu’au golfe de Nicoya et a Léou de Nicaragua,
les Xicalanques, les gores, les Tépanéques, les Ta-
rasques , les Miztéques, les Tzapoteques et les Oto-
mites. Les Olmeques et les Xicalanques, qui habitoient
]elplateau de Tlascala, se vantoient d’avoir subjugué
ou détruit, & leur arrivée, les géans ou guinametin,
tradition qui se fonde yraisemblablement sur Paspect
des ossemens d'éléphans fossiles trouvés dans ces
régions élevées des montagnes d’Anahuac. (7Zorg.,
Tom. T, pag. 37 et 364.) Boturini avance que les
Olmeques, chassés par les Tlascaltéques, ont peuplé
les Antilles et l’ﬁ.ménqne méridionale.

Les Tﬂlteqnes sortis de leur patrie, Huehuetla-
~pallan ou Tlalpallan ; ’an 544 de notre ére, arrivent
4 Tollantzinco, dans le pays d’Anahuac, en 648, et
4 Tula, en 670. Sous le régne du.roi lnltéque,
schahuac , en 708 , l'astrologue Huematzin
e fameux livre divin , le Téo-amoxtli, qui

istoire , la mythologie, le calendrier et
les lois &e pation. Ce sont aussi les Tolteques qui
paroissent avoir construit la pyramide de Cholula,
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sur le modéle des pyramides de Téotihuacan. Ces
derniéres sont les plus anciennes de toutes, et E{-
guenza les croit I’iau'rrnge des Olmeéques. (Gfm--;,
Tom. I, pag. 126 et 129; Tom. IV, pag. 46.)
Cest du temps de la monarchie toliéque , ou dans
des sitcles antérieurs, que paroit le Budha mexicain ,
Quetzaleohuatl , homme blane, barbu et 'aﬂmﬁpagné
d’autres étrangers qui portoient des vélemens noirs
en forme de soutanes. Jusqu’au seizitme sitcle, le
peuple employoit de ces habits de Quetzalcohuatl
pour se déguiser dans les fétes. Le nom du saint étoit
Cuculea & Yucatan, et Camaxtli & Tlascala (Zorg.,
Tom. 11, pag. 55 et 307. ) Son manteau étoit parsemé
de croix rouges. Grand-prétre de/Tula, il fonda des
congrégations religieuses. «1l ordonna des sacrifices
de fleurs et de fruits, et se houchoit les oreilles lors-
quon lui parloit de la guerre. » Son compagnon de
fortune, Huemae, étoit en possession du pouvoir
séculier, tandis que lui- méme jouissoit du pouvoir
spirituel. Cette forme de gouvernement étoit an alogue
a celles du Japon et du Cundinamarca ( Torg.,
Tom. II, Pag. 237); mais les premiers moines »
missiunnaiuﬁ{'cw,,,_ugt gravement discuté la
question m‘ﬂuﬁhm&’ étoit - Carthaginois  ou
Irlandois. De u@kﬂa, on envoya des colonies i la
Mixteca /4 ]:]i&a:aj‘ﬂc f Tabasco et Campéche. On
suppose qu&’ﬂﬁ;‘ﬁialais‘rﬂe Mitla a été construit par
ordre de cet inconnu. Du temps de’ larrivée ‘des
Espagnols., on. conservoit & Cholula , comme des
reliques précieuses , certaines pierres verles qui avoient
- - o
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appartenu & Quetzalcohuatl ; et le pere Toribio de
Motilinia vit encore saerifier en honneur du saint au
sommet de la montagne de Matlalcuye, prés de Tlas-
cala. Le méme religieux assista, & Cholula, a des
exercices ordonnés par Quetzalcohuatl, dans lesquels
les pénitens se sacrifioient la langue, les. oreilles et
les levres. Le grand -prétre de Tula-avoit fait sa
premiére apparition a- Panuco : il quitta le Mesique
dans le dessein de retourner a Tlalpallan, et c’estdans
ce voyage qu'il disparut, non pasau nord , comme on
deyroit le supposer, mais & I’est, sur les bords du Rio
Huasacualco. (Zorg., Tom. II, pag. 3o7-311.) La
nation espéra son retour pendant un grand nombre
de sibcles. « Lorsque , en-arrivant & Ténochtitlan je
passai par Xochimileo, dit le moine Bernard de
Sahagun, tout le monde me demanda si je venois de
Tlalpallan. Je n’entendois pas alors le sens de cette
_ question , mais je sus plus tard que les Indiens nous
prenoient pour Jes descendans de Quetzalcohuatl. »
( Torg , Tom. H, pag: 53.) 11 est intéressant sans
doute de;réunir jusqu’aux plus petites circonstances
de la yie de ce personnage mystérieux qui, apparte-
nant A-des temps héroiques, est probablement anté-
ﬁgﬂg;laugThltéffﬁﬁ. #

te et destruction des Toltéques en 1051. Ils

ent leurs migrations plus loin au sud. Deux
s du dernier roi et quelques familles toltéques

- _[Ia}fs d’Anahuac. et
. Les Chichimgques, sortis de leur patrie Amaque-
mecan, arrivent vu Mexsique en 1170. . P2
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¢ Migration des Nahuatlaques (Anahuatlaques) en
1178. Cette nation renferma les sept tribus des
Sochimilques, des Chalques , des Tepnnkques 2 1133
Acolbues, des Tlahuiques, des Tlascalibques ou
Téochichimeques et des Aztéques ou Mexicains qui,
de méme que les Chichiméques, parlment tons la

langue tolteque. (ﬂmr.;_. Tom.I, pag 1513 AN .

pag. 48.) Ces tribus appeloient leur patrne,d;tﬂm on
Teo-Acolluacan, et la disoient voisine d’Amaque-
mecan. (Garcia, Origen de los Indios, pag- 182 et 502.)
Les Aztéques étoient sortis d’Aztlan, d’aprés Gama,
en 1064 ; d’apres Clavigero, en 1160. Les Mexicains

proprement dits se séparérent des Tln&calleques et des -

Chalques, dans les monta _ >as.
Tom. I, pag. 156. Torq. ,T& , pag. 87. Gama,
Descripcion de dos Piedras , pag..21. )

Arrivée des Azteques a Tlalixco ou Acahualtzinco,

en 1087 ; réforme -du calendrier; et premiére féte du
feu nouvean depms la sortie d’Aztlan , en 1091.

Arrivée des Azteques & Tala, en 11963 & Tzom-
panco, en 1216; eta Ghapnltepec, en 1245,

« Sous le régneda Nopaltzin , roi des Ghmhlmeques,_
un Tolteque, appelé Xiuhtlata, seigneur de Quaul-
tepec , enséigne: d"Mle , vers Ian 1250, la culture
dw mais.et du eoton, etla panification de la farine

de maisiLe peu de familles toltéques qui habitoient
les rives-du lag de Ténochtitlan avoient entierement

négligé la eulﬂ;’:mdaf cette graminée, et le froment
aiéricain auroit été perdu pour toujours si Xiuhtlato
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n'en elit conservé quelques grains depuis sa premitre
jeunesse. » ( Zorg., Tom. I, pag. 74.)

Union entre les trois nations des Chichimeéques,
des Acolhues et des Toltéques. Nopaltzin, fils du roi
Xolotl, épouse Azcaxochitl, fille d'un prince tol-
teque; Pnchnt[ et les trois sceurs de Nopaltzin s’allient
~aux chefs des Acolhues. Il existe peu de nations dont
les annales présentent un si grand nombre de noms
de famille et de lieux que les annales hiéroglyphiques
d’Anahuaec.

Les Mexicains tombent dans V'esclavage des Acol-
hues, en 1314, mais ils rémwﬂnﬂbmutﬂt as y sous~
traire par Ieur valeur.

Fondation de Ténochtitlan, en 1325.

Rois mexicains : 1. Acamapitzin, 1352-138g; I1. Huit~
zilihuitl, 1389-1410 ; L. Chimalpopoca , 1410-1422;
IV. Itzcoatl, 1423-1436 ; V. Motezuma-Ilhuicamina
ou Motezuma premier, 1456-1464; VI. Axajacatl,
1464~1477; VII. Bizoc, 1477-1480; VIII. Ahuitzoll,
1480-1502; 1X. Mﬁtﬂlﬁtﬂa—}fmﬂjmﬁin ou Motezuma
second, 1502-1520; X. Cuitlahuatzin, dont le régne
ne dura que trois mais; XI. Quauhtemotzin qui
régna pendant meuf mois de P'année 1521. ( Clap.,
Tom. TV, pag. 55-61. )

S@Iﬂﬁgne d’Axajacatl mourut Nezahualcojotl,

roi d’ * uacan ou Tezcuco, également mémorable
par la eultare de son esprit et par la sagesse de sa
]égiﬂa 0

on. f de Tezcuco avoit composé, en
50

langue azlﬁ oixante bymnes en I'honneur de
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'ftre-Supréme, une élégie sur la destruction de la
ville d’Azcapozalco, et une autre sur Vinstabilité des
grandeurs humaines, prouvée par le sort du tyran
Tezozomoc. Le petit-neveu de Nezahualcojoul, bap-
tisé sous le nom de Ferdinand Alba Istilxochitl, a
traduit une partic de ces vers en ol, et le
chevalier Boturini pbﬁédal nglual ?:T@ de ses
hymnes composés cinquante ans avant la conquéte, et

écrits du temps de Corlés, en caracléres romains,
sur du papier de metl. Jai cherché vainement ces
hymnes parmi les restes de la collection de Boturini,
conservés au palais du vice-roi a Mexico. Il estencore
bien digue de remarque que lq&lklme hntamsm Her-
nandez a fait usage de healw@ s de plantes
et d’animaux, dont le roi Nezahualcojotl avoit orné
son habitation a Tezeuco J%lva“; qm avoient é1é faits par
des peintres aztéeques. -~ .

Arrivée de Cortes a la plage de Chalchicuecan,
en 1519. -

Prise de la ville de Ténﬂ-‘.:hhtlan en 1521.

Les comles dﬂ Molezuma et de Tula, résidant en
Espagne, desﬂﬁndeut d’lhmt.emnmn » petit-fils du roi
Motezuma=Xocojoizi
cisca de la Gi
Motezuma, m&rae Mutez.uma et du comte de
Miravalle (a m}ghmnt leur origine de Te-
cuichpotzin, fille du roi Motezama-Xocojotzin. Cette
princesse , baplisée sous le nom & Elisabeth , suryéent
a,cinq maris, parmi lesquels on compte les deux
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derniers rois du Mexique ; Cuitlahuitzin et Quauhte-~
motzin et trois militaires espagnols, -

Tom. I1, p. 198. Cikuacohuatl, M. Maier pense que

eetle figure de la mére des hommes de méme que celle
: mdiquée Pl. x1r ont rapport a l’hiﬂlui_ﬁ d’Ata-
Entsik et de ses deux petits enfans, Jusheka et Tahuit-
zaron, célebres parmi les Hurons et les Iroquois.
Mytholog., Taschenb, , Tom. II, pag. 241, et Tom. II,
Pag. 294. ( Creuxius. hist. Canad. seu Napm Francie ,,
1664, Lib. 1, pag. 79.)

Tom, X, p 200. Conformation Wﬂﬂh La téte de
Teocipactli, PL. xxxvir, n.° 6, ressemble singulidre-
ment a celle qui est représentée PL xr. D’aprés des
renseignemens recus du He:que » depuis la publica-
tion de la premitre partie de cet ouvrage, cette
sculpture remarquable n’a pas été trouvée a Oaxaca ,
eomme je I'ai avancé & tort ( pag. 47-51), mais plus
au sud, pres de Guatimala, ancien Quauhtemallan.
Cette clmunstancﬂ é}imgne eucore plus les doutes que
Pon pﬂurrnlt élever sur Porigine d’urﬁmﬂnument si
- étrange Diaillenrs les anciens habitans de Guatimala
étoient un peuple trés-cultivé, comme le prouvent les
ruines dune gratﬁle ville située dans un endroit que
les | gnoh"i appeﬂent el Palenque.

:34";3 Les hidroglyphes des nombres.
rer, dan: le Précis de son Histoire universelle,,
ntlnbue au:L h dﬂlmena et aux Egyptiens 'invention
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admirable d’exprimer les dixaines par la position dcs
chiffres. 11 affirme positivement que, dans les ma-
nuscrits égypliens écrits en caractéres eursifs , on
reconmoit neuf lettres de Palphabet, indiquant neuf
unités et un dixitme signe faisant fonetion du zéro des
Hindoux ct des Tibétains. Le méme savant“avance
que Cécrops et Pythagore ont connu “ce systéme.
de numération égyptien et qu'il a tiré son origine de
Parithmétique hiéroglyphique linéaire, dans laquelle
des traits perpendiculaires ont une valeur-de position,
tandis que plusieurs rangées de barres horizontales
désignent des dixaines et des multiples de - dix.

( Gatterer, }P"dlgraq&:’aﬁfa.b ', pag. 5356 ):
Selon eette hypothise, Ia nofat propre aux Hindoux

auroit été introduite pour I"Phkécﬂndc fois en Europe
par les Arabes : mais ces a&értfgﬂ_i'ne paroissent pas
fondées sur des bases trés-solides, (Kircher, Obel.
Pamph. , pag. 461.) On sait que, chez les Romains 5
dont le systéme numérique est infiniment plas im-
parfait que celui des Grees, Punijté change de valeur
selon qu'elle esp placéelarant_uu aprés les signes de
oing ou de dix. Une véritable valear de position se
~ trouve -*i__;.i'n dont, au rapport de Pappus ,
se sermitfjfi):) onius p r_. myriades. ( Delambre,
Arithm. “des Grecs dans les @usres &’ Archimide ,

1807, pafﬂrﬂ:ﬂ qcljl;uu des peuples sur lesquels
nous avons “Mﬂnnﬁﬂnﬁ certaines » De paroit s'élre
élevé & cette méthode simple et uniforme qui, depuis
nne haute antiquité, est suivie par les Hindous, les

Tib¢tains et les Chinois,

Y
dr;_g_-
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Toa. 11, p. 249. Douze Sunas. Les habitans d’Otahiti
divisent 'année , non en douze, mais en treize mois
ou lunes auxquelles ils donnent les noms des fils du
soleil. ( Missionary Voyage to the Pacific Ocean,
1799, pag. 341-344.) Cette division par treize est
bien extraordinaire sans doute; mais nous savons que
des peuples trés-avancés dans la civilisation se' sont
arrétés long-temps, dans leur calendrier, aux nombres
les moins propres a la division du temps. #oyez les
helles recherches de M. Niebuhr, sor I’année romaine
et étrusque. ( Rm,mmaﬁe Gesohichte, Tom. I ; pag gt
ekag7; - g

Tu:nr IT, p. 266. No ﬁwémmpféfe des peintures. ]l Est
assez remarquable qu'un’ mmue franciscain , Torque-
mada, ait déja accusé de har‘harne Pévéque Zumaraga,
trop célebre parla destruction des peintures historiques
des Aztéques. ( Mon. Ind., Tom. 1, pag. 276.) Un
des rédactﬂ:urs clﬂ. 1& G-af.ettﬂ littéraire de Gottingue
(Année 1811 pag 1853 ) rappelle qu’il existe cing
man uacm:ne:malm dans la bibliothéque Bodleyenne
a ﬂ:rq.r& ( Monthly Mag., Tom. IT, pag. 337.) Le
méme ﬂgvant »en {endant compte de mes recherches
sur lggmnnumenﬁ des peuples indigénes du Mexique,
H."“»- e le hﬂ#tﬁ, re]}résenté Pl 1etu, ala télp
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=3
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Sy B

u[ﬂﬁélt Aux Mois, mais aussi aux annﬁa

' f ‘heures et aux plus petites parties
4

33. Origine de la multiplicité des
gy 41. Cycle d’animaux tartares reconnu
‘dansle planisphére romain de Bianchini, 11, 46-49,
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- # . i k - i
mexicaines, IT, 304. ~ = A
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ﬁ;id@w chez les individus, I, 40; 11, 14g-

8. Leur apparition indiquée dans le& an'nﬁlea
ues, 41, Jor. |

[ygmh Pont mlrudml; au He:uquﬂ,
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Costumes mexicains, I, 159, 243-247 , 254; 11, 143}
204, 290,

Courrier_qui nage. Poste aux lettres, 11, 165-.15@1'?
Crocodiles , representés sur un monument dans ﬁne
région ol ¢es animaux nexistent pas, I, 133.
Cuivre, mélé détain, employé dans des outils, T,
33, 314,38 e o
Cycle mexicain de cinquante-deux ans, I, 555: Cycle

asialique de soixante ans usité chez les Muyscas,
M, 254, 265. Dieu, Teotl des azteques, I, 25g.
Déluge d’Anahuac. Voyez le Noé des mexicains,
Coxcox.
" Dindons , représentés dans d?a peintures hiérogly-
phiques, II, 197. i o T
Dugquesne (Don Jose Domingo), II, 220,
Eau, atl , catasiérisme, IT, 23, -
Lclipses du soleil. Preuve que les Aztéquesen con-
noissoient la véritable causey 11, Foa. '
Education , réglée par le code des lois mexicaines ,
1, 222; II, 312-314; 319. ! '
Liléphant , semble indiqué dans une ancienne peinture
mezxicaine, I, 254. B8
Equinoxe etusolstice. Calastérisme Nahui Ollin To-
natiuh I, 28, 87-g1, 201.

Estrapade. Panition représentée dans une peinture
mesicaine, I, 1972 ~ o

Eye M,Agﬁ@es,' on Tonmantzin, T, 235, 2?3?;
1L, 198. Ses enfansui combattent , I, 237 ; 11,392.

"

Femme au serpent. Yoyez Eve. i R
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Fétes mobiles, feriz conceptivae et stativa des E‘.?gyp-
tiens, II, 373-376. |

Gnam-am Leur ancien usage en Amérique, ¥, 75 ;
I, g5 ; 239, 257, 36q.

Greeques ; méandres et arabﬁqneacheﬂes Hmcamﬂ ’
. 0T, 205, 284, 370. 3

Hiéroglyphes mexicains, I, 133 16[, ‘iﬂ'_?, 16g |
yp8-aas 1y -

Hiéroglyphes péruviens, I, 210 IT, 355,

{Historiens mexicains qut ont ét:nt, en langue azteque,
. A5:335. : | 3

Icﬂnnnza, ponts naturels, ¥, G2-7q.

Jomard (M.). Ses idées sur la division des tﬁmpaﬂhe: :
les Mexicains et les Egyptiens, IT, 358-368.

Lamas ou pontiles d'Iraga, IE, 225.

Langues du nouveau continent, I, 24-31, 178, 300;
- AL, 265, 356, 38a.

Lapin couronné et ipercé.de fleches , objet d’un
. sacrifice ezpmtuwa-, I, 251. Lapin, symbole de la.
terre, 1,733 &ta&l.@rlsme, I, 363; II, 18,
< 22,198, 3 -

Main de justice, neprﬁentee dans les pmutuﬁa

- aztéques, IT,'200. k)

| Manco-Capac , I‘! 38, l"im'.t 3 258
_-Hauwm;ws, on mnuelh de- pmnturaa hlém--

ﬂﬂr‘henue I, :11?, II, ny::n:;a;,h
resde, E Iﬁﬂ-n?:- de Bolngne, I, 216; de
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J03; de Veletri, I, 198-202, 230, 2048-276; du
Vatican, I, 231-242, 2043-247; II, 121, 323
du pére Pichardo , I,7228 ; de Mendoza , Ij , 306%

322; d’Oxford, I, 2275 1I, 393. N\
Métempsycose admise par les Tlascalteques , T, 541,
Mexico , capitale, I, 57-61. ' > Pt

Motezuma Ihuicaming on Montezuma I-.“;"ﬁ: 390.
Motezuma Xocajotzin ou Montezuma II ; 1,58, 112 .
2455 11, 3qo. S
. Muyseas , habitans de la Nouvelle-Grenade ou de

Cundinamarea , ¥, 87; I, 223, 338,

Noé des peuples d’Anahuac, désigné -par les noms
. de Coxcox et Teocipaetli, 1_1#14*;5_355 1L, 14417,
128, 175, 177, 199. Q,'{,,"E? s
Noms propres indiqués par des iéﬁqg?f[)hea > I, 166.
Nudité, trés-rare dans les peintures mexicaines,

I, 274, Py
Numération, Systiéme adopté pav les différens peuples
- de PAmérique, 230-243, Maniére d’exprimer les
nombres chez les Mexicaias, I, 369; chez les
- Muyscas, I, 239 chezles flgyptiens » I, 246, 3g2.
Palmier & cire, 1, 84,
Paradis des Mexieaivs , 11, 156.
Pélerinages #Gwﬂﬁ » 11, 226,
Pleyades. Ties Mesicains en observoient la culmina-
tion, II, 69. "~ =+ |

Poésies mexicaines, 11, 3q1. s
Pont de cordages, I, 186. o5
Précessicn des équinoxes. Si les Egyptiens Iont con-
niue; M5 372, 7.7 et A IS
iy
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L’rocessions astrologiques des Chinois et des Muyseas ,
11, 25q.

Purification de I'Inde, usilée au Me::quﬂ, ' :113.:

Pyramides américaines oun teocalli, I, g6-132. Elles
étoient a Ja fois des tombenu:. et des temples,
¥, 122, gy

Quesmsr oatl , législateur des Meﬁcains,’ I's- 3853,
238, 265; 11, 131 ; 387.

Rieux (M. Louis de), 11, 211. |

Sacrifices humains , chez les Mexicains, I, 256-271;
II, 156 ; les Muyscas, 1I, 2566-25q9; les Péruviens,

I, 268; chez les Indoux- Etdmh_p!m 1, 269 ;

_Jeurorigine ehez les Aztéques, f 260; se conservent
long-temps au milieu de la mnl:smmn, I, 270.

Semiptiire mexicaine, 1;,751-56, 133, 159; II, 86,

146, 148, 283; péruvienne, I, 300, 313; des
Muyseas, 11, 260, 338.

Ssmaine. Petit eycle deseptjours inconnu aux peuples
de PAmérique , aux Japonnais, aux Persans, aux
- Etrusques et aux Grees, T, 343 ; 11, 228, ait.

Signes ‘du_godiaque; leur ordre -:he: les peuples
tartares et chez cenx de 'Amérique, II, 38, 44.

Soleil. Pyramide de Téotibuacan dédiée au soleil,
I, 102. Tj’ih“'{li soleil au Mexique, I, 256; et

. i~
1&?@ -
s y

Teoamoxtli, livre divin ou Pourana des Mu:mﬁ‘ns,
' --.:'-_a.:f; ar Fastrologue 'Huematzin, -h' 2lg; .

L, 386, W
ﬁamn!o, cérémonie re.hgwuse dans hquc]le

L]
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Mexicains mangeoient leur Dieu sous la forme de -
farine de mais pétrie avec du sang, I, 359,

Tétes, conformation des crines américains, I si21,
197. Dépression du front, I, 200,

Tlamacazques ; moines mexicains ;- I, 116, Les an~

. “Ciennes institutions monastiques des Mesicains et
des Péru*rilens ressemblent 4 celles du fl}iﬁ‘ht et du

- Japon, I, 26q. Congrégation du loup , II, 15q.

Tlazolteotl, plandte Vénys » 115303, pue

Zolsa ( Don Manuel ), 1, 6o. |

Tour de Babel , tradition aztéque, I, 114,

Tsin, terminaison 'de mots chinois et mexicains ,
I, 357, ; s

Folcans. Hiéroglyphe qui les igne dans les pein-
tures aztéques, I, 167 ; 11,303, Ceux da Mexique
sont rangés sur un méme parallele, IT, 218, Coto-
paxi, I, 138 - 150. Cﬁl‘guein:ﬂ, I, 284, 287,
Jorullo, 1I, 216-219. Cayambe-Urcu, 1I, 213,
Pichincha, II, 324 Tungurahua, I, 144. Sotara
et Puracé, II, 162, Sangay, I, 44. Orizava, 1I,
303. Ténériffe, 11, 29a. Volcans d’air de Turbaco ,
II, 208-212.

Zodiaque ; Pégyplien est celui des peuples agricoles ,
IL, 4, 160, 371 Le zodiaque tartare est celui des
peuplq;-‘_'nhvééurs, II, 19, 159. Les animaux
cé]eslgglfngg*thﬁ la zone oli les zodiaques
tartave et toli¥que ont été formés, 11, 23-24,
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TABLE DES PLANCHES.
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TOME PREMIER.

i

Praxcars I. Buste d’une prétresse azteque, p. 15
11. Ponts naturels d'Icononzo, 62.
HI. Pyramide de Cholula, g6.
1V. Géenéalogie des princes d’Azcapozalco,
p. 161.
V. Piéce-s de procés sen_écritare hiérogly-
phique, 16g. "’?
VL Manumitf:iérﬁg]ﬂ)hiqueaztéqne, con-
servé a la bibliothéque duVatican, 173.
VII. Vuedu Chimborazo et du Carguairazo,
P 277
VIII. Relief en bhasalte, représentant le ca-
lendrier mexicain, 33a.

TOME II.

IX. Maison de Tlnca, & Callo, dans le
e --‘._I_‘DJ'EI.;.;EIE.' de Quito, 100.
P Em_qes (de la nature, d’apreés la my-
-"_.;thﬁlngfe azteque, 118,
XI. Peinture hiéroglyphiquetirée dumanus-
‘erit borgien de Veletri, et signes des
jours de Palmanach mexicain, 141.
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ﬂl‘f ﬁahq de granit, trouvés a la co dﬂ
~ Honduras, 205, s
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